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1y “ AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT .
¥ % +/AONO/MINTP/CIPM-TCRI/2026 oy | 2 0CT 2006, en proCEDURE |

D"URGENCE POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE BITUMAGE EN ENDUIT ¢
SUPERFICIEL BICOUCHE DE LA ROUTE TCHOUDIM (INTER N4 - CAMPEMENT REINE
BLANCHE AVEC BRETELLES ECOLE PUBLIQUE MANGQ'O - ENTREES (PRINCIPALE ET

SECONDAIRE) DE LA CHEFFERIE TCHOUDIM, DANS LA COMMUNE DE BANGANGTE,
DEPARTEMENT DU NDE, REGION DE L’OUESTFINANCEMENT : BUDGET

D’INVESTISSEMEN’.'F PUBLIC DU MINTP, EXERCICE 2027, 2028 E1] 2029,
1. Objet de I'Appel d'Offres

Dans le cadre de l'amcélioration dcs conditions de circulation des biens et des
sersonnes, le Ministre des Travaux Publics, Maitre d’'Ouvrage, lance pour le compte
du Gouvernement Camerounais un Appel d'Offres National Ouvert (AONOJ}, cn
procédurc durgence, pour Vexéeution des travaux de bitumage en enduit superficiel
bicouche de la route Tchoudim (Inter N4) - Campement Reine Blanche avec bretelles
Feole Publique Mango’o - Entrces (Principale et Secondairc] de la Chefferie Tchoudim,
dans la Communec de Bangangté, Département du Ndé, Région de "Ouest, dun linéaire
estime a 16,630 km.

5. Consistance des travaux

Outre les travaux généraux relatfs a la préparalion et a 'organisation du chantier, a
Vigsuc desquels le Cocontractant est appclé¢ a fournir un certain nombre de documents
(projet d’exccution incluant les études didentification des sols en place, Plan
d’Assurance de la Qualite, dossier de réeolement, etc.), les travaux a exécuter dans le
cadre du présent Appel d’Offres comprennent les opérations suivantes dont la liste
n'est pas exhaustive :

e Les installations comprenant Iinstallation du chantier, lamenée et le repli du matériel,
ainsi que la réalisauon des études d'exéeution ;

. Les travaux de terrasscments comprenant les déblais ordinaires mis en dépot (pour
élargissement ct louverture de certaines scctions), la mise en forme de la plate-forme,
le curage et la remise en forme des fossés en terre existants, la création des fossés el
divergents cn terre & la miveleuse, ainsi que la plus-value de \ransport des matériaux
au-dela de 5 000 m

. Les lravaux de chaussée comprenant la misc en place de la couche de base en
graveleux latéritique provenant d’emprunt, imprégnation sablée ct le revétement €n
enduit superliciel bicouche

. Lassainisscment ct le drainage comprenant le curage des fossés bétonnés ou
maconnés existanis, la construction des fosscs bétonnés avee dallettes de couverture
et la construction des fossés magonneés |

e Los travaux divers comprenant la construction des entrées charretieres avec dalle sur
fossés bétonncs |

v Les mesurcs daccompagnement o mise en ceuvre ¢t suivi du plan de gestion
environnementale ¢t soclale. et actions de visibilité du projet.

Lesdils travaux sont amplement définis dans le Cahier des Clauses Techniques
Particulicres (CCTP), v compris les travaux &4 réaliser suivant les approches Haute
lntensité de Main-d’ocuvre (HIMOj, notamment ie débroussaillement des abords de la
chaussée ot certaines taches pouvant Jexécuter manuellement par les structures
communautaires locales, en particulier ies GIC (Groupements d’Intérét Commurn) ou
les CDV (Comites de Développement Villageois).
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NB : Les informations sur les travaux a exécuter sont detaillées dans le Bordereau deg
Prix Unitaires, le Dérajl Quantitatif ¢t Estimatif et le Cahier des Clauses Techniques
Particuliéres (CCTP).

3. Allotissement

Les travaux objet dy présent Appel d’Offres sont constitués d’un (01) lot unique,
comme suit .

| e de | [ r Linéaire | Budget l'

! lot | Région | Trongon Estimé Prévisionnel]
i ! | } (km) | TTC (FCFaA)
ITchoudim (Inter N4) - Campement | |

IReine Blanche avee bretelles Ecole ! |

]
Délai [ Type
| (mois) J d'intervention I
|
|
|
|
i
|

‘Lrigue  Quest . Publique Mango'o - Enirées ' 16,630 1349319713 1 2 Bitumage en
: {Principale o1 Secondaire} de la | [ | eﬂdE'ZiL.
Chefferic Tchoudim ; | i superficiel
i [ [ _[ bicouche ||
TOTAL J 16,630 |1 349 319 713 l 12 J :

4. Colit prévisionnel

Le cout prévisionnel de Vopération, a lissue des ¢tudes préalables, est d'Un milliard
trois cent quarante-neuf millions trois cent dix-neuf mille sept cent treize (1 349
319 713) francs CFA Toutes Taxcs Comprises.

S. Délai prévisionnel d’exécution

Le délai d’exéeution maximum prévu par le Maiire d’Ouvrage pour la reéalisation des
travaux est fixé a douze (12) mois calendaires (hors période de garantie). Ce délai court
a compter de la date de notification de 'Ordre de Service de commencer leg lravaux, et
comprend les périodes de pluics ainsi que toutes les intempérics et Sujétions diverscs,
6. Participation et origine

L.a participation ay présent Appel d’Offres est ouverte a égalité de conditions aux
CTTEPrises ou groupements d’entreprises de Béatiments et Travaux Publics de drojt
camcerounais, de catcgories A, B et C du sous-secteur d’activités « routes »,

7. Financement

Les travaux objet du présent Appel d’Offres  sont financés par ie Budget
d’Investissement Public du Ministére desg Travaux Publics, Exercices 2027, 2028 et
2029,

8. Mode de soumission

Le mode de soumission est 1« En ligne (online) ». Autrement dit, il n’est pas possible
de soumissionner hors ligne pour cet Appel d’Offres,

9. Cautionnement de soumission

Chaquc soumissionnaire doit joindre & ses picces administratives un cautionnement
de soumission (caution + récépissé CDEC). La caution de soumission devra étre
umbrée, acquittée a la main ct délivrée par un organisme ou une institution financiere
agréce par le Ministre chargé des Finances pour émetire les cautions dans Je domaine
des marchés publics, dont la liste figurc a la Piece N°15 du DAO, d’'un montant de
deux millions (2 000 000) francs CFA.
La caution de soumission devra rester valable jusqu’a trente (30) jours au-dela de la
date initiale de validite des offres. L'absence de la caution de soumission déliyvrée par
une banque de premier ordre ou un organisme financicr de premicre catégorie autorisé
par ic Ministére chargé des Finances a émetire des cautions dans le cadre des marches
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publics, accompagnee du récépissé CDEC, entrainera le rejet pur et simple de Uoffre.
Lne caution de soumission produite mais n'ayani aucun rapport avec la consultation
concernée st considérée comme abserte. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la s¢ance d'ouverture des plis est irrecevable.

10. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le Dossier d’Appel d’Offres (physique) peul stre consuli¢ gratuitement aux heures
ouvrables a la Cellule des Appels d’Offres de la Direction des Contrats du Ministére
des Travaux Publics a Yaound¢, située au 4éme étage du batiment A de I'immeuble
siege du Ministére des Travaux Publics, sis @ ETOUDI, au licudit centre administratif,
Porte 4/36, dés publication du présent avis. !

il peut également ¢re consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
h'-_Lp://\-\'ww.marchcspublics.cm ¢t htip://www.publiccontracts.cm, ainsi que sur le
site interncet de PARMP (www.armp.cm).

11. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

La version physique du Dossicr d’Appel d’Offres peut étre obtenuc dans les services du
Maitre d'Quvrage, aux heures ouvrables, a la Cellule des Appels d’Offres de la Direction
des Contrats du Ministére des Travaux publics a Yaoundé, située au 4éme €tage du
batiment A de Pimmeuble si¢ge du Ministére des Travaux Publics, sis & ETOUDI, au
licudit centre administrauf, Porte 4/36, sur présentation d’une quittance de versemernt
au Trésor Public d’une somme non remboursable de quatre cent mille (400 000) francs
CFA au titre des frais d’achat du dossier.

Lors du rctrait du Dossicr d’Appcl d’Offres, les soumissionnaires devront se faire
enrcgistrer, en indiguant leur adresse compléte (boite postale, numéros de télephone,
fax, c-mail...). Ceue quittance devra identifier Vacheteur comme représentant
enireprise désircuse de participer 4 'Appel d’Offres.

Il est également possible dobtenir la version électronique  du dossier par
1¢éléchargement gratuit aux adresses sus indiquées. Toutefots, la soumission ¢st
conditionnéc par le paicment des frais d’achat du DAC.

12. Remise des offres

{offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la platcforme COLEPS au plus
tard lg gt Ty ~a 11 heures.
Par aillears, longmal de la caution de soumission ct du récépiss¢ CDEC, ainsi qu’une
copic de sauvegarde de Voffre non compresséc enregistrée sur clé USB, devront
parvenir sous pli scellé avee Pindication claire et lisible « copie de sauvegarde », a la
Cellule des Appels d'Offres de la Direction des Contrats du Ministere des Travaux
ublics 4 Yaoundé, situce au 4cme éltage du batiment A de limmeuble siége du
Ministére des Travaux Publics, sis 4 ETOUDI, au lieudit centre administratif, Porte
436, au plus tard le 09 “‘J‘J 2025 4 11 heures, et étre déposcs contre récépisse. Ce
pli devra porter 1a mention
. « APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
ne - 4"\, _ /AONO/MINTP/CIPM-TCRI/2026 DU it A EN
PROCEDURE D’URGENCE POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE BITUMAGE
EN ENDUIT SUPERFICIEL BICOUCHE DE LA ROUTE TCHOUDIM (INTER N4) -
CAMPEMENT REINE BLANCHE AVEC BRETELLES ECOLE PUBLIQUE MANGO’O -
ENTREES (PRINCIPALE ET SECONDAIRE) DE LA CHEFFERIE TCHOUDIM, DANS
LA COMMUNE DE BANGANGTE, DEPARTEMENT DU NDE, REGION DE L’OUEST.
FINANCEMENT : BUDGET D’INVESTISSEMENT PUBLIC DU MINTP, EXERCICE

2027, 2028 ET 2029.
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(COPIE DE SAUVEGARDE, RECEPISSE DE LA CDEC ET ORIGINAL DE LA
CAUTION DE SOUMISSION) »

Taille et format des fichiers

Les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et constituant
Voffre du soumissionnaire sont les suivanies -

* 5 MO pour 'Offre Administrative

¢ 15 MO pour I'Offre Technique -

* 5 MO pour I'Offre Financicre.
Les formats acceptés sont les suivants (
' * Format PDF pour les documents textucls :

* JPEG pour les images.

Le candidat veillera 4 utiliser des  logicicls de compression afin de réduire
¢ventuellement la taille deg fichicrs & transmetire.
NB : Les soumissionnaires devront déposer dans le méme délal & la Cellule des Appels
d’Offres de la Direction des Contrats du Ministere des Travaux Publics a4 Yaoundeé,
située au 4éme ¢tage du batiment A de Pimmeuble siége du Ministére des Travaux
Publics, sis & ETOUDI, au lieudit centre administiratif, Porte 4/36, en plus de la copie
de sauvegarde, Poriginal de 1a caution, le récépissé de la CDEC et Paccusé de réception
du dépot des offres sur la plateforme COLEPS,

13. Recevabilité des plis

Les piéces administratives, I'offre technique et Uoffre financiere doivent étre soumises
sur la plateforme COLEPS.
Scront irrecevables par le Maitre d’Ouvrage :

* les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét

* les plis non conformes au mode de soumission.
Toute offre incompléte conformément aux prescriptuons du Dossier d’Appel d’Offres
scra déclaréce irrceevable. Notamment absence du récepissé CDEC et de la caution de
soumission délivrée par un organisme ou unec institution financiére agréée par le
Ministre en charge des Finances pour émettre les cautions dans le domaine des
marchés publics, oy le non-respect des modéles deg piéces du Dossier d’Appel d’Offres,
entrainera le rejet pur et simple de Voffre sans aucun recours.
Les picces administratives ont unc durée de validité de trois (03) mois, leur date limite
de validité devant ére postéricure a la date de lancement de PAppel d'Offres.

14.  Ouverture des plis U g oy 2025

Louverture deg plis se fait en un temps ¢t aura licu le — .2 12 hecures
précises par la Commission Interne de Passation des Marchés des Travaux de
Construction et de Rchabilitation des Infrastructures (CIPM-TCRI) aupres du Ministére
des Travaux Publics, dans sa salle de réunion sise ay 3éme ¢étage du batiment C de
"mmeuble siége du Ministére des Travaux Publics, a ETQUDI, auy lieudit centre
admnistratif,

Sculs les soumissionnaires peuvent assister & cetle séance d’ouverture ou s’y faire
représenter par unc scule personne de leur choix diment mandatée, méme ¢n cas de
groupement d'entreprises,

Sous peine de rejet, les pi¢ces du dossicr adminisirasif requises doivent étre produites
Cn originaux ou cn copies certifices conformes par le service émetteur ou Pautorité
administrative compétente, conformément aux dispositions du Reéglement Particulier
de PAppel d’Offres, Elles doivent dater de moins de trots (03) mois ou avoir été établies
posterieurement a la date de signature de "Avis ¢ ‘Appel d’Offres.
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Fn cas d’abscnce ou de non-conformité dune piece du dossier administratif lors de
Pouveriure des plis, Poffre scra rejetée si la picee n'est pas produite ou remplacée dans
un délai de quarante-huit (48) heurcs accordées par la Commission.

15. Critéres d’évaluation
15.1. Critéres éliminatoires
a) Dossier administratif incomplet ou non conforme pour :

» Absence oOu non-conformité, a Pouverture des plis, du cautionnement  de
soumission (caulion de soumission ou récépisse CDEC); |

- non-production, au-delé du délai de 48 heures aprés Pouverture des plis, d’unc
picce du dossicr administrati{ jugée non conforme ou absentc, & lexception du
cautionnement de soumission (caution de soumission ou récepiss¢ CDEC);

b) Offre technique incompléte ou non conforme pour absence ou non-satisfaction
de I'un des éléments ci-apres:

. unc note méthodologique d’exéeution  des  travaux, assortie dunc note
meéthodologique HIMO déailléc présentant nolamment le plan de recrutement local
(rotation des cquipes pour toucher plus dc jeunes), le mode et la fréquence de
palement des ouvriers, ct organisation du chantier sans engins lourds sur les
postes HIMO ;

. 1a déclaration sur Phonneur auestant que le soumissionnaire n’a pas abandonne
un chantier au cours des trois (03) dernieres années et qu’il ne figure pas sut la
liste des entreprises défaillanies établic par ic MINMAP

.+ la déclaration d’engagement pour lcs approches HIMO (modéle Piece N 13 du DAQ],
intégrant l'engagement de formaliser, avant le démarrage des lravaux, unc
convention de partenarial avec la Communc de Bangangté en vuc de l'utilisation
de la main-d’oeuvre €1 des ressources locales |

. les références justifiant quc le soumissionnaire a exécuté, au cours des dix {10}
derniéres années (2016-2023), au moins un {01) marché de travaux de
construction, dlentretien ou de réhabilitation de route bhitumeée (revétement €n
enduit superficicl ou en beton bitumincux ;

. le CV d’un Conducteur des Travaux remplissant les conditions de qualification €t

d’expérience spécifigues demandées dans le RPAQ : Ingénicur en Genie Civil

(BAC+3 minimum) inscrit a4 POrdre National des [ngénieurs du Génie Civil (ONIGC),

ayant au moins scpt (07} ans d’expérience gércrale en BTP et ayant occupé le poste

de Conducteur des Travaux sur au moins deux (02) projets similaires ;

une attestation de visite des licux datée, cachetée et signéc sur 'honneur par lc

soumissionnaire, accompagnée dun rapport de visite assorti de photos des

sections critiques de la route avee leurs localisations (Vattestation scra consid¢rée
comme absente si ¢ rapport imagé n’'est pas joint) ;

Une attestation de capacite financiére ou de ligne de crédit déliveée par une bangque

de premier ordre agréce par le Vlinistre en charge des Finances, poul préfinancer

les travaux a hauteur d'au moins cing cent millions (500 000 000} de FCFA ;

la justification de la possession en propre du matéricl minimum suivant @ un (O1)

compacteur a rouleau vibrant, unc (01) nivcicuse et un (01) camion benne ;

. 1a charte d'intégrité davce et $1gNEC |

la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales ¢t environnementales

dalce et signée

Absence des preuves d’acceptation des clauscs du marché ({CCAP 1 CCTP) ;

la saiisfaction dau moins deux (02) des trois (03) criteres essentiels, dont

obligatoirement le eritére maténel.
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¢) Offre financiére incompléte pour absence de 'une des piéces ci-aprés ;

* la soumission timbrée, datce, stgnée ¢t cachetée ;

* lc Bordercau des Prix Unitaires (BPU} suivant |e mod¢le, avec indication des prix
hors TVA ¢n chiffres et en lettres, paraphé a toutes les pages, signé et cachete ala
derniére page

« le Détail Quantitatif ¢t Estimatif daté, signé ¢1 cachete ;

* les sous-détails des prix unitaires quantifi¢s, conformes au modéle fourni dans le
DAO ct paraphés a toutes les pages ;

*onussion dans Voffre financiere d’un Prix unifaire quantific ;

d) Fausse déclaration, documents falsifiés Ou non authentiques, manceuvres
frauduleuses ;

e) Non-respect du format de fichiers des offres soumises en ligne.
15.2. Critéres essentiels
Pour étre qualifié, e soumissionnaire devra satisfaire au moins deux {02) des trois (03)
Critéres essentiels ci-aprés, dont obligatoirement l¢ critére maltcriel, décomposés en
sous-critéres conformément auy RPAOQO :

a) le personnel d’encadrement proposc¢ : 09 sous-critéres -

b) le matéricl roulant, de laboratoire, de topographic et HIMO & mobiliser : 17 sous-

criteres ;

¢) les références du soumissionnaire - 02 sous-critéres.
16. Attribution
Le Maitre d’Ouvrage attribuera le march¢ au soumissionnaire ayant presenté une offre
remplissant les critéres de qualification technique et financi¢re requis et dont Poffre
scra Cvaluée la moins-disante, en incluant le cas ¢chéant les remiscs proposées.

17. Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours
& parlr de la date limite initiale fixée pour la remise des offres.

18. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent éire obtenus aux heures ouvrables a la
Cellule des Appels d’Offres de la Direction des Contrats du Ministére des Travaux
Publics a Yaoundé, situce au 4éme élage du patiment A de immeuble sicge du
Ministére des Travaux Publics, sis a ETOUDI au lieudit centre administratif, Porte
4/36, T¢l. : 292 23 12 36, ou en ligne sur la platcforme CQLEPS aux adresses
hup://u-wx-\-'.marchespublics.cm et hup://www.publiccontracts.cm, Ou par tout autre
moyven de communication ¢lectronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage.

19. Lutte contre 1z corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation de pratiques, faits ou acles de corruption ou de mauvaises
pratiques, bien vouloir appeler la CONAC au numeéro 1517, ou [Autorité chargée des
Marchés Publics (MINMAP) (SMS ou appcl} aux numeéros - (+237) 673 20 57 25 et 699

37 07 48, - \ =
Yaoundé, ﬁeZ f LT ZB_ZE
. >
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix-Travail- Patrie Peace-Work-Fatherland
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MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS
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MINISTRY OF PUBLIC WORKS
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OPEN NAifIONAl___ CALL FOR TENDERS

A e 12 007 2008
SNo P = © {AONC/MINTP/CIPM-TCRI/2026 QOF , IN EMERGENCY

N o,
L) h

*  PROCEDURE..FOR THE EXECUTION OF DOUBLE SURFACE DRESSING PAVEMENT
WORKS ON THE TCHOUDIM (INTER N4) - CAMPEMENT REINE BLANCHE ROAD,
INCLUDING RAMPS FROM MANGO’0 PUBLIC SCHOOL TO TCHOUDIM CHIEFDOM
ENTRANCES (MAIN AND SECONDARY), IN THE BANGANGTE COUNCIL, NDE DiVISION,
WEST REGION

FINANCING: MINTP PUBLIC INVESTMENT BUDGET, FINANCIAL YEARS 2027, 2028 AND
2029.

1. Subject of the Call for Tenders

As part of efforts to improve conditions for the movement of goods and people. the Minister of Public
Works, Project Owne-, hereby launches, on behalf of the Government of Camerocn, an Open National
Call for Tenders, in emergency procedure for the execution of double surface dressing pavement works
on tnhe Tchoudim (Inter N4) — Campement Reine Blanche road, including ramps from Mango'o Public
School to Tehoudim chiefdom entrances (main and secondary), in the Bangangte Council, Nde Division,
West Region, over an estimated distance of 16.630 km.

2. Scope of Works

In addition to the general works relating to the sreparation and organisation of the site, at the end of which
the Contracting Partner is required to provide a certain number of documents (final design including
siudies for the identification of existing soils: Quality Assurance Plan, post-completion drawings, etc.),
works to be carried out under this Call for Tenders include the following operations; inter alia:

e Installation. ncluding site instaliation, delivery and removat of equipment, and conduct of execution
studies,

« Earthworks comprising ordinary excavation and disposal of materials {for the widening and opening up
of certain sections), the reshaping of the roadbed. the cleansing and reshaping of existing earth ditches.
the creation of earth ditches and diverging channels using a grader, as well as the transportation added-
value of materials over distances exceeding 5,000 m;

o Pavement works comarising tne laying of the base course made of latesitic gravel from borrow pits, sand
impregnation and double surface dressing:

. Sanitation and drainage, including the cleansing of existing concrete or masonry ditches, the construction
of concrete ditches with cover stabs, anc the construction of masonry ditches:

« Miscellaneous works. including the construction of driveways with slab over concrete ditches;

e Support measures’ implementation and monitoring of the Environmental and Social Management Plan,
and initiatives to increase the project visibility.

These works are set out in detail in the Special Technical Ciauses (CCTP), including works to be carried
cui using the Labour-Intensive approach (HIMO), notably bush clearing along the carriageway and certain
tasks that can be carried out manually by local community organisations. in particular GICs {Common
Interest Groups) or CDVs (Village Deveicpment Commitiees)




Note: Details of the works io be carried out are set out in the Unit Price Schedule, the Bill of Quantities
(BOQ} and the Special Technical Clauses (CCTP).

3. Allotment :
The works under this Call for Tenders shall be tendered for in one (1) ot as follows:

- : | | [ Time
H : v . |
* Lot No. : ’ . . Estimated  Estimated Budget, Frame
Region : 13080 Section + Length(km) ' incl. taxes (CFAF) | {month
" Tehoudim finter Nd) - | ; *_ ;
| Campement Reine : . | .‘
. : Blanche including : ! : 5

Single ©  West fa*;‘f;“f;‘fs”;h“gl’fg" oS0 1349319713 | 12

| Tchoudim Chiefdom | 5 .’ |
. . entrances (main and ‘ )
L | secondary) | | _ i l
U S — — | - | —
| | 12!

TOTAL ; 16.630 i 1,349,319,713

4. Estimated Cost

The estimated cost of the operation at the end of preliminary studies is 1,349,319.713 (one biflion, three
hundred and forty-nine million, three hundred and nineteen thousand, seven hundred and
thirteen} including taxes.

3. Estimated Execution Time Frame

The time frame set by the Project Owner is twelve (12) calendar months (excluding the warranty period).
This time frame shall run from the date of notification of the Order to commence service delivery, and
shall include rainy periods as well as all bad weather conditions and miscellaneous constrainis.

6. Eligibility

Participation in this Call for Tenders shall be opened on equal conditions to all Categories A, B and C
Cameroon-based Building and Public Works contractors or consortia in the *Roads” sub-sector, governed
by Cameroonian law. *

7. Financing

The works under this Call for Tenders shall be financed by the MINTP Public Investment Budget, Financial
Years 2027, 2028 and 2029,

8. Bidding Method:

Bidding shall be carried out as follows: Online. In other words, one cannot submit bids off-line for this Call
for Tenders.

9. Bid Bond

Type of

|n'lervention
[

r —_—

 Double surfac

dressing
pavement




Fach tenderer shall attach a bid bond 1o its administrative documents (bond + CDEC receipt). The bid
bond must be stamped, paic for in cash and issued by one of the bodies or financial institutions authorised,
by the Minister :n charge of Finance. to issue bonds within the framework of public contracts, the list of
which appears in Document No. 15 of the Tender Documents. The amount of the bond s 2,000,000 ({two
billion) CFAF.

The bid bond shall be valid for thirty (30} days beyond the initial tender validity date. The absence of a bid
hond issued by a first class bank or financial institution authorised, by the Ministry in charge of Finance,
to issue bonds within the framework of public contracts, alongside the CDEC receipt. will result in the
outright rejecticn cf the bid. A bid bord having no connection with the consultatioff. concerned shall not be
taxen into account. A bid bond presented by a tenderer during the bid opening session shall be rejected.

10.Consultation of Tender Documents

Tender Documents (hard copy) may be consulted during working hours at the Ministry of Public Works in
Yaoundé, Department of Contracts, Tenders Unit, located on the 4th floor (Room 4/36) of Block A of the
headquarters building of the Ministry of Public Works, in the administrative centre at ETOUDI, upon
publication of this Call for Tenders.

li can also be accessed online on the COLEPS platform via hitp:/Awww.marchespublics.cm and
nttp:/iwww.publiccontracts.cm and on the website of the PCRA (www.armp.cm).

11. Acquisition of the Tender Documents

The hard copy of the Tender documents may be obtained during working hours in the Project Owner's
offices at the Ministry of Public Works in Yaoundé, Department of Contracts, Tenders Unit, situated on
the 4th floor (room 4/36) of Block A of the headquariers building at ETOUDI, administrative centre, upon
oresentation of a receipt of payment into the Public Treasury of a non-refundable fee of four hundred
thousand {400,000) CFA francs.

Uoon withdrawal of tender documents, tenderers shall be registered by indicating their full address (P.O.
Box, Telephone number, Fax, E-mail, etc.). The said receipt must identify the payer as the representative
of the coniractor willing to participate in the Call for Tenders.

It is also possible to obtain the soft copy of Tender Documents by free download at the addresses
indicated above. However, tendering is subject to the payment of Tender Documents purchase fee.

12.Submission of Tenders

Tne bid shall be submitted by the tenderer on COLEPS platferm latest oﬂ SJ 2| 726 at 11am.
Furthermore, the original bid bond and CDEC receipt, as weli as the uncompressed backup copy of the
bid saved in a USB flash drive, shall be submitted against a receipt and in a sealed envelope, clearly and
legibly marked “Backup Copy". at the Ministry of Public Works in Yaounde, Department of Contracts,
Tenders Unit, located on the 4th floor (room 4/36) of Block. A of the Ministry of Public Works Headguarters
al ETQUDI, administrative centre, no later than ]]_9 _2025 at 11:00 a.m. It shall bear the
feilowing:

.~ P2

«OPEN NATIONAL CALL FOR TENDERS No. ___2__ _{AONO/MINTP/CIPM-TCRI/2026
OF 1 i X IN EMERGENCY PROCEDURE FOR THE EXECUTION OF DCUBLE
SURFACE DRESSING PAVEMENT WORKS ON THE TCHOUDIM (INTER N4) - CAMPEMENT

REINE BLANCHE ROAD, INCLUDING RAMPS FROM MANGQ’O PUBLIC SCHOOL TO TCHOUDIM




CHIEFDOM ENTRANCES (MAIN AND SECONDARY), IN THE BANGANGTE COUNCIL, NDE
DiVISION, WEST REGION.
FINANCING: MINTP PUBLIC INVESTMENT BUDGET, FINANCIAL YEARS 2027, 2028 AND 2029.
{BACK-UP COPY, CDEC ACKNOWLEDGEMENT RECEIPT AND ORIGINAL BID BOND)”

File Size and Format

The maximum size of the documents that will transit on the platform and constitute the bidder's offer shall
be as follows:

« 5 MB for the Administrative Cffer,

» 15 MB for the Technical O’rfer!

» 5 MB for the Financial Offer;
Accepted formats include:

»  PDF format for texis:

+ JPEG forimages.
Candidates shall make sure that a compression software is used to reduce the size of the files to be
forwarded.
Note: In addition to the backup copy, tenderers must submit the CDEC and COLEPS platform
acknowledgement receipts, within the same time frame, at the Tenders Unit, situated on the 4th floor
(Room 4/36) of Block A of the headquarters buildirg of the Ministry of Public Works, located at ETOUDI,
in the administrative centre. '

13.Bid Admissibility

Administrative documents, the technical bid and the financial bid must be submitted on the COLEPS
platform.
The Project Owner shall reject the tender for the following reasons:

* Bids submitied after the submission deadline:

* Bids not complying with the hidding method.
Any bid not complying with the requirements of the Tender Documents shall be rejected. The absence of
the CDEC receipt and the bid bond issued by a body or financiat institution authorised, by the Minister in
charge of finance, to issue bonds in the field of public contracts or failure to comply with the model
decuments in the Tender Documents, will lead to the outright rejection of the bid without any possible
petition.
These administrative documents shall be valid for three {3) months and their validity deadline shall not
expire before the launching date of the Call for Tenders.

14.0pening of Tenders

Tenders shall be opened at once onf}_ ! g_:..-‘ . l_zgz_ﬁat noon by the Internal Tenders Board for
Infrastructure Construction and Rehabilitation vvorks (CIPM-TCRI) at the Ministry of Public Works, located
in the meeting room on the 3rd floor of Block C of the Headouarters of the Ministry of Public Warks at
£TOUDI. in the adminisirative centre

Cnly tenderers may attend the opening session or be represented there by a duly mandated person of
their choice even in the case of a consortium.

Lest they be rejected, shall be submitted only the originals or true copies of administrative documents,
certified by the issuing service. or the relevant administrative authority, in keeping with the requirements



of the Special Tenders Reguiation. They must be less thar three (3) months old or must have been
established after the date of signature of the Call for Tenders

n the event of the absence or non-compliance of any document in the administrative file during the tender
opering session, despite the 48-hour deadline extension granted by the Board for its submission br
replacement, the bid will be rejected.

15.Evaluation Criteria
15.1. Eliminatory Criteria
a) Incomplete or pon-compliant administrative file due to! |

. Absence or non-compliance of the bid bond at the opening of tenders (bid bond or CDEC receipt);
. Failure to submit a document deemed non-compliant or missing from the administrative file during
the bid opening session despite the 48-hour exiension (except for the bid bond or CDEC receipt);

b} Incomplete or non-compliant technical offer due to the absence or non-fulfilment of one of the
following criteria:

a methodology note on the execution of works, accompanied by @ detailed HIMO methodology note
setting out, in particutar. the local recruitment plan {rotation shifts 10 reach more young people), the
method and frequency of payment for workers, and the organisation of the site without heavy
machinery at HIMO workstations;
Eormal declaration attesting that the bidder did not abandon a contract over the past three years and
that he is not on the list of defaulting companies drawn up by the Ministry of Public Contracts
(MINMAP),
Declaration of commitment for HIMO approaches {Model Document No. 13 of Tender Documents),
including the commitment to formally sign & partnership agreement with the Bangangté Council with
a view 10 using local workforce and resources,
References demonstrating that the tenderer nas, over the last ten (10) years (2016--2025), carried
out at least one (1) contract for the construction, maintenance or rehabilitation of paved roads
(surface dressing or bituminous concrete);
CV of a Works Supervisor meeting the specific qualification and experience requirements under the
Spectal Tenders Regulation (RPAC): Civil Engineer (GCE A-L+3 al lzast) enrolled into the National
Order of Civil Engineers (NOCE), with minimum seven (7) years of general experience in the Building
and Public Works sector and must have been a works supervisor on at least two (2} similar projects;
Attestation. of site visit formally signed, dated and stamped by the tenderer. accompanied by a site
visit report, including photas of the critical sections of the road with their locations (the attestation will
be deemed absent without the illustrated report);
An attestation of financial capacity of credit fine of at least five hundred milion (500,000,000) CFAF
francs issued by a first class banking institution approved by the Minister in charge of Finance to pre-
finance the services under this contract,

. Preof of following minimum in-house equipment: one (*} vibrating roller compactor, one (1) grader
and one (%) dump truck; L
Dated and signed integrity charter,

. Dated and signed declaration of commitment 1o respect social and environmental clauses;

. Failure to show proof of agreeing to contract clauses (CCAP and CCTP).

. Faijlure to meet at least 2/3 essential criteria. including the equipment criterion.

¢) Incomplete financial offer due to the absence of one of the following elements:

The stamped dated and signed bid;
Tne Unit Price schedule (UPS) compliant with the model indicating the prices exclusive of VAT in
4gures and in words, nitialled on every page and signed on the final page.
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The signed. stamped and dated Bill of Quantities (BOQ);

The breakdown of Quantified unit prices in accordance with the mode) provided in the Tender
Documents, initialled on alf pages;

Omission of a quantified unit price in the financiaf offer:

d) Faise declaration, forged or unauthentic documents, fraud;

e) Failure to comply with the file format for tenders submitted on-line.

15.2. Essential Criteria

To be qualified, the tenderer must meet at least two (2) of the three (3) essential criteria, including the

equipment criterion. broken down nto sub-criteria in accordance with the RPAO:

a) Proposed supervisory staff 9 sub-criteria;
b) Rolling stock as well as laboratory, topography and HIM?D equipment to be mobilised: 9 sub-criteria:
¢} References of the Tenderer: 9 sub-criteria.

16.Contract Award

The Project Owner shall award the contract to the fowest bidder meeting the required technical and
financial qualification criteria. including any proposed discounts.

17.Tender Validity

Tenderers shall be bound by their tenders for g period of ninety (90) days with effect from the initial tender
submission deadline.

18.Further Information

Further information may be obtained during working hours at tne Tenders Unit, Department of Contracts
of the Ministry of Public Works in Yaounde, located on the 4th fioor {(Room 4/36) of Block A of the
headquarters of the Ministry of Public Works at ETOUDY, in the administrative centre, Tel.: 222 23 12 56
or onfine on the COLEPS platform at the following addresses: hitp:/fwww.marchespublics.cm and
http://www.pubriccontracts.cm_. or any other electronic communication means indicated by the Project
Owner.

18.Fight Against Corruption and Malpractice

To report acts of malpractice or corruption, please call CONAC on 1517, the Publtic Contracts Authority
(MINMAP} (SMS or call) on: (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48,

Yaoundé? Z ug [ 207
The Minister of Public Works

Copies: ) & -
- Authority in charge of Public Contracts (MINMAP): N

< .
PCRA; A
MINTP: | e ) !%

Chairpersan of CIPM-TCRI:

Notice Board; i e ém;ﬁ?ﬁi{éy B@GWOWD,

Chrono.

(b ]
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

A. GENERALITES

Article 1. Objet de la consuitation

1.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, tel que précise dans ié'}'?églement Particulier de I'Appel
d'Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour la réalisation des travaux décrits dans e présent Dossier d’Appel
d'Offres et brievement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent dans fe RPAQ,

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délaj previsionnel indiqué dans le
RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de notification de l'ordre de service de
commencer les travaux.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, a I'exception des jours

calendaires expresseément spécifiés dans le code des marchés publics. TR
Article 2. Financement /2 : ;\
a source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres est précigé-dans i&rﬁbg\{ém\) . ;
i i i ' i <, .'."‘\_/" [ }_; .I";"i - ‘ WA /A_l!l.
Article 3. Principes éthiques \& . {Q“’/

. . . : N O e e N

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les fitulaires de mat \e\gfﬂfﬁﬁag toute personne
intervenant & quelque titre gue ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de controle et de régulation des
marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption, les manceuvres
frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les délits d'initiés et les
complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est jointen annexe du présent Dossier d ‘Appet d'Offres
(piece 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maftre d'Ouvrage Délégué
a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivanien

i, Est convaincu d'acte de ‘corruption” quiconque offre, donne, sollicite \%oge%;ré.ﬂ.?gy ongue avantage en vue
dinfiuencer I'action d’un agent public au cours de Iattribution ou de I )i:% o d g/ Marche ;
. Se livre a des "manceuvres frauduleuses ' quicongque déformee\g%,' efatlie des faits afin d'influencer

[attribution ou l'exécution d'un marche : \*: =

i, Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumé?i
but de maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondan
jeu de la concurrence :

iV, Se livre a des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou a leurs biens ou profére
des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions au cours de f'attribution
ou de l'exécution d'un marché

V. Le « conflit d'intérét » designe toute situation dans laquelie le titulaire d'un marché oy surveillant des
procedures de passation et/ou de l'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects d’un marché
conclu par le Mattre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une affectation ou toute situation dans laquelle il a
des intéréts financiers ou personnels suffisant pour compromettre son impartialité dans I'accomplissement de ses
fonctions ou de nature & affecter défavorablement son jugement ;

vi. La complicité s'entend de -
L omission ou 2 2glig;
e 2 I,,ﬁe'\ ;

nnaires qui s'entendent dans le
t pas a ceux qui résulteraient du
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- 'abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d'ouvragie-ou de lautorité compétente, les
irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions. )

vii. Se livre aux « pratiques obstructives », quicongue commet des actes visant 4 la destruction, 1a falsification,
Paitération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes fausses déclarations faites
aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation & f'encontre d’une personne aux fins de
lempécher de révéler des informations relatives & une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que l'attributaire proposé est directement ou par .
lintermédiaire d’un agent, coupable de corruption, de conflit diintérét, de complicité ou s'est livré a des manceuvres
frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour ['atiribution de ce marché. '

3.2, L'Autorité chargée des marchés publics peut a fitre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une péricde n'excédant pas deux {02) ans, & l'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de I'Administration pour trafic d'influence, de conflits diintéréts, de délit d'initiés, de complicité, de
fraude, de coruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des poursuites
pénales qui pourraient étre engagées contre lul.

3.3, L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & I'enconire des
violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'i e:rﬁ )‘ T
le suivi de I'exéoution des Marchés Publics pendant une période n'excéd ﬁt/;)aﬁ Heux (2)ans)
i TR
< FRE . o [
\\‘\.r}:{" ‘ i~ ; C.P s f.',j
41, En dehors de 'appe! d'offres restreint qui s'adresse atous les Cﬁht\i‘lﬁggts retep/usééii;’-’(ssue de la procédure
de préqualification etfou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation prealeblemen rdiquéedans 'avis d'appel
d'offres et rappelé dans le RPAQ, en régle générale, Fappel d'offres s'adressé & 10Us les soumissionnaires, sous
réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilite ci-apres : ST
a2 Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du
soumigsionnaire doivent étre d'un pays gligible, conformément a a convention de financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de toutes les
offres auxquelles il aura participe. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d'intérét
dans les conditions ci-apres :

i Est associé ou a &té associé dans le passé, a une entreprise {ou a une fil
des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et
cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ; =

=

i, Est dans le cadre d’'un méme appel d'offres, représentant légal d'un autre soyfal 3
i, Participe a plus d'une offre dans le cadre d’'un méme appel d'offres notamm nt,“sbit a titre individuel ou en
tant que membre d'un groupement d’entreprises, soit en tant que sous-traitant gans une offre tout en étant
soumissionnaire a titre individuel ou membre d'un groupement d’entreprises. Un fournisseur peut figurer en tant que

sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement,
iy Estaffilié aun groupe ou entité que le Maitre d¢’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue a recruté ou envisage
de recruter pour participer au contréle ;

v, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature 2
comprometire la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre quelle est (i) juridiquement et financiérement autonome, (ii)
gérée selon les régles de la comptabilité privée et (jii} n'est pas sous la tutelle du Maitre d'Quvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargee des marchés publics. :

! fﬁgg reconnus coupables de
ion d'intép/eqir dans la passation &t
|

Article 4.  Candidats admis a concourir

ise) qui a fourni
utilisés dans le

d. Les organisations de la société civile et les Ftablissements publics a condition que les prix proposés soient
concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient té determinés(i} en prenant en compte I'ensemble des colts directs et
~ indirects concourant a [a formation du prix de a prestation objet du contrat et(ii} qu’lls n'ont pas béneficie, dans |
3 iy AN a5 W MRS _\q: PP ) ‘-,;."4 y ‘_:'."'.-,..a‘ri-&‘ SR 't-"«'q‘,Fa. P T R TR S ‘.m-‘ gy . ‘ TP PR Y
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4.2. L'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les specifications du RPAQ a tous les candidats qui remplissent les
conditions ci-aprés ; .

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas étre frappé de I'une des interdictions ou dechéances prévues par les lois et réglements en vigueur, aussi
bien au plan national qu'international:

C. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication électronique
indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite plateforme et disposer
d'un certificat électronique valide.

4.4. Silappel d'offres est restreint. la consultation s'adresse & tous les candidats retenus 3 lssue de Ia procédure
de préqualification et/ou a ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement ind lquée dans l'avis d'appel
d'offres et rappelée dans le RPAO. :

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés
5.1. Les matériaux, les matériels de l'entrepreneur, les fournitures, equipements et services devant étre fournis dans

le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste prévue dans le RPAO.

5.2. En veriu de larticle 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ol les biens et services poussent, sont
extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Articie 6.  Documents établissant I qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante -T'gu&p_{r;g T

8. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a%@gqg&l??zssfonnalre ;

b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du \S@Qﬁs{@? aire selon la présentation indiquée &
Farticle 13 du RGAO et comprenan notamment, toutes les informatigy {Eimpléter ou mettre & jour les informations
jointes a leur demande de préqualification qui ont pu changer, \a\n’ %25 ol les candidats ont fait l'objet d'une
préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAQ. - ;

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant - e,
. Laproduction de I'extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résulta
i I'accés a une ligne de crédit ou d'autres ressources financieres :
fii.  Les marchés exécutés :
iv.  laliste du personnel ¢lé -
v.  Ladisponibilité du matériel indispensable
vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs enfrepreneurs groupes (co-traitance) doivent satisfaire aux
conditions suivantes :
a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés 4 l'article 6.1 ci-dessus.
Le RPAQ devra préciser les informations 3 fournir par le groupement et celles a fournir par chague membre
du groupement ;
b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;
¢. Lanature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAO) doit étre précisée et justifiée par
la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;
d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 'ensemble des entreprises vis & vis du
Maitre d'Ouvrage ou du Maire d'Ouvrage Délégué pour {'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués par le Maftre
d'Ouvrage ou $ un compte unique. En cas de grou

¥
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6.3 Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer
quelles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le RPAO. 6.4. Les
soumissionnaires qui sollicitent fe hénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les renseignements

nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres déligibilité décrits & Farticle 33 du RGAO.
Article 7. Visite du site des travaux

71 1l est conselllé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et d'obtenir par lui-
méme, et sous sa propre responsabilite, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la préparation
de loffre et exécution des travaux. Cette visite lorsquefle est exigée dans le RPAO, doit étre sanctionnée par une
attestation de visite du site signée sur 'honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi
que les observations sur les condifions d'exécution des travaux. Les colts liés ala visite du site sont & la charge du
Soumissionnaire. '

79 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait

la demande et ses employés ou agents, a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais
seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents degagent le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, de toute responsabilite pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels,
colits et frais encourus du fait de cette visite.

7 3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maltre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite dysite-ges-{ravaux au moment
: 9

de la réunion préparatoire a rétablissement des offres mentionnées a 'article 19 dy fﬂ/;@.o N

B. DOSSIER D'APPEL D'OFFRESC/cy, "

Article 8. Contenu du Dossier d’Appel d'Offres Nz

8 1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant 'objet du marche, fixe les nrocédures de consultation des
entreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif{s) nublié(s) conformément & Particle 10 du RGAO,
il comprend aussi les principaux documents &numérés ci-apres :

Piece n° 0 ; La lettre d'invitation a soumissionner {en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;
Piace n° 1 L'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAO) ;

Pigce n° 2 : Le Réglement Général de F Appel d'Offres (RGAO) ;

Pigce n° 3 : Le Reglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAO) ;

Piece n° 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) | '

Piace n° 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP);

Pigce n° 6 - Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Pigce n° 7 : Le Cadre du Détall quantitatif et estimatif ;

Pigce n°8 - Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant |
Pidce n°09 : Le modéle de marché ;

Pisce n° 10 : Les Modéles ou formulaires types 2 utiliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n° 1: Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner

Annexe n® 2; Modéle de soumission

Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission

Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif

Annexe n° 5: Modéle de caution d'avance de démarrage

701l g6 cauion e o bt mlenue dogaNle) gt
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Annexe n° 7: Modéle de Lettre de soumission de la proposition technique
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Annexe n® 8: Modéle de Cadre du planning

Annexe n° 9; Modéle de fiste de personnels a mobifiser

Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous traitées

Annexe n°® 11 : Modeéle de CV de personnels a mobiliser
Piece n® 11 : Le formulaire de a charte d'intégrité.
Piéce n® 12 Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales. ,
Piece n® 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études prealables & remplir par le Maitre d’ Ouvrage ou le
Maitre d’ Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou (inscription budgétaire,
Piéce n° 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en charge des
a émettre des caufions, dans le cadre des marchés publics.
8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et specifications contenus

dans le DAQC. Il lui appartient de fournir tous Jes renseignements demandés et de preparer une offre conforme 4 tous
égards audit dossier.

Article 8. Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d'Offres peut en faire |z
demande a I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier érectrorqiquew&é» & ou £-mail) a 'adresse du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPA‘@C”Q;J"%F&, OLEPS avec copie 4 l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, I'Autori éﬁontrgﬁ; te répondra par écrit ou par
courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de cofig 1nfgation électronique indiqué dans
le DAOQ a toute demande d'éclaircissement re¢ue au moins quatorze &;‘j@J s avant fa date limite de dépét

des offres.
9.1.b). Une copie de la réponse de 'Autorité Contractante, indiquant la questio posée mais ne mentionnant pas son
auteur, est adressée 2 tousles soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres dans un délai maximal de
¢ing (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime lésé peut introduire une requéte auprés du @gm\q@e\ou du Malitre
d'ouvrage Délégué. //Q_‘g,--/ o\

&, ©
En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit - - / :\' CRINTD xl"‘_: i
a) A la phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamépéi’gjs@hﬁifroﬁﬁd/é@,’Hicitation,

de prequalification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris g i‘@f_}ijgwl;?eéd@uvrage
ou le Maftre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification. '\\iﬁ"zo N w""’\ /

b) Les candidats disposent de cing {05} jours ouvrables avant la date de dépot dgg?:mes et ¢ing (05)
jours ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour introduire leur recours aupres du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, avec copie & I'Autorité chargée des marchés publics et a I'organisme
chargé de la régulation des marchés publics.

c) Ce recours n'est pas suspensif,

9.3. Lorsque Pappe! d'offres est |3 procedure retenue, le recours doit étre adressé, entre la publication de 'Avis
d'appel d'offres et I'ouverture des plis :

a) au Maitre d'ouvrage avec copie a I‘Autorité chargée des Marchés Publics et & I'organisme chargé de la
régulation des marchés publics -

b} il doit parvenir au Maltre d'ouvrage au plus tard quatorze (14) jours ouvrables avant la date d'ouverture
des offres ;

c) le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir.
d) La copie de la réaction est transmise a [Autorité chargée des Marchés Publics et 3 I'Organisme Charge de

la Régulation des Marchés Publics - _
o, G35 de désacco.r..,~%a Lelle Maltre douvrage ou le Majre d
f) Ce recours n'est pas suspensif,
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Article 10. Modification du Dossier d’Appel d’'Offres

10.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué peut, a tout moment avant la date limite de dépot des
offres et pour tout motif, que ce soit 3 son initiative ou consécutivement a une szising d'un soumissionnaire, modifier
le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément & 'Article 8.1 du RGAQC
ot doit &tre communiqué par écrit ou signifie par tout moyen laissant trace écrite a tous les soumissionnaires ayant
acheté le Dossier d’Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique
indiqiié par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO. _

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de 'additif dans la préparation
de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué pourra reporter, autant que nécessaire, la date
limite de dépot des offres, conformément aux dispositions de I'Article 22 du RGAQ.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11.  Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents 3 la préparation et & la présentation de son offre. Le Maitre d'Ouvrage
ou le Mattre d’Ouvrage Délégué n'est en aucun €as responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit e
déroulement ou lissue de la procédure d'Appel d'Offres. o T

C"‘ﬁ LY,
Article 12.  Langue de I'offre '@:;{{i\?
Ly’ o

.~ L'offre ainsi que toute comrespondance et tout document, échangé entre 1 '%c%up'éoﬁ aire et le Maitre d'Ouvrage

ou le Maitre d’Ouvrage Délégué seront rédigés en francais ou en anglais} E’es,dmfﬂejms complémentaires et les”
imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédiges dane une autré Targde & condition d'étre accompagnes

d'une traduction précise en frangais ou en anglais fait par un traducteur agré
de Toffre, la traduction fera foi.

Article 13. Documents constituant 'offre

e

13.1, L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents de’

regroupés en trois volumes . '

a Volume 1 : Dossier administratif

It comprend notamment :

a.1. Tous les documents attestant que le soumissionnaire |
a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

s'est acquitté des droits, faxes, impéts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de
quelque nature que ¢e soit ;

n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
n'est pas frappé de fune des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en vigueur,
aussi bien au plan national qu'international,
2.2, Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de ['article 17 du RGAO ;
2.3. L'acte écrit donnant pouveir au signataire de l'offre d'engager la personne morale soumissionnaire, le cas
échéant, conformément aux digpositions de Iarticle 6.1 du RGAQ ;
b. Volume 2 : Offre technique
it comprend notamment :
b.1. Les r_ggse_igr}_ments sur la qualification
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b.2. La Méthodologie
Le RPAQ précise les &léments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :

Une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant Forganisation et le programme que le
soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance,
approche HIMO le cas échéant, efc.).

b. 3. Les preuves d'acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées, renseignees et signées des documents a caractéres
administratif et technique régissant le marché, a savoir ; o

I Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
i, Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP),
b.4.Commentaires CCAP et CCTP {facultatifs)
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.
b.5. La charte d'intégrité
b.6. La déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnem@tales
c.Volume 3 : Offre financiére
I comprend les éléments permettant de
¢.1. La soumission proprement dite.

s fravaux, a savoir :

en vigueur, signée et datée ; \ %, YO F \ON v
T A . Q.2

¢.2. Le bordereau des prix unitaires damen \é’”m)s{/rg N2 %

¢.3. Le détail quantitatif et estimatif diment re %d‘ (r"’*;’/ MinTp

¢4, Le sous-détail des prix et/ou la décomposition \gfs prix forfaitaires : \L < 'e\CfPM -TCR 1.7

S . . L W p

¢.5. Lech.eapcrer prevrspnnel dg paiements, Ie.c‘:as echeant.\ | \:’E\/\ __/\04:/4
Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les pieces et modeles ou formulaires types prevusgansveDossier d'Appel
d'Offres, sous réserve des dispositions de I'article 17.2 du RGAO concernant les aufres formes possibles de
Cautionnement de Soumission.
13.2. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de la date de
soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder & disposition le personnel specialisé proposé
pour la mission. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener bien les
negociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les Candidats qui
N’y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 14.  Montant de 'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvrira I'ensemble
des travaux décrits  l'article 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif
chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le
soumissionnaire le cas échéant,

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires ef totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail
quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions confraires prévues dans le RPAO etle CCAP, tous les droits, impots, taxes et
assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou & tout autre titre, trente (30) jours avant Ia
date limite de dépét des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre,

14.4. Si les clauses de révision et/oy d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d’établissement des
prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/oy d'actuaiisation desdits prix doivent étre précisées. Tout Marché
dont la durée d'exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire I'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantites doivent étre justifiés par des sous-détails etablis conformément
2l cad Jreet a Lece °8 : B g bt o o B i s
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14 6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d'application de ce rabais.

Article 15. Monnaies de soumission et de reglement

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'offre d 0 | v e n t suivre les dispositions soit de
FOption A ou de 'Option B ci-dessous ; Foption applicable étant celle retenue dans le RPAQ.

15:2, Option A : e montant de la soumission st libelié entiérement en monnaie nationale

i _' L& montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif sont

libellés entierement en francs CFA de la maniere suivante :

a. Les prix seront entiérement libetlés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des
dépenses dans d'autres monnaies pour |a réalisation des Travaux, indiguera en annexe & la soumission le ou
les pourcentages du montent de Foffre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans
excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de Iinstitution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront

spécifiés par le soumissionr'?'e en annexe a la soumission conformeément aux pm/c/iﬁgnigu RPAQ. lls seront

appliqués pour tout palement au fitre du Marché, pour qu'aucun risque de gaa(gg'e_%‘éi sp!

Soumissionnaire retenu. / Ng e

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie -."ajclipglé';ét'ét,rgl_ﬂgét;i\ﬂ

le squmissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du\pg;z;té?l' fiﬁ'kfntit@’t}f‘-,?t};es};ﬁﬂatif dela
maniére suivante _ NN L

' . ) . o . NS /‘, /
a. Les prix des intrants nécessaires aux fravaux que le Soumissionnaire comptese p,rg;;{gé? ns le pays du

Maitre d'Ouvrage ou du Maiire d'Cuvrage Délégué seront ibellés en francs CFA R Spécifié au RPAO et
dénommée "monnaie nationale”.

b. Les prix des infrants necessaires aux travaux que le soumissi ompjE se procurer en dehors du pays

du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délegue i

soumissionnaire ou de celle d'un pays membre &ligible largemient set dans le commerce international.
15.4 Le Maltre ¢’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut dargagdef aux soumissionnaires d'exprimer feurs
besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les nts inclus dans les prix unitaires et totaux,
et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables : a cette fitf, un état détailié de ses besoins en monnaies
étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.
155 Durant l'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant & payer sur le montant du marche
peut étre révisée d’un commun accord par le Maltre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et Fentreprise de
fagon & tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marche.

Articie 16.  Validité des offres

16.1 Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Reglement Particulier de I'Appe!
d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maltre d'Ouvrage Délégué,
en application de l'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera considérée par la
Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de
soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour
produire une nouvelie lettre de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut solliciter le
consentement du soumissionnaire a une prolongation du délai de validite. La demande et les réponses qui lui seront
faites le seront par écrit {ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prévue a l'article 17 du RGAC
sera de méme prolongée pour une duree correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger 1a validité
de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une prolongation ne
se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.
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apé{fcaﬂon de la formule y relative figurant a la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou ie Maitre
d'Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).

Laipériode d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours 4 la date de notification du marché
ou de ['ordre de service de démarrage des fravaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP, L'effet de
Iactualisation n'est pas pris en considération aux fins de l'évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission

17.1. En application de Varticle 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un’ cautionnement de soumission du
montant specifié dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres, et qui fera partie intégrante de son offre,

17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle presenté dans le Dossier d’Appel d'Offres - d'autres
modeles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Ma'tre d'Ouvrage Délégué. Le cautionnement de
soumission demeurera valide pendant trente (30} jours au-dela de la date limite initiale de validité des offres, ou de
toute nouvelle date limite de validité demandée par le Matre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué et acceptee
par e soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'article 16.2 d RGAO.

Patir ies prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont admis au
titre du cautionnement de soumission, )

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de s u%r R ble sera rejetée par la Commission
ehf éyg

de Passation des Marchés comme incompiéte. Le cautionnem Rj&$10N d’un groupement d’entreprises doit
étre établi au nom du mandataire soumettant l'offre. ZN\ /s

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a 'exception é:l x% /plaire destiné & l'organisme chargé de
la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de Kains (15) jours ouvrables dés publication des
resultats de Nattribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent etrg‘détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation,

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non refenus sont restitués des publication des résultats
d'attribution, '
17.6. Le caytionnement de soumission de I'attributaire du Marché sera libéré dés que cgg.e{figfza%fourn-j-|e

N\,

cautionnement définitif requis. FOR S AN

17.7. Le cautionnement de soumission peut &tre saisi - NTE A
. o . . , . - i ! i" r) I", N it

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant ia periode de validité : e T .,_4___ LS

) o _ Cob o CIPMATOR )

b. Si, le soumissionnaire retenu - b s

.. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de article 38 th@A@FQ‘Q{}”
ii.  Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'articie39-de 1<

il Refuse de recevoir notification du marché.

Article 18.  Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les fravaux peuvent étre exécutés dans des deiais prévisionnels d’exécution variables, le RPAQ
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour 'évaluation du délai d'achévement propose par le
soumissionnaire a lintérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela de ceux spécifiés ne seront
pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a i'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes
techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Delégué telle
que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre d ‘Quvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin pour proceder a I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris
les plans, notes de calcul, spécifications technigues, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et
tous autres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegue n'examinera que les variantes
techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont 'offre conforme 4 la solution de base a été évaluée la moins-
disante.

18.3. Quand les soumissionnaires
b e . T3 . v dgls M %55 rity e L - T iy
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: I:
R I

24




techniques. Le dossier d'appe! d'offres doit prgbiser de maniére claire, la fagon dont les variantes doivent étre prises
en considération pour Iévaluation des offres. %!

Article 19. Réunion préparatoire 3P établissement des offres

19.1. A moins que le RPAQ n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut &tre invité & assister a une reunion
préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAC.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question qui pourrait
-&fre soulevée a ce stade. = ' -

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de fagon qu'elle
parvienne au Maitre d'Ouvrage au moins une semaine avant la réunion préparatoire. 1l est possible que e Maitre
d’Ouvrage ou le Maiire ¢’Cuvrage Délégué ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues trop
tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de l'article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des questions posees et
des réponses données, y compris les réponses préparées aprés |a réunion, sera transmis sans délai & tous ceux qui
ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute Fodification des documents d'appel d'offres énumérés a f'Article 8 du
RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a lissue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué en publiant un additif conformement aux dispositions de I'article 10 du RGAO, le proces-

.

verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu. @\\
' . 5 » ' x . . &) 1 ..‘.:--‘ T s
19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire 2 fefébhssemerﬂ@g/ \offres ne sera pas
un motif de disqualification. ( =/ f’?’f—"ﬁ;7 ‘\‘c;: \
e i i (RN
. H . &\. i "-/‘ A re ' "-J H
Article 20.  Forme, Format et signature de I'offre DA ”’-”fvf-*-,rc;? f}l
. \\: !’
S

Pour la soumission hors ligne, . @\o,,; _
20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de-chaque volume constitutif d}r"st&éid &
~ portant clairement findication “ORIGINAL". De plus, Ie;Soumissionnaire soumettra pour chaque volume le nombre
d'exemplaires requis dans les RPAQ, portant lindication “COPIE". En cas de divergence entre ['original et les copies,
loriginatera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de l'offre devront atre écrits & lencre indélébile (dans le cas des copies, des
photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes
dtiment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformement 3 'article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAQ, selon le
cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les
signataires de ['offre.

20 3. Loffre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles corrections ne
soient paraphées par le ou les signataires de fa sou mission.

Pour la soumission par voie électronigue.

20.4 L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sg?‘j'a\ lateforme COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvra “t’fd.;i;@, . Une copie de sauvegarde de l'offre
enregistrée sur ¢lé USB ou CD/DVD doit étre déposee dans léxéjs;étgvi%ﬂib\AOD ou AC concerné sous pli scellé
avec |a mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et Ies‘r“é’;‘s:repe%s‘%ef 'appel doffres dans les délais impartis.

i

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exidééﬁ-;s.%@?"’ 4ssemblées dans des fichiers électroniques
et regroupées suivant leur nature administrative, techniqde“ & financiére. Toutefois, s'agissant des pieces
administratives elles sont introduites dans COLEPS par les strigtdres émefrices,

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent étre des formats courants dont
l'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d'éfre intéressés par la
consultation, pour une meilieure exploitation.

20.7. Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature électronique a
travers I'usage du certificat.
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D. DEPOT DES OFFRES

Article 21.  Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces administratives (Volume 1,
de l'offre technique (Volume 2) et de l'offre financiére (Volume 3), toutes placées dans une enveloppe extérieure qui
ne devra donner aucune indication sur lidentité du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer l'original
et-toutes les copies des piéces administratives énumérées. dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la-mention
"DOSSIER ADMINISTRATIF *, {'original et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant
clairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE” et loriginal et toutes les copies de la Proposition financiere,
dans une enveloppe scellée portant clairement la mention " PROPOSITION FINANCIERE *

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAQ et séparées par un intercalaire
de couleur autre que le blanc.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures ;
a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage 4 ladresse ind iquée dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres

b. Porteront le nom du projet ainsi que 'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le RPAQ, et
la mention *A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOQUILLEMENT”.
21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et Padresse du Soumissionnaire de fagon a permettre
au Maitre d'Ouvrage de renvoyer I'offre scellée si elle a été déclarée hors délai conformément aux dispositions des
- articles 23 et 24 du RGAO. '

21.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqbiiuxggm@;e‘g 2Tt 21.2 susvisés, le

Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement respo %b &5k F}' st €garée ou ouverte

. . ¥
prematurément. ) A
21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, I'offre a fournir par le SOUMISEHO

electroniques correspondant aux trois volumes administratifs, techniques et ffnanb{érg'f:
Chaque fichier doit explicitement porfer un nom qui renvoie & la nature de son conte@f (Offre Administrative,
Offre Technique, Offre Financiére).

Parallelement a I'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir & I'Autorité Contractante ou au
MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support hysique électronique
(CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépd ahezly ) \f\té Contractante
ou le MO/MQD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de/,,rﬁ;gme@'clé%'ef@sf\ble, ainsi que
les références de la consultation. iy TP A
21.6 Les élements constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnai{i\er-d'.qiyﬁf_q'gfgrg@g{ﬁf}‘nﬁes pour une
consultation donnée, 2 T /,-’,fa‘;,’/

‘\\{\f\\/\. - Q“'//
o V(5 s N 4

Article 22. Date, heure limites de dépot des offres et Mode de soumission

22.1- Date et heure limites de dépét des offres

a. Les offres doivent étre recues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par lentremise de leur
structure inteme de gestion administrative des marchés publics & ladresse spécifiée a l'article 21.2 du RPAQ
au plus tard a la date et & Iheure spécifiges dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

b Ladate et 'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la plateforme
de dématérialisation a travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et I'heure de COLEPS ou de tout
autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage font foi. ¢. Pour I'horodatage, le
fuseau horaire de référence est I'heure iocale (GMT/UTC + 1), Cette heure est visible sur la page de

soumission.

comprend trois fichiers

<IN

la pag




d. LeMalire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt

-des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de 'article 10 du RGAO. Dans ce cas, tous les

droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Mafire d’Ouvrage Délégué et des soumissionnaires
précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelie date limite. '

e Les offres transmises par voie électronique donnent lieu 3 un accuseé de réception mentionnant la date et
Pheure de réception ainsi que les références de la consultation.

22.2 : Mode de soumission

En ligne {online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par I'Autorité
Contractante et font fol.
Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAC. :
NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou cryptes
clest-a-dire que leur contenu est rendu llisible.

Article 23.  Offres hors délai ‘ e

Opn
f g T Yy -
Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du{MéIfre“ d’Ouvrag.é(Jg\i du Maitre
d'Ouvrage Délégué est irrecevable aprés les dates et heure limites fixées pour le dg’pbtjgesigfif@e% A
TR

: T o : by Y
Articie 24.  Modification, substitution et retrait des offres SR

- , N g
Pour les soumissions hors ligne, ANy e

RO " , e N TR
24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir dapgsé,*aeendition que la
notification écrite de la modification ou du retrait, soit reque parle Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
avant I'achevement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite nofification doit &tre signée par un représentant
habilité en application de l'article 20.2 du RGAO. La modification ou l'offre de remplacement correspondante doit étre
jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et «
OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ». -~
24 2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de P'offre par le Soumissionnaire sera preparée,
cachetée, marguée et envoyée conformement aux dispositions de l'article 21 du RGAQ. Le retrait peut £galement
atre notifié par télécopie ou e-mall, mais devra dans ce cas &tre confirmé par une nofification écrite ddment signée,
ot dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépbt des offres.
24 3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article 24.1 leur seront retournées
sans avoir &té ouvertes.
24 4. Aucune offre ne peut étre retirée dans Vintervalle compris entre fa date fimite de dépot des offres et 'expiration
de la période de validité de 'offre spécifiée par le modele de soumission. Tout retrait par un Soumissionnaire de son
offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soufiission conformément aux dispositions
de l'article 17.7 du RGAO. : 7"*’ o
Pour les soumissions en ligne éz;)\":ffi/

’ o | basdty
24 5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un meme ‘é@’ “i’s’s’)’gbﬁair vant la date et I'heure
limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivee et sa ecoyg@'ggé‘ SUvEgarde correspondante le
cas échéant, sera prise en compte lors de Iévaluation, les autres copie?é%ie (vEgarde éventuelles devant étre
retournées sans étre ouvertes. !
24 6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformement aux dispositions

de I'article 24 alinéas 12 4.

&
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E. QUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25.  Ouverture des plis et recours

25.1 Préalablement & l'ouverture des plis, les offres déposées par voie electronique sont déchiffrées par I'autorité
contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la Commission
de passation des Marchés,

25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance ou complexes
ayant fait 'objet d'une procédure de préquaiification.

La Commission de Passation des Marches competente procédera & l'ouverture des plis en un temps et en présence
des représentants des soumissionnaires concemés qui souhaitent y assister, aux date, heure et adresse indiquées
dans le RPAC. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille
attestant leur présence,

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annonceé a haute voix,
tandis que [lenveloppe contenant l'offre ou Ia cople de sauvegarde correspondante sera retoumée au
Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d e de sauvegarde ne sera autorisé que si la

nofification correspondante contient une habilitation v %}g%uf%@r a demander le retrait et si cette notification

estlue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées ¢ @ﬁr R€ lacement ou |a copie de sauvegarde » seront
ouvertes et annoncées & haute voix et la nouvelie offre comgg Qp sanfe substituée a la précédente qui sera retournée
au Soumissionnaire concemné sans avoir été ouverte. Le re faegirient d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera
autorisé que si la nofification correspondante contient uRe abilitation valide du signataire & demander le =
remplacement et est lue & haute voix. Enfin. les enveloppes\marquées « modification » seront ouvertes et leur
contenu lu a haute voix avec I'offre correspondante. La modification d'offre ou de ia copie de sauvegarde ne eta”
autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire_& demander fa
modification et est lue & haute voix. Seules les offres ou les copies de sauyegarde qui ont é;,é-’\c{g}@__rtég?t\annoncées
a haute voix lors de I'ouveriure des plis seront ensuite évaluées ® _,;1»;5, “\/o;\\

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une apres I'autre et le nom du soumissi@ﬁﬁf"ire,ﬁq&opgé é\'ﬁéﬂ\}e VOIX

ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de I'offre, y compris tout rabi@;‘??f?étﬁi\!?f@?i? E

le cas échéant, 'existence d’une garantie d’offre si elle est exigée, et tout autre détail qus Té-fé{)'rhmission 'Hg8sation

des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous ies rabais et variantes‘@'?ﬁé‘ﬁr&a@/ lors de
louverture des plis seront soumis a évaluation. St Vo

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue & haute voix durant la ;
seance d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise & évaluation, la commission s'assurera systématiquement que
toutes fes offres regues ont bel et bien été examinges.

25.5. ll est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilite des offres, leur
regularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de fa sous-commission
d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives & ladite composition demeurent internes a la
commission. Un extrait du procés-verbal a laquelle est annexée la feuille de présence signée par tous les participants
est remis a chaque soumissionnaire 4 sa demande. Enfin seules Jes offres financiéres des soumissionnaires ayant
atteint la note technigue minimale requise sont ouvertes en présence des soumissicnnaires concernés

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés met

a la disposition du point focal désigné par [organisme chargé de la régulation des marchés publics un exemplaire de

Foffre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec copie

au Maitre d'Ouvrage le cas échéant, au président de la commission de passation des marchés concemneé a

lorganisme chargé de la régulation des Marchés Publics e t & I'Autorité chargée des Marchés Publics.
| maximum. (03)ouwrs; ouvrates: verhure:dos phis sous o foire 1

! 1Y _J]
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Ce recours qui ne peut porter gue sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et [a
régularité des piéces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, I'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a été remis,
assorti des commentaires ou des observations y afférents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours de la
méme séance. L'ouverture et I'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux régles
applicables au traitement des offres physiques.

Article 26.  Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative & 'examen, 3 T'évaluation. 2 la comparaison des offres, a la vérification de la
qualification des soumissionnaires e 4 la proposition d'aftribution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires
Al 4 toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que l'attribution du Marché n'aura pas été rendue
publique, sous peine de disqualification de T'offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes
activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans Iévaluation
des offres, 1a Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué dans la décision d'attribution, peut enirainer e rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de 'alinéa 262, entre Fouverture des plis et lattribution du marche, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Delégue pour des motifs

ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit. (/L';"\ ON
. : . . ; '/: B ‘:‘_..AH——HA\S A
Article 27.  Eclaircissements sur les offres et contacts avec le | 'glﬁ'e d’Ouvraggiou le Maitre
- panie b=
d’Ouvrage Délégue (oo Mikvre «

§ A

. . . .. Y{.«'\'.' HY; T'f‘\ ;

v 2 . . , el Via T m  Le .

27 1. Pour faciliter 'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le PreSIdgﬁi dela Comm@s@rﬂde Passation ..

dés Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demz‘a‘qﬂe{--;awi Jsougfs/ onnaires, aux
.. . . ; . L 1| LA o

administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les ofgs.¥ 7 L

97 2 La demande d'éclaircissements et la réponse sont formuiées par écrit ou via COLEPS ou sur fout autre moyeh
de communication électronique indiqué par le Maitre d’ouvrage dans le DAO, avec copie al'organisme en charge__d_éaf
la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu. de la soumigsipr.en vue de la rendre plus -
compétitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande d'éclaircissement d Liagﬁ?}p r but notamment de
retrouver une information contenue dans l'offre de vérifier rexactitude des informafighs fau e pa un candidat, le
cas échéant, auprés des administrations emettrices, de demander & un soumissio ffaire"é firpasr la correction

[on) 1,

derreur de calcul ou d'omission découverte, d'apporier des précisions sur les aspjagiéigggﬁ"‘é'ﬂes non compris par

la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de f.ri;tiﬁ%;‘aes prix des offres jugées
anormalement basses.

97 3. Le délal de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.

27 4 Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de
la Commission passation des marches et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant trait a leurs
offres, enire I'ouverture des plis et attribution du marcheé.

Article 28.  Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au préalable
procédera 2 la vérification de I'éligibilité des soumissionnaires et 3 un examen détaillé des offres pour déterminer si

elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si
les offres sont d’une fagon générale en bon ordre.

282 La Sous-commission d’analyse déterminera en su ite si Foffre est conforme pour I'essentiel aux dispositions du
Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours & des éléments de preuve extrinséques.
A ce titre, la Sous-commission d'Analyse :

e Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle :

5
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- evaluera les aspects techniques de l'offre présentée conformément 2 la clause 13.1.b du RGAQ afin de
s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologique portant sur une analyse des
fravaux et précisant l'organisation et le programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour
les réaliser {installations, planning, PAQ, sous-fraitance, attestation de visite du site le cas échéant, etc.) sont
respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et specifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou
réserve importante est celle qui - '

. Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

i, Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre d’Ouvrage
ou du Maltre d'Ouvrage Délégué ou ses obiigations au fitre du Marché

il. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement fa compétitivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour f'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres.

28.4, Siune offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée par la Commission
des Marchés Compétente et ne pourra étre par [a suite rendue confarme.

28.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maltre d’'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, diverg@gesy_ lantes et autres facteurs qui dépassent les

exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris 60, CBRRE IS 05t évaluation des offres.
. o . . R AT AT .
Article 29.  Critéres d’évaluation et de qualification gy sg}-gg sionnaire

sen
‘f‘r‘

aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres \d&la! ation et de qualification stipulés dans le

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire reteny pd\{zi 68 sbumis I'offre substantiellement conforme
RPAQ. Il est essentiel déviter tout arbitraire dans I fixation de ces rijéres.

. . _/"—"—‘T‘;‘—‘-‘:ﬁ

Article 30.  Correction des erreurs P Lﬁ_[}\

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour%}é{sehtiel au DOS/\éf?f_\‘d’Appe[

d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. L3 sous- commission d'analyse corrigerd fes effelrs de la
. . . _. ~r i . - - | v i;

fagon suivante : b CIR R CRI/y i

a. S'il'y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipiiant le prix\:\’{gitaire paily@j@htités, le
. o . R o . I Tl \ y .

prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de 'avis de Ia Sous-commigsion-danalyse” la virgule

des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas [e prix total indigaéprévatdra et le prix

unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et le total

Sera corrige ;

¢. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en lettres, le prix en letires fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément & I

procédure de correction d'erreurs susmentionnée et avec I confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera

réputé I'engager.

30.3. Sile Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n‘accepte pas les corrections apportées,

son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 31.  Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter ['évaluation et la comparaison des offres, ta sous-commission d'analyse convertira les prix des
offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de ['offre est payable en francs-CFA.

31.2. La conversion se fera en ufilisant le cours vendeur fixé par [a Banque des Etats de |'Afrique Centrale (BEAC),
dans les conditions définies par fe RPAQ. ‘

Article 32.

Evaluation et comparaison des offres au plan financier
:pﬁss_.{{. SRR

A
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32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des arficles 28, 29 du RGAQ, seroni evaluées.
et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32 2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de I'offre-en
rectifiant son montant comme suit .

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du RGAC ;

b En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans
le Détall quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu'ils
sont chifirés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAQ ;

¢ En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications {a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de F'article 31.2 du RGAO ;

d.  En ajustant de fagon appropriee, sur des bases techniques ou financigres, toute auire modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exéoution proposés par les soumissionnaires, s'ils
sont autorisés par le RFAQO ;

f Le cas échéant, conformément aux dispositions de larticie 13.2 du RGAQ et du RPAQ, en appliquant
les remises offertes par le Soumissionnaire pour Pattribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est
lancé simultanément pour plusieurs fots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de larticle 18.3 du RPAQ et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposees, si elles sont permises, sgrafit evaluggswguivant leur
mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura ﬁ%}im non u‘ﬁ(g\-{ pour la
solution technique spécifiée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvr{?gg_;DéléggHg ,dgn§‘*§§ “PAO.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant fa les CCAG et CCAP ppliguges durantTabériode
Jexécution du Marché, ne sera pas pris en considération lor i Leyaluation des oﬁr%b;\;_ | " (*f?i'/g' /
39 4 Siloffre financiére évaluée la moins-disante est jugee & %qr%léq%‘é’éﬁ eou es“%f(ide*men;dé"ég flibrée par
rapport & I'estimation faite par le Maitre d'Ouvrage ou du Mal rfg '6&"_ ge DElégué des t\r\a‘vau-“ifi‘fﬁxe/cuter dans le
cadre du Marché, la sous-commission pett a partir du sCUSASHA prix fournis par le soumissionnaire pour
n'importe quel élément, ou pour tous les &léments du Détail quantiiativét estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles
avec les méthodes de construction et le calendrier propose. _ .

32.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés peut
demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements sur les
offres.

32 6 Dans le cas ot une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marches propose au
Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Delegué, de demander des justificatifs au soumissionnaire concerné. Au
cas ol ils sont jugés inacceptables, its sont transmis par le MOMOD & l'organisme chargé de la réguiation des
marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d'éclaircissement.

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué tient compte de T'avis lorganisme chargé de la régulation des
marchés publics pour se prononcer.

Articie 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de la passation d'un marche dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de préférence est
accordée. & offres équivalentes et dans lordre de priorité, aux soumissions présentées par

a) Une personne physique de nafionalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de nationalité
camerounaise |

c) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le territoire du
Cameroun ;

"33 9 Les offres sont considérées g
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33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préference nationale est de dix pour cent {(10%).
33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION

Article 34.  Attribution

34.1. Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant présenté
une offre conforme pour Pessentiel au Dossier d'Appel d'offres, {disposant des capacités techniques et financiéres
requises pour exéouter le marché de fagon satisfaisante) et dont I'offre a été évaluée a moins-disante en consideérant
le cas échéant les remises proposees.

34 2. SiI'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'attribution sefera selon les prescriptions du RPAOQ.

34.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Mattre d'Quvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué et nofifiée a I'attributaire dans un délai maximum de soixante -douze (72) heures a compter
de sa signature. .

Toute décision dattribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est insérée,
avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchég publics édité par forganisme chargé de la réqulation
des marchés publics ou dans toute autre publication habiiftéei%%t@mgg OLEPS ou sur tout autre moyen

de communication électronique ind iqué par le MO. AR -

A
Article 35.  Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre&ngL}v{' Délégué de déclarer un
~

Y
Appel d’Offres infructueux ou d'annuler une procédu% »f__f’
35.1 Le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se rés 2rve’ le droit d'annuler un Appel d'Offres ou de

declarer un appel d'offres infructueux apres avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait lieu a
réclamation. /-ﬁ:? .

OB Vg
Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, F'annulation est subordonnée a l'aco "Q(-;Tj%\'i‘Aum:f\ drgee des
Marchés Publics IS winte )
35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué notifie la décision d'annula :o;r‘ﬂ;@ﬁ ;g,%v 2-dg

5

H{eﬁ&ig)amjj’appel
d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec ;Rpi a'lorgani @')j;érgé de
la régulation des marchés publics. ‘ MQ '

\fp’: /
o
35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables® es lots.

Article 36.  Notification de I'attribution du marché

36.1 Toute atfribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d‘Ouvrage
Détegue et notifiée  l'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures & compter de sa signature.

36.2. Avant l'expiration du délai de validité des offres fixa par e RPAO, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Déiégué notifiera a I'attributaire du marché par telécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre moyen
que sa soumission a été retenue. Cette [etre indiquera le montant que Ie Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué paiera au cocontractant de I'administration au titre de lexécution des travaux et le délai d'exécution.

Article 37.  Publication des résuitats d’attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maltre d'Ouvrage Déiegué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la
signature de la décision d'attribution et la publication des résultats a compter de la date de réception de la proposition
d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la procédure.

37.2, Toute décision dattribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maltre d'Ouvrage Délégué, est
insérée avec indication du montant de I'Offre de lattributaire et du délai, dans le journal des marchés publics édité
par forganisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

S @g%’3!$%e$@ﬁv
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37.4. Aprés la publication du-résultat de I'attribution, les offres non retirées:dans un délai maximal de quinze (18) .
jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, a f'exception de.lexemplaire destiné a 'organisme chargé
de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas éte collectée seance tenante.

37.5. En cas de recours, il doit &tre adressé, au Comité chargé de l'examen des recours avec copies au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marchés concemnee,
4 'Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et & Autorité chargée des marches publics.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables apres la publication des resultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure & l'appréciation de l'organisme charge de la
régulation des marchés publics.

Article 38.  Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maltre d'Ouvrage ou le Maiire d'Cuvrage Délegue dispose d’un délai de cing
(05} jours ouvrables pour la signature du marché a compter de la date de souscription du projet de marché par
['attributaire

38.2. L'atiributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables &4 compter de sa reception pour
souscrire le marché ou 1a lettre commande. Passé ce délai, le Maltre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se
réserve le droit d’annuler la décision d’attribution aprés mise en demeure de I'attributaire restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marche est atiribué au candidat classé en seconde position,

38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maltre d'Quvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour Ia
signature du marché, & compter de la date de réception du projet de marché souscrit par I'attributaire ; ou pour les
marchés de gré & gré, & compter de la date de réception de l'avis de 1a Commission Centrale de Confrdle des
Marchés compétente, aprés leur souscription par Iattributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifie le marcheé a son fitulaire dans les cing (5) jours
ouvrables qui suivent |a date de sa signature. '

38.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze {15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou fa lettre-commandg, Passé ce délal, le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la dé,jg‘fé’ﬁt_ﬁ}_\a_tfﬁ;, jon apres mise en
demeure de 'attrioutaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de E_fggq;‘us“s'i'on est sgisfet le marché est

aitribué au candidat classé en seconde pasition. S Riinm T \\\
Article 39.  Cautionnement définitif i e '-;“‘“"';'fv? TCre, ™ /”

B ey _/"j ‘{""‘{,'; N
39.1, Dans les vingt (20} jours calendaires suivant la notification dy ﬁéf‘@ﬁg\_ e Maitre ¢'Gisirage ou Maitre

d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvragg = /ca@@'#ri_id-g_atéﬁtissant I'exécution
intégrale des travaux, sous la forme stipulée dans le RPAQ, conforme s prodele fournt dans le Dossier d'Appel
d'Offres.
39 92 Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAQ, varie entre 2 et 5 % du montant TTC du marché,
augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d'une caution d'un
établissement bancaire agréé conformément aux fextes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'ouvrage ou du
Maitre d’Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de la
société civile peuvent produire & la place du cautionnement, soit un cheque certifié, soit un chéque de banque, soit
une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé
conformément aux textes en vigueur.

39.4. |'absence de production du cautionnement définitif dans les défais prescrits est susceptible de donner tieu a la
résiliation du marché dans les conditions prévues dans ie CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est
saisi par ie Maitre d’ouvrage.

39 5. Les titulaires d’une lettre-commande peuvent &tre dispensés de obligation de fournir le cautionnement définitif.
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PIECE N°3

REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D’OFFRES
(RPAOQ)




l du RGAO | WEIVIIPUIL Ue a u:dyualuuﬁwuu Nrmw

A. GENERALITES

1.1.

- Le Ministre des Travaux Publics, Maltre d'Ouvrage, BP : 15406 Yaounde, téf: (+237)

pour fe compte de la République du Cameroun un Appel d'Offres National Ouvert :
° _ JAONO/MINTP/CIPM-TCRI/2026 DU _- , en procédure d'urgence, pour

Fexéoution des travalx de bitumage en enduit superficiel bicouche de la route Tchoudim {Inter N4} - Campement

Reine Blanche avec bretetles Ecole Publigue Mango'o - Entrées (Principale et Secondaire) de la Chefferie

Tchoudim, dans la Commune de Bangangté, Département du Ndé, Région de I'Ouest.

Nombre de lots : un (01) comme suit :

7222 22 18 18, lance

o I - Tz I — I
FN de _ Linéaire Budget | natai _
i Jot Région Trongon Estimé Prévisionnel TTC Delai . Type .
km) (FCFA) {mois) ; d'intervention
' Tehoudim (inter N4} R
Campement Reine o : T '
Blanche avec brefelles - .
unique Ouest Ecole Publiqus Manga'o- 16,630 1349 319 713 12 Bitumage en
Entrées (Principale et ‘ enduit
| Secondaire) de la superficiel
B ‘ | Chefferte Tchoudim . ) ‘“bicdﬁ'ch-e
TOTAL 16,630 | 1348319713 | 12
| _ J

i Définition des Travaux T i
Outre les travaux généraux relatifs a la préparation et a 1’orgz/a1;s(?\a§ hgdt’lclj{a ier, & l'issue desquels le

| Cocontractant est appelé & fournir un certain nombre de docyments (P;ojet d‘éf_f’-;fg tion incluant les etudes

d'identification des sols en place, Plan d'Assurance de fa Quilite; dossiér djesréd@“e]‘;nent, etc.), les fravaux

. 3 exécuter dans le cadre du présent Appel d'Offres comprenf{e_“[;i_,t‘-lé's; dﬁ%rﬁﬁgqs/éut' /éntes dont 1a liste n’est

pas exhaustive | S &

«  Les instaliations comprenant t'installation du chanﬁer;__l_-’__émenée etle r@j@g_ﬁﬁagh

d’exécution ; S -

«  Les lravaux de terrassements comprenanttes-débfais-ordinaires mis en depdt.fpour lélargissement et louvertur

i
e

certaines sections), la mise en forme de la plate-forme, le curage et la remise en forme des fossés en terre existants, |
oréation des fossés et divergents en terre & BTIVEIEUSE AINE Aie A plus-value de transport des matériaux au-dela de 5 004
- e e

e Les iravaux de chausseée comprenant la mise en place de la couche de base en graveleux latéritique provenan
d'emprunt, Iimprégnation sablée et le revétement en enduit superficiel bicouche ;

o |'assainissement et le drainage comprenant fe curage des fossés batonnés ou magonnés existants, la construction des
fossés bétonnés avec dalleties de couverture et la construction des fossés Magonnés ;

e Les travaux divers comprenant la construction des entrées charrefiéres avec dalle sur fossés bétonnes ;
» LS mesures d'accompagnement : mise en ceuvre et suivi du plan de gestion environnementale et sociale, et actions d¢g
visibifité du projet. '

Lesdits travaux sont amplement définis dans le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP), y
compris les travaux & réaliser suivant les @ proches Haute Intensité de Main-d'ceuvre (HIMO), notamment fe
débroussaillement des abords de la chausség g_%tel;t,aines taches pouvant s'exécuter manuellement parles structures
communautaires locales, en particulier le g&@;{% 'upements d'Intérét Commun} ou les COV (Comités de -
Développement Villageois). 2 }f ;’.37%;;;%
NB : Les informations sur les travaux a g ¥
- détail quantitatif et estimatif et le Cahie

fétaillées dans le bordereau des prix unitaires, le
ses Techniques Particulieres (CCTP)

Délai d’exécution :
Le délai d'exécution maximum prévu par le Maitre dQuvrage pour la réalisation des travaux est fixé &
douze (12) mois calendaires (hors période de garantie}. Ce délai court & compter de la date de notification
de I'Ordre de Service de commencer les travaux, et comprend les périodes de pluies ainsi que toutes les

-z

(%)
wh



| Exécution des travaux de bitumage en enduit superficiel bicouche de la route Tchoudim {Inter N4) -
Campement Reine Blanche avec bretelles Ecole Publique Mango’o - Entrées (Principale et
Secondaire) de la Chefferie Tchoudim, dans la Commune de Bangangté, Département du Ndé,
Région de I'Ouest, d’un linéaire estimé 2 16,630 km, en un {01) lot unique.

Conférence préaiable 2 I'établissement des propositions : Oui

| La réunion préparaloire permettra également d'expliquer aux soumissionnaires les attenfes du Maitre
d'Ouvrage et le contenu du DAO relativement aux approches HIMO.

Source(s) de financement : -

2 Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés .par le Budget d'Investissement Public du
Ministere des Travaux Publics, exercices 2027, 2028 et 2029,

L'appel d'offres est ouvert.

4.2, La participation au présent Appel d'Offres est ouverte 4 égalité de conditions aux entreprises ou |
groupements d'entreprises de Batiments et Travaux Publics de droit camerounais, catégorisés A, B et C
dans le sous-secteur d'activités « routes ».

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d’équipement et services.

3. 1. Aucun matériau, matériel ni fourniture destinée 4 futilisation dans le cadre de ce projet, ne devra provenir
des lieux ci-apres : Sans objet

Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre - i
a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d'établir |a qualification du soumissionnaire sefon la présentation
indiquée-a I'article 13 du RGAO et comprenant notamment,-toutes les informations qui leur sont

6.1 demandees dans le RPAO. Les informations relatives aux points s '6 23 e\xjgées :

. s . - , . - LA

i. L'acces a une ligne de créditou d’autres ressou_rges_ﬁ-r-}_/_/ =2 - \ e

. Les marchés exécutés; L ____r.f,;‘,"’..-' iTE_ V%

il Laliste dupersonnelclé: — . . 7T T Do T

lv.  Ladisponibilité du matériel indispensable : {q&»‘:"ﬁh )

En cas de groupement d'entreprises, chague membre du, “grSURetmERBAnit présenter un dossier
6.2, administratif complet, les pieces " L'attestation de domicilialign, DAREATE (sauf cas de cotraitance

conjointe), La quittance d'achat du DAO et le cautionnement d - SO0MjESIon” prévues au point 13.1 du
RPAOQ étant uniquement présentés par le mandataire du groupem'*é’n?’
6.4. Renseignements nécessaires & produire pour justifier Ia satisfactiop/aux critéres d'éligibiité 2 la
Préférence nationale : Sans objet |

Aux fins de ia visite du site des travaux & organiser apres la publication de I'Avis d'Appel d'Offres, Je
| service du Maitre d"Ouvrage & contacter est le suivant ; la Direction des Investissements Routiers.

7.3, Il est conseillé a chaque soumissionnaire de visiter et d'inspecter les sites des travaux et ses environs et :
d'obtenir par iui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
necessaires pour la préparation de 'offre et I'exécution des études et des travaux. Les colis liés ala visite
du site sont a la charge du Soumissionnaire.

' Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables a fa Cellule des Appels
d'Offres de la Direction des Contrats du Ministére des Travaux Publics & Yaoundé, située au 4eéme étage l
du batiment A de lmmeuble siége du Ministére des Travaux Publics, sis a ETOUDI, au lieudit centre |
administratif, Porte 4/36, Tél. : 222 23 12 56. ‘
Des éclaircissements peuvent &ire demandés au plus tard quatorze {14) jours avant la date de remise
des offres. Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner te nom et ['adresse compléte du
requérant et étre expédiées & I'adresse suivante : Ministére des Travaux Pu blics, BP : 15406 Yaoundé,
| 16l (+237) 222 22 18 18, e-mail ; cabinet mintp.cm, W
SHCE A B

30 e e cname

 La langue de soumission est I'Anglais ou le Francais
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Le soumissionnaire devra produire une offre constituée en trois volumes et présentée comme suit :




A-Volume | : Piéces administratives
Elies comprendront notamment :
a) La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du représentant légal ou du
mandataire dument désigné ;

b) La caution de soumission (caution timbrée et acquitiée suivant modéle joint) d'un montant de
deux millions {2 000 000) FCFA et d'une durée de validité de cent vingt (120} jours, établi par
une banque de premier ordre ou un organisme financier de premiére catégorie habilité par le
Ministre en charge des Finances du Cameroun pour émettre des cautions dans le cadre des
marchés publics (liste en Piéce N*15 du DAQ) |

¢} Loriginal du récépissé de consignation de la caution délivré par la CDEC ;

d) Laccord de groupement notarié et spécifiant le mandataire le cas échéant (le groupement sera
solidaire) ;

e) Le pouvoir du mandataire notarié ;

f) Le pouvoir de signature notarié, le cas échéant ;

g) La copie certifiée par le Ministre chargé des Marchés Publics ou par son représentant dament
mandaté, de leur altestation de catégorisation ou de la décision rendant publique leur
classification ,

hy Lattestation de conformité fiscale délivrée par I'administration fiseale aatgntgde moins de trois
(03) mais, a compter de la date limite de remise des offres g @?ﬂ?até’?ie\ﬁl‘ e postérieure a

S : N/
celle de lancement au Dossier d'Appel d'Offres ;| <!

: 'rV;]' Ajr
i) Une attestation de non-faillite etablie par le Tribunal de Premiére Jnst If éé P

et A % 5 ‘
i) Lattestation de domiciiiation bancaire du soum]ssionnaifé@ﬂivrée g\d% / éétabhssement
bancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des #%ﬁ@jpgsﬂdug gIgroun ;

NN D

K} La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres d’'une somme non Ters
mille {400 000} de Francs CFA payable au trésor Public.

}  Un certificat de non-exclusion des marches publics délivrée par I'organisme chargé de la
régulation des marchés publics portant le numéro et 'objet de ['Appel d'Offres ;

m) Une aitestation déliviée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que le
soumissionnaire a satisfait a ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de moins
de trols mois a compter de la date de signature de fadite attestation ;

En cas de groupsment, chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif complet,
 Jes piéces a, b, ¢. d, e, f, j et k étant uniquement présentées par le mandataire du groupement.

NB : Sous peine de rejet, les pieces du dossier adminisfratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifites conformes par le servie émetteur ou I'autorité administrative
compétente conformément aux dispositions du Régle én Qa@/; lier de I'’Appel d'Offres. Elles
doivent étre valides 3 la date limite initiale de dépot des */

le de quatre cent

offfes’s >
5 48
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B-Volume If : Offre
Elle comprend notamment :

b1. Les renseignements sur la qualification

La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification notamment en
ce qui concerne les références, le matériel et le personnel comprend

| b.1.1 1a Jettre de soumission de la proposition technique




Références du Cocontractant au cours des dix {10) derniéres années
(2016-2025)
Avoir exécuté au moins un (01) marché des travaux de construction, d'entretien ou de
01 réhabilitation de route bitumée (revétement en enduit superficiel ou en béton
bitumineux)
Avoir exécuté au moins un (01) marché des fravaux de construction, d'entretien ou de
réhabilitation de route bitumée (revétement en enduit superficiel ou en béton

NO

02 bitumineux) d'un montant T.T.C. supérieur ou egal a trois cent millions (300 000 000)
de FCFA,
g3 | Aveir exécuté au moins un (01) marché des travaux de construction, d’entretien ou de
| réhabilitation d'ouvrage.

Ces réferences devront étre accompagnées des piéces justificatives, en l'occurrence -

' Copies des premiére et demigre page du contrat enregistré, et DQE :
. PV de réception définitive ou provisoire, ou I'Attestation de bonne fin ,
| * Autres justificatifs le cas échéant et & préciser,

b.1.3. Personnel

Le Cocontractant devra avoir, ou s'étre engagé a embaucher avant le débytes travaux et pour la durée
du chantier, le personnel technique compétent nécessaire. Une liste d@pq@_@g@i clé quafifié pour

Fexggution des travaux selon le modele annexé au DAO devra étre fournie. {3 r bty
I s'agit du personnel suivant ; B %‘.) ;
e 'E i ,.\\':‘\ !
: [POSTE QUALIFICATIONS / EXPERIENCES 2707 s

‘ * Formation de base : Ingénieur en Génie Civil, niveau B/Aﬁéou plus et inscrit & I'Ordre
National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC)

* Expérience générale : Au moins sept (07) ans.

= Expérience spécifique : Avoir été Conducteur des Travaux d'au moins deux {02)
! = projets similaires. L

' = Formation de base : Technicien Supérieur de Génie civil, niveau BAC+2 ou plus

* Expérience générale : Au moins cing (05) ans. |

01 Conducteur
! des travaux

‘ ‘ 01 Chef de
‘ \ Chantier * Expérience spécifique . avoir été Chef de chantier pour des travaux d'au moins deux
I' {02) projets simitaires.

| | = Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac+3 ou plus) ou equivalent, ou

01 Expert diplémé de formation universitaire {Bac+4) ou équivalent, spécialisé en geologie, .

. géotechnicien geotechnigue ou science de la terre. :

‘ responsable du | = Expérience générale : Au moins cing (05) ans dans les prestations géotechniques des :
.| laboratoire de projets routiers. ,
chantier * Expérience spécifique : Avoir été géotechnicien ou responsable de laboratoire

|
|
|
|
|
|

géotechnique pour les travaux d’au moins deux {02) projets similaires.
* Formation de base : Au moins niveau Technicien Supérieur de Topographie-Cadastre | ’
ou équivalent (BAC+2 ou plus) |

¥
t

]

01 Responsable

topographie ‘ = Expérience générale : Aumoins cing (05) ans

‘ * Expérience spécifique : Avoir été responsable Topographe d'au moins deux (02) |
‘ ' projets similaires. )

>

! ' NB : Les projets similaires désignent tout projet de construction, d’entretien oy de réhabilitation de route l!
‘ revétue

! Joindre, pour le personnel proposé, une copie du dipléme et les justificatifs de 'expérience & savoir -
*  copie certifiée conforme du dipléme datant de moins de trois (03) mois ;
‘ .= atlestation de présentation de I'original du dipléme ;

attestation d'inscription aux ordres nationaux pour les candidats au

poste de conducteur des
S

4 U R A TR
=t ) SR

. curficulum vitae signe et daté de I'expert;
« _ attestation de disponibilité signée et datée de i'expert;
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| Le personnel ne sera évalué que si toutes les piéces citées ci-dessus sont conformes, signées et
‘ datées de moins de trois (03) mois & compter de fa date limite originelle de dépdt des offres.

b.1.4. Capacité financiére ou ligne de crédit
Les soumissionnaires devront présenter notamment :

. Le soumissionnaire joindra une attestation de sa (ses) banque(s) donnant la preuve qu'il peut se
‘ ' procurer ou qu'il a & sa disposition des liquidités, des fignes de crédit et autres moyens financiers

suffisants pour faire face aux besoins de financements nécessaires a I'exécution des travaux & hauteur
d'au moins 500 000 000 (cing cent millions) de FCFA

| b.1.5 Matériels 4 mobiliser pour I'exécution des travaux

- Matériel minimum en propre {éliminatoire} : un (01) compacteur & rouleau vibrant, une
(01) Niveleuse et un (01) camion benne, propres  l'entreprise et en bon état |

' Le soumissionnaire devra en plus du matériel minimum en propre cl-dessus justifier de la possession ou
la location du matériel suivant

[ Nombre |
‘ minimum

et

' Q;’zsignation )

Bulldozer

pelle excavatrice

Pelle Chargeuse

Compacteur vibrant 8 main ou une dame sauteuse
Camions bennes _

Camions CHEMES 283U =% 5,
Gravillonneur FoE T RN
Répandeuse aliant 77 . o\
Porte char el WINF N |

Motopompe < CIPMLT R i !

O] 00|~ O U1 P |3 N3 | =2

—
o

LR
IR
st

" Compresseur NEN Sl
Groupe électrogene N A | |

compacieur a pneus Rmmoo

| Matérie! géotechnique (appareil de CASAGRANDE avec

accessoires, moules CBR avec accessoires, dames

| PROCTOR, étuve ou plaque chauffante avec bouteille de

gaz, Série de tamis complete, balance électronique de ’
' précision, balance ROBERVAL de 15 Kg avec socle de ’

‘ poids complet, densitometre  a membrane  avec
accessoires, tamis de 20 mm, gamelle a bruler,

‘ pénétrométre dynamique, presse hydfaglitue)

\ NB : |l faut présenter au moins !esoag,}_'?,@\g,q tériel listé ’

! ‘ ‘ ' entre parenthése pour mériter fe « “.t:>{‘_/,,,;;a‘;g;;\_\

‘ ‘ | Matériel de laboratoire pour produits BitdmiHeux
‘ contréle de répandage de bitume (0,2)59, 20)ef

—

—_—
N -

alalal sl | = |

—_
.(J-)

14, | 812 Ens.

| | 15.

=
[vv]
—
)
&
=
o
=
(o8
o
<
3
=
@
=
w
c
3
Q.
=
@
@
N
o
o
|
&
3
—
D -
=.
@
a v
a
-
@
=1
=
(U]

parenthése pour meriter le « QuUl »
Matériel topographique (Station totale, Niveau de

16. | Ens. précision, Jalons, Chaine de mesure, GPS bifréquence} |

l_
|
| | 17 ! 1 Bétonniére
s [ Matériel HIMO (20 pelles rondes, 20 petles béches, 20
‘ 18. . 1 kit pioches, 10 brouettes, 20 machettes, 20 limes, 1 |
| trongonneuse.)

A B A PR L s Yin 3 o4 5L ek R S b St
%’m’e Sl ol Lis i m e A AT TR s R ik :%d
- grises pour les matériels roulants et les factures d’achat pour les nees |

‘ d’un engagement de location de matériel signé.




- .

! b.2. Organisation et Méthodologie

I' Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de manigre detailiee les l
| éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment : ' '

‘ a) L'organisation ainsi que l'ordonnancement quil envisage mettre en place pour exécuter
| efficacement les travaux & laquelle est annexé e rapport de visite des lieux ou I'attestation signée sur
‘ Ihonneur le cas échéant ; ’
' \ b) le calendrier, le planning et le délai de livraison des travaux ,'
‘ c) les dispositions envisagées pour 'utilisation de la main d'ceuvre locale (technique HIMO) ;
‘ d les dTSpositiong__refatives au respect des mesures environnementales, le cas échéant ;
4-8—  les travaux que le soumissionnaire envisage de sous-fraiter ;
f) le dispositif de sécurité et de signalisation du chantier qQui sera mis en ceuvre ;
g) le planning des approvisionnements :
‘ h) le planning de mobilisation du matériel ;
‘ i) le schéma organisationnel du plan assurance qualité -
" h Une Note méthodologique HIMO détallge : o
. Le soumissionnaire présentera obligatoirement dans son offre, sous peine d'élimination, une note
technique montrant sa compréhension des Operations projetées.

i ~ Elie devra comprendre .
‘ L. Le plan de recrutement local (rotation des €quipes pour toucher plus de Jjeunes) ;

| 2. Le mode de paiement des ouvriers {fréquence) ;
‘ 3. L'organisation du chantier sans engins lourds sur les postes HIMO.

. |
b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires ]

CIPMATCRS

~

* . lacharte d'Integrité x_\“#/g:w,,;?

T __LaDéclaration d'engagement au respect des clauses socr’afeéi‘*gﬂ;é‘@w‘ﬂﬁé?ﬁg;:tafes
| | Une deéclaration d'engagement pour les approches HIMO (modéle Pisce N°13 du DAQ),

| ' l assortie le cas échéant de la pré-convention de partenariat avec la Commune de Bangangté (modéle
| Pigce N°17).

! | b.4. Les preuves d'acceptation des clauses dy marché

precédée de la mention « fu ef approuvé », des documents ci-aprés -
a)  Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
b)  Les cahiers des clauses techniques Particulieres (CCTP).

| NB : la non acceptation des clauses du marche entrainera [élimination du soumissionnaire,
N

| b.5.Commentaires CCAP et CCTP [ ™,

| Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur le
| deventuelles propositions,

A

ST e

CCTP, i
\s assortie

je2)
i
_Qﬁ
3
o ’
N &
“ ‘(gq
D

| | b 6- La capacité financiére :

HRECLE0N 0F3 €0uTw,

| | Les Soumissionnaires devront présenter notamment -

| Le soumissionnaire joindra une attestation de sa (ses) bandtie(s) donnant la preuve qu’il peut se
| | procurer ou qu'il a & sa disposition des liquidités, des lignes de crédit et autres moyens financiers
suffisants pour faire face aux besoins de financements nécessaires & l'exécution des travaux a hauteur

d.au moins 500,000 00D (c] r—-— i

|

|

|

|

|

|

|

- Le soumissionnaire remetira les copies ddment paraphées sur chaque page et signée 4 la derniére ||
|

|

I

|

|

|

|

|

|

|

: deid R
N.Bles renseignements

| b-7- I'attestation de non abandon de chantier au cours des trois derniéres années |

L N
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[ : \ b-8 Visite du site 1

‘ “ L e soumissionnaire effectuera une visite de site a l'issue de faquelle, il produira les deux documents
" ci-apres

- | - Lattestation de visite du site, suivant le modele (Piéce N°10 — Annexe N°15) et signée sur |
\ [ I'honneur par le soumissionnaire. Cetie attestation engage le soumissionnaire qui ne pourra se |
‘ prévaloir de fa non connaissance du site pour d'éventuelles réclamations | I

LoET T Le rapport pertinent de visite du site, paraphé a chaque et signe a la derniére page par le
- ‘ : soumissionnaire. Ce rapport se doit d'étre documenté et illustratif, assorti de photos des sections
‘ critiques de a route avec leurs localisations ('attestation sera considérée comme absente si ce

! | rapport imagé n'est pas joint) S

C. Volume 3 : Offre financiére

‘ Cette enveloppe comprendra les documents ci-apres .

‘ ‘ c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré au tarif en

! | vigueur, signée et datée |

| = ‘ ¢.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires dament rempli ; |

‘_ ¢.3.Le Détail quantitatif et estimatif dament rempli ; ’

‘ ‘ c.4. Les Sous-détails des prix unitaires et/ou la décomposition des prix foﬁgitaires ; II
|

| | Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les pieces et modéles ou formulaires types prévus dans le
‘ ‘ Dossier d'Appel ¢'Offres. :

i NB : Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les intercalaires de couleur autre que fe blanc |
‘ aussi bien dans 'original que dans fes copies, de maniére & faciliter son examen. 4‘

|| Impéts et taxes : Les prix proposés doivent étre livellés Toutes taxes comprises

'l|; 14-4_ _ || Les prix du marché ne seront pas révisables.

| 454 | Dans e cadre dela orésente consuitation, la monnaie de loffre est définie suivant Poption A : monnaie
_ ‘ locale uniquement
r 15.2 \ Le taux de change pour convertir loffre du soumissionnaire en monnaie locale ainsi que pour convertir les

225
ZntO N

| futurs décomptes en monnaie étrangére, sera celui : Sans objet
" Validité des offres :

— |

i ,/.’/”,Q; . y

| | . o AN |

' 161 !4 période de validité des offres est de quatre-vingt-dix (30) joursi,}a@,a’mr 9;3, 4@ dat 0 ie de dépbt des ’
II( ’J?'f':, raﬁ 1

P

!
! offres. I -,-.-:.’

TR0t Vi T i
I [ Le Montant du cautionnement de soumission s'éléve a2 000 000 (&é‘ui\mill%n'sﬁfﬁgy’k é,-’ il
—mr Toerr AT N
’> 18.1 Sans objet /M‘;;?‘:---:—é"':;y

| 18.3 Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux specifiés Ci-dessous gont permises dans le
'| | cadre des Spécifications techniques "Sans objet

| 194 | Laréunion préparatoire & établisserBnigdegsiites se tiendra : sept (07) jours aprés la publication de
| | Avis d'Appel d'Offres, & la Direction {54 Contrats BeddINTP
| | Soumission en ligne FORME, FORMAT E

I

EFIS{BMATURE DE LOFFRE
|  Taille et format des fichiers : AP
| | Pour la sournission par voie électroni q%'e;gl‘\’ Zilles maximales des documents qui vont transiter sur la
\ plateforme et constituant l'offre du sojpgsionnaire sont les suivantes :
| | + 5 MO polir I'Offre Administrative ;
‘ - 45 MO pour I'Offre Technique |

«  5MO pour I'Offre Financiére.
SUNEDIS i i

-y

"L IPEG pour les images. |
| _ | Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des ’
| | fichiers & transmettre. ‘ - ' : : ]
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)
E

| 1 Pour la soumission en ligne |

| “¥iPour la soumission par voie électronique, I'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur ia |

| f,.;| plateforme COLEPS. Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB devra atre déposée |
"l dans les services du MO concernée sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde

J ‘ » etles références de 'appel d'offres dans les délais impartis, l

" Pour la soumission en ligne, efles seront transmises par voie électronique via Ia plateforme COLEPS |

| disponible a Fadresse hitp./fwww.marchespublics.cm ou hitp:Afwww.publiccontracts.cm . |

|

|

|

|

|

|

|

|

|

l

+ Aux fins de Ia remise des offres (copie de sauvegarde contenant f'ofire numeérique non compressée),

l'adresse du Maitre o’Ouvrage & utiliser pour f'envoi des offres est fa suivante -

I Service du Maitre d'Ouvrage ' La Cellule des Appels d'Offres de fa Direction des Contrats du Ministére
des Travaux Publics & Yaounds, situse au 4éme élage du batiment A de limmeuble siege du Ministere

des Travaux Publics, sis @ ETO UD!, au lieudit centre administratif. Porte 4/36.

|

I
| & « APPEL D’OFFRES NATIONAL QUVERT N° AONO/MINTP/CIPM-TCRI/2026
" % DU , EN PROCEDURE D’'URGENCE POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX

‘ DE BITUMAGE EN ENDUIT SUPERFICIEL BICOUCHE DE LA ROUTE TCHOUDIM (INTER N4} -
| | CAMPEMENT REINE BLANCHE AVEC BRETELLES ECOLE PUBLIQUE MANGO'O -
. ENTREES (PRINCIPALE ET SECONDAIRE) DE LA CHEFFERIE TCHOUDIM, DANS LA
J COMMUNE DE BANGANGTE, DEPARTEMENT DU NDE, REGION DE L’QUEST.
FINANCEMENT : BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC DU MINTP, EXERCICES 2027, 2028

|. et 2029, (COPIE DE SAUVEGARDE, RECEPISSE DE LA CDEC ET ORIGINAL DE LA CAUTION
L | DE SOUMISSION) » |
|' . TaWfie et format des fichiers -
| Potrr la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et constituant |

|~ l'offfedu soumissionnaire sont les suivantes - //‘;—E“‘N |
| ] * 5 MO pour IOffre Administrative - //Q_‘;Dﬁ’%\\ |
| - * 15 MO pour I'Offre Technique : ,;f’ . Y ‘

_ _ * 5 MO pour '0ffre Financiére. [: - MINTP o |
| 20.1 ‘ Les formats acceptés sont les suivants : L < UIPRA -TCRi/ o |
| | * Format PDF pour les documents textuels \'qg i [
* JPEG pour les images. \':}5‘/0 l\;\)ﬂ

|‘ Le candidat veiilera & utitiser des logiciels de compression afin de réduire éventueﬁ‘ﬁe’g&yﬁé/des fichiers & ||

| transmettre.
| | Date et heure limites de transmission des offres sur {a plateforme COLEPS et de |a copie de sauvegarde |
| sus-évoquée : [
- |
| , D. DEPOT DES QFFRES |
| 222 | MODE DE SOUMISSION | s
l_ _| Le mode de soumission retenu pour cette consu]ta_l;ipg est « enligne ».. ]
| | E. OUVERTURE DES PLIS ET.«\EYMTION DES OFFRES -

AP ot
%72 /‘; )

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura NI a 12 heures par la

| Commission Infeme de Passation des Marchés 4 ]‘E@‘f@}%e Construction et de Réhabilitation des
| Infrastructures (CIPM-TCRI) auprés du Ministére d“és;:,‘ aux Publics, siégeant dans I'enceinte de |a
| . Delegation Regionale des Travaux Publics du Centle 24aoundé.

I
|
I
251 | seyis les soumissionnaires peuvent assister & cetts séance d'ouverture oy s'y faire représenter par une |

| | seule personne de leur choix doment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.
‘ Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent atre produites en originaux

2U.8n.c0pie ce%ﬂes%s aformes g;gle,ssemcee;n Aeurou auforite administrative compétente; il
R AR Sy § kg e e g e e T Mresde Sraii i S T A T LR S et S0 iy Se
"conformément aux’ ons du Reglerie Pariiculiet de PApDe! 0 Offies  Eiloe dar e nt ahies ;

' valide au moment du dépét de I'Offre dater de moins de trois (03) mois & compter de la date limite |
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originelle d’ouverture des offres ou:?évoir été etablies postérieurement & la date de signature de

| Pavis d'appel d'offres. Sy .

En cas d'absence ou de non-conformit'{g d'une piéce du dossier administratif lors de 'ouverture des plis, un

délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concernés pour produire ou remplacer la
piéce en question.

Est déclarée imecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marches :

»  les plis non-conformes au mede de soumission ;

+  Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO ;

'absence du récepissé CDEC et de la caution de soumission defivrée par un organisme ou une institution
financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine des
marchés publics ou e non-respect des modeles des pieces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet
pur et simple de ['offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais n‘ayant aucun rapport
avec la consuitation concernée est consiidérée comme absente. La caution de soumission présentée par
un soumissionnaire au cours de la séange d'ouverture des plis estirecevable. |

La Commission de Passation des Marchés établira un proceés-verbal de Ia seance d'ouverture des plis,
dont une copie sera remise & tous les soumissionnaires.

29

L'évaluation des offres se fera sur la base des criteres ci-apres :

> Les critéres éliminatoires

Il s'agit notamment : L
N° | Rubrique QUI/NON j
1 Dossier administratif non conforme pour : - . :
Absence ou non-conformité; a louverture des plis, du
11 | cautionnement de soumission (caution de soumission ou |
' récépissé CDEC) ; ’ P aN

Non-production au-dela du délai de 48 h aprés Touventfre s piis: | i\
d'une piéce du dossier administratif jugée non confor, e‘o( atg,s}_ente A

12 1 lors de fouverture des plis, & Pexception du cauicEnpentdér, 5!
soumission {caution de soumission ou récépissé\l@g{\EC);% Al i

A
7
\
Q

]

D ST
RN S ’,‘/
2 Offre technique non conforme pour : N b
. : T S .
une note méthodologique d'exécution des travaux, aSsorte="

-d’'une note m ologique HIMO détaillée présentant
notamment ie plpk d

E 4’ 1op! Jtement local {rotation des équipes !

20 ' pour toucher pl :Pgi“,;:éifmes Je mode et la fréquence de |

paiement des oulfers 6t crgapisation du chantier sans engins
lourds sur les postes H )

hN

VL
<

a déclaration sur [hdnneur attestant que le soumissionnaire
n'a pas abandonné un chantier au cours des trois (03)

21 dernieres années et qu'l ne figure pas sur la liste des
entreprises défaillantes établie par le MINMAP
la déclaration d'engagement pour les approches HIMO {modéle
Pisce N°13 du DAQ), intégrant 'engagement de formaliser,
29 | avant e démarrage des travaux, une convention de partenariat

| avec la Commune de Bangangté en vue de lutilisation de la
‘ main-d'ceuvre et des ressources locales ;

possession en propre du. matériel minimum suivang :
e T T LG o) o ORI T

e matérief de chantier est

| propre a l'entreprise et en bon etat.

43




' ' les références justifiant que le soumissionnaire a exécuté. au
cours des dix {10) derniéres années (2016-2025), au moins un
(01) marché de travaux de construction, d'entretien ou de
réhabilitation de route bitumée (revétement en enduit -

superficiel ou en béton bitumineux);

24

le CV d’'un Conducteur des Travaux remplissant les conditions
de qualification et d'expérience spécifigias‘demandées dans le
RPAO : Ingénieur en Génie Civil (BAC+3 minimum) inscrit &
'Ordre Nationai des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC), ayant
au moins sept (07) ans d'expérience générale en BTP et ayant
- occupé le poste de Conducteur des Travaux sur au moins deux
. (02) projets similaires :

2.5

Absence de la déclaration d’engagement pour les approches
2.8 HIMO (Piéce N°13) ;

une attestation de visite des lieux datée, cachetée etsignée sur |

fhonneur par le soumissionnaire, accompagnée d'un rapport
2.7 . | de visite assorti de photos des sections crit %ﬁé‘:t&-mute
i C . I et 1
avec leurs localisations {I'attestation sera consggﬁ'ﬁg&; nme
absente si ce rapport imagé n'est pas joint) Yz \" ¢33
une attestation de capacité financiére ou de fighk ,gfs:.?r’édft
délivrée par une banque de premier ordre agréée":.parﬂé"‘Mlnfstre
2.8 en charge des Finances, pour préfinancer les travauy/4 hauteur
d'au moins cing cent millions (500 000 000) de-FGFA ;

-

la justification de la possession en propre du materigl:minimum
suivant : un (01) compacteur & rouleau vibrant, une (01)

28 niveleuse et un (01) camion benne ;

210 la charte d'intégrité datée et signee.

3 Offre financiére non conforme en raison : i
3.1 | lasoumission timbrée, datée, signée et cachetée ; I |
le Bordereau des Prix Unitaires (BPU) suivant le modgi§ 2 3TON ;N

avec indication des prix hors TVA en chiffres et en leffd /m \"(\

2 . ., .. . -
3 paraphé & toutes les pages, signé et cacheté 2 la de{r@eie AV//V 7 o ’
: IY/-7TPRgl )r" ;
page ; AN S L) ;
4 le Détail Quantitatif et Estimatii daté, signé et cachete \o. | ~ iy :
5 omission dans l'offre financiére d'un prix unitaire quantiiey 4~ — 7 7 i

| » Les critéres dits essentiels ’
- Pour étre qualifig, le soumissionnaire devra satisfaire au moins deux (02) des trois (03} critéres essentiels
i ci-apres, dont obligatoirement le critére matériel, décomposés en sous-critéres conformement ay RPAQ © |

) le personnel d’encadrement proposé : 09 sous-critéres ;
- d) le matériel roulant, de laboratoire, de topographie et HIMO & mobiliser : 17 sous-critéres ;
e) les références du soumissionnaire ; 02 sous-critéres.

NB : Tout agent public listé parmi fe personnel et quin'a pas présenté tous les documents susceptibles de |
; Justifier sa libération de la Fonction Publique sera consideré comme non valable,
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A.1- Chef de chantier (3 sous-critéres) oul NON

Formation de base : Technicien supérieur en Génie Civil {Bac +2 ou plus) ou
équivalent.

Expérience générale en BTP : Aumoins cing (05) ans,

Expérience spécifigue : Avoir été Chef de chantier dans au moins deux {02) projets
similaires.

A.2 - Expert géotechnicien responsable du laboratoire de chantier

j {3 sous-critéres) ' OUl | NON

Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3 ou plus) ou équivalent, ou |
N diplémé de formation universitaire (Bac+4) ou équivalent, spécialisé en Qeoiogle | D
géotechnique ou science de la terre. .. ; Lo
Expérience générale en BTP : Au moins cinq (05) ans dans les prestations | !
géotechniques des projets routiers.
Expérience spécifique: Avoir eté géotechnicien ou responsablg de Ilaboratoire
géotechnique pour les travaux d'au mains deux (02) projets sami!airés x8! n -
2 P\ ;
A.3 - Responsable topographe (3 sous-criteres) i ) '7’/\ OUI .~ NON
(-;‘3 I|l L/N /l /}\A ) 6 \
'Formation de base : Au moins niveau Technicien Supeneur deCTop gﬁﬁ}ihle-
Cadastre ou équivalent (BAC+2 ou plus) \\O N Yot 4 .
Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans \ A
| Expérience spécifique : Avoir été responsable Topographe d'au Mﬁﬁ ) projets ’
- similaires.
NB : Il faut obtenir au moins 06/09 des sous critéres pour satisfaire le critére personnel.

B- MATERIEL {17 sous-critéres)

NB : Le candidat doit justifier 1a possession en propre ou en location du matériel secondaire pour mériter

le « OUl ».
N° Nombre Désignation oul NON
minimum gq

1 1 Bulldozer IFN
2 1 pelle excavatrice/' [efars,
3 -~ Pelle Chargeuse / =/ "5’/',;‘"'\5’35’\\
A ' i Compacteur v4brﬁnf a/mfrqjg/ﬁuune dame

sauteuse [ 5..80%
5 5 Camions berneb .~
6 1 Camions citernés a eau ,
7 1 Gravillonneur |
8 1 Répandeuse a liant !
9 1 Porte char 5
10 1 Motopompe ' i
11 1 Compresseur
12 1 Groupe electrogene
130

CASAGRANDE avec  accessoires,

8/12 Ens .
moules CBR avec accessoires, dames
PROCTOR, étuve ou plague chauffante
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+ NB : Pour recevoir la cotation « QUI » le soumissionnaire doit joindre-leg extraits
 proces -verbaux de réception ds travaux ou les attestations de bonne fin.3

. [derniéres années (2016-2025), au

- trois cent millions (300 000) dé
FCFA

avec bouteille de gaz, Série de tamis
compléte, balance électronique de
précision, balance ROBERVAL de 15 Kg
avec socle de poids complet,
densitométre d membrane  avec
accessoires, tamis de 20 mm, gamelle a
bruler, pénétrométre dynamique, presse
hydrauligue)

5253

'...'A'B- E Lk

Matériel de lahoratoire pour produits
bitumineux (01 plague de contrble de
répandage de bitume (0,20x0, 20) ou (0,25x0,
25), 01 bac pour contréle de dosage de
gravillen {0,500, 50).

NB : Il faut présenter au moins fes 1/2 du
matériel listé entre parenthése pour mériterle -
« QUI » |

15 . Y Ens.

Matériel topographique (Station totale,
16 Ens. Niveau de précision, Jalons, Chaine de
mesure, GPS bifréquence)

17 1 Bétonniere

Matériel HIMO {20 pelles rondes, 20
pelles Dbéches, 20 pioches, 10
' brouettes, 20 machettes, 20 limes, 1__—J—_

. trongonneuse. : /’15 0N N\

18 1 kit

Le critere matériel est estimé rempli si le materief proposé par le soumission

critéres ci-0essus énumerss. / D

C.REFERENCES DU SOUMISSIONNAIRE (2 sous\Erite es)

-

OUI/NON

Avoir exécuté au cours des dix (10)

moins un {01) marché de travaux
de construction, d'entretien ou de!
réhabilitation de route bitumée
{revétement en enduit superficiel
ou en béton bitumineux) dun
montant TTC supérieur ou égal &

Avoir exécuté au moins un (01)
marché  des  fravaux  de
construction, d'entretien ou de
rehabilitation d'ocuvrage |

Y \“7 \
:reénﬁfjt/ﬁy moin c>

sur 18 sous -

m.-;h. .o
LS
B " .

E. ATTRIBUTION

46



341

Le Maitre d'Ouvrage attribue le marché au soumissionnaire dont ['offre a été reconnue conforme pour
Pessentiel au Dossier d'Appel d'offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour
exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont I'offre a été évaluee la moins disante apres application
des remises proposées le cas échéant.

34.2

' La combinaison & appliquer en cas d'attribution simultanée de plusieurs fots est la suivante le Maitre

d'Ouvrage ou le Martre d'Ouvrage Délégué tiendra compte des rabais proposes et se basera sur la
combinaison qui lui est la plus avantageuse économiquement afin d'arréter la liste d'attributaires par lot.

39.2

Le taux du cautionnement définitif est de : 2% du montant toutes taxes comprises du marché

' Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de notification du marche par le Maftre d'ouvrage, le

cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier d’appel d'offres. La non
production dudit cautionnement dans les délais et conditions de l'article 28 du CCAP expose le
soumissionnaire aux sanctions prévues par 'article 37 dudit CCAP

40

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de la
procédure doivent observer en tout temps, les régles d’éthique professionnelle les plus strictes. lls doivent
notamment s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce

| principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :

(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer 'action d’un agent public au cours de lattribution
ou de 'exécution d'un marché ou d’'une lettre commande, et

(i) est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres émises par le
méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différeptes etfou sur des numéros d'enregistrement
differents 2 o7
(iii) se livre & des ‘manceuvres frauduleuses” quiconqug &Pﬂq{iﬁture des faits afin d'infiuencer

ntange’de

Pattribution ou l'exécution d’un marché ou d'une ietire c§ niére préjudiciable au Maitre
- d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délegué. Les "Man:z?f_gjvrgsﬁrf Uleuses™ comprennent notamment
toute entente ou manceuvre collusoire des soumissionnajres(a ja
maintenir artificiellement les prix des cotations & des niveduxa€ correspondant pas a ceux qui résulteraient
du jeu d'une concurrence libre et ouverte, et & priver aifisi le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage

| Délegué des avantages de cette demiere,
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CHAPITREl. GENERALITES

Article 1 : Objet du marché

Le présent marché a pour objet I'exécution des travaux de bitumage en enduit superficiel bicouche de la
route Tehoudim {Inter N4) - Campement Reine Blanche avec bretelles Ecole Publique Mango'o - Entrées
(Principale et Secondaire) de la Chefferie Tchoudim, dans la Commune de Bangangte, Département du Nde,
Région de I'Ouest.

Nombre de lots : un {01) comme suit :

N°  de | | Linéaire | Budget Prévisi slai
- get Prévisiennel Délai Type
lot Région Trongon Estimé (km) TTC (FCFA) (mois) | d'intervention
Tehoudim (Inter N4)- i
Campement Reine
Blanche avec bretelles

unique Quest Ecole Publique Mango'o- 16,630 1349 319713 12 Bitumag‘e en
i Entrées (Principale et ‘- enduit
Secondaire} de la sqperﬂuel
Chefferie Tchoudim - hicouche

TOTAL I 16,630 1349 319713 12

Article 2 : Procédure de passation du marché .
Le présent marché. est passé par Appe! d'Offres National Ouvert N°....../AONO/ MINTP/CIPM-TCRI/2026
du Procédure d'Urgence pour P'exécution des travaux de bitumage en enduit superficie!
hicouche de la route Tchoudim (Inter N4)-Campement Reine Blanche avec brefelles Ecole Publique Mango'o-
Entrées (Principale et Secondaire) de la Chefferie Tchoudim dans la Commyn e Bangangté, Region de
I'Ouest, %

Article 3 : Attributions et nantissement

our I'application des dispositions du présent marché, il est precise que: o i ij}ﬁfwh
3.1. Attributions (Cf. code des marchés publics) sﬁg‘ S @Q@J ¥
Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précise qu \(é‘._"_\. /{,‘ff///
Ny ’

_ Le Maitre d'Ouvrage est le Ministre des Travaux Publics : il sighesle=ifg & ordonne le paiement des
" prestations, veille & la conservation des originaux des documents y relatifs ‘_a"tfp"\rwo% e a la transmission des
copies a Autorité chargée des marchés publics et a l'organisme chargé de ajégu]a.t1§g, au Ministere chargé

des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent;  f= / U’fﬁ'i’/j;d.

Le Chef de service du marché est e Directeur des Routes communalgs’ jl:{ag 1irg de la bonne exécution
des obligations contractuelles. il veille au respect des clauses administra ese eﬂw/:iques et financieres et des
délais contractuels. 1l est responsable de !a direction générale de I'exécution des prestations, il arréte toutes
les dispositions technico-financiéres et représente le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué aupres
des instances compétentes d'arbitrage des litiges. Il apporte au Maitre d'Ouvrage, Maitre d'Ouvrage Delégue,
une assistance générale & caractére administratif, financier et technique aux stades de la définition, de
'éiaboration, de Fexécution et de ia réception des travaux objet du marché |

L'Ingénieur du marché est Délégué Départemental des Travaux Publics du Ndé: il est accrédité par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué, pour le suivi de I'exécution du marché sous la supervision
du Chef de Service du marché & qui il rend compte ;
- Le Maitre d’CEuvre du présent marché est est le Bureau d'Etudes Techniques en charge de la mission de contrdle
o smpen oS dravaux. G-apies. 0ésigné. Maitre.d (Euvie privé . J est.charge, d assirer ia gelense. des JIIEIELS QU MaIUE. o pox.
F%" Ghi &ma%%%aMﬁmmaggoﬁﬁe%mﬁ%d?@%ﬁﬁﬁ "ée’%mge“ @wai& ErboUbon Sl s
réception des prestations objet du marche




L’organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est le Ministére en charge des Marchés
Pubfics. Le Ministere des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent assure le contrble
- de conformité de Pexécution du marché, délivre les visas préalables requis et vise le décompte général et
définitif.
- Le cocontractant de FAdministration ou le titulaire du marchéest ......................... v il est chargé de
I'exécution des prestations prévues dans le marché ;
3.2. Nantissement
Aux fins d'application du régime de nantissement prévu & l'article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant
Code des Marchés Pubiics, les attributions sont définies comme suiit :
- Lautorité chargée de l'ordonnancement des dépenses est : le Ministre des Travaux Publics ;
- Lautorité chargée de la liquidation des dépenses est : le Ministre des Travaux Publics
- L'organisme ou le responsable chargé du paiement est :la pairie spécialisée auprés du MINHDU/MINTP
- Les responsables compétents pour fournir les renseignements au titre de Pexécution du présent marché sont
: le Chef de Service, I'ingénieur du Marché et le payeur spécialisé.
Article 4 : Langue, lois et réglements applicables
4.1. La langue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.
4.2. Le cocontractant ou titulaire du marché s'engage a observer les |0|s et réglements en vigueur en République
du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans | ;eaILsatumMiche

Si les lois et réglements en vigueur a la date de signature du presen{»marcge%\fenalgp a étre modifies apres ia
signature du march, les colits éventuels qui en découleraient d|recteme=t£era n compte sans gain ni perte
pour chaque partie.
Article 5 : Normes _
5.1. Les travaux en execution du présent marché seront conformes aux nortpes fixées dans les Cahiers des Clauses
Technigues Particufiéres, et quand aucune norme applicable n'est mentiohnée, & la norme faisant autorité en la
matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera fa norme la pius récemient approuvée par l'autorité
compétente.
5.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les travaux du présent marché en prenant en considération la
meilleure pratique de réafisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.
Article 6- Piéces constitutives du marché
Les pieces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par ordre de priorité
1. la soumission ou |'acte d'engagement ;
2. L'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des Clauses
Administratives particulieres (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP), ou aux
clauses techniques des travaux, le cas échéant ;

3. le cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP) : = .

4. les Cahiers des Clauses Techniques Particulidres (CCTP) /{;;&Ei @,\

5. le devis ou le détail quantitatif estimatif (DQE) ; s/ YT ’?;1\1

6. le bordereau des prix unitaires (BPU) : I ln 5’;‘;?‘ A

7. le sous-détall des prix (SDP) ; \\p CTR "f'?a

8. le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifique rassuie iti \\,,,

9. Le projet/programme d'exécution, etc. [Insérer et indiquer, le cas &échéant, les noms eﬁefe’rené

10. Tout autres documents utiles (les Procés-Verbaux (PV} de négociation, les CST, les Plans, les Strat tégies

de gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiéne et Sécurité (ESHS) le Code de
| _Condwte ESHS, Ianal se de |a valeur du projet le cas;ghean t le :prOJ

U e

12 La declara tion d engagemen socual et enwronnemental

n
[\




Article 7-Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-apres (liste non exhaustive) :

1. La ol N°2008/003 du 14 avril 2008 régissant les dépdts et consignations ;

2. la Loi n° 92/007 du 14 aodt 1992 portant Code du travail ;

3. la Loi n° 96/07 du 8 avril 1996 portant protection du patrimoine routier modifié et complété par les lois n® 98/011 du
14 juiliet 1998 et 2004/021 du 22 juillet 2004 ; .

4. la Loi cadre n°096/12 du 05 ao(it 1996 portant loi-cadre relative & la gestion de 'environnement ;

5. Ja Loi n® 2000110 du 13 juillet 2000 fixant Porganisation et les modalités de ['exercice de la profession d'Ingénieur du
Marché du Génie civil ;

6, la loi n°2016/017 du 14 décembre 2016 portant Code Minier ;

7. la Loi n® 2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence et de bonne gouvernance dans la gestion des
finances publigues au Cameroun ;

8. la Loi n° 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat et des autres entités publiques ;

9. la Loi N° 2025/012 du 17 Décembre 2025 portant loi de finances de la République du Cameroun pour Exercice 2026,
10. le Décret n® 2001/048 du 23 février 2001, portant organisation et fonctionnement de [Agence de Régulation des

Marchés Publics {(ARMP) ;
1. le Décret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d'application du régime fiscal et douanier des Marches

Publics ;

12, le Décret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études d'impact environnemental ;
13. le Décret n° 2008/376 du 12 novembre 2008 portant organisation administrative de la République du Cameroun ;
14. le Décret n°2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement ; '

15. le Décret n°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministere des Marchés Publics ;

16. le Decret n° 2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret n°® 2001/048 du 23
favrier 2001 portant création, organisation et fonctionnement de Agence de Régulation des Marchés Publics (ARMPY);

17. le Décret n°2015/434 du 02 octobre 2015 portant reaménagement du Gouvernement ;
18. le Décret n° 2018/190 du 02 mars 2018 modifiant et complétant certameﬁ%p@imons du décret n® 2011/408 du 09
décembre 2011 portant organisation du Gouvernement ; _,/, ‘Q/ ST 4
19. fe Décret n° 2018/0001/PM du 05 janvier 2018 portant creallonr drune plaieiorme deﬂq\vatenahsatton dans le cadre
des marchés publics et fixant ses régles d ut|||sat1on ;_ -r_ :Q 18, s L

et ’ V' T,
20. le Décret n° 2018/0002/PM du 05 janvier 2018 fixant les condl)nohs et modaliteste passation des marchés publics
par voie électronique au Cameroun ; \\f,‘ S ’<‘, 7

S /
21. le Décret n°2018/355 du 12 juin 2018 fixant les régles communes ap\hbablesaux’Marches des entreprises publiques

)

22. le Décret n° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marcheés Publics,

23. le Décret n° 2018/461 du 07 aodit 2018 portant organisation du Ministere des Travaux Publics ;

24, le Décret n® 2019/001 du 04 janvier 2019 portant nomination du premier ministre, Chef du ':%nginement,
25.
26.

£
27, le Décret n° 2023/08500/PM du 01 décembre 2023 fixant les modalités de transfert des'féﬂgsef ual kolus ala
Caisse des Depots et Consignations ; .

29. Arrété n® OSS!CABIPM du 13 février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses Administratives Génerales




(CCAG) applicables aux Marches Publics :

30. FAméteé N°00000241/A/MINMAP du 18 juillet 2018 portant création des Commissions Internes de Passation des
Marchés auprés du Ministére des Travaux Publics : a

31. L'Arréte n® 401/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2019 fixant les seuils de recours a la maitrise d'ceuvre privée et ies
modalités d'exercice de [a maitrise d'ceuvre publique :

32 L'Arréte n® 403/AMINMAP/CAB du 21 octobre 2019 fixant les plafonds des indemnités servies par les Maitres
d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégués, aux Présidents, Membres et Rapporteurs des Commissions de recepfion, des
Commissions de suivi et de recette technique

33. la Circuiaire N°00007/LC/MINMAP/CAB du 20 mars 2024 portant instructions relatives 4 la mise en vigueur des
Dossiers Types Appels d'Offres (DTAQ), des Manuels, Guides et Outils de Fagilitation de la Passation, de 'Exécution, du Suivi
etdu Controle et de la Régulation des Marcheés Publics, induits par les reformes du systéme des Marchés Publics ;

34, fa Circulaire du 23 juillet 2025 relative & la CDEC ;

35. la Circulaire N°0001877/C/MINF! du 31 Décembre 2025 portant,ms\t%mtions relatives a l'exécution des lois de
finances, au suivi et au contrble de Fexécution du Budget de I'Etat et des a%&;gs& Q&Ws pour 'Exercice 2026 ;

W Tt g . o :
36. |a Lettre n° 00908/MINTP/DR datant de 1997 du Ministére des Tra jiﬁ,uebﬁgsé Jggla t'publication des directives pour
la prise en compte des impacts environnementaux dans I'entretien routier : v‘:\a e :

37. la Lettre Circulaire N° 000002 LC-MINMAP-CAB du 12 mai 2022' Fej {
Marchés Publics en cas de sanction ou Maftre d'Ouvrage Délégué, ou des ?‘;g@ es d'une Commission de Passation des

Marches Publics conformément aux dispositions des articles 194 et 195 du Cojeles Marchés Publics ;

38. la Lettre Circulaire N® 000001/LC-MINMAP-CAB du 25 avril 2022, du relative a l'application du Code des Marches
Publics ;

39, la Lettre Circulaire N°000019/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de constitution, de consignation, de
- conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur fes marchés Publics -

40. la Lettre Circulaire n® 000005/LC/MINMAP/CAB du 26/12/2023 relative 3 la mise en ceuvre de la catégorisation des
entreprises du secteur des batiments et des Travaux Publics dans le cadre de la contractualisation des marchés publics ;

41. La Circulaire N° 000002 du 19/02/2026 rappelant certaines dispositions relatives a la dématérialisation des marchés
publics ; )

42. Decision N°000785/CAB/MINMAP du 19 décembre 2023 portant désignation du Président de la Commission Interne
de Passation des Marchés des Travaux de Construction et de Réhabilitation des Infrastructures placée aupres du Ministére
des Travaux Publics ;

43, la Décision N° 208/D/MINTP/CAB du 25 juillet 2024 modifiant et complétant les dispositig@@@l%—di%\‘@g N°
129/D/MINT/CAB du 15 mars 2024, constatant la composition des Commissions Intemes et Spﬁ,’@a'f'/d/e Passafiof S
"l‘

Marches placée aupres du Ministére des Travaux Publics ; o0 MINTP
I« .

‘ ‘ R -
44, les Normes technigues en vigueur au Cameroun {2 SIFM-TCRY @ f

A
4, SV

45, les procédures de |'organisme payeur ; \;\'? A

T T

Pl

46. les Directives en vigueur au Ministére des Travaux Publics portant répartition des réles entre les ts

pour la campagne d'entretien routier en cours aupres du Maitre d'Cuvrage ;

47. le CCTG frangais, notamment son préambule et les Fascicules 1, 2, 4, 7, 23, 24, 25, 27, 29, 30, 31, 50, 56, 61, 62,
63, 65-A, 66, 68, 70 ainsi que les normes francaises (en I'absence de normes camerounaises) et les avis techniques du réseau
technique frangais;

48. la Convention collective nationale des entreprises du batiment, des travaux publics et des activités connexes du 10
décembre 2013.

a0l

. DAche sont écrites gt tions dailes.aux ad
f%%f‘gﬁ?% e % ?"'owf.‘.‘avf ”pn q‘fa,%\%’%f ""??;
ntest e destingtaire * MadameMonsistr 1A prediser]
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Madame/Monsieur le : {A préciser]

v BP__ .
. Téléphone :
: Fax:

Passé le délai de quinze {15) jours fixé & I'article 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Maitre d'Ouvrage et au Chef
Service du Marché, son domicile, les correspondances seront valablement adressées a la Mairie de la ville de
' Bangangté,Département du Ndé , Région de 'Ouest.

c) Dans le cas oli le Maltre ¢’'Ouvrage en est le destinataire :
Madame/Monsieur le : Ministre des Travaux Publics

. BP.: 15406 Yaoundé

. Télgphone : (+237) 22222 1918 2
. Fax \‘\\\\]f:“;;._” ‘
avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de Service, et a I’Ingénieu?\ds-%}'ré?‘re.’

CHAPITRE . EXECUTION DES TRAVAUX

Article 9 Consistance des travaux

Outre les travaux généraux relatifs a la préparation et a Porganisation du chantier (projet d'exécution, Plan d'Assurance de
la Qualité, dossier de récolement, etc.}, les travaux & exécuter dans le cadre du présent marché comprennent les opérations
suivantes :

v Les installations comprenant finstallation du chantier, I'amenée et le repli du matériel, ainsi que 1a réalisation
des études d’execution ; C T

v Les travaux de terrassements comprenant les déblais ordinaires mis en dépét (pour I'elargissement et
rouverture de certaines sections), la mise en forme de la plate-forme, le curage et la remise en forme des
fossés en terre existants, la création des fossés et divergents en terre & la niveleuse, ainsi que la plus-value
de transport des matériaux au-dela de 5 000 m |

v les travaux de chaussée comprenant la mise en place de la couche de bae,en graveleux lateriique
provenant d'emprunt, limprégnation sablee et le revétement en enduit superficiel; iceyche ;

v Lassainissement et le drainage comprenant le curage des fossés bétonneszd %ﬁ?}‘b nés existants, la
construction des fossés bétonnés avec dallettes de couverture et la constructio e’gfoé"g{é;« aconneés ;

Les travaux divers comprenant la construction des entrées charretieres avec/c__ié_’i[ sq(efqgsé; b

Les mesures d'accompagnement : mise en ceuvre ef suivi du plan de gestiofrehyfionnemetitale et sociale,

et actions de visibilité du projet. o

AN

Lesdits travaux sont amplement définis dans le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP}), y compris les travaux
3 réaliser suivant les approches Haute Intensité de Main-d’ceuvre (HIMO), notamment le débroussaillement des abords de la
chaussée ef certaines taches pouvant s'exécuter manuellement par les structures communautaires locales, en particulier les GIC
(Groupements d'Intérét Commun) ou les CDV (Comités de Développement Villageois).

Article 10- Délais d’exécution du marché

101, Le délai d'exéoution des travaux objet du présent marché est de dix-huit (18) mois calendaires (hors periode
de garantie), répartis en trois (03) phases de six (06) mois chacune : Phase 1 six {06) mois ; Phase 2 : six {06) mois
- Phase 3 : six (06) mois.

10.2. Ce délai court & compter de la date de notification de T'ordre de service de commencer les travaux, sauf
stipulation contraire.

Ce délai s'entend y compris fourniture des matériaux et maintien de |a circulation. Il comprend également toutes les
sujetions d'installation, d'études ou autres, et notamment celles résultant des conditions climatiques (périodes de
iies elinlenperies, 2 exeeplon fes casde b macye..

Kficie 11¢ Obligati
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la possession, de futilisation et de 'accés & toutes les autres zones raisonnablement nécessaires a la bonne
exécution du Marché, Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour I'accés aux sites des projets. Pour les sites
eloignés du siége du Maitre d'Ouvrage, les frais de transports pour leur accés sont & la charge du Cocontractant,

11.2. Le Maitre d'ouvrage devra obtenir & ses frais les permis, autorisations, agréments et licences auprés des
autorites locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires a l'exécution du Marché,
et qui relévent de ses obligations.

11.3. Si fe cocontractant de I'administration en fait la demande, le Maitre d'ouvrage fera tout son possible pour l'aider
a obtenir a temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services publics locaux, régionaux,
nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires  l'exécution du Marché requis par ces organismes pour
le cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant ou de ses sous-traitants selon les cas.

11.4. Le Maitre d'Quvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces, outrages, violences, voies de
fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou & Poccasion de I'exercice de sa mission.
11.5. Pour ce qui est des approches HIMO, le Maitre d‘Ouvrggg devra : {i} veiller & I'exécution des prestations en
respectant les exigences y relatives ; {if) diligenter la mobflisatiqg des fodg permettant de payer la main d'ceuvre ;
(ifi} s"assurer du paiement régulier des prestations n'excédant pa\%’re@i?;@@ \,joy s a compter de la date de validation
du decompte : la mise sur pied d'un comité Ad hoc chargé du proge §\s:us';cié;;97é||dation des travaux a la signature des
décomptes pourrait étre envisagée afin de réduire les délais de tr‘a\itémepj_?"/
Article 12- Ordres de service X«*
Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les congifions suivantes :
12.1. Des notification du marché au titulaire, le Maitre d'Ouvrage dispose d’un délai de guinze (15) jours calendaires
pour signer l'ordre de service de démarrage des travaux. Cet Ordre de service est notifié au cocontractant par le
Chef de service du marché dans un délai de sept (7) jours calendaires.Une copie dudit ordre de service est transmise
au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent, I'Organisme chargé de
la Reguiation, au Chef de service du marché, a I'ingénieur du marché, a I'Organisme Payeur et au Maitre d'ceuvre
le cas échéant.
12.2. Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai ;!{ EhE, ni{sb(@s parle
Maitre d’Cuvrage dans les conditions suivantes : A MINTE \\‘."‘ A
] "- ' | A > * f "NTV m I.} R
a) lorsqu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement d maaiaptdu f@@rfe;—-s; signature
est subordonnee aux justificatifs du financement par le Maitre d'Ouvrage A R 47
b) encas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvw yoie d’avenant
et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu'apres signature Y derfier par le Maitre
d'Ouvrage ;
¢) les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre d'Ouvrage et
régularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure a dix pour cent
(10%) du montant du marché.
Une cople des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, a IIngénteur du marché,
at'Organisme Payeur et au Maitre d'ceuvre le cas échéant.
d) Le visa prealable de 'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant Ia signature de ceux ayant une
incidence sur le montant.
e) En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses techniques
particulieres doit faire 'objet d'une étude préalable sur I'étendue. le colt et les délais du marché.
12.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront directement Signés
par le Chef de service des Marchés et notifiés au Cocontractant par Iingénieur ou le Maitre d'ceuvre (le cas échéant)

avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, a I'Organisme chargé de la Régulation et & I'Organisme
Payeur.

t

#avec copie au Minisire en charge des Marchés Publics; 4 1 Organisme:

- ¥ S R, LR £
a
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rche et al %ﬂre"ﬁ‘oeuvre e Cas'echéant.
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12.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maltre d'Ouvrage, et notifiés au




12. 5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries ou autre cas de force
- majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage et nofifiés par le Chef de service au cocontractant, avec copie au
Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent, a 'Organisme chargé de la
Régulation, & I'Ingénieur du marché et au Maire d'ceuvre le cas échéant.

12. 8. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas d'une
utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés par fe Chef de
Service, sur proposition de I'Ingénieur et notifiés au Cocontractant par Fingénieur.

12.7. Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur tout ordre de service
recu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les ordres de service regus.

12.8. En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule qualite
pour présenter des réserves au nom du groupement qu'ii représente

12.9.-Le marché peut comporter des tranches conditionnelles dont I'exécution est subordonnée, pour chacune
d'entre elles, a la levée éventuelle de la clause de dénonciation et & la notification au Cocontractant, par ordre de
service, de la décision du Maitre d'Ouvrage de poursuivre 'exécution desdites tranches. Si cet ordre de service n'a
pas été notifié au Cocontractant dans le délai imparti défini a I'article 14 du présent marché, le Maitre d'Ouvrage et
le Cocontractant sont, a l'expiration de ce délai, déliés de cette obligation pour cette tranche conditionnelle.

12.10. L'ordre de service de démarrage des travaux de la tranche conditionnelle ne peut étre notifié qu'apres
achévement et réception provisoire de la tranche précédente. Toutefois, au cas ol la condition suspensive de
I'exécution de la tranche conditionnelle tient a fa disponibilité de financement, 1a nofification de l'ordre de service de
démarrage est donnée dés lors que la preuve de disponibilité de financement est etablie.

Article 13- Réles et responsabilités du cocontractant de 'administration

13.1. Le cocontractant a pour mission d'assurer l'exécution des travaux sous le controle de I'tngénieur ou du maitre
d’'ceuvre et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que décrits dans les
Spécifications techniques ou les clauses techniques, sous le contrble de I'ingénieur et ce conformement au présent
marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement acceptées dans
le domaine d'activité concerné par-le marché. Il est tenu notamment d'effectuer (s'il y a lieu) les calculs, essais et
analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et approvisionner tous les outilages, matériaux et foumnitures
nécessaires pour l'exécution des travaux. If est tenu d’engager tout le personnel utile spécialisébag non.

13.2. Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d’Ouvrage de la quahte des materlaux et*vdes fournitures

utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de ia bonne exécutitin des travaux / c%s’ /;esta ions et
interventions effectuées par les sous-traitants agréés. If a I'obligation de se conformer a la Ié’gls}aﬁcp €hpigueur au
Cameroun concernant le respect de Fenvironnement. il devra exécuter touts les travaux spegifies ans e CGIP ef

aux textes et directives mentionnés dans ladite piéce. Il aura notamment 'obligation d "prd /ﬁne aque de

chantier conformément a la réglementation et d'afficher un réglement intéri ur g ié{l}t{ se.erprenant en compte
.‘- ¥

les probléemes environnementaux et saciaux. VA SR

13.3. Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas dwe‘ctement gl mdwecte}%pn dans des activité
professionnelles ou contractuelles susceptibles de compromettre son mdependar_lce/par raﬁpc‘urt aux missions qui lu1

sont dévolues. \ \‘,‘,'-_\ SAPF e IRy |
13.4. En cas de conflit d'intérét du fait d'un membre de équipe de la r}v on,ale cogoriras{an doit le signaler par
écrit au Maitre d’Ouvrage et doit remplacer 'expert en question, 1mp||que __’pme Jle marche.

Le conflit d’intérét s’entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer des profits directs ou
indirects d’un marché passé par le Maltre d"Ouvrage auprés de laquelle il est consulté ou toute situation dans laguelle
il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour compromettre son impartialite dans 'accomplissement tde
ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son jugement.

13.5. Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations, renseignements et
documents recueillis ou portés & sa connaissance & ['occasion de ['exécution du marché.

Ce_mre Jesdocuments etabhs ar__le_ cocontractant au cours de I execution du marché ne peuvent etre pubhes ou

Le cocontractant est tenu Iors du depot du rapport flnal de restltuer tous 1es documents empruntes au Maitre
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d’Ouvrage. :'J _
13.6. Le cocontractant ainsi que sés associés ou ses sous-traitants s'interdisent pendant la durée du marché, et a
son issue pendant six (08) moisde fournir des biens, prestations ou services destinés au Maitre d'Ouvrage
découlant des prestations ou ayant un rapport étroit avec elles (& 'exception de Fexécution des prestations ou de

leur continuation).

13.7. Pour ce qui est des approches HIMO, le cocontractant devra : (i) procéder a I'affichage d’un réglement intérieur
a I'Entreprise et prenant en compte les problémes socic-environnementaux (MST, braconnage, violences basées
sur le genre) ; (i) procéder & la rémunération réguliére et hebdomadaire de préférence ou mensuelle des ouvriers ;
(iii) procéder au respect des conditions d'hygiéne et de sécurité ; (iv) se doter d'un mécanisme opérationnel de
gestion des plaintes.

En rapport avec ces approches HIMO, le personnel local ouvrier devra étre agréé par le Maitre d'ceuvre avant d'étre
engagé sur le chantier et ce dernier aura le pouvoir d'exiger le refrait du chantier de tout travaileur qu'il jugera
insuffisamment apte pour ce type de travaux.

Le cocontractant tiendra des reg|stres intégraux, complets ej&éb ts.des états de service de la main d’ceuvre HIMO
sur fe chantier. Ceux-ci comporterant le nom, I'age, le sexe, | ¢ 1Iég U gia r du domicile, le numéro d'identité/Autre
identification, les paiements et les prélévements (e cas echeah e;[‘ernﬁ@de telephone. Ces registres seront
accessibles aux fins d'inspection aux heures normales d’acti dfé ’ s

Les agents diment désignés de 'inspection du travail et des la Main d'ceuvre auront le droit de se rendre
sur {e chantier de travaux aux heures normales d'activités aux ing,d mspecter les registres de fa main d'ceuvre HIMO
et de contréler par ailleurs le respect par le cocontractant deslégislations et réglementations du travail.

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de maladie et
d'accident dans le cadre de sa mission. %

Le cocontractant ne peut pas modifier la composmn de I'équipe proposée dans son offre technique sans 'accord _ .
écrit au-Maitre d’Ouvrage. .

Pour les entreprises étrangéres et a défaut tde resider, le Cocontractant aura a maintenir en Repubhque du Cameroun
pendant la période d'exécution du contrat, un représentant permanent dument mandaté

Article 14 Marchés a tranches conditionnelles

~Sans objet.

de la soumission et de nataonallte Camerouna|se qui travalllera sous la responsabilité du Conducteur des travaux.

Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant
15.1. Personnel de |'entreprise
L'entreprise est tenue d'utiliser le personnel proposé dans I'offre, dont Féquipe se com
Personnel clé pour I'exécution des travaux :
01 Conducteur des travaux .....................
01 Chefde Chantier:.....................
01 Expert géotechnicien responsable du laboratoire de chantier
01 Responsable topographie ...
En sus de ce personnel clé, la prise en compte de 'encadrement de I'aspect HIMO sur le chantier exigera en phase
d'exécution, 'ajout d’'un Ingénieur social (ONG/ Association locale ou expert en ingénierie sociale) a recruter par
Fentreprise, son dossier devant étre soumis au Maitre d'Ouvrage pour approbation apres avis du Chef de Service
du marché. Sa rémunération est réputée incluse dans les prix du bordereau. Cet Ingénieur social aura & charge les
activites de sensibilisation et de formation des populations riveraines (aux travaux HIMO, en santé et séourité au
travail), en vue de préparer leur insertion ou leur reconversion aprés le projet. Il devra également suivre la mise en
ceuvre du Plan socio-environnemental dont il aura contribué a 'élaboration. La formation aux travaux HIMO se fera

a travers des séances d'éducation ouvriére au cours desquelles l’ingénieur social se fera assisté par le Conducteur
des travaux de I'entreprise et les cadres des services déconcentrés du MINTP pour les Iocalités concernées.

ﬂ ge dg(.rsu{ ava UL Je.:‘ i,
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[l sera exigé au Cocontractant un contrat de travail avec ce jeune Ingénieé’-z sur la base de la convention collective
nationale des entreprises du batiment, des travaux publics et des activités connexes du 25 décembre 2013. Les frais .
de de prise en charge de ce jeune cadre ne feront pas 'objet de prix a pa'é mais devront étre pris en compte dans
la proposition financiére du Cocontractant. '

Indiquer par ailleurs le personnel a recruter dans Ie cas de ['approche HIMO le cas échéant, ainsi que le mode de
leur rémunération.

15.2. Remplacement du matériel et du personnel clé .

Toute modification, méme partielie, apportée aux propositions de I'offre technique n'interviendra qu'apres agrément
écrit du Maitre d’Ouvrage ou du Chef de service du marché. En cas de modification, le cocontractant le fera
remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un matériel de
performance similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du matériel et du personnel d’encadrement:a mettre en place seront préalablement
soumises a Pagrément écrit du Maitre d'CEuvre ou de lingénieur le cas echéant dans les quinze (15) jours qui suivent
|a notification de 'ordre de service de commencer les travaux. Passé ce délai, les listes de 'offre seront considérées
comme approuvees. "

Le Maitre d’CEuvre ou lingénieur le cas échéant disposera de sept (07) jours pour notifier par écrit son avis au Chef
de service du Marché. Le Maitre d’Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément & une personne
proposée par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale (proposée par le cocontractant) apportée aux propositions en personnel
d'encadrement de l'offre technique, avant et pendant fes travaux constitue un motif de résiliation du marche tel que
visé 4 l'article 41 ci-dessous ou d'application de pénalités deux millions (2 000 000) F CFA par personnel remplacé.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage pour approbatign, %éalame_.
15.3. Retrait du personnel (le cas échéant) £ :

N N . A : . :#Jf.z_t?:ﬁ/‘? . . , .
Apres agrément écrit du Maitre d'Ouvrage, le Chef de service du marche/ ggut@gﬁ@fpposmon de !'Ingénieur du
Marché ou du Maitre d'ceuvre le cas échéant, demander au cocontractaylgé}éjpléj;ﬁ@}géde emeure, de retirer un
personnel faisant partie de ses eﬁec@ffs pour faute grave diment consta é:’qr;kp,aﬁrﬁn’ bétence, en donnant les
motifs de sa requéte, le cocontractantveillera & ce que cetie personne/guitie-e < ite dans les quinze (15) jours et
| [ ' ' o, TR ”
quelle n'ait plus aucun rapport avec le travail dans le cadre du Marché. D/@g_oéﬁ@ggxgmpbcement est effectué

N

conformément aux dispositions de l'article 13.2 ci-dessus. § TN
15.4. Représentant du cocontractant ( b

R Ay L 13 5 o
Dés notification du marché, le cocontractant désigne une personhéﬁ}__physrﬁue-‘qu} le .représente vis-a-vis de

I'Administration pour tout ce qui concerne 'exécution du projet. \\\u
\i\ S

Cette personne chargée de la conduite des travaux, doit disposer de pouv‘digg__j'_'suffisan'fsbohr prendre sans délai les
décisions nécessaires a la bonne marche du projet. T

15.5. Législation du travail

Le Cocontractant devra se conformer a la législation du travail en vigueur au Cameroun incluant ia légistation relative
3 lembauche, 1a santé, |a sécurité, la protection sociale, a 'HIMO, au quota de ressources locales a mobiliser.

Le cocontractant devra fournir le logement, 'assistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires au
personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Speécifications se
rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou participeront &

rexécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jours fériés [égaux, fétes religieuses ou
autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les réglementations locales applicables en matiére de droit du
travail.

Sauf disposition confraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d'effectuer des travaux de nuit ou
pendant les jours fériés afin de respecter les Niveau ent contractuel, et s'il demande

A $607 ML A S ﬁa}{«ém b dan B lez ke Ao
pas lui refuser ce consentement sans mot valab
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Le cocontractant aura la responsabilité d’obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de ia part des autorités
compéetentes, afin que toute la main-d'ceuvre et fout le personnel devant étre employés sur le Site pwssent entrer et
séjourner en situation réguliere au Cameroun. :

Le cocontractant devra fournir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les membres de son
personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le Site, dans les pays ol ils ont été respectivement
recrutés pour I'exécution du Marché ; il devra également pourvoir, & ses propres frais, & leur séjour temporaire sur
place, entre la date a laquelle ils cesseront d'étre employés & I'exécution du Marché et la date programmee pour
leur rapatriement.

15.6. Matériel proposé dans |'offre

Le cocontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO, dans le projet
d’exécution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de I'art.

Toute modrﬂcanon unilatérale (proposée par le cocontractant) apportée aux propositions en matériel de l'offre
technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résitiation du marché tel que visé a l'article 41 ci-
dessous ou d'application de pénalités deux millions (2 000 000) F CFA parmatériel remplace.

Toute modification apportée sera notifiée au Maltre d'Ouvrage pour approl%ahoa‘prealable

Article 16- Piéces a fournir par le cocontractant §’ , )“:? '
16.1. Programme des travaux, Planning général d’exécution des travay 2] ;;"a‘} rance qualité et plan de
gestion environnementale et sociale : />

Dans un délai maximum de quatorze (14} a compter de a notification de I or(lre deserwce de commencer fes travaux,
le cocontractant de I'administration soumettra, en sept (07) exemplaires chacin, & I'approbation du Maitre d'CEuvre
le programme d'exécution des travaux, les projets de Planning général d’exécution des travaux, de Plan d’Assurance
Qualité (PAQ) et de Plan de Gestion Environnementale et Sociale (PGES). Le Maitre d’ceuvre dispose d'tn délai de
cing (05) jours pour retourner les documents au cocontractant assorti de ses observations pour correction ou les
transmettre a I'Ingénieur du Marché avec la mention “ BON POUR EXECUTION”. Ce dernier dispose d'un délai de
dix (10) jours pour retourner les documents au cocontractant assorti de ses observations pour correction ou les
transmetire au chef de service du Marché apres visa préalable. Le chef de service dispose d'un délai de dix (10)
jours pour soit approuver fes documents ou les retourner au cocontractant pour prise en compte de ses observations.
Le Cocontractant disposera d'un délai de huit (08) jours pour présenter un nouveau projet aprés prise en compte
des observations et remarques.

L'approbation donnée par le Chef de Service, I'ingénieur ou le Maitre d'CEuvre n'atténuera en rien |a responsabilite
du Cocontractant. Cependant les travaux exécutés avant 'approbation du programme ne seront ni constatés ni
rémunérés, sauf s'ils ont été expressément ordonnés.

Le programme d’exécution comprendra notamment :

- La liste du personnel d'encadrement accompagnée des copies certifiées conformes par les autorités
compétentes du dipléme le plus élevée, de leurs CV et de I'Attestation d'i inscriptio /a~a‘l @rdre National des

Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC) pour le Conducteur des Travaux : /Q_, - ““‘\"cf\\
- Laliste du matériel & mobiliser q&jﬁ” INTD RO
- Le PV de définition des taches a exécuter, le cas échéant : | cl ':'!-fx"’j’l' o
- Laliste des travaux a sous-traiter ; iﬂ\ T ”é’
- Ladescription des modalités de maintien de fa circulation le cas échéant g O

- Une note sur fe fonctionnement du laboratoire {focaux, matériel, personnel...)

- Les plans de signalisation temporaire suivant les types des travaux retenus (dispositifs de sécurité & mettre
en place pour la signalisation des travaux & exécuter) ;

- Ladescription des installations de chantier envisagées ;
- Le planning de mobilisation des matériels en adéquation avec le pIanmng d'execution des fravaux ;
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- Le processus et les méthodes d'exécution envisagées avec les prévisions d'emploi du personnel, du matériel
et des matériaux ; -

- Un chronogramme e des approvisionnements ;
- Ete.

Deux (2) exemplaires de ces pigces Iui seront retourngs dans un délai de quinze (15) jours & partir de leur réception
avec . '

- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION”;

- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.
Le cocontractant de 'administration disposera alors de sept (07) pour présenter un nouveau projet. Le Chef de
Service ou le Maitre d'CEuvre disposera alors d’un délai de frois (03) pour donner son approbation ou faire
d’éventuelles remarques Les délais d'approbation du projet d’exécution sont suspensifs du délai d'exécution.
L.e planning Général d’exécution des travaux o
Le planning général des travaux qui sera approuvé au début des travaux, devra étre accompag né des prévisions de
décaissement et taux mensuels d'avancement des travaux et, sera transmis au Maftre d'Ouvrage dans un délai de
sept (07) jours. |l deviendra contractuel aprés approbation par ce dernier.
Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.
Le cocontractant de I'administration tiendra constamment 4 jour {tous les mois), sur le chantier, un planning des
travaux qui tiendra compte de I'avancement réel du chanfier. Des modifications importantes ne pourront étre
apportées au programme contractuel qu'apres avoir recu [accord du Chef service du Marché. Apres approbation du
programme d'exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le transmettra dans un délai de dix {10) au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Cuvrage Délegue, sans effet suspensif de son exécution. Toutefols, sl est constaté des
modifications importantes dénaturant l'objectif du marché ou la consistance des travaux, le Maitre d’Ouvrage
retournera le programme d'exécution accompagné des réserves alever dans un délai de quinze {15) jou t‘acompter
de sa date de réception. F

Le Plan d’Assurance Qualité (PAQ)
Le PAQ traitera des points définis ci-aprés
- Affectation des taches, moyens en personnel

_ Identification des parties concernées, N / Y /ff’

- Organigramme et encadrement responsabie du chantier et no\faﬁ%’\@{@ {%u directeur de travaux, du
chargé des ouvrages et du responsable de [2 sécurité. e

_ Les Entrepreneurs sous-traitants et les principaux fournisseurs, en définissant 1a facon dont est assurée la
qualité en liaison avec ces intervenants.

- Organisation du contrdle inteme et externe.
Le document définit ou rappelle les principes et les conditions d'organisation et de fonctionnement du controle interne
et externe, ces conditions étant en relation avec les indications concernant les personnes désignées pour executer
ou coordonner les taches.
Il définit le mode de gestion des non-conformités et des actions correctives, les dérogations, modifications et les
enregistrements relatifs a la Qualité.
Il definit la liste des procédures d’exécution et leur échéancier d'établissement.
Il &tablit en outre 1a liste des taches pour lesquelles i est prévu deffectuer des épreuves d'étude ou de convenance.
Il précise les circuits de vérifications et de diffusions des documents et I'enregistrement des modifications et des
visas du Maitre d'CEuvre. :
|| précise les conditions d'authentification des documents et dessins visés par le Maitre d'CEuvre pour exécution, afin
de les distinguer des versions provisoires qui ont pu étre distribuées.
sk, Plan de-Gestion Environnementale
SRR
hase vie, les conditions d'emprunt de sites d’extraction et les conditions de remise en état des sites de travaux et
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d'installation. Le Cocontractant indiquera dans ce plan de gestion environnemental, les matériels et méthodes qu'il
compte ufiliser ainsi que les effectifs du personnel qu'il compte employer.

16.2. Projet d’exécution

Dans un délai maximum de trente (30) jours, & compter de la date de notification de 'ordre de service de commencer
les travaux, le Cocontractant soumettra & I'approbation du Maitre d’ceuvre, un projet d'exécution en sept (07)
exemplaires comprenant notamment : . :

le procés-verbal de définition des tég??e:s‘a;;%xéguter ;

AL
srie 1.0 S

le relevé des degradations le cas échiggpt, ‘
le schéma itinéraire ou e linéaire des\ﬁﬁ@}?d‘%’é{e\z/ee ter, le cas échéant ;
2

- la description des procédés et des métha e{d’ &cution des travaux envisagés avec les prévisions d’emploi

FE AN

du personnel, du matérief et des matériabxs
- les plans d'exécution des ouvrages et les fotes de calcul y afférentes ;
- les résultats d'études topographiques et géotechniques réalisés sur les ouvrages a construire :
- Le détail quantitafif et estimatif de chaque ouvrage 2 construire ;
- Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants {s'il y a lieu)
- les plans d’approvisionnement :

- Les plans de signalisation temporaire suivant les types des travaux retenus (dispositifs de sécurité a mettre
en place pour la signalisation des travaux & exécuter) ;

- le planning graphique des fravaux ;
- la liste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-traitants,

Le planning général d’'exécution des travaux approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaftre les
taches critiques et les taux d’avancement mensuels des travaux projeté. Le cocontractant tiendra mensueliement &
jour sur le chantier, un planning actualisé des travaux qui tiendra compte de I'avancement réel du chantier.

En cas d'inobservation des délais d'approbation des documents ci -dessus par I'Adminis O’ ~ERUX-CI sent réputés
approuveés. @%\ 5’4</ \\;’M

. . oy , o\ 7
Article 17- Mise a disposition des documents et du site / j@g‘\ .
Le Maitre d'Ouvrage mettra le site des travaux et ses voies d'accés & la dispositiqr@({)@ n i’:}QLqr]F: enf_fTemps utile
et au fur et a mesure de l'avancement des travaux, conformément au progkgrmie d'execuiigniL/exempiaire

reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel ¢ Offres sera remis par ; /G sepvice o/
. P N A
Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civifes——-=

18.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les équipements ou les matériaux soient
protégées par un emballage soigné et appropri¢ au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le fournisseur
doit faire toute difigence pour réparer tous les dégats éventuellement occasionnés pendant le fransport jusqu’au lieu
de livraison.
18.2. Assurances
a) Le titulaire d'un marché est tenu de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociétés d'assurances agréées, et
des nofification du marché, une police d'assurance couvrant les risques liés & lexécution des prestations,
objets de son marchg.
b} Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants minima, les
franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze {15) jours a compter de |a notification
du marché (A préciser selon la liste ci-aprés): -

- Assurance responsabilité civile vis-a-vis des tiers couvrant les risques de dommages corporels
causés a des tiers ou des risques de décés de tiers (y compris fe personnel du Majtre
~ - fersfomarlodefexieulon des

ns ;e cas echeant;
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- Assurance “Tous risques chantier couvrant la perte ou les dommages causés aux Installations
sur le site, survenant avant l'achévement des Installations, avec une extension de garantie

- couvrant la responsabilité du cocontractant au titre de la perte ou des dommages survenant
pendant la période de garantie, aussi longtemps que fe cocontractant restera sur le site pour
exécuter ses obligations pendant la période de garantie.

- Assurance couvrant fa responsabifité décennale, le cas échéant.

- Autres assurances Toutes autres assurances qui pourront éire spécifiquement convenues .
entre les parties au marché.

¢} En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immatériels causés
aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, & la récept |on définitive des prestations ou
décennale, le cas.échéant.

d) Si le cocontractant s'abstient de confracter et /ou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le Maitre
d'ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et deduire de temps a autres, de
toute somme due au cocontractant en vertu du marché, toute pr:me que le maitre d'ouvrage aura payée a
I'assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi payée sera considéré comme si c'etait une
dette due par le cocontractant.

e) Le cocontractant devra veiller & ce que son ou ses sous-fraitants sous cnv nﬁ‘qf"‘ maintiennent en vigueur,
dans foute la mesure nécessaire, des polices d’assurance appropn cpuvrant Ie’ur ersonnel, teurs
yéhicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marché, a moms que ces sous t@}tants ne soient
couverts par les polices contractées par le cocontractant. .k

Article 19- Sous-traitance

Le présent marché peut donner lieu & des sous-commandes ou de faire execu‘\ter’une partie. des {ravaux par des
sous-traitants suivant les modalités fixées par le Code et e Cahier des Clauses Adm%s&aﬁv% GEnérales applicable

aux travaux aprés autorisation préalable du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégue.

Nonobstant tout recours a une sous-commande, I'entreprise principale demeure responsable de I'exécution de foutes
les obligations résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit éfre conforme aux engagements de [entreprise
principale. lls exécuteront leur partie des travaux sous la seule et pleine responsabilité du cocontractant.

Le montant des travaux pouvant étre sous-traites est limité & trente pour cent (30%) du montant du marche et de
ses avenants, le cas échéant.

Les prestations objet de sous- -commande doivent prioritairement étre accordées aux Petites et Moyennes entreprises
nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capitaf est détenu par les nationaux, et en cas d'insuffisance ou de
carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois pourcent (33%) au moins du capital est détenu par les
nationaux.

Le paiement du sous-traitant peut étre effectué par le Maltre d’Ouvrage lorsque le mont aht\ae!a prestation sous-
traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal & dix pour cent (10%) du montaﬁf 19fa1,tiu marché et ses
éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que I'entreprise principale se livre & des mance vrgs ’dordswes vis-a-vis du
sous-traitant. Lorsque le sous-traitant doit étre payé directement, I'entreprise principale /es?tenuefors dé"ia demande
d'autorisation, d'établir que la cession ou le nantissement de créances résuitant du ‘atcl‘ne/e 12 _jlf,pae'n'bstade au
paiement direct du sous-traitant.

Article 20- Laboratoire de chantier et essais

Le cocontractant est tenu d'avoir sur le chantier son propre laboratoire permettant d'exécuter tous les essais
didentification etiou d'étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personne! et le matériel de ce laboratoire
doivent recevoir agrément de I''ngénieur du marché aprés avis prealable du MaTtre d’ceuvre dans un délai de trente
jours, dés notification du démarrage des travaux.

20.1. Les essais prévus dans le cadre du présent marché sont ceux définis au CCTP (essais d'identification et de
controie des sols et matériaux, essais de compactage, controle des dosages de I|an et de gra\nlions des endwts

b aeshEa el Ot 2eux Tistes Al RPAD ma
matériel de laboratoire pour produits bitumineux) et au CCTP.




20.3. Les modalités de mise en ceuvre de ces essais sont les suivantes

[ sera tenu de fournir avant toute mise en ceuvre, un dossier complet prouvant que celui-ci satisfait aux conditions
du CCTP. Tous ces essais devront étre exécutés dans les limites de temps peérmettant un avancement de chantier
conforme au planning agréé établi dans le cadre du programme d'exécution.

Le Cocontractant est tenu d'exécuter tous les essais et contréles nécessaires a fa bonne exécution des ouvrages
tels qu'ils sent définis dans le CCTP.

Les frais inhérents a ces essais et contréles sont a la charge du Cocontract
Toutefois, I'entrepreneur pourra pour réaliser ses études et son contrble ex .eme‘falrp?app%aa un laboratoire agréé

{agrément type Laboroute par exemple) et avoir son systéme qualité certifié Zlodle reiErentst 1SO 9001,

En outre, le Chef de Service pourra faire effectuer a sa charge des essais et pﬁn&rye!syu fementaires de son choix.
Cependant, au cas ol ces essais révéleraient des erreurs de fabrication ou d eﬁéeouf)nmpu tables au Cocontractant,
celui-ci aura la charge des essais complémentaires entrainés par les ngu }ues vérifications effectuées apres
reprises des ouvrages défectueux.

Les frais inhérents a ces essais et contréles sont a la charge du Cocontractant.
Article 21- Journal et Réunions de chantier

21.1. Journal de chantier,
Le cocontractant est tenu d'ouvrir avant tout démarrage des travaux, un journal de chantier. C'est un document
contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit étre enlevée. Les parties raturées
ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour :

- Les opérations administratives, relatives a I'exécution et au reglemen tdu mar

d'essais, attachement) ;
- Les conditions atmospheériques ;
- Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ;

W, "“’HM -TCRI/s, |
- Lesincidents ou détails de toutes natures présentant quelques intéréts du pointy Qde late e ftérieure
7

des ouvrages ou de fa durée réelle des travaux ; % W,//

- El.
Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu & Une réclamation de
sa part.
Ce journal sera signé confradictoirement par le Maltre d'ceuvre et le représentant du cocontractant & chaque visite
de chantier,
Pour le suivi des approches HIMO, le cocontractant est tenu de consigner les informations y relatives dans le journal
de chantier, nofamment : f'avancement des travaux exécutés suivant la méthode HIMO ; les conditions d’exécution
des thches HIMO ; et les rendements des équipes HIMO.
Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra étre fait état outre les autres piéces du marché, que
des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier,
21.2. Réunions de chantier
Qutre les réunions réguliéres de chantier & l'initiative du maitre d'ceuvre, des réunions périodiques devront étre
tenues en presence du Chef de service du marché et de I'Ingénieur du marché ou leur représentant,
Des reunions de chantier auront lieu mensuellement sous la présidence du Chef de Service du Marché ou son
représentant et hebdomadairement sous la présidence de I'Ingénieur du Marché ou son représentant,
Les réunions de chantier feront I'objet d'un proceés-verbal signé par tous ies pammpants
Le procés-verbal de réunion devra préciser ;
— les travaux exécutés au cours de la semaine ;
— le taux global d'avancement des travaux ;

ﬁ‘-‘W“Ie_taiix:g!obal ‘avancement finar

3 r|,.__\\n «P\'_

= IeA taux global des paiements e'ff.ectifs

iy, resultats

A,

MiNTe 17

64




—  le taux globat de consommation des déials |

— lasituation du personnel et du matériel sur le chantier |

- laqualité des travaux réalisés ;

~  les approvisionnements des matériaux sur le chantier

—  |es fravaux programmeés au cours de la semaine suivante (planning hebdomadaire),

—  Ies documents remis ou regus par-le Cocontractant ; les éventuelles difficultés rencontrées ;
—  les recommandations générales

- efe.

Article 22- Utilisation des explosifs

Sans objet

CHAPITRE lll. RECEPTION DES TRAVAUX

Article 23 : Documents & fournir avant la réception technigue

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10} jours au moins avant la réception provisoire du marché subsequent
transmettre au Maitre d'Ouvrage les documents suivants :

1. Copie de la facture ou du décompie final décrivant les travaux indiquant leurs quantités, leur prix et le
montant total ; _

Notification de la réception ;
Copie Cautionnement définitif
Copie assurance le cas échéant.
5. Projet de dossier de récclement
Article 24- Réception provisoire 2
24.1. Opérations préalables a la réception NIV~ '

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par ecrit au Maitre d'Quvrage, avec copie a l'ingénieur,
l'organisation d'une visite technigue préalable & la réception. Cette visite comprend entre autres opérations -

- |areconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécutes ;
- les &preuves éventuellement prévues par le CCTP |

. la constatation de la mise en ceuvre du plan socio-environnemental ;
- la constatation de la remise des contrats aux ouvriers ;

- |a fourniture de foutes les fiches de paie de la main d'ceuvre ;

- laconstatation de Ia remise des certificats de fravail aux ouvriers |

- jarestauration du petit matériel HIMO et sa restitution au Maitre d'Cuvrage ; /’\\
- 13 constatation éventuelle de l'inexécution des prestations prévues au marché | :
- |a constatation du repliement des installations de chantier et la remise en etat des Illéwg :
- les constatations relatives a 'achévement des travaux | ETE
- les constatations des quantités des travaux effectivement realisés |

- laremise des projets de plan de récolement.

Ces opérations font 'objet d'un proces-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d’ceuvre, I'Ingénieur, le
Chef de service ou leurs représentants et contresigné par le Cocontractant.

NS 1. une. g g
SRS R R R

- Elle accepte en qualité et en quantité les travaux et, dans ce cas, sa décision est immédiatement exécutoire ;

el
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- Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Toutefois, dans cette hypothése,
elle peut admettre soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu'elle fasse I'objet d'une réfaction. Le
rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par lettre recommandée ou sifmple lettre contre décharge s'
N'a pas signé le proces -verbal concluant & cette décision.

24.2. Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard trente (30} jours avant
'expiration du délai contractuel, la date & laquelle TF souhaite que soit réceptionnés les travausx. .

La reception provisoire sera prononcée aussitdt & la fin de I'exéc forre gsv%tf@vauz.ayet du présent marché et aprés
i ‘ ' . . , . . . vt s 4,008 2 594 ' . .

les Opérations préalables a la réception, La Commission aprés nglﬁé:{(%}{mh;a&tl examine le procés-verbal des
opeérations préalables & la réception et procéde & la réception provs\éﬁx‘e{dés’i;ﬁa&v x sy a lieu.

Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d Ouvrage:pfog ,e;i a la réception provisoire des fravaux
de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le début de Igfranghe conditionnelle suivante.

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenant;\Q tous les participants, d'un procés-verbal
de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant’ les réserves a lever, assorties de délais,
avantde prononcer ladite réception. Au cas ol la réception n'est pas prononcée le procés-verbal de récepticn précise
les réserves a lever assorties des délais, avant la prononciation de ladite réception.

Pour éfre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers (2/3) au moins des membres dont
le Président,

24.3. Composition de la commission de réception

La Commission de réception sera composée des membres suivants : / %\’b Vg ¢
*  Président : Le Maitre d"Ouvrage ou son représentant ; 5{\(;“/*/\ )
»  Rapporteur : Le Maitre d'CEuvre ; I [-" MINTP ]
i s ’ el
«  Membres : E\\ d.\‘n\C! PM-TCRY i
- Le Directeur des Routes Communales, Chef de Service du Marché \-:f;s‘; AT
DL \‘.- 7

- Le Délégué Départemental des Travaux Publics du Ndé, Ingénieur du Marché,‘%\;i\gﬁ';}f
- Le Directeur des Contrats du MINTP -
Le Délégué Régional des Travaux Publics de 'Quest;
- Le Sous-Directeur des Routes Communales du Réseau Quest ;
Le Chef Service du suivi de (Exécution des Projets de Routes du Réseau Non Prioritaire du Réseau Quest ;
+  QObservateur : Le représentant du MINMAP :
*  Invités :
v" Le Cocontractant ;
v L’Ingénieur de Suivi du projet auprés du Chef de Service du Marché -
v" L'lngénieur de Suivi du projet auprés de I'lngénieur du Marché.
Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix { 10) jours avant la date de réception. Le
cocontractant ou le prestataire est convoqué & la réception par courrier au moins dix (1 0) jours avant la date de [a
reception. Il est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut 4 Iacceptation sans réserve
des conclusions de la Commission de réception.
24 4, Réceptions partielles
Le cocontractant pourra, selon que la nature des prestations fexige ou pour cas de force majeure, demander des
réceptions partiefies. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions partielies sera la méme que celle devant
effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera rédigé et signé par toutes les parties.
24.5. Début de la période de garantie '
La période de garantie commence & fa date de cetfte réception provisoire. En cas de réception partielle, seules les
parties des fravaux exéculés ef partieflement réceptionnés seront concernés par leur période
0.t s sy S Huss
session des ouvrages .

2,
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Toute prise de possession des ouvrages doit étre précédée d'une réception partielle ou provisoire. Toutefois, s'ily a
urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement & la réception, sous-réserve de I'établissement d'un
état des lieux contradictoire.

24.7. Rejet

Lorsque la Commission juge que les fravaux appellent les réserves telles qu'it ne |ui apparait possible d'en prononcer
ni la réception partielle ni fa réception avec réfaction, le Chef de service du marché notifie une décision motivée de
rejet.

Le Cocontractant dlspose de qumze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est repute avoir
accepté la décision du Chef de service du marché. Sile Cocontractant formule des observations, le Chef de service
du marché dispose ensuite de quinze (15) jours pour notifier une nouvelle decision, aprés avis de la Commission de
réception, le cas échéant ; a défaut d'une telle notification, le Chef de service du marché est réputé avoir accepté les
observations du Coconfractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja pergus
Article 25- Documents a fournir aprés exécution

Le Cocontractant remettra au Maitre d'ceuvre le cas échéant ou & lingénieur du marché dans les trente jours suivant
la date de réception provisoire de 'ensemble des travaux, le plan de récolement.

25.1. Le cocontractant fournira également les projets d’assurance décennale, de décompte final et de décompte
général et définitif des travaux dans un délai de 30 jours apres la réception provisoire. Le décompte general et definitif
devra contenir les alfachements de chague tache facturée dans les décomples provisoires et les copies des
décomptes approuvés par le Chef de service.

25.2. Le retard enregistré dans la transmission de ces documents induira I'application d’une pénalité de 50 000 F CFA
par jour de retard pour chaque document. Cette pénalité sera retenue sur le cautionnement de retenue de garantie ou le
cautionnement définitif.

Article 26- Garantie contractuelle / Entretien pendant la p?)ng;de?d%fgacanke

26.1. Délai de garantie By _ \

[4 7: 4
La durée de garantie est de douze (12) mois & compter de la date n(e\feﬁemmﬁ' rowsowe des travaux ou de la
réception partielle le cas échéant (pour les parties réceptionnees). 3 v Cigm

Le Cocontractant garantit que les équipements livrés (le cas échéant) en exeeutLon du rqarche sont neufs et que les
travaux sont exécutés dans les regles de lart et les normes requises.  Sse ¥ AR

26.2. Entretien pendant la période de garantie

Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera a ses frais et en temps utile, tous les travaux et réparations
nécessaires pour maintenir en bon état 'ouvrage c'est-a-dire assurer dans les dix (10) jours de la notification du
défaut par I'Administration et sur le lieu d'emploi, la remise en état de Pouvrage pour tous les défautw réparations
consécutifs pour remédier & tous les désordres du fait de malfagons qui apparaitraient dans Iesi rages et les
équipements le cas échéant, et signalées par le Chef de service du marché ou le Maitre d'ceuvre Ie_cas\écheant

Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de qumza ’i-
prescnpﬂons d'un ordre de serwce concemant fes reparanons ou réfections eventuelies le ,Ctief

,_\u

le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou garanneb/e_nji,sesra 's e cadre
du marche.
Durant cette période, la Mission de contrble mobilisée proposera au Maitre d'Ouvrage, avec le concours des
Maires territorialement compétents, un accompagnement aux individus, groupes, coopérafives, efc. crées
pendant 'exécution du projet, dans 'esprit de pérennisation des acquis du projet auprés de ces entites.

Article 27- Réception définitive

27.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de I'expiration du

délai de garanhe
2y S i

@@72‘ i M -B'Bd’_ e, R m% de;a‘u«fw iy % 3 | ; ;
27.3. La composition et la procédure de réception defmmve sont Ia méme que celies de la reception prowsowe
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27 4. Léf’marché est cloturé définitivement dans fes conditions fixées a. I'article 38 alinéa 4 du présent CCAP
concemant le Décompte général et définitif

Article’28- Garantie légale
Sans objet
CHAPITRE IV. CLAUSES FINANCIERES
Article 29- Montant du marché |
Le montant du présent marché, tel quil ressort du détail quantitatif et est:ma if estde:_ (enchiffres)
(en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC);soit:

- Montant HTVA : {__ )francs CFA
" - Montantde la TVA: {__)francs CFA
: - Montant dg FAIR:;zrrzs(m=Jfrancs CFA
- Neta perci = { deduit de tous les impots ettaxes: ()

francs CFA. \v

Article 30- Lieu et mode de paiement

Tout réglement relatif a un marché public intervient par trahsfert’sur un compte domicilié dans un établissement de
crédit de droit camerounais de premier rang agrée par le Mlmsfre chargé des finances, conformément au texte en
vigueur ou par crédit documentaire.

Le Maltre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la maniére
suivante : ¥
La domiciliatiombancaire devra étre la méme que cefle du cautionnement définitif.

a) Pour les iéglements en francs CFA, soit {montant net & mandater en chiffres et en lettres), par credit au

compte n® ouvert au nom du co-contractant a la banque
b) Pourles reglements en devises, (le cas échéant) soit (montant net & mandater en chi W 25}, par crédit
NUN Vo
au compte n® ouvert au nom du cocontractant a la banque: A\
vee . . . //. L /'/ \'
Modalités et condition de paiement des prestations HIMO ,/ S m '-f.n\;.
P !bé:; ‘o '.Im ‘1

Modalités de paiement P
Un PV de constat des travaux est établi chaque fin de semaine et signé par [e Chefd s’emce le Mt rbld gerre et
le cocontractant. Une fiche de pointage est élaborée de fagon journaliére et I'ensem lgxd\e\cgs f|chess‘pefrmet de
dresser un état de paiement. La ventilation des décomptes devra tenir compte de fa part dé‘sﬁgg;j}gmm d'ceuvre
HIMO. A cet effet, le modéle de décompte sera arrété dans le cadre d'une réunion en guichet unique regroupant fes
services du Maitre d’Ouvrage, le Cocontractant et le Maitre d’ceuvre.

Conditions de paiement

Chague tranche de paiement due au cocontractant sera subordonnée, outre les documents usuels, a la transmission
des piéces suivantes au Maitre d'Ouvrage :

le tableau récapitulatif des ouvriers employés au cours de la période décomptée ;

la quittance de paiement des charges sociales correspondant au précédent décompte validé et paye ;

pour la période décomptée, les proces-verbaux des matériels réceptionnés (le cas echéant) avec des photos ;

pour chaque paiement hebdomadaire ou mensuel

la fiche de pointage validée par le Maitre d'ceuvre;

|a fiche récapitulative de paiement;

le certificat de validation des taches manuelles hebdomadaires, le bulletin de paie individuel ou le tableau de
synthése des traitements de salaire {dument signé par le cocontractant et le Maitre d'ceuvre) établis suivant un
modeie falsant ressortwtoutes_es reten_ues operees surle salaire,

FRriicle 31 Gartantias ot cattions. e B

i
| v
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..Le cocontractant devra fournir les garanties éma@ﬁnt des banques ou organismes financiers agrées par fe Ministre
chargé des finances ou ayant un correspondant local agréé. Ces garanties devront étre établie conformément & la
Lettre-Circulaire N°014/C/MINMAP/CAB du 23 juillet 2025 relative aux modalités de constitution, de consignation,
de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur les marchés publics.

Les garanties décrites ci-apres en faveur du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué sont exigées dans
les délais, pour le montant, selon la maniére et sous a forme indiquée ci-aprés :

31.1. Cautionnement définitif

a) |l est constitué par le titulaire du Marché et transmis au Chef Service du marché dans un délai maximum

de vmgt (20) jours calendaires a compter de la date de notification du marché et en tout cas avant le
premier paiement,

b) Son montant est fixé & :2 % du montant TTC du marché augmenté fe cas échéant du montant des
avenants, -

¢) Lagarantie seralibellée dans |a ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie librement convertible
satisfaisant le Maltre d’'ouvrage, et devra suivre ['un des modeles fournis dans le Dossier d'appel d'offres,
comme indiqué par le Maltre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans le CCAP, ou tout autre
document satisfaisant le Matre d'ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délegué.

d) Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Quvrage
Délégué dans un délai d'un mois suivant la date de réception provisoire des travaux, a la suite d'une
mainlevée délivrée par le Malire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué aprés demande du
cocontractant.

g) Les petites et moyennes entrepnses a capitaux et dirigeants nationaux alnswue.vles\orgamsahons de la
société civile peuvent produire, & la place du cautionnement, soit un cgeque ée‘rtlﬂe % un cheque
banque, soit une hypothéque légale, soit uné eaution d'un ét abllssemeni banca|re ou"d orgamsme
financier agréé conformément aux textes en wgueur )

31.2. Cautionnement d'avance de démarrage ' ‘ Wy ”‘i-’&f m.ﬁ.,\ 'Z. :-’

Conformémént aux textes en vigueur et sur demande expresses du Cocontractam\ll pourra etre accorde une
avance de démarrage d'un montant au plus égal & vingt pour cent (20%) du monta P61 putes { {ases/ comprises du
marché sans justification. Cette avance devra étre cautionnée a cent pour%vt-tﬁar/une banque ou
compagnied'assurance agréée et habilitée par le Ministre en charge des Finances a emettre leg cautions dans le
cadre des Marchés Publics.

31.3. Cautionnement de bonne exécution (en remplacement de Ia retenue de garantie)

cautionnement de bonne exécution de méme montant.

La restitution de ia retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera gffeetuée & compter de la
réception définitive des travaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage apres expiration du délai de garantie.

A l'expiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir effet ; I'organisme compétent
est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le cautionnement de bonne
exécution sur simple demande du cocontractant de Fadministration ; sauf si le Maitre d'Cuvrage a diment signifié &
la caution du cocontractant qu'il n'a pas honoré toutes ses obligations.

Dans ce cas, it ne peut &tre mis fin & 'engagement de la caution que par main levée délivrée parle Maitre d'Ouvrage.

Article 32 Variation des prix
32.1. Les prix sont fermes.
Les acomptes payés au cocontractant au titre des avances ne sont pas révisables.

32.2. Modalités d'actualisation des prix {le cas échéant).

Le d Iltes o) actuallsatlon ou de re\flsaon des prix sont oelles prevues dans e Code des Marches Publlcs La
N e A A B O e ;aegd s B e *ﬂdﬂﬂ\ o 58* sra: e.man

B
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Article 33 Formules de révision des prix

Sans objet
Article 34 Formules d’actualisation des prix
) B cC . S G
P=Pola Bo Y o *° s ¢ g !

Avec : a=0,3:h=0,25:¢=0,2;d=0,25

= atbtc+d=1, pour les travaux courants de voiries et routes (Ci C'i'rc‘ulaire n® 03/CAB/PM du 31/01/2011 précisant les
modalités de gestion des changements de conditions économiques des Marcheés Publics).

» Bo, Co, So et Go représentent respectivement fes prix officiels de bitume, du ciment, du salaire horaire moyen et les
prix officiel du gas-oil, a la date de référence, soit le premier jours du mois fixé pour la date limite de remise des offres
{en cas d'au moins six (06) mois pour la passation du Marché) ou la date de notification du Marché (en cas de
dépassement du délai d’exécution de plus de deux {02) mois non imputable au Cocontractant).

= B, C, SetG représentent les mémes prix et montants au premier jour du mois ol est intervenue la notification du
Marché (Premier cas) ou a la date de notification du Marché (deuxiéme cas).

Article 35 Travaux en régie :
35.1. Le cocontractant sera tenu de mettre a la disposition du Maitre o Ouvrage Ja ma z_“d ga% les matériaux,
ainsi que Poutillage et tous les moyens nécessaires qu'il pourra étre amené a lui U‘emande Bodr exécuter en régie
certains travaux, a condition que la demande lui en soit faite au moins huit (8 {Om’s/‘( §:avance et qu'elle soit en
rapport avec l'objet du marché. '

Le montant des travaux en régie visés al'alinéa 1 ci-dessus ne peut étre supérieur a,d/x pour cent {2%) du montant
toutes taxes comprises (TTC) du marché.

35.2. En cas de défaifflance diment constatée du ca-contractant de 'Administration, le Maitre d'Ouvrage peut, a
défaut de prononcer la résiliation du marché, et aprés l'autorisation expresse de FPAutorité chargée des marches
publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit co-contractant. [Se référer au texte particulier
de I'Autorité chargée des marchés publics définissant les conditions d’exercice des fravaux en régie]

35.3. Les travaux en régie ainsi exécutés seront rémunérés sur la base des prix unitaires de régie prévus par e

marché, ou, a défaut, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées pour les fournitures et le
matériel, majorés dans les conditions fixées par le texte particulier de I'Autorité chargée des marchés publics

définissant les conditions d’exercice des travaux en régie pour couvrir les frais généraux, impdts, taxes ef béneéfices.
Article 36 Valorisation des approvisionnements

36.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent étre accordés en raison des dep /en’s’/s le_g'a\ees en vue de
I'exécution des travaux, fournitures ou services qui font Fobjet d’'un marché. Les mod,efbfes de paxemem\desd:fes
avances sont fixées dans le code des marchés publics. ',,. Y- ‘

36.2. Il n'est pas demandé de caution pour tes acomptes sur approvisionnements. !\. "’_ Lo

36.3 Dans tous les cas, le cocontractant de I'administration est responsable du gardjenn

N

donnés lieu & une avance pour approvisionnement jusqu'a la réception des travaux. \

Article 37 Avances
37.1. Le Maitre d'Ouvrage accordera une avance de démarrage n'excédant pas 20% du montant TTC du marché.

37.2 L'avance de démarrage peut étre obtenue par le co-coniractant de administration sur simple demande adressée au

Maitre d'ouvrage sans justificatif. Cette avance commence & étre remboursée par déduction d'un par prélevement de
cinquante pour cent (50%) sur chagque décompte dés lors que le cumul des travaux atteint 40% du montant du marché.

Le versement de [avance de démarrage intervient posterieurement @ fa mise en place des caufions exrgfbfes
conformément aux dispositions du code des* marchés publics.

37.3 La talite de Iavance doit e re remboursée au plus tard des le momen ou la valeur en pr|x de base des




donnera la mainlevée de la partie de la caution correspondante, sur demande expresse du coconfractant de
I'administration.

37.5. Le cocontractant de I'administration utilisera exclusivement I'avance de démarrage pour les acquisitions de
Materiels, d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation specialement nécessaires pour les besoins
de P'exécution du Marché spécifiés dans sa demande.

Article 38 Réglement des travaux
38.1. Constatation des travaux exécutés

Avant {a fin de chaque mois, le cocontractant de 'administration et le Maitre d’CEuvre établissent Lm attachement
contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour.chaque poste du bordereau au cours
du mois et pouvant donner droit au paiement.

38.2. Décomptes provisoires

Les décomptes provisoires doivent étre établis en un (01) original et sept (07) exempFairés a une fréquence d’un (01)
mois.

Le Maitre d'ceuvre dispose d'un délai de sept (7) jours ouvrables pour transmettre au Chef de service du marché, le
projet de décompte qu'il a approuvé. .

Le chef de service quant & lui dispose d'un délai de vingt-un (21) jours ouvrables pour procéder a la liquidation et sa
transmission au comptable chargé du paiement avec copie & l'organisme chargé du contréle externe.

Les copies des décomptes provisoires doivent étre transmises au Ministére en charge des marchés publics et &

Forganisme chargé de la régulation des marchés publics. _
¢

Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour le régiement des.acomptes est fixé a quatre-vingt-dix
{90) jours a compter de la date de réception des décomptes transmis par le chef de service du marché,

Le montant HTVA de I'acompte & payer au cocontractant de 'administration sey@ﬁé@t_ Qe suit : -

[HTVA - AIR] versé directement au compte du cocontractant de I’admlni?f'é/ﬁgh;/_\\yj(
4

R -~
. v K
TVA au taux en vigueur ; <losd 7 Vo)
il o’ ] ot P
[AIR] versé au Trésor public au titre de 'AIR d{ par le cocontractant ; '\\’j:\ a7 Trm h"
s , NN AT/
38.3. Décompte final AN //f:-,;

Aprés achevement des travaux et dans un délai maximum de trente (30) jours; O““s’\lggat_lé;ﬂg’ryéception provisoire,
le cocontractant etablira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux effectivement
réalises qui recapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de Pexécution du marche
dans son ensemble.
Ce prejet de décompte final, une fois rectifié par le Maitre d’ceuvre et accepté par I'ingénieur et fe Chef de service
du marché devient final. | sert & Iétablissement de I'acompte pour solde du marché, établi dans les mémes
conditions que celles définies pour I'établissement des décomptes mensuels.
38.3.2. Le délai dont dispose fe Chef de service pour notifier fe projet rectifié et accepté au Maftre d Euvre est d'un
(01) mois maximum). /
38.3.4. Le cocontractant de I'administration doit dans un délai maximal d'un (01) mois suivaht:la.date de cette
notification, renvoyer fe décompte final revéiu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire feRn&fte les raisons
pour lesquelles il refuse de signer. ’ é )
Dans le cas ot le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, fes me _‘_f;s/Qé.: e ,_{%ft}éaqu de
ces reserves doivent étre exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulatif de to es@g@g{arﬁafroﬁ? dont
if revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, et transmis au Maitre-g'cetivre dans le méme
délai que ci-dessus, sous peine de forclusion. - : .
Le reglement du différend infervient alors sefon les dispositions du code des marchés publics en vigusur et du CCAG
applicable. =
ngpfﬁ“g*éﬁ*‘é?ﬁlﬁ* ‘)&*“.z‘;%% ooy : " @‘;}&
38.4.1. Dans le délai d’un (01) mois suivant la fin de période de garantie qui donne lieu a la réception définitive

€

N 4y
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des travaux, le Chef de service du Marché dresse le décompte général et définitif du Marché qu’il fait mgnee;r
contradictoirement par le Cocontractant et le Maitre d’Cuvrage 5
Le décompte final,
Le solde,
La récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les parties
et met fin au marché, et libére le cocontractant et le maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué de
toutes leurs obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires

38.4.2. Le Cocontractant dispose alors d’un (01) mois 2 partir de cette noti lcat“on »pour envoyer le déecompte
général, sans ou avec réserves, ou faire connaitre les raisons pour lesqu Iles‘ii éf

i u{é‘d ¢ signer.
La transmission du décompte genera! et définitif & FOrganisme payeur en vue du pa;emer; st stibordonnée au visa
préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de | Pattachement correspondant ret tou,s’ lesAllécomptes provisoires ™
devront lui étre antérieurement transmis ou remis & son représentant sur le site | e Gas ec cant i

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont\sgmemes que ceux du decomp
final.
Article 39 intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux dispositions
des arficles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics et par application
de la formule

L = M x (n/360) x (i) dans laguelle :
M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;
i = Taux débiteurs des entreprises a la BEAC majoré d'un (01) point ou taux d'escompte W&nqu& -

“d'émission de la monnaie considérée majoré au plus.d'un {01} point, selon le cas. / (Q /‘\
Article 40 Pénalités o i~ MINTP @)

A, Penahtes de retard

-.-.,w

demeure préalable, une pénalité de retard, don tle montant est fixé comme suit ’ \;N v N

a. Un deux milliéme {1/2000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de ard du premier

au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;

b. Un miliéme {171000eme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela du

trentieme jour.

40.2-Pour les marchés & tranche conditionnelle, les délais et montants & prendre en compte sont ceux de la tranche
considérée.

B. Pénalités particulieres
40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible des
penalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :
Représentant du Cocontractant : 10 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours, a compter de la date
de notification de I'ordre de service de démarrage des travaux;
Domicile du Cocontractant @ 10 000F/ de retard au-dela de quinze (15) jours, & compter de la date de
notification de 'ordre de service de démarrage des travaux;

Liste du personnel et du matériet: 20 0007/ de retard au-dela de quinze (15) jours a compter a compter
de la date de notification de l'ordre de service de demarrage des travaux;

- Assurances ; 20 000F/j de retard au-del2 de quinze (15) jours & compter de la nofification du Marche ou
de la date d’expiration de la validité d'une assurance au cours de I'exécution des travaux;

... Cautionnement définitif: 20 000F/] de refard au-dela de vingt {20) Jours a.£0m ter de a.ofification du... ...
%gﬁg?%]é@é& %‘ &mﬁgﬁ“a‘ﬂggg%‘#d %ﬁﬁl HEEN ‘?&? “‘g\‘%ﬁk"é%‘f}na; W\p‘g p Aé& DR ‘t:'i"\‘%; 44 = ,"'
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- Piquetage et saisine du Maitre d'ceuvre pour l'organisation de la visite détaillée: 10 000F/] de retard au-
dela de sept {7) jours a compter de la notification de I'ordre de service de démarrage des travaux:

Avant-Projet d'Exécution: 50 000F/; de retard au-dela de dix (10) jours a compter de la notification du
Marché dans I'hypothése de non organisation de la visite de fait du Cocontractant ou au-dela de six {06)
jours & compter de la signature du procés-verbal de définition des taches a exécuter si elle a lieu ;

Projet d'Exécution : 50 000F/] de retard au-dela de cing (5) jours & compter de la date de nofification de
la validation de I'Avant-Projet d'Exécution par I'lngénieur du Marché

- Non remplissage du journal de chantier constaté lors des visites * 10 OOOF/vi'site
- Indisponibilité du journal de chantier lors des visites: 20 000F Avisite, ---
C. Pénalités spécifiques aux exigences des approches HIMO

- Fourniture tardive de tous les EPI - L'application de ces pénalités prendra effet deux (02) mois apres la
notification de l'ordre de service de commencer les travaux — & raison de 0,005 % du montant du marché

par jour calendaire de retard;
Fourniture tardive aux ouvriers des petits matériels de chantier suivant chronogramme d'exécution -
L'application de ces pénalités prendra effet un (01) mois apres échéance sur le chronogramme de
mobilisation du matériel, a raison de 0,01 % du montant du marché par jour calendaire de retard ;
Exécution tardive du programme de formation et de sensibilisation des populations riveraines aux
approches HIMO - L'application de ces pénalités prendra effet un (01) mois aprés échéance sur le
chronogramme concemé, & raison de 0,1 % du montant du marché par jour calendaire de retard.
40.4. En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du montant
TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de resiliation.
Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de Forganisme chargé de la 1 »\gf@s;;te&narchés
publics requis par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue. / Ry TN N\

. R : i N
Article 41 Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-frai 3;15:”&;4},)\ 5
41.1. En cas de groupement solidaire d'entreprises les paiements soni effectués dan%Te'.\céﬁwféiél;ip\c’ﬁ’quér@@i sla
soumission soit ai nom du groupement, soit au nom du mandataire. o a2 /
En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents com iﬁ“ﬁg@ﬁéﬁh‘ts de la
maniére suivante : au prorata des prestations exécutées par chague cotraitant, conformément=#Taccord de
groupement.,

41.2. Tout paiement d'acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné a 'exécution
des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur paiement par le co-
contractant de '’Administration aux sous-traitants.

L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours ouvrables & compter de la date de
rémunération de la facture des prestations exécutées et réce;):tjoqnées pour effectuer le paiement du sous-traitant.

=,

En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestati ﬁ'éj@_rémunérées par le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué, ce dernier peut prendre & I'end itre d{Hiipiaire du marché des mesures coercitives,
notamment le paiement direct du sous-traitant. oo

Article 42 Régime fiscal et douanier i
Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigpe/uf«e’n Republique du Cameroun. Le marché est concly

tout taxes comprises, conformément a la loi n°........... .. du ... Portant loi de finances de la République du
Cameroun pour l'exercice ...... et au Code Général des Impdts qui définissent les modalités de mise en ceuvre du

régime fiscal des Marchés Publics.

La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment : N
- Des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui constitue un

precompte sur I'impét des sociétés;

S drofis d epregi tcaiwiescmgjg;m 1 aux stipulations di:
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. Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes,
TVA, taxe informatique),;

«  Des droits et taxes communaux,

. Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses colts d'intervention et
constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse. :

Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous droits, taxes,
impéts et charges lui incombant ainsi gu'a ses sous-traitants.

Article 43 Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du co-contractant

de Fadministration, conformément & |a réglementation en vigueur. P
//% oM g >
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CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES {-ff
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Article 44-Résiliation du marché PAY
; PRIy . . . Q\\ \?:‘\\_,_,/ \0/
44.1 Le marché est résilié de plein droit dans I'un des cas suivants | S Ow v
ay

a) Décés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, sl y
a lieu, autoriser que soient acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation
des prestations ;

b) Faillite du fitulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepter s'il y a lieu, des propositions
qui peuvent étre présentées par les créanciers pour [a continuation des prestations ;

¢) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I Administration n'est pas autorisé par le tribunal & continuer
I'exploitation de son enireprise ; - :

d) En cas de sous-traitance, de co-traitance ou de sous-commande sans aulorisation prealable du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ; "

e) Défaillance du cocontractant de I'Administration diment notifiée a ce dernier par le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué par ordre de service valant mise en demeure et apres evaluation et constat de la

carence : P,

ar e Gapi€r des clauses administratives
générales, suite a la modification des conditions économiques ou.dgéjqﬁ antités initiales du marche ;

h) Manceuvres frauduleuses et corruption diment constatées. 2 Sy

44 2 Le marché peut également étre résilié dans les conditions stiéul +&5 dans le CCAG, notamment dans 'un des
cas suivants .
Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant du marché TTC ;
Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ;
Non-paiement persistant des prestations.

- Refus de la reprise des travaux mal exécutes ; .

44.3 Le marché peut également étre résilié sans tort des titulaires, notamment dans I'un des cas suivants :

- Force majeure et aprés avis de I'Autorité chargée des marchés publics en I'absence de toute responsabilite

du cocontractant de I'administration sans préjudice des indemnités auxquels ce demier peut prétendre ;

- Non-paiement persistant des

MotT dniarat génbral S5

q) Variation importante des prix dans les conditions definte
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Article 45 Cas de force majeure

Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsabie des retards imputables a un cas de force majeure. Dans un tel
cas, le-titutaire du marché avertira le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'ouvrage Delégue par écrit, dans les quinze {15)
jours suivant I'apparition du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards en résultant. Chaque fois
qu'un cas de force majeure provoquera un retard, le titulaire dg marché aura droft, si le Maitre d'ouvrage le juge réel,
a une prorogation des délais

Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne les événements tels que définis par le CCAG applicable.

Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient au Maitre
d'Ouvrage d'apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis. :

Dans le cas ol le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions météorologiques, les
seuils en deca desquels aucune réclamation ne sera admise sont -

- Pluie : 200 miflimétres en 24 heures;

- Vent : 40 métres par seconde;

- Crue : la crue de fréquence décennale. A
Article 46- Différends et litiges Ve, M ,i; i
Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché pé’lﬁ/’e‘}r\’tﬁaire rabjétd};ﬁ réglement & I'amiable.
Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au dlf?“eféh@/est porté devant Ia juridiction
camerounaise compétente. ’

Article 47- Edition et diffusion du présent marché

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché Sont assurees par le Maitre d'Ouvrage. La
reproduction de vingt (20) exemplaires du présent marché a faire souscrire pé_'r le cocontractant est a la charge du
Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué.

Atticle 48- et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'apres sa signature par le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage
Délegue. Il entrera en vigueur dés sa nofification au cocontractant de 'administration.
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GENERALITH,
Le présent yahier des Clauses Techniques Particuliéres {CCTP) concerne I'exécution des travaux de bitu mage en enduit
superficiel Bicouche de la route Tchoudim {Inter N4) - Campement Reine Blanche avec bretelles Ecole Publique Mango’o -
Entrées (Principale et Secondaire) de Ia Chefferie Tchoudim, dans la Commune de Bangangté, Département du Ndé, Région

de I'Ouest.
' N de lot . : Linéaire | Budget Prévisionnel TTC | Délai | Type
, Region | Trongon Estimé(km) . - (FCFA) (mois) | _dintervention |
‘ Tchoudim {Inter N4)-
i Campement Reine Blanche
. , avec bretelles Ecole :
unigue Ouest ‘ Publique Mango'o-Enrées 16,630 1349 319 713 12 ent?l:tilt"::g:r:igiel
(Principale et Secendaire) de bicouche
‘ la Chefferie Tchoudim
] TOTAL |' 16,630 1349319713 12

Le présent C.C.T.P. s'appuie sur le Cahier des Prescriptions Communes (C.P.C.) frangais, sur ie Cahier des Clauses Techniques
Générales (C.C.T.G) frangais et sur les recommandations S.E.T.RA. - L.C.P.C. Pour tout ce qui ne déroge pas aux documents
contractuels ainsi que sur certaines normes (AFNOR) pour les produits non manufacturés.

Toutes les dispositions indiquées dans les documents précédents devront étre syivies.et, en particulier, celles des fascicules

ci-aprés : /’/”<\:‘3 PO A

/.{/ ~) __”- - - "‘\\‘-'/;__,\ \\
C.P.C Francais : I_,":'__.; B \% ‘:\
Préambule et fasci@yle n® 1 : Dispositions Générales et Communes au;(f_&j\{éxs:e‘s‘pqé‘tﬂ’@s.-delltrav ux,
Fascicule n® 3 E}iugnitu re des liants hydrauliques, e - f.'.“r‘"‘ ATy

Fascicule n® 4 := Fourniture d'acier et autres métaux :
Titre | : Aciers pour t'féton armé,

Titre lil : Aciers laminés pour constructions métalliques, =
Titre IV : Rivets en acier, boulonnerie 3 serrage controlé, destinés 2 I'exécution des constructions métalliques,
Fasciculen®7:  Reconnaissance des sols,

Fascicule n"24 :  Fourniture des liants hydrocarbonés employés  la construction et & I'entretien des chaussées,
Fascicule n® 25 : Exécution des corps de cha ussées,

Fascicule n® 27 : Fabrication et mise en ceuvre des enrobés,

Fascicule n® 29 {N) : Construction et entretien des voies, places et espaces publics pavés et dallés en béton ou
pierres naturelles,

Fascicule n®30: Transport par route de matériaux destinés a la construction et 3 I"entretien des chaussées.
Fascicule n® 31 : Bordures et caniveaux en pierres naturelles ou en béton et dispositifs de retenue en béton,
Fascicule n®32: Construction de trottoirs, '

Fascicule n® 61, titre V:  Exécution des ouvrages en alliage d’aluminium.
Fascicule n® 62, titre |, Sec | ; Regles techniques de conception et de calcul des ouvrages et cons if?:’{{ io
armeg, suivant la méthode des états limites, ‘ff /s
Fascicule 62 - titre I - section Il 1 Régles technigues de conception et de calcul des ouvrages en b? oxfﬁ'l,ér a
suivant la méthode des états limites,

Fascicule n® 62, titre V1 Régles techniques de conception et de calcul des fondations des ouvra
Fasciculen®63 : Execution et mise en ceuvre des bétons non armés, confection des mortiers,
Fascicule n® 64 : Travaux de magonnerie d'ouvrages de génie civil,

Fascicule n® 65 . Exécution des ouvrages de génie civil en béton armé ou précontraint,
Fascicule n® 65A et son additif {N) : Exécution des ouvrages en béton armé,

Fascicule n® 66 : Exécution des ouvrages en acier

Fascicule n°67, titre | : Etanchéité des ouvrages d'art. Support en béton de ciment,
Fascicule n® 67 {N), titre Ili : Etanchéité des ouvrages souterrains,

Fascicule n® B8, titre | :  Exécution de fondations d‘ouvrages,

Fascicule n® 70 (N) : Canalisation d'assainissement et ouvrages annexes,

plz e e, AT
Fascicule 2 T Annexes technigues

CONSISTANCE DES TRAVAUX
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Le présent marché comprend l'ensemble des travaux nécessaires a I'exécution des travaux de bitumage en enduit
superficiel bicouche de la route Tchoudim (Inter N4} - Campement Reine Blanche avec bretelles Ecole Publique Mango’o -

Entrées (Principale et Secondaire} de la Chefferie Tchoudim, dans la Commune de Bangangté, Département du Ndé, Reg1on

de I'Ouest, sur un linéaire estimé a 16,630 km, en trois {(03) ‘phases de six {06) mois chacune.

Les composantes principales de ce projet sont :
Les installations comprenant 'instailation du chantier, I'amenée et le repli du matériel, ainsi que la réalisation des études
d’exécution ;

Les travaux de terrassements comprenant les déblais ordinaires mis en dépét {pour I'élargissement et 'ouverture de
certaines sections), la mise en forme de la plate-forme, le curage et la remise en forme des fossés en terre existants, la.
création des fossés et divergents en terre & 1a niveleuse, ainsi que la plus-value de transport des matériaux au-del de 5
000m;

Les travaux de chaussée comprenant la mise en place de la couche de base en graveleux latéritique provenant d’emprunt,
Iimprégnation sablée et le revétement en enduit superficiel bicouche ;

{'assainissement et le drainage comprenant le curage des fossés bétonnés ou magonnés existants, la construction des
fossés bétonnés avec dallettes de couverture et la construction des fossés magonnes ;

Les travaux divers comprenant fa construction des entrées charretiéres avec dalle sur fossés bétonnés ;

Les mesures d’accompagnement : mise en ceuvre et suivi du plan de gestion environnementale et sociale, et actions de
visibilité du projet.

Pour la chaussée, {a structure a mettre en ceuvre comprend :

une couche de base en graveleux latéritique provenant d’emprunt ;
une imprégnation sablée ;

un revétement en enduit superficiel bicouche.

& &éii S travaux 3
réaliser suivant les approches Haute Intensité de Main-d’ceuvre {HIMO), notamment le débro s abords de
i3 chaussée et certaines tiches pouvant s'exécuter manuellement par les structures communautaires ocales, en
particutier les GIC {(Groupements d'Intérét Commun) ou les CDV {Comités de Développement Villageois).

NB : Les dispositions du présent CCTP relatives a des ouvrages, matériaux ou prestations non prévus au Détail Quantitatif ~
et Estimatif (notamment béton bitumineux et enrobés, grave-bitume, ouvrages d'art, signalisation horizantale, éclairage
public) sont sans objet pour fe présent marché,

EMPRISE DES TERRAINS LIVRES AU COCONTRACTANT

Les terrains expropriés par 'administration et livrés au Cocontractant pour exécuter les travaux, correspondent al'emprise
de |a totalité des ouvrages prévus. Toutefois son attention est attirée sur le fait que les travaux doivent étre réalisés de
maniére 3 maintenir la circulation dans les meilleures conditions pendant toute ia durée des travaux et jusqu’a leur parfait
achévement. |

Tout achat ou location d'autres terrains nécessaires a 'exécution des travaux (installations de chantier, aires de stockage,
gisements pour emprunts, zones de dépots provisoires et définitifs ,.‘-.el_gkl‘gst a la charge du Cocontractant. '

it
SIGNALISATION DE CHANTIER 7 ; P

Le Cocontractant devra fournir des dispositifs de signalisation, pré- s:gna a‘t on‘efﬁc £e du chantier, routes de déviations
et organisation de circulation provisoire v.f

Ces dispositifs devront &tre soumis a ['agrément de ['ingénieur gui pourré\;én"'oas de carence du Cocontractant et sans
mise en demeure préalable, prendre toutes les mesures qu'il jugera utiles \y{frais du Cocontractant.

Le Cocontractant devra s’appuyer sur les référents normes relatives a la signalisation temporaire de chantier dont on peut
citer a titre d’exemple : L'instruction interministérielie sur |a signalisation routiére, livre 8, signalisation temporaire.

Les travaux de signalisation doivent étre effectués de maniére a satisfaire a la réglementation en vigueur. De fagon
générale, le Cocontractant soumettra a I'approbation de I'lngénieur la provenance et la qualité des matériaux qu'il
compte employer en |ui fournissant des échantillons des différents types de panneaux de supports et de pemtures

d’une m‘ten5|te lumineuse suffxsante pour assurer en toute sécurité fa circulation terrestre.
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Tous les frais entrainés pa.r la fourniture, la pose, I'entretien et le fonctionnement de I3 signalisation et I'éclairage du
chantier, seront ala chafﬁfe du Cocontractant. Celui-ci restera seul entiérement responsable de tous les accidents ou
dommages causés aux tiers, au cours de 'exécution des travaux par ie fait de son matériei ou d’erreurs et d’omissions .
concernant la signa]isatiﬁ_n.

t'ensemble des installations de chantier devra dtre 3 I'écart des chemins de circulation des usagers de |a route.
ORGANISATION GENERALE DE CHANTIER

ORGANISATION ET PREF‘-}\RATION DES TRAVAUX

Dés la réception de 'ordre de service de commencer les trava ux, le Cocontractant doit préparer les documents

nécessaires a ['organisation du chantier et des travaux. Leur liste, non limitative, et les délais d'établissement
correspondants sont fournis dans le tableau suivant :

.. DOCUMENTS A FOURNIR
ke PAR LE COCONTRACTANT DELAIS

-

N° |OPERATIONS

15 jours a compter de la
notification du marché
quinze {15) jours & compter de la

1 Faire élection de ddmicile (*}) |C.C.A.G

Représentant du

2 C.CAPetC.CT.P date de notification de I'ordre de
Cocontractant . .
service de démarrage des travaux
. 14 jours 3 compter de la
Programme d'exécution des Plannin A
3 gra de tion CCAPetCCTP . & notification de 'ordre de
travaux Graphique
commencer les travaux
30 jours a compter de |a
4 |Avant-Projet d’Exécution. CCAP notification de l'ordre de
ks Jpe— commencer les travaux
T = RS0 A p s
oL /.Ai'\ Ak ___JV\I—,/\ 05 J_o_urs‘a compterd_e la_date.de
o . raa AN notification de ia validation de
5 Avant-Projet d’Exécution - [C.CAP / T N , R
: Laif, .'7’%, Y I'’Avart-Projet d’Exécution par
o RV m Ingénieur du Marché
[ N 15 jours a compter de |
. L s i pterdela
5] Prog'ramme des etudes C.C.T.pP. \\,;_-E\I.anm.ng“q’/: Iy notification de ['ordre de
d'exécution \@raﬂhl ue- % 4
e L D) {«”// commencer les travaux
Projet des installations de = 14 jours a compter de Iz
n : . ' .
7 je. >1Ins C.CAP. etC.C.T.P. |Plans + notes notification de 'ordre de service
chantier
de commencer les travaux
. . Mémoires Documentation )
Propaosition pour origine et . 21 jours avant la date
8 nat des matériau CLTP. Echantillons d’utilisation des matériaux
ature ces materiaux P.V.d'essai '
Dessins 21 jours a compter de la
9  |Plan d’hygiéne et de sécurité [C.CA.P. et C.C.T.P, Mémoires notification de l'ordre de
commencer [es travaux
. L 21 jours avant le début du
10 |Programmes de bétonnage C.CT.P. Plans, Mémoires !

bétonnage
10 jours aprés approbation du

Programme financier des

11 C.CAP. et CCT.P. |Etatdes dépenses
travaux programme des travaux
Etudes de composition des
: 5 ttr ' .
betor{ws.lAgrem‘ent des Le ' es 15 jours avant mise en ceuvre des
12 |procédés de bétonnage, de  |C.C.T.P. Notices .
. o e A matériaux.
vibration, de cure, de fixation Références o
etc... P
Etudes d ition d Lettres 1 mois avant la mise en ceuvre
13 oo ON9ES e crp, Notices 28 TN
enrobés bitumineux. R&férences. .= ,f) .

15 jours avant la date prévue

" |Dessins conformes & Tirages &jours avant la réception
I'exécution provisaire
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(*) Le Cocontractant doit faire élection de domicile a proximité du chantier ou désigner un représentant domicilié en
permanence & proximité du chantier, habilité 3 recevoir notification des ordres de service.

PROGRAMME D'EXECUTION DES TRAVAUX
Forme et consistance du programme

Il mettra en évidence :

les taches 3 accomplir pour exécuter les travaux et leur enchainement,

pour chaque tache, la date prévue pour son achévement et [a marge de temps disponible pour son exécution,

le chemin critique,

les cadences de travail et les ateliers de production (composition des équipes, leur rotation et leurs rendements).
les différentes contraintes et sujétions définies ci-dessous.

il devra tenir compte des délais d'établissement et de vérification des documents d‘exécution, de I'agrément et de la

eI,

fourniture des matériaux. : T T
' CIELIIAN

Contraintes du programme : A)/ \\{;(\

= S5\

. ] (VT ITY Fo\

a) Travaux simultanes : f ",«./ ity o "li

LT S &Y ) ‘ HAALN!

‘ - U . X . E‘ W P Trm, j=

La Jiste suivante, non limitative, énumére les travaux etrangers a I'Entreprise pour lesquels le Coco'\r\l,tr&ctant ne peu.t}s'g 7
.r l/

prévaloir, ni pour éluder ses obligations, ni pour élever aucune réclamation, des sujétions qui peuv‘éﬁ’t—’?’;r_e\gqg_g_sj,o%r{é_gs'
par L vers?
les travaux de déplacement des réseaux non compris dans I'Entreprise,

les travaux de contrdle et essais effectués par le Laboratoire du Maitre d'CEuvre,

I'utilisation des pistes de chantier par d'autres entreprises de travaux publics ou par des riverains non désenclavés par

ailleurs.

b) Contraintes temporelles :

Le Cocontractant devra préveir son programme de telle fagon que les déiais fixés pour |'achévement total des travaux
soient respectés.

Agrément et mise a jour

a) Agrément du programme :

ey,

dmﬁggj\ﬁ?&iisposera d'un délai de dix
dg{qn yiSa, soit accompagné de ses
3

Le programme sera envoyé avec toutes ses pieces en sept (7) exemp[aires.i*\f

jours {10 j) ouvrables pour I'examiner et le renvoyer au Cocontractant, soit [€v

observations. T AEA S
¥

Dans ce dernier cas, le Cocontractant apportera les modifications demandéeéﬁa/rﬁ;’é délai gui luj aura été fixa.
Vs .

rd
v

b} Evolution du programme

Le programme sera remis a jour tous les mois en tenant compte de I'avancement réel du chantier et des dispositions
arrétées en réunions de chantier.

L'examen et la mise au point se feront dans les mémes conditions qui auront prévalu a son élaboration.

¢} Programme financier

Au programme d'exécution, le Cocontractant joindra un programme financier faisant apparaitre le montant des acomptes
mensuels prévisibies en fonction du programme.

DEVIATIONS POUR TRAVAUX - SUIETIONS DE CIRCULATION DES ENGINS

Commadefini au CCAP e SCONtractant 2 “Yotes publiques ol‘:’p‘r‘m‘ées,ﬁ' b
supportera I'ensemble des frais y afférent, qui porteront sur I'élaboration du projet d’exécution des ouvrages de
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déviation, la construction, I'entretien et |a gestion de la déviation pendant la durée des travaux en vue du maintien de la
circulation pendant les travaux, jusqu’a mise en service du nouvel ouvrage ou de I"ouvrage réhabilité. Cette déviation
devra avoir une chaussée revétue bidirectionnelle de 7 m au moins avec deux accotements revétus de 1,5 m chacun. La
signalisation horizontale devra y étre assurée, ainsi que les dispositifs de signalisation verticale et de ralentissement L
structure de chaussée doit &tre compatibie au trafic.

Les caractéristiques géotechniques et de mise en ceuvre des matériaux 3 utiliser fors de |3 construction des ouvrages de
déviation, seront conformes aux spécifications des matériaux définis dans e présent CCTP.

Le projet d’exécution des ouvrages de déviation a soumettre 3 I'approbation de I'Ingénieur du Marché aprés avis du
maitre d’ceuvre, devra ressortir les hypothéses de dimensionnement des ouvrages de déviation (trafic, délafs, etc...), ies.
différents plans et profils de I'ouvrages de déviation, la structure de chaussée a mettre en ceuvre, les mesures de sécurité
a mettre en ceuvre et tout autre information justification la fiabilité de cet ouvrage. Ce document d’exécution propre a
chaque ouvrage & construire, devra étre validé en six (06) exemplaires avant le démarrage des travaux de construction de
I'ouvrage provisoire concerné. .

Le Cocontractant aura & sa charge le nettoiement de I"emprise de la déviation {10m) débordé de trois {03) metre de part
et d’autre des accotements. || aura également & sa charge, la demolition de la déviation, notamment 'excavation et mise
en dépbt dans des lieux agréés par le maitre d’ceuvre, des matériaux de chaussée et de remblais de I'ouvrage provisoire
ainsi que la remise en état du site des travaux.

La circulation des engins lourds sera réglementée. A ce sujet, le Cocontractant devra fournir 3 'Ingénieur la liste des
engins qu'il pourra &tre amené a utiliser, en vue de définir les consignes portant sur cette circulation.

INSPECTIONS DETAILLEES DES OQUVRAGES EXISTANTS

L'Entrepreneur aura & sa charge, ia réalisation de deux (02) inspections détaillées des ouvrages et I'établissement des
rapports de ces inspections en sept {07) exemplaires physiques et une {01) version du rapport scanné.

Le cocontractant devra soumettre au Maitre d’ceuvre respectivement dans un délai de quatre-vingt-dix (30} jours et deux
cent soixante-dix {270} jours suivant la notification de I'ordre de service de commencer les travaux le premier et le
deuxiéme rapport d’inspection détaillée des ouvrages existants.

Les rapports d'inspection détaillée des ouvrages devront comporter ;. /ﬁm
. / . -
;’/ s S «
La méthodologie d’exécution de Vinspection ; f"‘: /A A7es
Le contexte dans lequel I'inspection a été réalisé et les contraintes rencontrge_?s jles At)ff
Les ressources materielles et personneiles mobilisées ; hﬁ,'\ T N
La description des critéres de classification des ouvrages : '\"(\'-\ "'“-"‘:‘;-j_."
La synthése des résultants de I'inspection obtenu et comportant la classificatio\ \@tgt_égo(‘ié,@j_g.’-ﬁégradation des
ouvrages et par ordre de priorité d'intervention ; N

Une analyse comparative des résultats de I'inspection, par rapport 2 la précédente :
Les fiches d'inspection de chaque ouvrage, comportant toutes les informations.

Les fiches d’inspection préalablement validées par I'tngénieur du Marché aprés avis préaiable du maitre d’ceuvre, devront
particuliérement renseigner sur ;

La référence de I'ouvrage (OH...} ;

La localisation de I'ouvrage (coordonnées X, Y et Z, et lieu ou village, le PK...} ;
LU'état de la chaussée et des accotements ; R
L'état de la signalisation horizontale et verticale, ainsi que du dispositif de sécurité existant gl_z__s‘sn,er_é’;
Les caractéristiques géométriques du remblai de I'ouvrage existant ; ] :
Les caractéristiques géométriques de I'ouvrage existant {section du corps de J’ouvragi
I'ouvrage de téte, type d'ouvrage, angle d’inclinaison du corps de I'ouvrage par rappg’r‘t—a
état actuel structurel et fonctionnel ; i
L'existence ou non des infrastructures de protection {perrés magonneés} et de leur état ;
Les actions préconisées a I'issue de [a classification de I'ouvrage ;

Les images photographiques des parties de I'ouvrage inspectées.

OU GBA) ;
™~

ature et geédmeTrique de

g
daxe.de’laroute....) et son
e )

Al exception du rapport de la premiére inspection des ouvrages, le rapport de la deuxiéme inspection devra comporter le
détail quantitatif et estimatif des travaux a réalisées en vue du remplacement par des dalots, des buses métalliques
existantes classés critigues, assortie des sections de dalot§ projetées
g Hi : T ;

ISR JCIRIRE b T

IMPLANTATION, NIVELLEMENT, PIQUETAGE
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Les coordonnées x, y indiquées sur tes différents plans sont rattachées au systéme géodésique en vigueur au Cameroun,
en altimétrie au systéme de nivellement général du Cameroun. -

Avant tout commencement d'exécution des travaux, le Cocontractant aura 3 sa charge {'exécution du piquetage deaxe
de 1a route et des profils en travers dans les zones de construction de nouvelle chaussée nécessaires a la bonne marche
de I'Entreprise, o qui lui sera demandeé par ['lngénieur.

LIVRAISON DES OUVRAGES A LA FIN DES TRAVAUX

Les articles 41 3 44 du C.C.A.G. définissent les modalités liées aux réceptions provisoires et définitives, L'attention du
Cocontractant est attirée sur le fait que ces réceptions ne pourront &tre prononcées tant que la mise en état compléte
des terrains n‘aura pas été exécutée :

Au fur et 3 mesure de I'achévement de chaque partie d'ouvrage et avant la réception provisoire pour |es terrains a
proximité de ces ouvrages,

avant la réception définitive pour les zones d'instalfations de chantier, zones d'emprunt, centrales, lieux de stockage,
occupation temporaire des terrains etc...

B3
2t

Ces travaux de finition correspondent :

Au droit des ouvrages,  la suppression de tout dépdt de matériaux non spécifiquement dermandé par les présentes
clauses techniques, au nivellement et a la remise en forme des terrains, au nettoiement,

au droit des zones d'emprunts, des centrales, aires de stockage, installations de chantier, a 1a suppression de tout dépot
de matériau, au remodelage du terrain avec remise en place d'une couche de terre végétale d'une épaisseur au moins
égale a celie existant avant le démarrage des travaux.

ESSAIS A REALISER
Types d'essais a réaliser

Les essais & effectuer peuvent étre classés en plusieurs catégories :

Essais de réception de matériaux,
Essais et études préliminaires d'agrément de matériauxde recherche de mélanges o\u\g' .
Essais courants de réception des matériaux sur le chantfér ou au laboratoire de chantier,
Essais de réception des matériaux hors du chantier {en usine, etc....},

" Essais de contrdle de mise en ceuvre, ’

Essais courants de contrdle des travaux sur le chantier,

Essais de contrble géométrique des travaux.

La synthése des essais a effectuer figure dans la suite du présent document aux chapitres qui leurs sont consacrés pour
chaque nature de travaux.
Méthodes d'essais

Les essais devront étre exécutés dans les conditions et suivant les méthodes préconisées dans les documents suivants
classés par ordre de priorité, en cas de discordance entre les différentel's"r'l‘or es.qu processus d'essais, le document placé
en premier qui prévaudra : i ;T

T

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P.}.
Les procedés d'essais du Laboratoire Central des Ponts et Chaussées du M
Frangais,

Les normes frangaises AFNOR,

Conditions de réalisation des essais de réception et de contrdle sur le chantier

Les essais de réception et de contréle seront réalisés dans les conditions suivantes :

Essais de réception des matériaux

possible;par.un laborataire ayant:

KSR N o 5 R SRR
015 démande de recepﬁo#des



matériaux ou toutes les fois qu'it jugera utile. Ce laboratoire établira trois (3) fiches de résultats par essai qui seront

transmises a l'ingénieur. va

Essais de Contrdle de mise en ceuvre

Ces essais seront exécutés par le Laboratoire de I'entreprise i la demande de l'ingénieur toutes les fois qu'il jugera utile.
Ce laboratoire établira trois {3) fiches de résultats par essai qui seront transmises 3 I'lngénieur.

Essais de cantrdle géométrique

Ces essais seront effectués contradictoirement sur le chantier 3 1a demande écrite du Cocontractant ou lorsque
I'lngénieur le jugera utile..

Lorsque des essais de contrdle de mise en ceuvre ou de contréie géométrique doivent précéder I'exécution d'un travail
donné, le Cocontractant ne pourra le commencer que lorsque les résultats des essais auront été jugés satisfaisants par
I'Ingénieur.

Mode de prélevement - Fréquence des essais

Les prélevements relatifs aux essais seront faits contradictoirement. $i le Cacontractant ou son représentant diment
convoqué fait défaut, les prélévements seront valablement réalisés en son absence.

L'Ingenieur est seul juge de la fréquence des essais & effectuer. A titre indicatif, une fréquence des essais est fournie dans
les tableaux des essais a réaliser du présent C.C.T.P. Pour ce qui concerne les essais de réception, les cadences d'essai
ainsi définies ci-apres pourront étre augmentées par ['Ingénieur en fonction des résultats obtenus et des dispersions. €n
cas de résultats négatifs sur un seul de ces essais, il sera procedé a un nouveau prélévement dans le stock et & un contre-
essai. En cas de résultats négatifs du contre-essai, le lot sera, soit rebuté, soit écla&suivant la décision de 'lngénieur.
F7ZRS10K N

e

\ 2N
Dépenses relatives aux essais / 3 e \\
fi x/ i. ‘\_(, E
- S, T O
Laboratoire ’?m Sefs st i
boah & T
Wi C

f 4'\-
Le Cocontractant devra disposer a proximité du site des travaux, un lator a% de EHé'r;’):jer.

O Y & -
X‘; T i
Le materiel nécessaire pour exécuter les essais tels que définien 1.2.6.1 se d{acharg® du Cocontractant. Ce matériel
devra notamment permettre 'exécution des essais mentionnés dans le paragraphe 1.2.7. "

En cas de contestations, ie Cocontractant pourra demander I'exécution d'essais contradictoires. Le laboratoire pourra
aussi, effectuer, 3 la demande du Cocontractant, les prélévements et essais nécessaires 3 la bonne marche des travaux.

Charge des dépenses relatives aux essais

La charge des dépenses relatives aux essais est répartie comme suit

Types d'essais Essais & la charge de

Entrepreneur Maitre d'Ouvrage
* Essais de réception et de contrdle hors du chantier X
» Essais de réception et de contrdle sur le chantier X (1)

» Essais contradictoires demandés par le Cocontractant X
* Essais complémentaires divers, pour la boane marche des
travaux {essais non demandés par I''ngénieur ou le présent CCTP)

(1} A la charge du maitre d'ouvrage en ce qui concerne uniquement la main d'ceuyre. Les-loga, tériel et les frais de

fonctionnement et de maintenance sont & la charge du Cocontractant.

LABORATOIRE DE LE COCONTRACTANT




Le Cocontractant devra disposer sur le chantier de moyens qui lui permettent de vérifier la qualité du travail exécuté. Ces
moyens devront notamment permettre I'exécution des essais suivants : =3

Pour les travaux de terrassements et de mise en ceuvre des chaussées :

teneur en eau

analyse granulométrique par tamisage et sédimentométrie
limites d’'Atterberg

mesure de densité séche d'un sol ou matériau compact
essais Proctor Modifié

mesure de I'équivalent de sable

indice portant californien {C.B.R.)

tous les essais relatifs aux matériaux a liant hydrocarboné

Pour les bétans :

granulométrie des agrégats

équivalent de sable et bleu de méthyléne
teneur en eau

contrdle sur béton frais :

teneur en eau

granularité

mesures d'affaissement

fabrication d'éprouvettes cylindriques (@ = 16 cm h =32 cm) et prismatiques.
mesure de la résistance a la compression et a |a traction des bétons.

La conservation des éprouvettes devra étre conforme au fascicule 65 A du C.C.T.G. Tout-le matériel de laboratoire doit
&tre agréé par le Maitre d’Ouvrage.

Le Cocontractant devra en outre disposer d'un laboratoire capable d'effectuer les essais et études préliminaires de
matériaux, de recherche de mélange ou de conformité, les essais de réception des matériaux hors du chantier ou du
laboratoire de chantier, les essais relatifs au contrdie des travaux hors du chantier.

Ce |ahoratoire devra étre placé sous ta Direction d'un agent compétent dont |a désignation sera soumise al'agrément de
I''ngénieur. Le laboratoire cité ci-dessus et les laboratoires spécialisés auxquels le Cocontractant pourra faire appel pour
certains essais, tels que l'essai Los Angeles, Deval humide, les analyses chimiques...etc. sont désignés par I'appellation
globale "Laboratoire de le Cocontractant”.

Niveaux de Service demandés
Les fourchettes de valeurs a envisager sont :
Niveaux de Service types pour Routes revétues

r | Niveaux de Services exigés
! Moyen Bon Trés bon | Excellent ;
(V\?el:::jre:/ej;;?)f IcTypes Moins de 250 250 - 1000 1000-5000 | 5000 et plus
. Nids de poule (Diam maxde | ,. | 300m trou n’est
trous isolés) is
Nids de poule (nombre max
sur toute section de 1000 m 12 8 AN )
de diamétre supérieur a 10 R Non permis
cm
R?bOUChage (Temps de 28 jours 28 jours 14 jours -,‘w’/ 7 jours
réponse) :
- : i .
F|’ssurat|on (Temps de L 28 jours i 28 jours . 28 jours : 28 jours
réponse) i
i Temps de réponse pour

etijageiic i stiface e

B O ‘,\5 M 55
| chaussée et des accoteéments,

Bhrs
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r | Niveaux de Services exigés -

' Moyen Bon [ Trésbon. . Excellent
Volumes de Trafic types Moins de250 | 250-1000 | 1000-5000 | 5000 et plus
{Véhicules/jour)
pour motifs relatifs a la
sécurité
Temps de réponse pour
nettoyage de la surface de . . ’ . )
chaussée et des accotements, 14 Jours 7Jours > Jours 3 Jours .
pour tous autres motifs
Orniérage 4.0 cm 4.0 cm 3.0cm 2.0cm
Orniérage {Temps de réponse) | 56 jours 56 jours 28 jours | 28 jours
A’rrachement (Temps de 56 jours 56 jours 28 jours 28 jours
réponse)

Bords de chaussée dégradés
I et arrachés (Temps de 56 jours 56 jours 28 jours 28 jours
réponse)
Denrvellat|or\1 del accot‘ement 7.5 em 5.0 e 5.0 em 5.0 cm
par rapport a la chaussée
Dénivellation de 'accotement
par rapport a ia chaussée 56 jours 56 jours 28 jours 14 jours
{Temps de réponse)
Accqtement revetus (Temps 56 jours 56 jours 28 jours 28 jours |
de réponse) | | J

Spécification des Critéres de Niveau de Service pour les Routes revétues )

Les critéres de Niveau de Service suivants seront appliqués pour toutes les routes revétues inclues dans le marché. Cette
section spécifie les niveaux de qualité 3 respecter pour trois critéres d‘ens :

Utilisation de la Route ;

Service et Confort de I'Usager de la Route
Mesures de Durabilité

etc

Utilisation de la Route

R
L - % s
IPRRL

: i N LA . ‘
L'Entrepreneur devra s’assurer que la route soit ouverte 3 |a circulation et perméftaune circulation ininterrompue a tout
moment. Les exceptions admises sont teiles que:

-le minimum de fermeture de quelques heures aprés des accidents de route graves,
-le maximum de coupure de plusieurs semaines oU Mois par an pour les routes sujettes a de fréquentes inondations lors
de la saison des pluies.
-les éboulements qui exigent davantage d’exceptions que les routes en terrain plat.
Service de I'Usager de la Route et Mesures de Contréle pour les Routes Revétues
Les critéres de niveau de service pour les services de I'usager de la route et le confort sur les routes revétues sant définis
comme suit:
P

[Note: Le tableau suivant est un modele qui peut servir de base au tableau réel devarf ‘F}g‘i;eg__dans le dossier d’appel
d’offres. Des modifications et des ajouts seront peut-étre nécessaires afin de prendr}e"‘ ) n "f?-,le contexte propre au
réseau routier considéré. Le texte additionnel a besoin d’étre ajouté afin d’expliquer :

spécifiques, si jugé nécessaire.] )
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Elément

Niveau. de Service

[
t
Mesure/Détection

Délai accordé pour reparations ou
Tolérance admise -

Nids de poule-

nid de poule individuel

{entre zéro et 40 cm]).

Nombre maximum cumulé permis de
nids de poule avec un diametre
équivalent supérieur 8100 mm dans
toute section continue de 1000m.
[entre zéro et 10 par km de route}].

Dimension maximum permise de tout -

Contrdle visuel.
Régle

Aucune tolérance accordée

Réparation

Réparations {i) doivent étre de forme
carrée ou rectangulaire, (ii) doivent

atre A niveau par rapport au reste de
1a chaussée, (iii) doivent étre faites au

dont est composé la chaussée
avoisinante, et (iv) ne doivent pas

{3} mm de large.

moyen de matériaux analogues a ceux

présenter des fissures de pius de trois |

Contrdle visue! (pour la
détection de ia forme et
du matériau util é)
Régle (pour véri |er sHa
réparation est a ye
par rapport au re '
la chaussée) ;
Petite regle
transparente (po g5

fissures) i ,_/

t »/'J

Les réparations non conformes
dq&ent atre reprises dans un délai
'de'i jours aprés leur détection

urie pgrfode entre 7 et 28 jours est

-'reco mandée].

Fissuration de fa
chaussée

{Une fissure est une
ouverture linéaire sur
la chaussée avec une
largeur de plus de 3
mm)

il ne doit pas y avoir de fissures de
plus de 3 mm de largeur

Largeur des fissu rés’
mesurées avec une
petite regle
transparente.

Pour les fissures isolées, |
| la “zone fissurée” inclut
0,5 m de chagque coté
de la fissure, multipliée
par la longueur de la

| fissure plus 0,5 m a
chaque extrémité.

Fissures plus de 3 mm de large

doivent étre coi fées dans un
délai de gérﬁbiq‘e jours est
recommande’e apres \

_ detecr/tton A4

Fissures multiples
dans |a chaussée

Pour une section quelconque de 50m

de chaussée, |a zone fissurée ne peut

représenter plus de dix {10) pourcent
de la surface de la chaussée.

Pour les fissures
multiples et celles qui
se croisent, la “zone
fissurée” est une zone
de forme carrée aux
bords paralléles a 'axe
de circulation, qui

| englobe totalement les
fissures, de sorte que
celle-ci ne soient pas a
moins de 0,25 m des
bords du carré.

Les zones avec des fissures multipies
doivent étre colmatées dans un
délai de [une période de 28 jours est |

! recommandée] apres leur

détection.

Propreté de la surface
' de la chaussée et des
accotements.

La surface de la route doit étre

constamment propre et exempte de
terre et de débris, détritus et autres
objets.

Contrdle visuel

La terre, les débris et les obstacles
doivent étre enleves:

Dans un délai de [pour chaque type
de niveau de service, le délai
recommandé est entre 1 et 8
heures) si leur présence représente
un danger pour la sécurité de la
circulation

Dans un délai de [pour chague

i niveau de service, la valeur

recommandée est entre 3 jours et

' 14 jours] si leur présence ne

represente auCUn danger pour la

Orniérage
L

11 ne doit pas y avoir & ornigres 3

. plus de 40 mm de profondeur,

" Tmesuré au'mio

yen de 2

Un ormerage'Superseur 3la valeur

i régles {une régte

seuil doit 8tre éliminé dans un délai
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Délai accordé pour réparations ou

Eiément Niveau de Service Mesure/Détection ) }
Tolérance admise

Un orniérage de plus de (10} mm ne | horizontale de 3.m.de de [une période entre 28 - 56 jours

doit pas étre présent sur plus de cing | long placée est recommandée)
pourcent de toutes les sections de perpendiculairement en
route définies dans le marché travers de la voie de
[Note: Une profondeur maximum circulation; la
. tolérable de I'orniére entre 20 et 40 | profondeur de I'orniére
mm est recommandée]} mesurée comme

I'espace entre |a régle
horizontale et le point

TN ie plus bas de I'orniére,
%{‘S_‘G . utilisant une petite
/&”3 < 7.y Irégle avec une échelle
f .fL:a)j,.-. | enmm)

B

A .
TR -A‘;..
i [ /e
...|| ’/"

Il ne doit pas 4 a"l/o\r de sur Tes

Les surfaces affectées doivent étre
colmatées dans un délai de (la

Arrachement ~y. 7| Contrble visuel. .
Id’ arrachementy 2 M valeur recommandée est entre 28 —
' “\~<f'i’ et 56 jours]) aprés leur détection.
N f e et - . . . a
RS Les réparations doivent étre

achevées dans un délai de 56 jours
maximum, apreés la détection du
probleme.

[une période entre 28 et 56 jours
est recommandée)

Epaufrement de bords | Il ne doit pas y avoir d’épaufrement,
de chaussée ou de fragments de la chaussée qui Contrdle visuel
s'effritent aux bordures.

:]_':egvreparahons doivent étre

ejtach \ve,es dans un délai de [une
s re 28 et 56 jours est

. La différence de niveau en bordure de
Niveau des . Mesuré au moyen dr

la chaussée ne doit pas étre
accotements par - . . régle, avec une eche
superieure a 75 mm.

rapport a la chaussée en mm. ; I aprés la détection
R eme.
Doivent toujours étre: ,,'Z/ “Les réparations devralent étre
imperméabilisés pour éviter |a T achevées dans un délai de [une
Accotements revétus | pénétration de I'eau Contréle visuel période entre 28 et 56 jours est
sans aucune déformation et érosion recommandée] aprés ia détection
_sans nids de poule et sans érosions I du probléme.

Réparation de nids de poule
Cette tiche consiste & I'exécution du bouchage de nids de poules conformément & {'articte 1i1.3.6 du présent CCTP. il
comprend:

Point a temps en graves concassées et enduit bicouche.
Ce prix rémunére la réparation de dégradations ponctueiles du revétement de la chaussée au mayen de graves
concassées. Il comprend :

la localisation et le marquage des zones a réparer en accord avec Le Maitre d’ceuvre,

la découpe du revétement de chaussée et/ou des matériaux poilués,

I'enlévement, le transport et ia mise en dépdt des produits extraits,

la fourniture sur les lieux d'emploi et la mise en ceuvre d'une couche ¢ imprégnation

la fourniture sur les lieux d'emploi du liant et des agrégats,

la mise en ceuvre et le compactage des matériaux de remplissage,

le mise en ceuvre d’un enduit bicouche

et toutes sujétions.

Ce prix s'applique a la surface, en METRE CUBE {m3), quel que soit la distance, de revétement de chaussée réparé,
mesuré sur place contradictoirement.

Le prOJet des mstallatfons devra notamment comporter
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un plan au 1/200iéme sur lequel seront figurés les divers batiments constituant {'installation, les voies de circulation et
emplacements de parkings, les installations de lavage et de distribution de carburant, les dispositions prises pour le
traitement des rejets et ie tracé des différents réseaux d'alimentation {eau, électricité, téléphone...),

un plan détailié de chaque batiment 3 I'échelle 1/100ieme,

Les installations ou dispositions prévues pour :

I'approvisionnement et la manutention des différents matériaux (liants, granulats, eaux, tuyaux...)
l'installation des centrales de fabrication des enrobés éventuelle
Les aires de préfabrication éventuelles

Les installations comprendront obligatoirement une liaison téléphonigue avec le réseau genéral.
Le Cocontractant devra se conformer aux références normatives pour V'instaliation et I'organisation de chantier.

INSTALLATION ET FONCTIONNEMENT DES BUREAUX
GENERALITES

Le cocontractant construira en matériaux définitif et mettra fes installations ci-aprés  [a disposition du Maitre d’ceuvre :
- Sept (07) bureaux de chantier d’au moins douze {12) métre carrés ;
- Une {01) salle de réunions d’au moins trente {30) métre carrés ;

. Un laboratoire d’au moins quarante {40} metre carrés.

- Un laboratoire d’au moins quarante (40) métre carrés.

- un hall d’essai de 35 m?, avec bac d’eau, paillasse, etc.

- un magasin de 15m?,

- une douche,

- un W-C avec lave-mains et mirair,

Toutes ces installations seront mises a la disposition de la Mission de Contréle dans un =maxrrum de deux-cent {200}
jours, & partir de la date de notification de 'Ordre de Service de commencer les travaux. Avant la mise a disposition
desdites installations, le Cocontractant prendra des dispositions pour trouver a ses propres frais des locaux provisaires
similaires a ceux ci-dessus cités, dans un délai de trente (30) jours & compter de |a date de notification de I'Ordre de
Service de commencer les travaux. :

Ces installations (provisoires et définitives) seront alimentées en eau et en électricité et équipés tels que prévu dans le
présent CCTP.

U’Entrepreneur devra soumettre au Maitre d'ceuvre avec copie au Maitre d’ouvrage, a I'ingénieur et au Chef de Service du
marché, dans un délai de quatorze (14} jours suivant I'ordre de service de commencer les travaux les informations sur 1a
superficie de terrain qu’il compte utiliser pour ses installations de chantier, le projet de ces installations de chantier et
acces, et la liste exacte du matériel qu'il compte utiliser.

Le Maitre &’ ceuvre dispose de cing (05} jours pour approuver ce projet ou le retourner accompagné de ses observations 3
I'Entrepreneur. \

L'Entrepreneur dispose alors d’un délai de cing {05} jours pour appllq&e
d'ceuvre. )

Le projet des instatlations de chantier devra comporter les propositions éte-YE'hl_wepreneur concernant :
L'aménagement des terrains pour la construction des installations de chahti/er' et les « bureaux du maitre d'ceuvre et de
I’ Administration »

Les dispositions relatives aux plates-formes de stockage des agrégats et des matériaux, et du matériel de fabrication,

Les hangars de stockage de ciment et de |'acier,

Le laborateire de I'entreprise,

a salle de réunion et du laboratoi

re de chantier a construire ;
— i

% 350 neth 3t
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i La liste détaillée du matériel gui sera mobilisé et leur destination dans Jes batiments a construire.
3
o IWappartient & 'Entrepreneur de réafiser toutes les alimentations en eau, énergie électrique, téléphone et autres,
¥ nécessaires au fonctionnement de son chantier, de ses installations, des travaux et des installations & mettre 3 Ia

disposition du maitre d’ceuvre et de ' Administration.

Ces locaux devront étre équipés et entretenus par 'Entrepreneur pendant toute la durée des travaux jusqu’a !a réception
provisoire,

Il réglera directement aux Administrations intéressées les redevances correspondantes et, éventuellement, les
redevances relatives a I'implantation des poteaux et canalisations hors de 'emprise de ses installations de chantier ainsi
que les raccordements aux réseaux publics.

DEFINITION ET AMENAGEMENT DE L’ENTREPRISE

Le descriptif détaillé de ces batiments sera soumis 3 I'approbation du Maitre d’ceuvre dans un délai de quinze (15) jours
., calendaires a dater de la notification de 'ordre de service de démarrage des travaux. Le Cocontractant doit fournir sur le
© osite:

Des locaux a usage de bureaux et salle de réunion entiérement équipés ainsi qu’il suit :

Deux {02) grands bureaux au moins avec douches internes équipés chacun d’une table Directeur avec retour
informatigue, d’un {01) fauteuil dossier haut, de quatre {04) chaises de réception, de trois (03) classeurs hauts et d’un
Splitde 3,5Cv; '

Cing (05} salles & usage de bureau équipé chacune d’une tabie 5 3 tiroirs, un (01} fauteuil de bureau dossier haut, deux
(OZ)_chaises de réception, une armoire de rangement et un climatiseur style Split 3Cv,

Urigsalie de réunion une grande table ovale équipée de chaises, d’un tableau, d’un vidéoprojecteur et de deux {02) Splits
de 355V,

“Une grande salle faisant office de salle de dessin et de reproduction

Deux klocs sanitaires équipés chacun d'un WC d’une douche et d’un lavabo et autres accessoires.

DEFINITION €T AMENAGEMENT DE LA MISSION DE CONTROLE ET DE LADMINISTRATION
Le Cocontractant doit fournir sur le site, les équipements des locaux suivants de la Mission de contréle :

Des locaux comprenant 7 bureaux {dont un bureau pour I"administration), une salie de réunions; tous entierement
équipées et climatisées, et deux W.C,
Un laboratoire de 40 m2 pour effectuer les essais prescrits y compris les équipements repris ci-dessous.

Chaque bureau sera climatisé et dquipé :

d’une (01) table Directeur avec retour informatique et tiroirs ;
d’un {01) fauteuil dossier haut ;

de trois (03) chaises de réception ;

d’un (01) classeur haut a neuf (09} compartiments ;

d’'une (01) Armoires a étagéres ;

d'un (01} appareil de téléphone ;

La salle de réunions sera équipée de :

une (01) grande table ovale ;
quinze (15) chaises ;

d’un (01) fauteuil dossier haut ;
deux {02) Splits de 3,5 CV ;

H ", ,
Le iaboratoire & mettre a {a disposition de la mission de contréle, devra étre équipé de-facon a lu gé‘rglettre d'exécuter
_ des essais de granulométrie, limites d'Atterberg, Equivalent de sabie, Proctor-C -'cg“mporter alemgent au mois le
%7 J’F’f H a AT 0N 1 ?{T"
densitometre 3 membrane avec accessoires ou 1 gamma densimétre ;
coned'Abrams; =
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_une presse a béton ad hoc;

jeu de 30 moules cylindriques a béton de 200 cm? de section et de 32 cm de hauteur ou cubes de 20 cm de ¢6té;
et le matériel nécessaire aux essais courants prévus dans le présent C.C.T.P.

Ces locaux seront alimentés en eau et en électricité et raccordé en téléphone par les soins et aux frais de le
Cocontractant.

Le Cocontractant procédera également a ses frais, a 'entretien des différents locaux et matériels (gardiennage, eau,
élactricité, téléphone, télécopie, etc.) pendant la durée des travaux jusqu’a deux mois aprés la réception provisoire.

" Toutefois les frais de consommation de téléphone, de télécopie etc., sont & la charge du Maitre d’ceuvre.

Les installations provisoires seront mises a la disposition de la mission de contrdle dans un délai maximum d’un {01) mois,
3 partir de la date de notification du démarrage des travaux. En attendant I"achévement des instaliations et la fourniture
du matériel, e Cocontractant fournira & ses propres frais des locaux et du matériel similaire en location.

Les locaux & mettre 3 la disposition du maitre d‘ceuvre et de I’ Administration, seront soumis a 'approbation du Chef de
service aprés avis préalable de I'ingénieur du marché et du Maitre d’'GEuvre.

A la fin des travaux, les équipements et batiments construits mis 2 la disposition du Maftre d’ceuvre et de
I Administration, resteront la propriété de I'Administration.

Le repliement des installations de chantier de Pentreprise et ia remise en bon état des terrains utilisés par ['Entrepreneur
en fin des travaux seront effectués dans un Qélai,,d_‘g_gmgl) mois 3 compter de |a date du procés-verbal de la derniére
réception provisoire. A 5

LR
AUTRES PRESTATIONS A LA CHARGE DU COCON‘I-’:};}\C

Le Cocontractant mettra dans le bureau de I’Admiﬁ_js,trra‘tjé'r},"pour les besoins de suivi du projet, dans un délai de

quarante-cing (45) jours & compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer les travaux, le matériel
i N AR

ci-apres : \

s

Un {01) ordinateur desktop de modéle le plus récent [-5u moins 1 TB de disque dur et 16 GO de RAM, Fréquence du
processeur 3 Ghz) avec lecteur et graveur de DVD multifonction ;

Trois (03) ordinateurs portables de derniere génération {au moins 1 T8 de disque dur et 16 GO de BAM:Freguence du
20T N

YNy ’ L

processeur 8 Ghz) avec lecteur et graveur de DVD muitifonction ;

Un photocopieur (minimum 25 copies/mn) trois en un avec chargeur de prise de papier ;
Trois {03) disques durs externes d’au moins 1 Tb;

Un (01) appareil photo numérigue 14 méga pixel au moins avec accessoires ;

Un laser métre ; \-:\",Jp\ T C’f‘i)’ ‘.

Un {01} GPS gamin ; \j — ' ylf?'l ;

Un {01) modem wifi avec une connexion internet illimitée du fournisseur CAMTEL valide jusqu'ay é&égﬁ?gtibﬁ;c‘j/é/ﬁﬁitive
des travaux. S

Les frais d'entretien et de réparation de ce matériel sont a la charge du cocontractant de 'Administration pendant la
durée du chantier.

Ce matériel sera accompagné, tous les mais, de tout I'environnement requis pour son bon fonctionnement, et
notamment, 1a fourniture de quatre (04) cartons de papier Ad et d’un jeu d'encre pour le photocopieur.

MESURES CONCERNANT L'HYGIENE ET LA SECURITE
En complément aux mesures imposées par la légisiation en vigueur et les prescriptions du C.C.A.P. et CCAG. Le
Cocontractant est tenu de respecter les mesures particulidres dans le cadre du plan de secours. Le Cocontractant assurera

n

la mise en place de panneaux indiquant a chague accés "ENTREE N°........".
Il est rappelé que les accés seront limités aux acces de service.

De plus, pour assurer un meilleur repérage, chaque ouvrage sera signalé par une plaguette fixée sur un piquet a
{intersection avec la voirie locale.

A chaque accés au chantier, le Cocontractant mettra en place des panneaux "CHANTIER INTERDIT AU PUBLIC".

A lintersection des sorties de chantier avec la voirie locale, e Cocontractant mettra en place des panneaux "STOP".
18 Cocontractant devia for S Tefe tves

santé : (article 28.3 du CCAG, loi 93-1418 du 31 décembre 1993 et ses décrets d’application) — Frangais.
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TRAVAUX PREPARATOIRES
CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX

Les travaux objet de a présente partie correspondent : au nettoyage du terrain, débroussaillement, abattage et arrachage
des arbres, tailijs, dessouchage, etc...

La dépose ou démolitions nécessaires ou dégagement de tout obstacle dans une zone de sécurité {panneaux publicitaires,
étales de marchant...}.

MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX -
OBSTACLES DIVERS RENCONTRES AU COURS DES TRAVAUX

Il est rappelé au Cocontractant que divers obstacles peuvent étre rencontrés par lui sur les emprises des ouvrages qui
seraient de nature a géner ou retarder la bonne marche des travaux.

Les dispositions suivantes sont adoptées :

Sont a ia charge de le Cocontractant et sont censées atre prévues par Iui dans le calcul de ses prix unitaires les taches

Suivantes :

aménagement des voies d’acces aux carrieres,

maintien de ia circulation routiére et piétonne durant les travaux nécessftan%@%nt des déviations éventuelles,
(O

signalisation de jour, de nuit et protection du chantier, P e RS SN
détection de tous les réseaux enterrés. !/‘ - T )
réparation des détériorations causées 3 ces réseauy, y AT "f/ ""‘__?r'\\
blindage des fondations des constructions riveraines sur simple recom .fa'f éﬁfo’\%g_e’j’]hgléni?‘ea,‘
nettoyage de la voirie existante utilisée par les engins du Cocohtractantg\ﬁ: /‘;"_‘,; ;",1,'?”;)
R\ “(':, /8,,’ - {,{1
PIQUETAGE ET IM PLANTATION DES OUVRAGE_S o r\éif%ﬁ
Le Cocontractant prendra a sa charge I'exécution de toutes les impiantations &&EM cet effet, il s'assurera le

concours d'une personne spécialisée, agréée par 'ingénieur,

Avant commencement des travaux, le Cocbntractant devra procéder 3 sa charge 2 I'impiantation de I'axe par des piquets
cimentés sur la base des indications données dans |e Dossier du Daossier d’Appel d’offres.

Le Cocontractant sera entiérement responsable de 'exactitude de l'implantation du tracé ainsi que des fausses
manceuvres et augmentation de dépenses qui en résuiteraient.

Le Cocontractant devra proceder contradictoirement avec le maitre d’ceuvre 3 l'implantation des profils en travers des
ouvrages a raison d'un profil tous les 10 metres.

Une fois les opérations de piqu etage terminées, le Cocontractant préparera le Proces Verbal de piquetage qu'il soumettra
al'approbation de I'Ingénieur dans un délai de huit {8) jours. f‘*«

Le Cocontractant fera bétonner les piquets (dé cylindrique de 20 cm de diamé e?“d 50 ¢cm de haut) qu'il aura placé, et
numéroter les piquets avec un numeéro carrespondant au numéro du profil.

Le Cocontractant demeurera responsable du contréie du piquetage et le maitre d‘;i: age n}s_,,era responsable ni du
degré de précision ni de |3 conservation des repéres ou des piquets du pig-igg'f“a'g;e‘_'.'éffe’éfdé BT ses soins.
poEl
ARRACHAGE DES ARBRES, TAILLIS, BROUSSAILLES ET HAJES S
Le Cocontractant doit débarrasser une emprise de 10 m de part et d'autre de la route de tous les arbustes, souches,

broussailles, racines, haies, bois mort et toute autre végétation et détritus.

Ces dispositions s'appliquent également aux Ouvrages provisoires et aux routes de déviation éventuelles.

Les broussailles, taillis et souches seront rassemblés et mis en dépot par le Cocontractant dans un liey agrée par
I'Ingénieur.
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k9
Les arbres {troncs et branches) restent la propriété du maitre d’ouvﬁgge.

N

Le Cocontractant aura a sa charge I'enléevement de ces arbres, taillis. etc. et leur mise en dépdt en des lieux définis par.
I'ngénieur ou leur destruction sur demande de I'ingénieur... etc.

En particulier, la destruction par briilage sur place des buissons broussailles, taillis... etc. et méme de certains arbres
pourra étre demandée ou autoriseée par I'ingénieur. Dans ce <as, le Cocontractant aura a 53 charge ce briilage, qu'il
effectuera sous sa responsabilité, en prenant toutes mesures de sécurité nécessaires (article 19 du cahier des clauses
administratives particulieres).

DEMOLITION D'OBSTACLES DANS LA ZONE DE SECURITé

Les obstacles de toute sorte 3 l'intérieur des limites de la zone de sécurité de 5.00 m 4 partir du bord de chaussée et qui
ne sont pas nécessaires pour les travaux, doivent étre déposée ou démolies par le Cocontractant, en totalité ou en partie
selon les-directives de I'ingénieur. -

La démoalition sera exécutée jusqu’a un niveau inférieur d’un métre pﬂé\nr rapport a celui dela plate-forme des
terrassements finis.

La démalition sera conduite de telle sorte que tous les matériaux jugés récupérables par I'ingénieur ne soient pas
endommagés. Les matériaux ainsi récupérés doivent atre soigneusement mis en tas, d'une maniére correcte, en dehors

de l'emprise des travaux ou bien évacués selon les directives de l'Ingénieur.

Les fouilles ou excavations effectuées lors de ces travaux seront comblées. T

L'ingénieur indiquera sur place 1a limite des surfaces & démolir. 7 i
"'% % :T,J'f,.\ !’V?‘ /’fv.
DEMOLITION DE CHAUSSEES, TROTTOIRS ET SUPERSTRUCTURES = i i,»'fpv o
R ‘:___- \\‘ :‘—-\ H [.rc ~
a1

La démalition de chaussees existantes, dans jes zones de construction, sera faite au moyen ‘é{"%\éfﬂfp/mggfﬁ-@'ies
chaussées seront démolies jusqu'au niveau de la couche de fondation. ' w;f
Dans les zones de renouvell&ment de la couche de roulement, les opérations de fraisage seront exécutées conformément
3 larticle 8.2 des normes NF p 98 150-1 et NF P 98-150-2 avec du materiel conforme a 13 norme NF P 68 713. L'opération

de fraisage doit faire V'objet d'une procédure décrite au PAQ.

Le fraisage de la couche de roulement existante devra étre effectué sur une largeur minimale de 1m.

La phase de fraisage doit 8tre menée de maniére rigoureuse afin d'obtenir un fraisage le plus régulier possible en
nivellement. La surface aprés fraisage doit &tre compatible avecla technique d’enrobé utilisée pour le rechargement
(stries de profondeur < 5 mm par exemople).

Les profondeurs de fraisage, doivent étre atteintes

I
g 27 s .
sp’e; 465 Q€ maniére @ assurer un écoulement
mpép_;"ls,'e/et précisées dans la procedure
hes excavées.

N

Les pentes transversales de 2.5% sur la couche rabotée devront ét"g

jatéral et continu d’eau. Toutes les dispositions laissées au choix de |

d’exécution, doivent &tre prises pour éviter 1a stagnation d’eau dans
4

U’attention du Cocontractant est attirée sur le fait que les exigences d“lini sont 3 respecter pour la véalisation de la couche

de roulement. Par conséquent, toute sujétion particuliere de réalisation en termes de rabotage destinées a atteindre les

qualités demandées sur la couche de roulement devra &tre comprise dans la remise de prix.

Aprés I'opération de fraisage, le Cocontractant procédera a un nettoyage au moyen de rampes haute-pression (> 100
bars), de balayeuses aspiratrices et un nettoyage par grattage si nécessaire ; les plagues de ressuage seront brlées. Le
Maltre d’Quvrage peut arréter le chantier si ie nettoyage s’avére insuffisant et imposer au Cocontractant le
remplacement ou le renforcement de son matériel de nettoyage. En outre, cet arrét ne donne pas lieu a une prolongation
du délai.

plication,

Eventuelle, et fou d"
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dans le cas ol I'interface entre les enrobés rabotés et ceux du support ne serajt pas atteinte. Le nivellement, Iurn etle
niveau de dégradations de surface seront également vérifiés par le Cocontractant. g

Les produits du fraisage sont évacués dans un milieu agrée par le Maitre d’Ouvrage. P
CHAUSSEES, TROTTOIRS ET ACCOTEMENTS

" CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX
CHAUSSEES

Pour les couches de chaussées, la structure 3 utiliser sera :
Couche de fondation en grave latéritique de 20 cm d’épaisseur
Couche de base en grave latéritique de 15 ¢cm d'épaisseur
Couche de roulement en Enduit tri couche

ACCOTEMENTS

Couche de fondation en grave latéritique de 20 cm d’épaisseur
Couche de base en grave latéritique de 15 cm d'épaisseur
Couche de rouiement en Enduit bii couche

VEGETALISATION PAR SEMIS HYDRAULIQUE

Travaux préparatoires {décom pactage du sol, fagons culturales...)
Fourniture et application de praduits homologués pour le désherbage,
Fourniture de semences et adjuvants {fertilisants, fixateurs, mulchs, etc....},
Exécution du semis par projection hydraulique,

1

oA

PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX
PROVENANCE DES MATERIAUX .
La fourniture de tous les matériaux destinés directement ou indirectement a Fexécution des travaux du présent-Marché .
fncombe entiérement au Cocontractant qui devra en soumettre la provenance 3 I'Ingénieur avant leur mise en ceuvre et.
en temps utile pour respecter le programme d’exécution des travaux. Pour les matériaux provenant des fournisseurs
- - extérieurs, le Cocontractant communiquera a I'lngénieur, en temps utile, toute piéce justificative de ses fournisseurs,
prouvant que les matériaux sont conformes aux spécifications requises. Cette procédure ne dégage pas pour autant ia
responsabilitéde le Cocontractant en aucune fagon. ’

MATERIAUX ET PRODUITS MANUFACTURES —

és’e‘bté§=°spggfications techniques.
meille; ﬂ@cravai]lés &t mis en ceuvre conformément

Les matériaux devront étre conformes aux prescriptions de [
Dans chaque espéce, catégorie ou choix, ils doivent étre de |a
aux régles de Iart. !

Le Cocontractant a la charge de soumettre la provenance deqd matériaux et produits manufacturés de toute natures
destinés a I'exécution du présent Marché 3 I'agrément préalable deV'Ingénieur, avant leur mise en ceuvre et en temps
utile pour respecter le programme d'exécution des travaux. lls.rie peuvent étre employés qu’aprés avoir été vérifigs et

provisoirement acceptés par I'Ingénieur.

La demande d'agrément devra fournir toutes Jes informations ou toutes justifications sur Ia provenance des matériaux
proposés, de listes de colisage, de lettres du fournisseur et tre accompagnée d'une notice rédigée en langue francaise
définissant, sans ambiguité, les caractéristiques du matériau ou du produit du fabricant, et, le cas échéant, des résultats
des analyses et essais de conformité faits en usine, qui peuvent étre prescrits, pour le matériau ou e produit concerné
dans les articles suivants du présent chapitre, ou tout autre document.

Lorsque la quantité ou les circonstances le justifieront, il pourra étre procédé, avec Vaccord préalable de I'Ingénieur, 3 la
réception des matériaux, soit au lieu de provenance, soit a I'usine. : a

Les matériaux qui, bien qu’acceptés au lieu de provenance, seraient reconnus défectueux sur le chantier, seront refusés
_ etremplacés aux frais du Cocontractant.

et S A g Lt SEie . 5L o =& FAERRAES
Malgré cette acceptation, et jusqu'a la réception définitive des travaux, ils peuvent, en cas de mauvaise qualité ou de

malfagon, &tre rebutés par I'Ingénieur et seront alors rempiaces par le Cocontractant, et § ses frais.
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Le Cocontractant devra s'assurer aupres des fabricants et fournisseurs qu'ils acceptent les prescriptions du présent STT,
tant en ce qui concerne |a qualité des matériaux et produits que les conditions de contrdle et d'essais.

En cours de travaux, le Cocontractant ne poufra modifier I'origine des matériaux des produits fabriqués gu'avec
I'autorisation écrite de I'Ingénieur, sous réserve que les matériaux et produits de remplacement soient de qualité
équivalente et répondent aux mémes prescriptions concernant leur conformité aux normes en vigueur. Le Cocontractant
justifiera sa demande avec tous les &léments nécessaires : spécifications techniques, mede d'emploi et contre-indications
éventuelles.

MATERIAUX D'EMPRUNT OU DE CARRIERE

Les dispositions du présent paragraphe concernent les matériaux pour rembiais, couche de forme, couche de fondation,
couche de base, accotements, banquettes éventuelles, revétement de talus, couche de roulement, blocs technigues de
dalots, ainsi que les granulats pour couche de surface, bétons ou mortier et les moellons.

Toutes les fournitures, tous les matériaux pour terrassements, chaussées ou entrant dans la composition des ocuvrages
hydrauliques et de génie civil incombent au Cocontractant.

Les matériaux pour remblais, substitutions, reprises d'accotements et du corps de chaussée proviendront d'emprunts,
gisements et carriéres proviendront d’emplacements situés le plus proche possible du tracé. lls seront soumis a
I’agrément de !'Ingénieur aprés les essais de laboratoire exécutés aux frais du Cocontractant. L'Ingénieur pourra retirer
son agrément s'il estime que ie gisement ne donne plus de matériaux de qualité convenable, sans que le Cocontractant
puisse réclamer une indemnité quelconque.

, . . s o .. . ,
Le Cocontractant a pour obligation permanente de s‘assurer de la conformite des m EriguRaix pre \cnptlons du present

STT. : \-'{/\
A ~e N
,"’ fl’(\ T \', ™M ‘,\.
Le Cocontractant est tenu de se conformer aux décrets et réglements en vigueur 99.‘{3"}’?9 'g:é éu%’coriaerﬁe les extractions
des materiaux. bew i " TV O s, e -'
\‘\\"" 4 !’\ !,;',

Vip
X . . 2z
Le Cocontractant a la charge de rechercher 3 ses frais les gisements de tous les mg‘t |

@‘d}&mp{mﬁdﬂ de carriere.en
limitant les distances de transport, et de les présenter 3 l'agrément de I'Ingénieur. NS

Aucun emprunt ne sera réalisé 4 moins de cinquante (50) metres de la limite de 'emprise de la route ni dans une zone
lotie.

Le Cocontractant remettra joints a tout projet d'exécution soumis & approbation, les dossiers géotechniques relatifs aux
zones d'emprunts de matériaux qu'il se propose d'utiliser dans un délai de {45) quarante-cing jours suivant Pordre de
service de commencer les travaux. Ces zones seront, soit celles indiquées au dossier géotechnique du Marché, soit celles
qu'il aura lui-méme prospectées et étudides. Pour chague emprunt prospecté, le Cocontractant indiguera :

la position repérée par rapport 3 I'axe du tracé de la route ainsi que ie?oo_g%onnées x, y levées au GPS selon |a référence
WG84, }

un croquis de la zone indiquant l'emplacement des sondages effectués {car ..q_e,S'@,métrés de c6té) avec indication des
sondages ol les essais ont été effectués. Ce croquis devra montrer I'empiaéemenftfbi'és arbres, les aménagements
concernant le drainage, les travaux de protection de 'environnement, e

[y
! L
e

y
une coupe de sondage avec indication de la découverte éventuelle et du’.fgﬁa des emprunts,
le volume présumé des matériaux utilisables. -

I sera complété par l'indication des zones de mise en ceuvre du matériau (plan de répandage).

UIngénieur devra faire connaitre sa décision ou ses instructions sur I'exploitation de la zone d'emprunt dans un délai de
30 (trente) jours.

matériaux utilisables escomptés, le Cocontractant devra prospecter de

1

ey
3 ,ﬁsﬁ@‘?f\‘w
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Le Cocontractant ne pourra se prévaloir de 'insuffisance gualitative ou quantitative des zones d'emprunt figurant au
dossier géotechnique du Marché pour présenter des réclamations de prix ou de délais. Ii est spécifie que les
renseignements apparaissant sur ce document sont d'une valeur purement indicative et n‘engagent en rien nila
responsabilité de I'Administration, ni celle de ¥'Ingénieur quant a la qualité et aux quantités de matériaux qui y sont
indiguées.

Le Cocontractant reste maitre de ta recherche et de la sélection des emprunts et gites qu’il présentera, avant exploitation,
a I'approbation de I'ingénieur. Le Cocontractant reste seul responsable vis-a-vis de |'Administration de |a provenance, de
la recherche de carriére, de la qualité des matériaux et de leur conformité aux prescriptions du Marché.

Le Cocontractant devra faire a ses frais les sondages et essais qui sont nécessaires pour déterminer les emprunts et
carriéres et justifier de la qualité des matériaux dont il reste seul responsable de leur conformité aux spécifications du
Marché pendant toute la durée du chantier.

Trente {30) jours avant le commencement des travaux concernés, le Cdeontractant doit présenter a I'lngénieur, pour
approbation, les matériaux qu'il a l'intention de mettre en ceuvre, proivenant des gisements et des carriéres qu'il aura
identifié par ses soins et a ses frais. Il ne pourra commencer & explo't mprunts et carriéres qu'aprés avoir regu

l'autorisation écrite de I'Ingénieur.

La demande d‘agrément doit étre accompagnée d’un dossier complet par emprunt, comportant :
un plan de situation,

les résultats de la reconnaissance,

les résultats de laboratoire des analyses et essais prescrits, pour le matériau concerné, conformément aux spécifications
mentionnées ci-apres dans le présent chapitre. Les résultats des essais définissant sans ambiguité les caractéristiques des
matériaux naturels et/ou aprés traitement correspondants suivant la destination des matériaux,

une note technique définissant I'utilisation, la destination des matériaux, tes part|es de Ia route ou ces derniers seront
approvisionnés {plan de répandage} et leur quantité exploitable, .-. 2,

?,‘ =
ie schéma de principe d’exploitation de I'emprunt,

les distances de transport,

le ptan de Protection de I'Environnement du Site (PPES).

Sl
Ces essais seront exécutés sur des échantillons pris en différents emplacements et a différentes profondeurs de la zone
d'emprunt. Le Cocontractant fournira la documentation compléte a I’Ingénieur qui se réserve le droit d'exécuter les
contréles complémentaires qu'il jugera opportuns, dans le laboratoire du chantier aux frais du Cocontractant.

L'Ingénieur aura 15 jours {quinze) pour se prononcer sur 'agrément d’un emprunt, d’un gite ou d'une carriére, ou
prescrire des études complémentaires.

En cas d’agrément d’un emprunt, d'un gite ou d’une carriére, I'ingénieur précisera au Cocontractant les limites autorisées
et les épaisseurs de matériaux exploitables.

L’agrément d’un emprunt, d’un gite ou d’une carriere ne dégage en rien la responsabilite du Cocontractant qui demeure
entidrement responsable de la conformité des matériaux aux spécifications définies dans les présentes spécifications
techniques, aprés leur mise en ceuvre.

Le Cocontractant supportera toutes les charges d'exploitation des lieux d'emprunt-et notamment I'ouverture et
I'aménagement des pistes d'accés, le débroussaillement, le déboisement, I'essouchement, le décapage de la terre
végétale, I'enlévement des matériaux indésirables et leur mise en dépdts séparés hors des limites de I'emprunt.

ey g @i R o3 Ry i
HLedecipage sera] i3 cegue Je maténad a explof
g homogenelte et e proprete suffisantes.



Aprés Fexploitation de chaque gisement, le Cocontractant est tenu d’aménager la surface exploitée pour la rendre propre
a sa destination d’origine et de réaliser le ou les exutoires nécessaires au drainage des eaux de ruissellement.

St le Cocontractant demande a substituer aux gisements retenus d’autres gisements, I'Ingénieur ne pourra lui accorder
cette autorisation gue si la qualité des matériaux extraits est supérieure ou au moins égale a celle des matériaux
initialement prévus. Le Cocontractant ne pourra alors prétendre 3 aucune révision des prix du Marché, du fait de la
variation des frais d’extraction et de transport des matériaux.

Le Cocontractant ne peut, sans autorisation écrite, employer soit a I'exécution de travaux privés, sait a I'exécution de
travaux publics autres que ceux en vue desquels 'autorisation a été accardée, les matériaux qu’il a fait extraire des
gisements exploités par Iui, en vertu du droit qui lui a été canféré par }'Administration.

MATERIAUX POUR REMBLAIS ET COUCHE DE FORME
Les matériaux naturels pour remblais, élargissement de plate-forme et substitutions des purges éventuelles de plate-

forme, proviendront exclusivement de matériaux d'emprunt. ils seront exempts de matiéres végétales ou organiques et
posséderont au minimum les caractéristiques suivantes :

Désignation de I'essai Normes Résultats exigés Fréguence
L 0.080 mm <35 %
Granulométrie par tamisage NF EN 933-1 :
......................... Hiometne parTemibese. .Ds80mm
Limite d’ Atterberg NF P 94-051 1P <25 Remblai- : 1/,1(.)00t .
________________ - I _ mini 2/semaine
o ¢ NF EN 933-9
Essai bleu d
ssai au bleu de méthyléne | NF P 94-040 MB < 3g/100g

* NFEN 13286-47 95% OPM >15 et QU MOINS UNE serie
: <iON q,e\s:;a[s par
i

Indice"porta'hiwcé}i-apr"euénzi'jour'é.'
___|mmer5|0n

Indice de gonflement | NFEN13286-47 | G%<0,5% erﬁﬁr,y\\t
JEI/"‘ Jits
1P Jl}fous1es 300 m* de
Teneur en matiéres organiques NF EN 1744-1 : MO%<0,5% ‘/" C[Tl terrau mis en

re pour le corps

; _—;fdﬂi»f%ﬂ{bh[/ s

Y - T

Les matériaux naturels pour couche de forme proviendront exclusivement de matériaux d'emprunt. tis seront exempts de
matieres végetales ou organiques et posséderent au minimum les caracteristigues suivantes ;

L. . , . { . . . l
Désignation de 'essai I’ Narmes Résultats exigés Fréguence !
: ' £ 0.080 mm €25 % '
Granulométrie par tamisage " NFEN 933-1 ~20mm <£50%
DssOmm . 1/1000t

_____________________________ (NFPS&OSL  IP<20 *mini 2/semaine
- M8 < 3g/100g

1 par 500 m3

Indlce portant CBR aprés 4 JOUI’S o
. immersion
i lndlce de gonf!ement

© 95% OPM >30

_____________________________________________________________________________ . G%<05%
Teneur en matiéres orgamques NF EN “I744 1 MO% <0,5 %

s

MATERIAUX POUR REMBLAIS CONTIGUS AUX O'UVRAGES

Les matériaux destinés aux remblais d’accés aux ouvrages d’assainissement seront exempts d’éléments végétaux,
d’humus, de matieres organiques et de micro-organismes et présenteront les caractéristiques minimales suivantes :

2

; ED |gnanon de*iessal- , NOIES s orguies

CUNFEN 9331

..;,i'\i*ﬂ,;:;-,- —
" 1/1000t

96




: Dimension maximale des

¢ mini 2/semaine

" NF EN 933-9
 NFP94-040

| NF EN 13286-47

| NFEN 1744-1

Teneur en matiéres organiques

Le matériau est un graveleux latéritique brut entrant dans je fuseau granulométrique défini comme suit -

Meodule AFNOR Tamis {mm) % Passant ]
, Minimum Maximum

20 0,080 10 30

24 0,200 15 : 35

27 0,400 20 44

31 1 31 52

38 5 54 75

41 10 64 81

44 20 77 25

48 50 100

GRAVE LATERITIQUE POUR COUCHE DE FONDATION

7 ot
£ o’

. . . 5 . .
-exclusivement une grave recomposée ohtenue par concassage et criblage, defoche massnyt‘a. 0 provenance de carriéres et

nstallations agréées par I'ingénieur sur proposition du Cocontractant.f,if"\: -/17,}';-*'. "-\1%,\

TeIIN 7
NPT R & Bt ]

R T P .
Les matériaux constituant la couche de fondation seront en grave latériti e;hza%rlé‘}_e;%see 0/31.5 sera

" N . , i ,’.?,1_:’ - fie )

Les graves non traitées (GNT) relévent, hors spécifications com plémentaites, esseht‘i@l,emer}t d’ies normes NF EN 13242,

. v\ WSS A

NF P 18 - 545 pour les constituants. \r',w ’I",,;/ i
\'\Q/;,‘ -

Les caractéristiques minimales des granulats seront de type Clll b Ang2

Cette courbe granulométrique devra étre obtenue apres mise en ceuvre des matériaux. Le coefficient de courbure aprés
mise en ceuvre "Cc" doit 8tre compris entre UN (1) et TROIS(3): 1 < Cc< 3. A cet effet, le Cocontractant procédera
comme suit :

réglage du concasseur {primaire, secondaire, éléments du crible) de fagon a obtenir une courbe se situant dans la partie
inférieure du fuseau, '

S'il en est ainsi, faire les trongons d'essais qui auront pour triple objet d'arrét.gr la compacité optimale "ICo" du matériau
utilisé en vue d’étalonner |'atelier de compactage, de vérifier les variat]ons;y;énﬁguenes subies par la courbe
granufomeétrique lors de la mise en ceuvre et de déterminer la déflexion mj ifnale.admissible.

r

Le fuseau définitif de sortie du concasseur sera obligatoirement sa nctionhé de,Service s'il est différent du

"fuseau type », celui-ci restant dans tous les cas inchangés. '
N g

La grave 0/31.5 sera entiérement concassée et recomposée 2 partir dé deux-elasses granulaires au moins {sable et

gravillon}, =

ta composition est déterminée par le Cocontractant qui fournit une étude de formulation conduite conformément 3

Iarticle S de la NF P98-125. Le contenu de I'épreuve de formulation sera celui de I'étude dite compléte selon la norme NF

P 98-125. L'essai d’aptitude au compactage est toutefois facultatif. L’étude datera de moins de 2 ans.

Le fuseau de spécification est celui des GNT2 de la norme NF EN 13285,

GRANULAT POUR ENDUITS SUPERFICIELS ET ENROBES BITUMINEUX

: o emeie - .-ﬁ- - E: -.':l'es Fe
SR d T e“l:"g‘:‘lﬂté SE R wg;_,% 5%”‘ L

X e SR PR S g " ek g -FpE “’ fix Kot
riblage de’roche massive eh provenance des carrisres agreees par I'lngénieur sur propositio
exploitées par le Cocontractant sous sa responsabilité.

Les gravillons pour
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Les granulats pour les enrobés bitumineux relavent des normes NF EN 13043 et NF P 18-545.

Les enduits superficiels relévent de la norme NF EN 12271 (Enduits Superficiels d’Usure de classe B et de catégorie EDV I}
pour les enduits bicouches et monocouches.

GRANULAT POUR BETON BITUMINEUX

Le béton bitumineux sera élaboré a partir de 3 coupures choisies parmi les classes granulaires définies par 1a norme NF EN
13 108 -1. Les fractions granulométriques peuvent atre les suivantes : 0/4 — 4/6,3 - 6,3/10. D’autres fractions
granulométriques différentes peuvent atre soumises a I'agrément de |'ingénieur.

Les caractéristiques minimales exigées sont selon les définitions des normes NF EN 13043 et NF P 18-545. 'origine des
granulats par classe granulaire devra &tre unique pour tout le chantier.

Les caractéristiques minimales des granulats seront de type B Il a Angl.

Caractéristiques complémentaires :

Le PSV devra 8tre 2 50 pour I'ensemble des granulats employés en couches de roulement.
Les gravillons tels que D/d 2 4 ne sont pas admis.

Les formules avec deux natures différentes de graviflons sont exclues.

Les granulats sont issus de roches massives.

La friabilité des sables, s'ils proviennent d’une nature peétrographigue différente de celle des gra
sur 0/2, 40 sur 0/4 (norme P 18-576).

Les gravillons et le sable auront une teneur en impuretés prohibées inférieure 30,1 % (NF P 18-545) et une teneur &n
matiére organigue indécelable (NF EN 1744-1}. -

La teneur en eau des granulats devra étre en moyenne inférieure 3 0,5% pour les gravillons et 3% pour les sables, au
maximum inférieur 3 3 % pour les gravillons et 5% pour les sables.

L'utitisation de dope d‘adhésivité est obligatoire.

Les fines d'apport éventueiles et les fines du meélange seront conformes aux spécifications des normes NF P 18-545 art 8.8
et NF EN 13043.

- — =

ot

GRANULAT PQUR GRAVE BITUME

La grave - bitume 0/14 sera élaborée & partir de 4 coupures choisies parmi les classes granulaires définies par Ia norme NF
EN 13 108 -1. Les fractions granulométriques peuvent étre les suivantes . 0/4 —4/6,3 - 6,3/10 - 10/14 et 10/20 D'autres
fractions granulométrigues peuvent étre soumises a I'agr "jé';ﬁrrge;-i'--l-n [

Les caractéristiques minimales exigées sont selon les définitior
granulats par classe granulaire devra tre unique pour tout l&

Les caractéristiques minimales des granulats seront de type Clll.a A‘rjg'z"
3

Caractéristiques complémentaires : s

Les gravillons teis que D/d 2 4 ne sont pas admis.

Les formules avec deux natures différentes de gravillons sont exclues.

Les granulats sont issus de roches massives.

La friabilité des sables, s'ils proviennent d'une nature pétrographique différente de celle des gravillons, est inférieure a 45

sur 0/2, 40 sur 0/4 {norme P 18-576).

Les gravillons et le sable auront une teneur en impuretés prohibées inférieure 0,1 % (NF P 18-545) et une teneur en

matiére organique indécelable (NF EN 1744-1).

La teneur en eau des granulats devra étre en moyenne inférieure  0,5% pour les gravillons et 3% pour les sables, au

maximum inférieur 3 3 % pour les gravillons et 5% pour les sables.

L'essai &’adhésivité bitume/granulat est requis avec un seuii de 90 % minimum (NF T 66-043-2) avec les constituants

effectivement utilisés pour le chantier. A défaut, Vutifisation de dope d’adhésivité est obligatoire et ‘essai doit dtre 3

nouveau réalisé.
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Les granulats devront appartenir & ia catégorie C de résistance et !l de la fabrication seion les normes NF EN 13043 et NF
XP P18 - 545, :

Les gravillons devront étre exempts de terre végétale et de matiére organiques, selon la norme NF EN 1744-1.

Les tolérances granulométriques des gravillons & mettre en ceuvre pour chacune des couches devront répondre aux
spécifications de [a norme NF P 18-545,

Les gravillons auront de plus :

une résistance au polissage minimum de PSV50

un passant au tamis de 0.5mm < 0.5% (en masse séche).

une teneur en impuretés'proh'lbées inférieures a 0.1 % (NF P 18-545)
une teneur en matiére organique < 0.2% (NF EN 1744-1)

une teneur en soufre total < 0.1% en cas de présence avérée de sulfure de fer instable {pyrite) pouvant parun
phénomene d’oxydation générer des défauts d’adhésivité.

Les dimensions des gravillons pour les enduits seront en principe les sulvantes =
bicouche : une couche de 10/14, une couche de 6/10. 1%
monocouche : une couche de 6/10.

LIANTS HYDROCARBONES :

Terminologies

| \:; .

Bitumes purs i: obtenus par raffinage de brut petroller\e‘t‘ﬁ‘e‘-’cﬁmportant aucun ajout,

: obtenus par un mélange de bitume pur avec un diluant provenant de Ia distillation

Bitumes fluidifiés ou cut back ,
- du pétrole {a I'exclusion du gazole),

Bitumes fluxés ;: obtenus par une addition a du bitume pur d'une huile de fluxage,

Emulsion de bitume - dispersion pouvant &tre du bitume ou éventuellement du bitume fluidifié ou fluxé.

LIANTS POUR LES DIFFERENTES COUCHES
Pour |a couche d'imprégnation, on utilisera un bitume fluidifié 0/1 dont les caractéristiques sont définies ci — dessous.

Désignation Cut back 0/1
Pseudo-viscosité mesurée au viscosimétre : <30
Orifice a 4 mm, a 25°C {seconde) ~
L Se
Densité relative 3 25 °C (au pycnomatre) Ii 00,90 31,02

Distillation fractionnée (résultats en % du volume initial
Fraction distillant au-dessous de :

190 °C (%) <9

- QC w T .
usclH 30345

sotces a7

| Pénétrabilité & 25 °C {100 g, 5s) du résidu a 360 °C de la distillation 70 & 250 |
Point d'éclair (vase clos)°C 21<A<55

Pour la couche d'accrochage, on utitisera une émulsion cationique de bitume dosée 60 %, de bitume résiduel (ECR 60)
conforme a la norme NF EN 13808 dont les caractéristigues sont données ci — apre
s s ok Uity o Y oy b A &“Wﬂﬁ‘&'? re
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Désignation Classe ECR 60 o

Teneur en liant NF EN 1428 (%) 58-62
Temps d’écoulement {5} 2 mm-40°C (EN 12846) 15-45
Homogénéité : (EN1429) i e
Résidusurtamis de 0.500 %) . L CLS0r
Résidu sur tamis de 0. 160 (%) “ < 0,25

Stabilité au stockage |
___________ Adhésivité : (EN 13624))

| Emulsion a stockage limité
. 1° partie de l'essai

|27 partie de I'essai
Indice de rupture {EN 13075- 1)

Charge des particules

T l; . ‘Cf)'\
- \..-/"} "’/"‘, i

i
On utilisera un bitume pur 50/70 pour le béton bitumineux {BBSG cI3), un bitume modifié ot‘.&fn bitume pg"aﬁ/?g/u
adhitivé pour le BBME cI3 et un hitume pur 35/50 pour la grave — bitume. @‘{‘//

-2 -‘.' o

Les caractéristiques des bitumes de grade 35/50 et 50/70 seront conformes aux spécifications de Ia norme NF EN 12591.

Méthade d’essai Unité 35/50  150/70
iPénétrabilité a 25 °C EN 1426 0,tmm [35-50 [50-70
Point de ramollissement EN 1427 °C 50-58 [6—-54
‘Résistance au durcissement 3 163 °C EN 12607-1

Pénétrabilité restante ‘ % >53 > 50
Augmentation du point de ramollissement — Sévérité 1 °C <8 <9
Variation de masse 1) {valeur absolue) ' | % 0,5 <0,5
Point d’éclair EN 150 2592 [°C >240 2230
Solubilité EN 12592 % 299,0 = 99,0

Pour le béton bitumineuy, I'utilisation d’un additif est conseillé, il sera de type asphalte naturel raffiné conforme aux
prescriptions de la norme NF EN 13.108-4 avec une teneur en cendres moyennes et avec les exigences suivantes :

Normes de
| Référence

_ _J}}?EN 1427

[
i Désignation
!

Point de ramollissement biile et anneau
Pénétrabilité 3 25°C, 100g, 55 "NF EN 1426

penétrabilité restante apres RTFOT _ b e o NFEN 12607-1
Solubilité 83385% | NFEN 12592

i
Teneur en cendre en masse {%en masse) 153817% EN 126597-47
Masse volumique a 25°C (g/mi} 0 1.16a 1.25% EN iSO 3838

Pour I'enduit superficiel bicouche et manocouche, on utilisera un bitume pur 50/70 conformément ala norme NF EN
12591.

Les spécifications relatives 3 la qualité et la mise en ceuvre des liants hydrocarbonés pour les enduits superficiels et ies
bétons bitumineux sont récapitulées dans le tableau ¢i — apreés.

Nature du liant

Normes i Résultats exigés Caractéristiques mesurées

- Pour chague 25 Tonnes de lot livré
'I Vérification des documents de livraison {certificat de contrdle du

fournisseur).

Conformité aux spécifications de |2 | Pénétration 3 25°C
! itume pur Pointder i nt bille
| Bitumes purs NF EN 12591 norme Bitume pur 50/70 agneau amollissement bi
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- NF T 65-002

Conformité aux spécifications de |a

Pseudo viscosité

Bitumes fluidifigs norme Bitume fluidifié {cut-back) 0/1 3 | Distillation fractionnée
base de bitume pur 50/70 Pénétrabilité résiduelle (RTFOT)
Emuision de bitume Pseudo viscosité
NF EN 13808 Teneur en bitume = 60% Teneur en eau

cationique .
q Indice de rupture

Adhésivité globale 3 la

NF i
plague VIALIT i EN12272-3

=90

Tenue d'un filmde | -
llant en présence | NF EN 12272-3
d’eau i

290320°Cet 275360°C.

Adhésivité active 3 Ia

! plague VIALIT NFEN12272-3

290

LIVRAISON ET STOCKAGE /

flts. Dans le cas d'utilisation d'un bitume modifié, ies cuves de stBé{Ea 5:d’un dispositif d'agitation
\ T
- I 7 . z \! —
des camions en parfait état respectant les normes de sécurité.
réception suivants :

. . . T ."“"‘-‘? P /’“ =3 . . . .

Les liants seront livrés seulement en containeurs auto-cha uffants.d'au moins 20 m‘edsl;‘ljfézst interdit de livrer le bitume en
ge serontdquipée

permanente. ‘ - o i

Le Cocontractant doit prendre toutes les dispositions de sécurité poﬁ:@ tF J@_F@GD‘E" €ces produits et notamment utiliser

Le Cocontractant remettra a I'ingénieur les bons d'origine et de transport indiquant |a qualité et la quantité du produit

livré Sur chaque livraison des produits approvisionnés sur le chantier, le Cocontractant procédera a ses frais aux essais de

Le stockage des liants sera conforme & i'article 4.2.1 de ia norme NF P 98-150-1 et 3 I"articte 4.2.2 de la norme NF P 98-

150-2.

CONTROLE

Le Cocontractant prélévera 2 litres par containeurs auto-chauffants pour effectuer le contréle de conformité et s’assurer
que la livraison correspond aux caractéristiques indiquées par le fournisseur.

Le Cocontractant réceptionne chaque porteur muni d'une fiche d'identification & son arrivée sur le chantier et effectuera
" pour chacun d'eux, trois prélévements d'un litre

un desting au Cocontractant aux fins d'analyses,

un destiné au laboratoire du Maftre d’ouvrage aux fins d'analyses,

un garde a titre conservataire {litige, sinistres), remis au Maitre d’ouvrage en fin de chantier.

Les préiévements seront répertoriés par le Cocontractant qui en assurera le stockage pendant toute la durée du chantier.
A cet effet, le Cocontractant devra fournir les récipients étanches de 1 litre et prévoir sur le chantier les moyens
nécessaires pour assurer ce stockage dans de bonnes conditions.

Dans un délai d'un mois apreés la fin du chantier, le Cocontractant acheminera & sa charge les échantillons conservatoires,
a ladresse que [ui communiquera le maitre d’ouvrage. La codification de I'étiquetage sera soumise 3 I"agrément du
maitre d'ouvrage au démarrage des travaux.

Les essais de réception seront les suivants :

Bitume pur

3 ,-/
! Essais Norme “Plan de contrdle externe
! Pénétrabilité 3 25°C, 100g, 5 s i NFEN 1426 1/ 25 tonnes

. 1 par 100 tonnes

i Point de ramollissement TBA NF EN 1427

R

}&“Xog g
LR SR ST NFEN. 12
Augmentation TBA apres RTFOT EN 1427

|_Diminution TBA aprés RTFOT
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i ' NF EN 12607-1et NF
‘s s L8 EN 1427 i
Pénétrabilité restante apr_(f_?-’RTFOT NFEN 12607-16tNF |
% EN-1426
Variation de masse aprés RTFOT NF EN 12607-1
Point d'éclair NF EN IS0 2592
" Solubilité | NFEN 12592

Emulsion de bitume

A chaque fabrication ou livraison, le Cocontractant doit effectuer des essais de contréle/;/ -’§?@4 1 Moins la

détermination : 722 NN

teneur en fiant ; EN 1428 ou EN 1431, / ‘*/ - \‘f‘{,\\
viscosité: NF EN 12846, 5 < ,fq,-/,vf;f/p;% \@ ?}
indice de rupture : NF EN 13075-1, 1 7" T fin
pH : NF EN 12850. - AU ’

Bitume fluidifié
A chaque fabrication ou livraison, fe Cocontractant doit effectuer des essais de contrdle comprenant au moins 1a
détermination :

Pseudo viscosité (EN 12846-2}

Si, au vu des résultats des essais, e produit ne satisfait pas aux conditions et spécifications arrétées pour le type et la
qualité considérés, I'Ingénieur est en droit de refuser la fourniture et de procéder a son enléevement immédiat aux frais du
Cocontractant.

AUTRES MATERIAUX -

il

A

43

Les matériaux et matériels divers non énumérés ci-avant et appelés a étre incorpores 3 titre définitif dans les ouvrages
seront choisis parmi ceux qui répondent aux conditions d’emploiou ?e,igﬂq__ctionnement auxqguels ils sont soumis. Leur
utilisation est subordonnée a I'agrément préalable de Vingénieur. 1<% 7 -«-7

»

" RIODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

TRAVAUX TOPOGRAPHIQUES ET IMPLANTATION

s
rd

La réimplantation se fera & partir du dossier des plans joint au dossier de épp-s'ultatlow L’emprise sera fixée par

I'ingénieur, en concertation avec I’Administration. v

NETTOYAGE, CURAGE, DEBROUSSAILLEMENT ET ABATTAGE D'ARBRES

Le Cocontractant prendra le terrain dans I'état attil se trouve. |l sera tenu de débarrasser I'emprise définie par l'Ingénieur
de tous les arbres quelle gue soit leur circonférence, des souches, des broussailles, des racines et de toutes autres

végétations et détritus et I'enlévement de clétures en bois ou banco, de haie. Cette emprise est délimitée par [es entrées
en terre des élargissements nécessaires & la mise au gabarit de |a route actuelle pius cing (5) métres. A l'intérieur de cette
emprise seule fa ou les surfaces dotées de végétation (herbes et/ou arbres) sont a considérer aprés accord de I'lngénieur.

Lors du débroussaillement, le Cocontractant sera tenu, quinze (15) jours avant d'entamer les travaux, d'informer les chefs
des différents villages concernés, de la date du début des travaux et de la possibilité pour eux de récupérer les bois et les
matériaux enlevés n'appartenant pas a des particuliers.

Les abattages d’arbres seront strictement limités aux arbres acceptés par I'lngénieur dans le cadre du plan d"abattage
proposé par le Cocontractant. Celui-ci veillera 4 ne pas endommager les arbres proches de la route dont la conservation a
été décidée. Les alignements d’arbres dans les villages seront préservés autant que possible. Sur demande de 'Ingénieur,
le Cocontractant procédera a leur élagage. Les troncs et les principales branches des arbres abattus seront trongonnés par
le Cocontractant.

Apré_g{r&upérgtiongg
! ux eries’

r les populations riv
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'depo
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doit disposer d’une citerne de 10.000 litres et d'une pompe d’arrosage pour pall]e}iette éventualité de propagation du
feu. ;4

Ed
>

Si les arbres enlevés appartiennent a la collectivité, iis seront remis a I'ingénieur etike Cocontractant se cenformera aux

régles de celui-ci. Si les arbres appartiennent a des particuliers, ils leur seront remis. Tous {es débris non attribués seront
évacués en des lieux de dépdts agréés par I'lngénieur. Tout brilis sur place est strictement interdit.

Les trous formés par I'enlévement des souches et des racines doivent étre rebouchés par e Cocontractant, a l'aide de
_ matériaux utilisables pour les remblais. Ces matériaux de remblais seront soigneusement compactés selon les

spécifications.relatives a la couche & laquelle ils appartiennent.

Sur ordre de I'lngénieur, le débroussaillement de certains endreits peut étre fait sans essouchement.

Le Cocontractant prendra toutes les précautions utiles pour ne causer aucun dommage aux riverains, aux conduites
d'eau, aux lignes téléphoniques ou électriques, aux supports des lignes elles-mémes. Le dédommagement des riverains et
les frais de remise en état des lignes et poteaux sont a la charge du Cocontractant.

Le Cocontractant devra veiller a la conservation des piquets et repéres d'implantati@jn situés dans la bande a nettoyer et a
ses abords, en évitant qu'ils soient détruits ou déplacés par la chute des arbres ou par le passage des engins mécaniques.
Ces repéres seront dégagés au préalable a la main de toute végétation dans un rayon de dix {10) métres environ, et
nettement balisées de fagon a étre perceptibles aux conducteurs des éventuels engins de debroussaillement et
déboisement. Si I'un des piquets ou repéres venait a disparaitre ou a &tre déplacé, il serait rétabli par les soins du
Cocontractant ou a ses frais, 3 partir des repéres de sommets de la polygonale restant en place.

DECAPAGE DE LA TERRE VEGETALE e

) T ......:.‘_: AR

La préparation de décapage sera exécutée dans |'assiette technique des t,e/rassements de- Javrc}u\te des voies d'acces, des
voies |atérales, des pistes de chantier, des déviations provisoires ou défip e9 ,desdepo't% d/es ires de stationnement

[
suivant les épaisseurs moyennes qui seront définies dans le cadre de Ia cajj]pagﬁe/gefecannarssﬁnce géotechnique
e e Ih

complémentaire et avant tout commencement des travaux. ‘\-._U;_ /,-1 i ,rp.,;
\-.‘ I':)\ r?\“f ,’

L'enlévement s’effectue sur la largeur d’emprise est délimitée par les entrf‘eﬁ{eh—tertrws.'r\I es‘elarglssements nécessaires a la
mise au gabarit de la route actuelle, sauf a[g.x endroits précisés par I'ingénieur. \‘_'_'..,

Dans le planning des travaux, les ope’ration's'de décapage de terre végétale ne devront jamals précéder les travaux de
terrassements de plus d'un mois. '

Les produits de décapage seront mis en dépét définitif ou en dépot provisoire suivant leur nature {matériaux impropres
ou terre végétale). Les lieux de stockage seront proposés par le Cocontractant. Les pr?,d{its de décapage non réutilisables
seront mis en dépdt définitif. En aucun cas, ces produits ne pourront étre stockés en;&p don le long des emprises.

rs
Pour la mise au point du plan de mouvement des terres, |'épaisseur de la terre végét'ah.s_e -&lle définie par le projet

d'exécution ou a défaut elle sera prise égale a 20 cm.

En fin d'exploitation des dépats provisoires de terre végétale, le Cocontractant/deVra". rocéderdTa remise en forme des
lieux de dép6ts par régalage des terres végétales restantes, conformement agxmstructlons données par I'lngénieur pour
ceux situés dans I'emprise routiére. Il avertira celui-ci quand les travaux de remise en forme seront terminés et un constat
sera établi.

Siles dépdts sont effectués en dehors de I'emprise routiére, la remise en forme des lieux s'effectuera conformément au
plan de réaménagement présenté lors de 'agrément du dépbt par I'ingénieur.

PURGES DE PLATE-FORME EXISTANTE
Sur toute partie de plate-forme existante et conservée par le projet {y compris sur le terrain naturel en ce qui concerne

les élargissements), de consistance insuffisante, gu'elle soit décelée par 'Ingénieur ou par le Cocontractant, il sera
effectué une purge, sur instruction ou aprés accord de I'ingénieur.

R (PR Sl X, Ik R ALY D g AR A 2 - Py
mp ges seront obnsadgegg_pou thl'l cormé des dabisis ik 8h dépp

kS B (TN Ly A TN '.'f““k.“‘

: ; : 7
“envie de T amehoratmn dela capacité portante de ia fondation des ouvrages.
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Les parois des purges devront étre taillées dans la partie saine de la plate-forme et la profondeur de chague purge sera
arrétée par I'Ingénieur, compte tenu de la nature des sols rencontrés lors des travaux de fondation de I'ouvrage.

Les matériaux provenant des purges seront évacués en dépbt définitif.

Les purges seront exécutées par demi-chaussée. La purge sur une demi-chaussée, son comblement et le compactage des
matériaux correspondants, devront étre exécutés dans la méme journée.

Le fond des purges de chaussée sera réglé de facon & présenter une surface paraliéle a |a surface a recenstituer.
L'excavation sera ensuite remplie jusqu‘au niveau supérieur de |'arase plate-forme existante avec un matériau de
fondation et compacté a 95% de 'OPM.

TRAVAUX DE TERRASSEMENTS

Le Cocontractant devra solliciter de 'Ingénieur du marché, par zone ponctueile de terrassements, un visa "Bon pour
exécution” ou présenter ses observations sur le projet de terrassements, en temps utile pour respecter le délai
d'exécution contractuel.

L'Ingénieur devra donner dans un délai de huit (8) jours son visa ou vérifier le bien-fondé des observations du
Cocontractant et, le cas échéant, demander des levés contradictoires qui devront aboutir dans les huit {8) jours suivants.

En cas de modification ordonnée par I'ingénieur, le Cocontractant établira les avant métrés modifiés et les soumettra 3
{'Ingénieur pour accord. Il est spécifié que les métrés de terrassements sont nets des quantités de débroussaillement et
de préparation de I'assiette. )

/ RS10A AN

Profils en travers d'exécution : Hts sont établis a partu’ des profils types et des donn&/éfsrddtegram nathﬁel Rrace en pfan
profil en long et profil en travers). i .”;;-». A""f,{‘.a v

/&u 7\’\ ': ¥l :1
4 s 1ol
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DEBLAIS \'\.m\ L, ‘\., /
AN

Les déblais sont classés en deux catégories :

déblais "meubles ou rippables” : Sont considérés comme matériaux & déblayer tous les matériaux ne nécessitant pas
I'emploi d’explosifs,

déblais "rocheux" : Sont considérés comme déblais explosés et rémunérés comme tels les déblais quelle que soit leur
destination {dépdt ou remblai), qui ne peuvent tre extraits au moyen d’un ripper & une dent équipant un bulldozer 370
CV DIN (type DS de Caterpillar ou similaire). L'empioi d'explosifs et ieur mode dutilisation restent soumis a i'agrément
préalable de Fingénieur.

La puissance du buldozer sera vérifiée par le constructeur ou un concessionnaire agrée par celui-ci en début des travaux
et chaque fois que I'ingénieur le jugera nécessaire, sans que cette vérification ne puisse entrainer un rallongement du
délai d’exécution et étant entendu que cette opération est a latcharge, du Cocontractant.

L'extraction réalisée, le fond de déblai sera arrosé et compacté afip esuyés 25 cm supérieurs une densité au

moins égale 3 95 % (quatre-vingt-quinze pour cent) de I'OPM.
DEBLAIS EN DEPOT

Vo
Tous les matériaux de terrassement non utilisables du fait de leur natg;*é défectueuse ou des distances de transport trop
importantes, seront mis en dépdt & des endroits agréés par I'ingénieur.

La mise en dépdt sur les bords de la route et dans les zones qui n‘ont pas requ I'approbation de 'Ingénieur est
absolument interdite.

Le Cocontractant devra préparer et soumettre a I'agrément de I'Ingénieur un plan de protection de I'environnement du
site pour chague zone de dépdt. Ce plan précisera les mesures prévues pour remettre en état |e site & 12 fin des travaux.
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les dépdts seront organisés de facon a assurer l'écoulement normal des eaux sans que cela entraine une modification du
drainage naturel ou une érosion des dépdts ou des zones voisines ou I'apport sur celle-ci de sédiments issus des dépéts, .
ou géner les travaux champétres,

en fin d'utilisation de Ia zone de dépét, un réaménagement de |a zone sera effectusd, en accord avec I'ingénieur. Ces
travaux de remise en état comprendront, entre autres, le remodelage du terrain, I'installation d'ouvrages de drainage
appropriés pour réduire I'accumulation des eaux, le replacement de ta terre végétale et la végétalisation des pentes pour
réduire |'érosion,

DEBLAIS UTILISES EN REMBLAIS
Pour satisfaire aux dispositions concernant |'augmentation de qualité des sols au fur et & mesure de la réalisation des

remblais, le Cocontractant sera astreint dans certains cas, a procéder a une mise en dépdt provisoire des terres de
déblais.

//‘/'-:?‘“"
~3 r-‘\'*“lf"
:j/t'

Cette opération ne donnera lieu a aucune rémunération supplém ,n’t«ame

EMPRUNTS

Les gites d’emprunt a ouvrir pour 'extraction de matériaux pour\{es remblals d
chaussées seront débroussaillées et décapées avant toute extracti@‘ -

“f,_\zl E/ 4

_._4.—

Le Cocontractant sera tenu d'assurer a ses frais le drainage des emprunts afin d éviter des apports d'eau ou des pollutions
intempestives par les matériaux environnants. Les lieux d'emprunts devront étre convenablement réglés et sans
dénivellation localisée de plus de 0,25 meétre.

PREPARATION DU TERRAIN SOUS LES REMBLAIS

Outre le débroussaillement avec ou sans essouchement, la démolition des constructions existanies, le décapage de la
terre végétale et les purges, |a préparation du terrain sous les remblais comprendra :

le remblaiement soigné des fouilles résultant des essouchements,

pour les terrains de pente transversale supérieure a 15 %, 'exécution de redans sensiblement horizontaux présentant.une
légére pente vers l'intérieur et d'une largeur comprise entre 3,00 et 5,00 métres permettant le remblaiement au camion
en pleine largeur. Sous réserve de l'accord de I'Ingénieur, ces redans pourront étre remplacés par des sillons, également
horizontaux, ayant au moins 0,20 métre de profondeur,

Dans tous les cas, le Cocontractant sera tenu d'arracher toute la végétation qui pourrait repousser avant I'exécution des
phases suivantes de travaux et d'en débarrasser le terrain a remblayer.

Ces préparations complémentaires font partie des sujétions d'exécution des remblais et ne donneront lieu a aucune ré

estimation des volumes de déblais ou de remblais qui seront mesurés au profil théorique sans rémunération particuliére.
EN

Apres la préparation de I'assiette, les remblais seront exécutés soit 3 partir de r?a;é‘maux provenant de déblais, soit de

matériaux provenant d’emprunts.

EXECUTION DES REMBLAIS

La réalisation des remblais se fera conformément aux prescriptions du STT/etsuwam !e&dwposﬂvons des prajets
d’exécution, par linéaire approuvés par I'Ingénieur. F

e
-

L'élargissement du remblai sera exécuté en assurant la parfaite connexion avec le remblai existant moyennant I'exécution
de redans pour éviter les risques de cisaillement et de glissement qui pourraient se produire entre le terrain en place et le
matériau d'apport. Afin d’assurer une stabilité globale des talus, I'élargissément devra étre réalisé par gradins successifs
ancrés dans le talus existant aprés recoupage de ce dernier.

Ces gradins devront permettre le passage des engins de compactage afin d’atteindre aisément les compacités requises. A
cet effet le Cocontractant devra prévoir, pour chaque gradin, une surlargeur de 25 cm qui iming :




Une fois la cote finie du projet de terrassement atteinte, le talus se retaille suivant fes pentes requises par le projet et les
terres excédentaires seront boutées hors de 'emprise et régalées, ou amenées en dépdt.

Les matériaux pour rembiais seront étalés et réglés en couches n’excédant pas 25 cm {aprés compactage) et sur toute fa
largeur de la plate-forme de remblais, pour permettre un compactage régulier et efficace.

Ce réglage devra se réaliser de telle fagon que le profil en cours du rembiai présente toujours une convexité suffisamment
marquée pour assurer un assainissement satisfaisant du corps du remblai.

En un point quelconque des remblais, le réglage des matériaux, I"arrosage et le compactage doivent conduire & une
densité séche au moins égale a 90% de la densité séche de 'OPM.

La partie supérieure des terrassements appelée “Téte de plate-forme des terrassements”, exécytée sur 25 cm
d’épaisseur, fait Vobjet d’un compactage a 95% de la densité séche de 'OPM. / "O-‘v\)‘\\
Se s T D

Le controle de la valeur de la compacité sera effectué :

!
i

par mesure de la densité séche « in situ », a 'aide d’un densitométre a membra % ra1son’d e me sur minimum par
1500 m3 de remblai mis en ceuvre et ce, pour chaque couche de 25 ¢cm. \e ’ 7,

par référence a l'essai Proctor Modifié a raison d’une mesure minimum par 2.500 del mb‘l qn ,e'n ceuvre et ce, pour
chaque couche de 25 cm. AL
La téte de la plate-forme des terrassements devra étre réalisée de fagon a respecter, aprés exécution, fes tolérances
suivantes :

en planimétrie

I'axe réel des terrassements ne devra pas s'écarter de I'axe défini par le projet d'une distance supérieure de (+ 0 ag,10
m),

la tolérance de la largeur de ia partie supérieure de la plate-forme est de {-0,00 a+ 0,05) m

En altimétrie : la plate-forme des terrassements ne devra pas présenter de bosses ou de flaches su périeures a deux (2)
centimétres sous la régle de trois métres placés transversalement ou paraliélement a ['axe. 5
Cotes courantes + 0,02 metre, ot
Fléche maximale sous la régle de 3,00 métres appliquée en tous sens 0,02 métre, ’
Pente des dévers de la partie supérieure de la plate-forme + 0,5 %,

Pente des talus : aucune tolérance dans le sens d'un raidissement des pentes.

Si ces valeurs ne sont pas respectées, I'lngénieur pourra prescrire {a reprise de la couche. Les quantités a prendre en
compte pour les décomptes seront celles résultant des opérations de réceptian, etarltﬁenteﬁd que seules les quantités
réellement mises en ceuvre seront payées, en excluant les surépaisseurs. e f

STABILITE DES REMBLAIS

Compte tenu qu’une partie des rembiais représentent un remblai pour élargissement d L & éxistante par apport
latéral de matériaux, le Cocontractant doit veiller & la parfaite exécution de ces travaux. ‘-\" "/

~

7

"
Des redans seront exécutés conformément aux plans des profils en travers types afin de permettre une bonne cohesion
de la chaussée existante avec |'élargissement. L'exécution des redans sensiblement horizontaux présente une légére
pente vers |'intérieur {5 a 10 %).

La largeur des redans sera en principe en fonction de la hauteur du remblai. Aprés décapage, le fond de forme et les
redans seront soigneusement compactés. Les matériaux d’élargissement seront alors mis en ceuvre jusqu’aux cotes a
atteindre. La gualité du compactage sera particulierement contrélée pour permettre une bonne homogénéisation des
anciens et nouveaux matériaux et éviter des zones de faiblesses et éviter un comportement mécanique différent entre les

deux parties.

Le Cocontractant sera considére comme responsabie de la stab|l|te des rembla|s qui auront subi des deésordres ou des
i i ‘ corme jes

orages, etc.
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Lorsque les materiaux jugés inutilisables par I'ingénieur auront été placés dans les remblais par le Cocontractant, il devra
procéder a leur évacuation et 3 leur remplacement par des matériaux de qualité convenable  ses frais. L'obligation pour
le Cocontractant d'utiliser des matériaux conformes aux prescriptions du présent Marché est permanente et I'ingénieur a
pouvoir a tout moment d'ordonner |'enlévement de ceux qui ne fe sont pas.

EVACUATION DES EAUX

Pendant I'exécution des déblais, le Cocontractant est tenu de conduire les travaux de maniere 3 éviter que la forme, ou
les matériaux de déblai a utiliser-en remblai, ne soient détrempés ou dégradés par les eaux de pluie.

IF doit, 3 cet effet, maintenir en permanence une pente suffisante a Ia surface des déblais et exécuter en temps utile les
saignées, rigoles, fossés et ouvrages provisoires nécessaires & I'évacuation des eaux hors dés tranchées.

Le Cocontractant doit en particulier prévoir les fossés d'évacuation des eaux qui-peuvent &tre nécessaires pour réaliser un
assainissement convenable et assurer la protection des ouvrages pour toute la durée des travaux.

Le Cocontractant doit fournir et mettre en ceuvre les moyens d'asséchement, d'évacuation ou de dérivation des eaux
nécessaires a |'exécution et 3 la protection des travaux.

Dans le cas ol des déblais recoupent des écoulements naturels intermittents en surface et en profondeur, le
Cocontractant fera en sorte de recueillir les eaux a cet endroit pour &tre acheminés vers des exutoires désignés par
{'Ingénieur ou proposés lui.

Les eaux devront, au préalable, transiter par un hassin écréteur - decante‘u’r_q_ur devra etre constrwt ainsi que Ies
canalisations qui y aboutissent, préalablement aux travaux de déblai ¢

sont inclus dans les prix de déblai.

CORPS DE CHAUSSEE !’

fascicules 25, 26 et 27.

Les méthodologies de mise en ceuvre des assises de chaussée (couches de fondat|on et de base), des enduits bitumineux
et des enrobgs bitumineux seront mises au point par |a réalisation de planches d’essai a la satisfaction de VIngénieur ; ces
planches d’essais visent, tant au démarrage du chantier qu’en cours d’exécution des travaux, & :

Mettre au point les techniques des différentes solutions,
Contrdler les densités obtenues par I'utilisation progressive des engins de I'atelier de compactage,

Déterminer les dosages.
Vérifier les épaisseurs de mise en ceuvre et le collage des couches.

Elles permettront de fixer les modaiités pratiques d’utilisation de I'atelier de compactage proposé par le Cocontractant,
en particulier la composition de I'atelier, le nombre d’engins, 'ordre de passage, le lestage, le nombre de passes, la
vitesse de marche des engins et |a pression de ganflage des pneumatiques. N

f’\.‘

La reallsatlon des planches d’essais |ncombe au Cocontractant qui fixera, a sa convenaﬂce Ja‘date d’exécution de chagque

vérifications qui pourralent lui étre prescrites par Fingénieur. f 3
e

) £ ,
UIngénieur dispose d’un délai de sept {7) jours pour formuler par écrit ses observatﬂom‘;’fuu son agrément sur |a
proposition de mise en ceuvre présentée par le Cocontractant.

Le Cocontractant pourra réaliser les planches d’essai sur la route existante ou a I'extérieur de celle-ci, dans des conditions
de support similaires ; toutefois, pour les enrobés bitumineux, 'emplacement sera obligatoirement hors d’une zone
circulee.
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Les planches d’essai non concluantes seront démolies et les produits évacués vers un lieude dépdt agréé par Pingénieur.

En tout état de cause, lors de |a phase d’exécution des travaux, I'atelier de compactage devra étre conforme aux
modalités arrétées lors de la planche d’essais et agréé par I'lngénieur.

COUCHE DE BASE EN GRAVE CONCASSEE 0/31.5
Les graves non traitées (GNT) relévent de la norme NF EN 13285 pour leurs performances,
Fabrication

Les centrales de malaxage extérieures au chantier sont soumises aux dispositions réglementaires en vigueur. Le
Cocontractant proposera a I'lngénieur le nombre et les caractéristiqq‘es..deék ntrales qu'il compte employer.

La fabrication des GNT B sera conforme a |'articie 6.3.1 de fa norme NF 3
défini 3 l'article 6.3.1 de la norme NF P 98-115. En particulier, eile est équipé
conformément aux normes Nf P 98-732-1 et NF P 98-772. '

La capacité conventionnelle de |a centrale est au moins de 250 tonnes par‘heure au sens de la norme NF P 98-701. Le
débit de fabrication sera adapté aux moyens de transport et de mise en oeuvre envisagés. La centrale a une liaison

radigtéléphonique avec 'atelier de mise en ceuvre.

L'acceptation de la centrale et ses équipements proposés par le Cocontractant constitue un point d'arrét et fera I'objet
d'une acceptation provisoire par 'Ingénieur. L'acceptation définitive sera prononcée a la suite de la planche d’essai.

Mise en ceuvre

L'épaisseur de la couche de fondation est indiquée dans les profils en travers type. La mise en ceuvre des GNT sera
confarme a I'article 6.5 de la norme NF P98-115.

L’acceptation de I'atelier de mise en ceuvre et de la méthodologie de mise en ceuvre (repandage
atelier de compactage, météo) proposés par le Cocontractant constitue un point d' arrét et feraj é’t% ur é\aq:})tat[cm
provisoire par I'lngénieur.

L'acceptation définitive sera prononcée a la suite de 1a planche de convenance.

Préparation support

Le support devra étre nettoyé et humidifié immédiatement avant le répandage, en fonction des con tions==
météorologiques.

Répandage, régalage, réglage, compactage
Le PAQ précise le plan de répandage, la méthode de réglage, I'atelier de compactage.

Le répandage est exécuté en pleine largeur et hors circulation. |l sera exécuté de fagon a obtenir une surépaisseur
comprise entre 2 et 3 cm avant le réglage final.

Le Cocontractant doit prévoir les moyens nécessaires pour maintenir les matériaux a une teneur en eau compatible avec
{’obtention d’une bonne campacité. Les systémes de dosage doivent assurer une précision minimale de deux pourcent
{(2%) et étre conforme & I'article 14.1.3.1.1 du fascicule 25 du CCTG.

L'arrosage destiné 3 porter les graves a leur teneur en eau optimale est exécuté au cours des phases de régalage et de
début de compactage ; if est conduit de facon progressive pour éviter tout ruissellement sur le matériau. Les modalités
pratiques en sont définies lors d’essais de convenance, ces modalités doivent ensuite étre adaptées en permanence aux
circonstances d'exécution {variations de teneur en eau naturelle du matériau ou des canditions météorologiques).
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Le niveau de gualité de compactage requis est - g2 - tel que : 50% des mesures de masse volumique apparente sont
supérieures ou égales a 97% de la masse volumigue dsOPM et 95% des mesures de masse volumigue apparente
supérieures ou égales a 95% de la masse volumigue dsOPM.

Lingénieur procédera également & des contrdles de |'épaisseur minimale prescrite de chaque couche. Ces contrdles
pourront étre réalisés aux emplacements des mesures de densité en place.

lorsque les materlaux manguanis seront mis en ceuvre. / //

Tous les défauts constatés a la suite du contréle de la surface seront corrigés par le Cocontractant et a ses frais.

L’épaisseur minimale de la couche de base devra étre respectée en tous points. Si cette épaisseur minimale et la
tolérance altimétrique prescrites n'étaient pas respectées, le Cocontractant sera tenu de reprendre, a ses frais, la section
concernée soit par apport de matériaux, soit par élimination en déblai des matériaux.

Les corrections demandant un apport de matériau sont faites aprés humidification et apres scarification de la surface a
reprendre. En aucun cas ces apports ne doivent former une crolte superficielle non adhérente. Les corrections
demandant un enlévement de matériaux sont faites a la lame de niveleuse aprés humidification de ja surface a reprendre.

loints longitudinaux

Ces joints doivent étre réalisés de fagon a ne pas se situer dans la partie del/}a‘gsse.e-\‘p!m\solhc:te Dans le cas de
réalisation d’une assise en plusieurs bandes paralléles, la mise en ceuvre n‘é bande doit e terminée avant la fin du
délai de maniabilité du mélange de la bande précédente. Les joints de couch s superposees? Jvent étre placés de sorte
& ne pas se superposer. : o 7 '

Joints transversaux de reprise

O

Lors de chague reprise de mise en ceuvre, le bord de la bande précédemment real‘tse Uta‘me‘rre coupé verticalement sur
S

toute son épaisseur, de facon & éliminer |'ensemble du biseau de fin de chantier. Les matériaux en résultant sont évacués

selon les instructions de Fingénieur.

Conditions météorologiques

Le répandage est autorisé sur une surface humide. Il est interdit sous pluie forte et persistante, sur support avec flaque,
en fonction de V'évolution prévisible des conditions météo. Le répandage des matériaux est interrompu pendant les
orages, les fartes pluies et fes pluies modérées mais continues.

En cas d'orage violent survenant au cours de la mise en ceuvre, I'Ingénieur pourra exiger I"dvacuation du chantier de Ia
GNT répandue et non compactée qui aura de ce fait subi des degradations.

Traitement de surface

Dans le cas oU la GNT n’est pas immédiatement recouverte par une autre couche de chaussée, afin de la protéger des
intempéries et de la circulation de chantier, le Cocontractant réalisera la protection et le traitement de surface approprié

selon I'article 6.5.6.1 de la norme NF P 98-115, {(enduit & 'émulsion & tkg/m? de bitume résiduel + 6 1/m? de gravitlon 4/6)
dans la journée de sa mise en ceuvre.

Selon les conditions météarologiques, et en cas de dessiccation intervenant pendant ja mise en ceuvre, il sera réalisé un
arrosage modéré mais fréquent et régulier a la rampe fine. 5i, au moment du répandage, 1a surface n'est pas humide, elle
devra étre humidifiée.

fabnmuon et demise

B T e

Planche d’essai
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Une épreuve de convenance a lieu au démarrage du chantier aprés vérification de la conformité du matériel au PAQ, la
conformité des réglages et calibrages des matériels. Elle porte sur une fabrication d’une journée.

La composition est déterminée par le Cocontractant qui fournit une étude de formulation conduite conformément a
I'article 5 de fa NF P 98 - 115. Le contenu de I'épreuve de formulation sera cefui de I'étude dite complete selon la norme
NF P 98 - 125.

Le Cocontractant propasera a I'Ingénieur les solutions optimales de formulations a partir de I’exécution de planches
d’essais. Si, au vu des résultats des essais, le produit ne satisfait pas aux conditidns et spécifications arrétées pour le type
et la qualité considerés, I'lngénieur est en droit de refuser |a fourniture.

Les épreuves de convenance, a la charge du Cocontractant, sont faites sous le contréle de I'ingénieur.

L’épreuve de convenance est considérée comme un point d'arrét et fait I'objet d'un contrdle externe et d'un contréle
extérieur. Le plan de contrdle et les spécifications 3 atteindre sont identiques au contréle de conformité.

L"acceptation de la formulation proposée par le Cocontractant constitue un point d'arrét et fera I'objet d'une acceptation
provisgire par I'Ingénieur. L'acception définitive par I'Ingénieur interviendra si les résultats de I"épreuve de convenance

sont satisfaisants de I'avis de I'lngénieur.

Controle de conformité de fabrication

Le contrdle de conformité du mélange est réalisé sur des prélévements effectﬁcs st Iq ch%qtmr sel?n la norme NF P 98-

115§7. 2.1 Ve N i
S \G“/.\ /(f,f /

Le contrdle de conformité des mélanges fabriqués est réalisé en permanence pa‘hg%‘;st;éme,d cﬁ/wsmon des données.

Durant le fonctionnement de |a centrale, le Cocontractant sera tenu de contrdler le bon fonctionnement des organes.
essentiels & des fréguences qui seront indiquées dans le PAQ de le Cocontractant.

Les réglages et calibrage de la centrale seront vérifiés périodiquement, conformément a la norme NF P 98-115.art 6.3.1.3.

La nature, la fréquence minimale des essais 2 exécuter et les spécifications sant indiquées dans le tableau suivant :

Essai Norme | Fréquence [ Spécifications
. Contrdles dosages (Sf GNT B) - NF P 928-105 Permanent . Cf. FTP
| Référence proctor et |P| - NFEN 132864 t - 1/ semaine - Cf. FTP

SWOPM -1%
CSWOPM+2% .
L STT

Pomts de controles de la den5|te Proctor Ds
{si GNT B}

En cas de non-conformité, si le Cocontractant n‘a pas pris les dispositions nécessaires, I'Ingénieur pourra prescrire I'arrét
de la fabrication, afin de procéder 2 de nouveaux réglages.

Contréle de conformité de mise en ceuvre

Le contrdle de conformité de mise en ceuvre est réalisé conformément 3 la norme NF P 98-115 §7.3 et 7.5. Le lot de
contrdle est défini comme la fraction de couche répandue et compactée en une journée.

La nature, la fréquence minimale des essais a exécuter et les spécifications sont indiquées dans le tableau suivant :

Essai ! Norme I Fréguence | Spécifications
Densités in situ et : ZL,/‘250mz avec au m;mmum de 10

f25mavec 3 pomts par profi
En tout point




vaellement topograpm 1/25m avec 3 points par profil

topographle i 1/25m avec 3 points par profil

. +3 cm par rapport aux bords
5 théoriques de la couche,

Largeur topographie 1/50m _
- Qa+5cm pour la largeur totale
de |a couche.

Le contrdle du compactage de la couche de base sera effectué par référence a I'essai Proctor modifié et par référence 3 la
mesure de |a densité séche in situ. On optlmlsera le nombre d’essais non destructifs au gamma densimétre, ou 3 I'aide
d'un équipement similaire.

A
L'utilisation du gamma - densimétre se fera par transmission et non par retrodlﬁusuﬁm Le gamma - densimetre sera
régulierement étalonné (tous les cing kilométres) parla comparaison avec essa: au den51tometre a membrane.

Le contréle du nivellement de |la couche de fondation sera réalisé suivant les m

falités dir p aé’g%ahe 2 de V'article 15 du
Fascmule 25du C.CT.G.

-~

Pour la couche de fondation, le paragraphe 3 de l'article 16 du Fascicule 25 dgf C.(;}G*.éppliquera in-extenso.

i'/.v*
Le Cocontractant aura a sa charge le maintien en parfait état de la couche de hase jusqu'a la mise en azuvre de
l'imprégnation puis du revetement. U'imprégnation sera répandue, aprés arrosage, dans un délai maximal de vingt quatre
{24) heures aprés le compactage. '

BITUMES FLUIDIFIES

Sauf instructions particulieres de I'ingénieur, l'imprégnation et |a couche d'accrochage sont exécutées sur la largeur
définie sur les profils en travers type.

Elles seront réalisées par mise en ceuvre de bitume fluidifié de type 0/1 pour I
cationique de bitume {ECR 69) pour I'accrochage a raison de :

un kilogramme {1 kg) par métre carré pour 'imprégnation ;
quatre cents grammes {0,4 kg résiduel) par métre carré pour |a couche d’accroclhag_e

\ 5

La mise en ceuvre de ces couches d'imprégnation et d’accrochage ne pourra étre entamee qu’apres que I'lngeénieur ait pu
constater que V'état des couches est satisfaisant.

L'Ingénieur pourra, si les résultats ne lui semblent pas satisfaisants avec les dosages retenus, proposer de modifier ces
dosages. Dans ce cas, le Cocontractant devra procéder, a ses frais, a I'exécution des planches d’essai. Chaque planche
d’essai aura une longueur unitaire de 50 métres.

L'écart autorisé par rapport a la quantité de liant fixée ne pourra excéder un dixieme de kilogramme par métre carré {0,1
kg/m2) de bitume résiduel. Le dosage en liant répandu sera contréle par pesée en plaguettes conformément a la norme
NF EN 12272-1.

Dans les zones ol I'lngénieur constatera un excés de liant, le Cocontractant devra, a ses frais, faire réaliser un épandage
de sable.

Un balayage préalable énergique avec une balayeuse mécanique sera effectué sur la couche d’application avant la mise
en ceuvre de I'imprégnation ou de I'accrochage, de fagon a éliminer tout matériau impropre ou néfaste a la pénétration
du cut back 0/1 ou du cut back 400/600.

c1rconstances atmosphériques Ee permettent (pas de p[we ni d orage lmmment ni de vent de sable)
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Le Cocontra‘éiant répandra uniformément et, au taux fixé, le liant d'imprégnation apreés légére humidification de la
surface & imprégner. La température de répandage de I'imprégnation sera comprise entre 120°C au minimum et 130°C au
maximum. -

b

Le finisseur sera muni des trois instruments suivants qui devront étre d’un accés facile pour étre controlé par le
conducteur, I'opérateur et I'Ingénieur:

le tachymétre enregistreur de vitesse pour vérifier la constance de [a vitesse {métre/minute) ;
le dispositif.enregistreur du débit de bitume passant a travers le gicleur (litre/minute) ;
un thermométre précis et sensible.

A chaque début d'épandage, |'ouverture des rampes sera effectuée au-dessus d'une feuille de papier kraft ou similaire,
disposée sur la chaussée, immeédiatement avant le début de la zone a traiter.

Il est demandé de respecter un temps de séchage de 48 heures avant la mise en ceuvre de la couche suivante en prenant
toutes les dispositions pour interdire la circulation de tous les véhicules sur la zone imprégnée jusqu'a I’évaporation totale
des produits volatils.

Les contrdies comporteront les essais suivants :

'r".

‘;—
T
™

une mesure du dosage en liant tous les 1.500 m2 : tolérance = 0,1 kg/m2,

. ’f‘"‘ 4 :' :
un contrdle visuel quotidien de ['état de propreté des tuyauteries, des filtres, des glcledrs,f!egc.

Vi I

La régularité du répandage sur une bande transversale de l'imprégnation et/ou de i accrochgge sera evaluee/suwant ia
formule : (D - d) / {D + d) ol D et d sont les dosages extrémes répandus. La valeur constatée ng devLa.etré en aucun ¢as
étre supérieure a 0,2

COUCHE D’'IMPREGNATION

La couche d'imprégnation ne pourra étre mise en euvre que lorsgue les couches support, base ou accotements auront
été réceptionnés en compactage et en nivellement Avant toute imprégnation, le Cocontractant sollicitera par écrit
I'autorisation de I'Ingénieur qui se prononcera au vu de i'état de la couche de fondation et des accotements notamment
de sa fermeture et de son degré d'humidité.. Si celui-ci s'avére excessif et s'il est reconnu que |a couche de fondation et
les accotements ne peuvent retrouver un degré d'humidité acceptabie par simple évaporation superficielle, le
Cocontractant devra les scarifier et les aérer pour les ramener a une teneur en eau satisfaisante. Une remise en forme et
un nouveau compactage seraient ensuite exécutés étant entendu que tous ces travaux supplémentaires resteront a la
charge et aux frais exclusifs du Cocontractant.

part;cuhers d’élargir la surface 2 imprégner.

La température de répandage sera choisie par le Cocontractant de maniére a a%s@urer"dh Jr;on répandage. Les camions
répandeurs doivent &tre munis d'un systéme de chauffage pour amener et conse(ver fe liant 3 température convenable,
d'une pompe de circulation, d'un thermomeétre permettant de mesurer cette temperature Le chauffage éventuel du liant
a feu nu dans les camions répandeurs, est formellement interdit pendant la marchey

Un balayage préalable énergique avec une balayeuse mécanique sera effectué sur la couche de base, avant mise en
ceuvre de |a couche d'imprégnation de fagon a éliminer tout matériau roulant et toute poussiére résiduelte. A la demande
éventuelle de {'Ingénieur, le Cocontractant devra effectuer un [éger arrosage préalable.

Les camions répandeurs auront des roues a pneumatiques de nombre et de dimensions tels que leur passage sur la
couche de base ne détériore pas celle-ci. lls doivent &tre munis de dispositifs permettant de couvrir uniformément a l'aide
de liant bitumineux a température égale, une bande de largeur réglable. lis doivent comporter une pompe doseuse
permettant le répandage a une pression uniforme ; si cette pompe n'est pas asservie, ils doivent étre munis d'un appareit
permettant de mesurer avec précision la vitesse de déplacement.

Pendant l'utilisation des camions repandeurs une personne de I Entrepnse se trouvera obhgatmrement a l'arriere, ceci
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Le répandage sera conduit de maniere a ne laisser aucu:} mangue ni excés de liant-au raccordement apres un arrét de
répandage ou entre deux bandes voisines, ou sur ies b&vds des accotements. Les reprises de répandage devront étre
alternées. i

L'écart autorisé par rapport 3 la quantité de liant fixée par métre carré ne pourra excéder un dixiéme de kilogramme par
metre carre.

L'Ingénieur pourra faire procéder, aux frais du Cocontractant, a des vérifications de la régularité du répandage.
il y a lieu de respecter un temps de séchage de 72 heures avant mise enh ceuvre de [a couche suivante ; toute circulation
est en principe interdite sur la zone imprégnée jusqu’a évaporation totale des produits volatils.

Les zones imprégnées seront gravillonnées a |'aide d’un gravillon 4/6 (ou équivalent dosé & raison de 5 litres / m?, aux
frais du Cocontractant.

COUCHE D'ACCROCHAGE

\

Préalablement 3 la mise en ceuvre de la couche de base’en grave - bitume et du revétement en béton bitumineux, une
couche d'accrochage deyra étre répandue.

Le Cocontractant prendra toutes les dispositions pour assurer une pulvérisation uniforme dans les limites des
températures prescrites. La variation de dosage ne devra pas 8tre supérieure a 100 g/m? de bitume résiduel.

Elle sera répandue & I'avancement du finisseur et ne devra pas avoir une avance supérieure a 30 m sur ce dernier ; elle ne
devra pas coller aux pneumatiques des camions alimentant le finisseur.

L’accrochage sera aussi effectué sur les amorces, les carrefourset les aires de stationnement, Le Cocontractant pourra
prescrire dans certains endroits particuliers d’élargir ia surfacea accrocher.

REVETEMENT EN ENDUIT SUPERFICIEL DES ACCOTEMENTS ET RO=ULEMENT i ' _(_J\

Uenduit superfisiel ne pourra pas étre entrepris, avant un laps minimum de temps de*24 he(ﬁ‘res apceL la réalisation de la
couche d'imprégnation. T ,"" ’!
\ /‘, 1 e
- //) /’.
" En principe, les accotements sont r,evetus par un enduit superficiel. Pour les endmt superﬂq)s'll sera utilisé une

émulision cationique de bitume {ECR B9\ conforme 3 la norme NF EN 13808 dont les caractéristiques sont données ci —
apres. ’

[ Classe ECR 63
. 67-71
| 70-130

i Désignation

o 0.160 (% e _ <025
Stabilité au stockage : |
. Adheswlte (EN 13624}}

O e L ER
.2°part|e de l'essai . 275
Indice de rupture (EN 13075-1) i 50-100
Charge des particules | Positive

Les dosages des enduits superficiels bicouche seront fixés par I'Ingénieur d’aprés les résultats des planches d’essai. A titre
indicatif, les dosages pourront étre les suivants :

| Désignation | Gravillons ! Emu151on

- 1,300 kg/m2.;
ooV




| 1714 163 i Teresim oo 1,100kg/m2 .

Le Cocontractant utilisera un matériel fiable en bon état d'entretien et en particulier le camion gravillonneur devra
pouvoir assurer une parfaite régularité de dosage pour le répandage des gravillons, conformément 3 la norme NF EN
12271.

Préalablement a la mise en place de I'enduit superficiel, un balayage & la balayeuse mécanique et par soufflage a haute
pression sera exécuté dans les zones polluées par vent de sable ou autre et dans les zones ou, pour des ratsons de transit
provisoire de |a circulation, 'imprégnation avait di étre sablée.

i

Le bitume fluidifié stocké a une température de 70 - 80°C maximum sera répandu aprés avoir été réchauffé 3 une
température entre 120° et 130° pour le bitume 400/600.

, . . e T
Le repandage des gravillons sera exécuté par des procédés mécaniques. Ce repanda
répandage du liant, un intervalle de 3 minutes maximum étant toléré. '

1 'ﬁewwghsu]vre immediatement le
. —

La fermeture des couches sera assurée par un compacteur a pneus lisses de ¢ fombre de passages sera

établi a I'issue des résultats des planches d’essai.
L'enduit ne devra donner qu’un rejet négligeable (ne dépassant pas 5%). Ce rej f(a éliminé par balayage.

Le dosage du liant et des granulats répandus sera contrdlé par application des normes NF P 98-275-1, NF P 98-276-1 et NF
P 98-276-2. Il sera au moins réalisé les essais ci-dessous :

dosage du liant 1 essai chagque 500 m,
dosage du granulat 1 essai chaque 500 m.

- . . . H : PR 1 % '
Les methodes suivantes seront appliquées : B r’ Vel (& ma
L : -
e 1R
dosage et pesage sur cadre rigide, pour les granulats, \'-.\“ja"-\\
dosage par la méthode de la bande de papier buvard et pesage, pour le liant. RN
N I'd
RN %

UIngénieur se réserve le droit d'effectuer tous les essais de contrdle qu'il estime nécessaire.

La surface "finie" de ['accotement ne devra présenter, ni flaches, ni bosses, ni ondulations et devra étre parfaitement
unie.

Le contrOle de J'état de I'accotement sera effectué au moyen de regles de cing (5) métres qui sera disposée parallélement
a ['axe de la chaussée en un point quelconque d'un profil et en section droite, ou transversalement a cet axe dans les
courbes.

La régle de trois {3) métres sera disposée sur I'accotement perpendiculairement 3 I'axe de la chaussée, en section droite,

On définira les trois cas de contréle suivants qui seront déduits de la lecture de I'épaisseur ‘T’ du jour sous la regle. ("T"
étant le défaut de dénivellation constatée):

si "T" estinférieure a cing {5) millimétres, {a dénivellation sera considérée comme acceptable,

si “T" est comprise entre cing (S) et dix {10) millimétres, il sera appliqué une pénalité égale 3 2 x (T - 5) pour cent sur le
prix de 'enduit superficiel de la section intéressée (T exprimé en millimétres),

si "T" est supérieure a dix {10) millimétres, le Cocontractant sera tenu de procéder 3 ses frais 3 la mise en ceuvre d'un
enduit superficiel sur la zone concernée.

MATERIAUX TRAITES AUX LIANTS HYDROCARBONES
GRAVES — BITUMES

Les graves - bitumes relévent des normes :
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NF EN 13108-1, NF P 98-150 et NF EN 12697 pour les mélanges bitumineux, leurs performances et les épreuves de
formulation,

NF EN 13108 - 1 NF P 98-150 pour leur fabrication et leur mise en ceuvre ainsi gu’aux dispositions du fascicule 27 du
. CCTG « Fabrication et mise en ceuvre des enrobés hydrocarbanés »,

et des dispositions ci-aprés.

En fonction des épaisseurs de mise en ceuvre, la grave bitume sera de granulométrie 0/14 ou 0/20. Soit le dénomination
de type EB — GB3, 14 assise 35/50 ou EB —GB3, 20 assise 35/50 conformément a-ta norme NF EN 13108-1. .La grave
bitume sera élaborée a partir d’une grave concassée recomposée par quatre fractions granulométriques 0/4 —4/6,3 -
6,3/10 — 10/14 ou 10/20 sans sable roulé d’apport. -

Les performances en laboratoire sont mesurées a t'aide des essais définis par le niveau d'épreuve de formulation. Les
essais sont réalisés avec les matériaux prévisibles sur le chantier.

En référence 3 la norme NF EN 13108 - 1, les caractéristiques du grave - bitume sont les suivantes:
ESSAIS Go/14 - [6BO/20

Essai de compactage a la presse a cisaillement giratoire (NF EN 12697 - 31) :

% vide & 10 girations e > 14 (Vmin 14)

% vide 4 100 girations ﬁ;:’g,/'_%'%.:.&{,{}; 24 (Vmin 14)

% vide 3 120 girations £ <o lymax10) <10 (Vmax10)
Hi ' & \'-. t \

g > 0,70 {(ITSR70)
> 0,70 [iTSR70)
s i

Essai Duriez & 18°C {NFP 98-251-1) Rapport = Rémersion/R3.

Essai d’orniérage {NF EN 12697 - 22) /
Profondeur d’orniére en % de 'épaisseur de [a dalle*, 3 60 °C aveCk
du chantier, a un pourcentage de vides compris entre 7 et 10 % apres 10.000
cycles.

<7.5%
(P7.5)

Essai de fatigue (NF EN 933} :
Déformation relative €6 3 106 cycles,10°Cet 25Hz aun pourcentage de |6 2 90 udéf
vides compris entre 7 et 10 %. (e6 -90)

Essal de module complexe (NF EN 12697 - 26) : E 2 9.000 MPa
Module a 15°C et 10 Hz a un pourcentage de vides compris entre 7 et 10 %. ((S9.000)

Le module de richesse de 1a grave - bitume doit avoir une valeur supérieure a 2,3.

L'objectif de I'étude de formulation est de :
définir les dosages des divers constituants capables d’atteindre et d'assurer, au co!"ufs' d_e._'l'afvlg,de/t'ouvrage réalisé, le
maintien 3 un niveau satisfaisant des propriétés d’usage, P
déterminer les caractéristiques de laboratoire du mélange étudié, o

.

o

Le Cocontractant fournira, au plus tard deux {2} mois avant le début des travaux correspondants de ia couche concernée,
un mémoire technigue comprenant :

I'étude de formulation exécutée par un laboratoire agréé par I'Administration,
les références éventuelles : lieux de fabrication et de mise en ceuvre, date, caractéristique et type de matériel utilisé,
résultats des contrdles effectués.

U'Ingénieur disposera d'un délai de quinze {15) jours pour donner par Ordre de Service, I'agrément demandé ou formuier
ses observations avec la faculté d'exiger tous les essais compliémentaires qu'il jugerait utiles. L'agrément précisera la
fourchette de la teneur en liant minimale résultant de I'étude de formulation avec les pourcentages de liant
__correspgnda_n_ts




Tout changement d'origine {emprunts, gites, ...) des éléments constitutifs des enrobés bitumineux entrainera
obligatoirement I'étude compléte, aux frais du Cocontractant, d’une nouvelie formule selon les modalités et prescriptions
précitées.

L'acceptation de {a formule de béton bitumineux de classe 3 proposée par le Cacontractant constitue un point d'arrét et
fera I'objet d'une acceptation provisoire par I'Ingénieur. L'acceptation définitive sera prononcée 2 ia suite de la planche
d’essai réalisée au commencement des travaux du béton bitumineux.

L’acceptation de la formule de la grave - bitume de classe 3 proposée par ie Cocontractant constitue un point d'arrét et
fera I'objet d'une acceptation provisoire par I'Ingénieur. L'acceptation définitive sera prenoncée a |a suite de la planche

d’essai réalisée au commencement des travaux de la grave - bitume.

Planche d’essais

les caractéristiques d’un mélange: nature et origine des granulat'_ granularlte, nature et origine du filler d’apport et
teneur en fines, type et teneur en liant, dopes et additif (Ie cas ecbeant} la composition pondérale.

fa composition, |a disposition et les modalités d’utilisation d"evsételiers de répandage et de compactage : calage des
caractéristiques du finisseur, réglage de la hauteur de |a table du finisseur, plan de marche des engins {nombre de passe),
vitesse de marche des engins, pression de gonflage des pneumatiques des compacteurs,

I'adéguation entre les débits de fabrication et de mise en ceuvre,
les epaisseurs avant et apres compactage,

ia compacité en place.

Le collage des couches.

Elle est soumise aux regles suivantes :

le Cocontractant proposera a I'Ingénieur un programme de réalisation de la planche d'essai,

le lieu de réalisation de la planche sera proposé par le Cocontractant et la couche de chaussée correspondant 3 cette
planche pourra 8tre conservée aprés accord de F'Ingénieur,

sa longueur minimum est fixée a 200 métres et est implantée en alignement droit sur un suppart de portance équivalente
a celle de la route.

Quarante-huit {48) heures aprés I'achévement de la planche d'essais, le Cocontractant procédera aux emplacements
choisis par I'Ingénieur, a 16 carottages (carottes @ 10 ¢m) représentatifs des modalités de compactage précitées et a des
mesures en place par gamma densimétrie (la corrélation sera utilisée ensuite pour effectuer des contréles non destructifs
en section courante). Ces prélévements sont destinds aux essais suivants :

compacité en place 3 48 heures,

I'épaisseur mise en ceuvre.

Les spécifications a atteindre par planche d'essai sont les suivantes :

La réalisation des objectifs ci-dessus déclenchera I'acceptation définitive de I'ensemble de la chaine fourniture,
fabrication, transport, répandage, compactage, etc..

La planche d’essai est considérée comme un point d'arrét. L’autorisation de démarrage des travaux est subordonnée 3 fa
notification au Cocontractant de l'acceptation des résultats de la planche d’essai par I’Administration sur la base d’un
rapport circonstancié de l'lngénieur.

Fabrucatuon des enrobes
i i
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Pour la fabrication des enrobés bitumineux, le Cocontractant devra obligatoirement disposer d'une centrale de type
discontinue a commande automatique assurant un débit horaire minimal de cent {200 tonnes/heure garanti parle =
fabricant. Cette centrale sera équipée d'un dispositif permettant l'introduction d'un filler d'apport.

Toutefois, les enrobés bitumineux pourront étre fabriqués dans une centrale & malaxage continu aux conditions
suivantes;

tous Ies dosages dowent etre ponderaux
nesure du débit du filler avec

Q "
' ﬁg@t‘m du filler,

Le Cocontractant soumettra par écrit, a I'Ingénieur, |a centrale qu'il cdmﬁéutiliser, préalablement a son amenée a pied
d'eeuvre ou & son montage. Cette demande devra étre accompagnée de tous les renseignements utiles et notamment les
dates d'achat et de révision avec documents justificatifs, le livre de bord avec les heures de fonctionnement et tous les
autres éléments permettant de juger I'état du matériel.

{Ingénieur disposera d'un délai de quinze {15) jours pour formuler ses observations ou donner son agrément qui, dans
tous les cas et de quelque fagon que ce soit, n‘engagera pas la responsabilité de I'Administration. En particulier, il ne
préjugera en rien de l'acceptation des enrobés en cas de non conformité avec les spécifications exigees.

Si l'essai de désenrobage indique qu'il faut prévoir un additif anti-désenrobage, alors le matg[Le\l sera doté d'un
distributeur de dosage automatique et précis, servant a injecter I'additif dans le b|tum‘é mtmesi a’t‘am\ent avant que celui-ci
ne soit ajouté au meélange. g,-f

1. Emplacement de la centrale 'h," .
L’emplacement de fa centrale et des plans d’installation y afférents seront soumls~a | Ingenteu{
\-. -;,"l \ e

N
2. Préparation, emplmetapprovrsronnementdes granulats \‘ “/

Les opérations de chargement, de transport, de déchargement et de stockage des granu sor}tefféctuees avec toutes

les précautions nécessaires pour éviter la pollution des matériaux, leur ségrégation et 1eur evolunon Les granulats sont é
stockés en tas sépares, sur des plates-formes aménagées a cet effet. o

Au moment du démarrage de la fabrication de chagque mélange bitumineux {grave — bitume/béton bitumineux), 50% des
guantités de granulats nécessaires devront étre approvisionnés a la centrale.

3. Alimentation du sécheur - Pré doseur de granulats

Le Cocontractant doit limiter au maximum la ségrégation au cours des manipulations de granulats. Lorsque l'enrobé
bitumineux sera fabriqué & partir de plusieurs granulats, 'installation devra permettre un mélange dans fes proportions
établies. A cet effet, la centrale comportera plusieurs trémies doseuses, divisées en compartiments séparant les classes et
les catégories de granulats ; le cloisonnement sera réalisé de maniére qu‘au chargement des trémies aucun mélange de
granulats ne soit possible ; en particulier, la largeur en téte des trémies devra étre supérieure d’au moins 50 centimetres
a celle du godet de 'engin de chargement.

Les différentes catégories de granulats seront entrainées par un tapis roulant ou par un distributeur mecanique ; le débit
de chagque granulat sera réglé par une trappe a position variable définie automatiquement & partir d'un appareil de
pesage continu dans le cas d’un pré doseur a dosage pondéral.

Le débit des trémies a sable sera régularisé par vibrations.
Les tapis roulants ou les distributeurs mécaniques seront asservis entre eux de telle sorte que le rapport de Jeur vitesse

reste constant et ne puisse &tre modifié accidentellement. Dans le cas du dosage pondéral, le rapport des vitesses sera
contrdlé électroniquement et indiqué au pupitre de commande.

Les tapis pourront étre débrayés séparément ; ils débiteront sur un tapis auxiliaire dont e sens de rotation pourra étre
mverse une extremrce debouchera sur Iélevateur du secheur etl autre sur une aire de contrdle amenagee a cet effet par

Un tapis annexe devra permettre la reprise des granulats sur cette aire de cantréle et leur chargement sur camions.
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4. Chauffage et déshydratation des granulats
La centrale doit disposer des moyens mécanigues appropriés pour que I'introduction des granuiats dans le sécheur ait
lieu de maniére uniforme, de maniére & obtenir une température de sortie constante.

Le sécheur doit &tre capable de chauffer les granulats de fagon a obtenir une teneur en eau limite de 0,5 %.
La température des granulats 3 la sortie du sécheur sera comprise entre les limites suivantes :

par temps chaud, 140° a2 150° C,

par temps frais, 150° a 160° C.

Toutes les précautions devront étre prises pour que les températures maximales ne soient pas dépassées, pour éviter
tout risque de briilage du bitume. A cet effet, la centrale doit étre munie d’un appareil de mesure place de telle sorte qu’il
indique la température du granulat avant I'entrée dans le malaxeur.

5. Dépoussiérage
Le dépoussiérage sera assuré par un appareil associé au poste d’enrobage et fonctionnant en permanence [ors de la
préparation du granulat.

srées doivent pouvoir étre réincorporées dans le mélange de fagon

; d‘f;:C'/'é‘tontractant.

? sé"ort destmee a peser les granulats. Af:e’itra balénce'sqna suspendue une
'Il = "’ < il

v b\ﬁ\k ”.JM TC(N ol

\ L/ = &
La boite de pesée doit &tre assez grande pBur contenir une quantité de granulats corres %g\%i hée entiére,
sans débarder. Elle sera supportée par des pivots et munie d’une porte étanche. o AL

La balance doit permettre d'effectuer des pesées avec une précision telle que l'erreur relative sur le poids de chague
granulat soit inférieure & 2 %.

7. Préparation et empioi du filler

Le filler sera stocké en silos dont |a capacité correspondra a la consommation de deux journées au mains de fabrication et
sa manutention se fera par vis et par pompes. La manutention par aéroglisseurs est formellement interdite entre les siios
gt la centrale. Le doseur comportera un dispositif permettant d’effectuer des prélévements pour vérifier le dosage.

Le filler sera pesé dans une boite ou une trémie spéciale, au moyen d’une balance spéciale ; celle-ci devra permettre
d’effectuer les pesées avec une précision telle que I'erreur relative sur le poids du filler soit inférieure a 2 %.

Le mélange doit se faire a I'entrée dans le malaxeur & partir d’une trémie de stockage spéciale. Si 'entrainement de |a
pompe du doseur est indépendant de la machinerie principale, 'installation sera équipée d’un systéme d’alarme pour
signaler tout arrét accidentel de I'alimentation en filler.

8. Préparation et emploi du liant

Stockage et chauffage du liant : Le stockage des liants est effectué dans des cuves munies d'un réchauffage permettant de
maintenir ou de rétablir la température du liant a une valeur compatible avec I'opération d'enrobage. Les réservoirs de
stockage comportent un dispositif permettant de chauffer e liant entre 150° et 160°C, en évitant toute surchauffe locale.

Un thermomeétre protégé, d'une précision de 5°C, doit étre placé a un endroit approprié de la conduite d'alimentation en
liant du malaxeur, de fagon a indiquer la température du liant 3 I'entrée de cet appareil.

9. Alimentation en liant du malaxeur

La centrale doit comporter un dispositif de dosage de I'alimentation en liant; soit'en poids, soit en volume, soit par I3
mesure d'un débit. Si le dosage du liant est effectué en poids, la centrale doit étre équipée d’une balance sans ressort,
munie d’un godet pouvant contenir une gquantité de liant d’un poids au moins égal a 10 % du poids du granulat nécessaire
a une gachée. La balance doit permettre d'effectuer les pesées avec une precmon telle que I'erreur relative sur le pmds

e, o diant soitinfén
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Sile dosage est effectué en volume ou en débit moyen d’une pompe d'injection, I'équipement doit comporter un
dispositif permettant d'arréter automatiquement la pompe lorsque la quantité voulue de liant a été introduite dans le
malaxeur et d’obtenir 1a méme précision que dans le cas du dosage par pesée.

10. Malaxage
La centrale doit étre équipée d’'un maiaxeur capable de produire des enrobés homogénes. Si 1a boite du malaxeur n’est

pas fermée, elle doit étre pourvue d’un capot pour empécher la perte de poussiéres par dispersion.

Le malaxeur doit porter une plague, apposée par le fabricant, indiquant sa capacité volumétrique en fonction de la
hauteur du remplissage.

La durée de malaxage des granulats et du filler avec le bitume doit étre suffisante pour obtenir un enrobage parfait, et la
centrale doit étre dotée de moyens efficaces permettant de régler les temps de malaxage et de les maintenir constants.

Dans le cas d’un malaxage discontinu, il faut d’abord procéder, avant le malaxage humide avec le liant, a un malaxage 2
sec, afin d’obtenir un mélange homogéne des granulats e, éventuellement, du filler. La centrale doit étre dotée de
systemes efficaces pour régler les temps, en fonction de la formule suivante :

Durée du malaxage sec = Capacité du malaxeur en kg x Rendement du malaxeur en kg/sec.

La température des enrobés & la sortie du malaxeur sera fixée dans les limites suivantes :

Nature du liant Température des enrobés a la sortie du malaxeur en degrés C*
Temps chaud Temps frais /pluweux/ longs transports
50/70 - 1150° 160°
: 35/50 150° 170°

MISE EN CEUVRE / TRANSPORT
Préparation
La mise en ceuvre des enrobés bitumineux sera précédée :

du nettoyage de la surface sous jacente,
de I'exécution d'une couche d‘accrochage.

Tout début de mise en ceuvre ne pourra étre exécuté qu'aprés accord écrit de I'ingénieur sur la formulation des enrobés
et réception par I'lngénieur de la couche sous-jacente.

Lenrobé bitumineux sera transporté et mis en oeuvriiconformement aux stipulations du fascicule 25 du C.P.C. et aux
prescriptions ou précisions ci-apres.

1

Préalablement 3 toute mise en ceuvre, le Cocontractant 80U ettra simultanément et par écrit a I'agrément de
I'lngénieur : b

un schéma détaillé donnant toutes précisions sur ia fagon dont |1 envisage d'organiser le chantier d'exécution en
prévoyant, chiffres a l'appui, une parfaite synchronzsatlon des cadences de fabrication et de mise en ceuvre,

la fliste compléte du matériel qu'il compte utiliser pour “le transport, le répandage et le compactage, assortie de tous
renseignements et documents permettant d‘appreécier son état.

L’Ingénieur disposera d'un délai de trois (3 ) jours pour formuler ses observations ou donner un agrément qui, dans tous
les cas et de quelque facon que ce soit, n'engagera pas la responsabilité de I'Administration.

En particulier, il ne préjugera en rien I'acceptation de la couche en cas de non conformité avec les spécifications exigées.
Passé ce délai de trois (3) jours, l'agrément sera censé étre acquis.
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Le Cocontractant devra disposer d'un parc de camions suffisant pour, compte tenu de la durée du trajet, évacuer
normalement {a production de la centrale d’enrobage et alimenter réguliérement le chantier de répandage, afin d’éviter
tout arrét anormal de ia fabrication ou de la mise en ceuvre.

Le transport des enrobés bitumineux de la centrale au chantier d'épandage devra 8tre effectué dans des véhicules 3
bennes métalliques, nettoyées de tout corps étranger avant chargement. L'intérieur des bennes pourra étre graissé
légérement, a I'huile ou au savon, ‘utilisation de produits susceptibles de dissoudre te liant ou de s'y incorporer {fuel,
mazout, etc.) étant formellement interdite.

Les camions affectés au transport devront étre compatibles avec le travail qui feur est demandé. En particulier, la hauteur
du fond de la benne et le porte-a-faux seront tels qu'en aucun cas il n'y ait contact entre la benne et la trémie du
finisseur. Avec les finisseurs courants cette condition impose que le fond de Ia benne en position de déchargement
{(benne levée} soit au minimum & 0,65 m du sol et que le porte-3-faux soit au maximum de 1,80 m.

Le camion devra obligatoirement étre équipé en permanence d'une bdche appropriée, capable de protéger les enrohés
b:tumlneux et d'éviter Ieur refrmdrssement Quelles que soient la dlstance de transport et les conditions

vidange de la benne dans {a trémie dU\flms“
les refiquats éventuels d'enrobés refrmdis devro tre éliminés avant tout nouveau chargement du camion.

L'approche des camions contre le finisseﬁ\r-: ér :te sans heurt ; a cet effet, dans la dermereyhase:d&a manceuvre, le
finisseur devra s'approcher du camion, cely ant arrété et mis au point mort. - .,\9 ﬁ i
PP et P /‘/ /\\

\ A \\
)
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Répandage Y
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La grave — bitume sera mise en ceuvre immédiatement guatre {4) jours apres le retra&te&nent en’ p[acr\
'} A,
AN &,
La surface du support des enrobés bitumineux doit étre débarrassée de toutes matidresy o\IIlJ)%nt%s”(pobﬁeres eau,
hydrocarbures, autres fluides). L'opération de nettoyage sera réalisée au minimum 24 heure uaﬁt-apﬁhcatron des
couches d'accrochage. '

La température normale de répandage est 140 3 160°C. Le béton bitumineux devra étre obiigatoirement répandu a une
température supérieure a 130°C faute de quoi il pourra étre refusé. Pour la grave - bitume au bitume pur, la température
a I'application doit étre supérieure 3 135 °C derriére le finisseur.

Le Cocontractant devra disposer d'un moyen de communication (liaison radio, cellulaire, etc.) entre le poste d'enrobage
et le chantier de répandage, de fagon a pouvoir stopper immédiatement |a fabrication en cas d'incident, pannes
intempéries, etc.

Les enrobés bitumineux seront mis en ceuvre & 'aide d'un ou plusieurs finisseurs automoteurs capables de les répartir
sans produire de ségrégation, en respectant les épaisseurs et les profils fixés.

La vitesse des finisseurs devra étre aussi régulidre que possible, le rapport de boite de vitesses étant choisi de fagon a
réduire les arréts au maximum.

vac vz L,

Le Cocontractant proposera une méthode de guidage adaptée devant permettre d'obtenir les spécifications demandées
en uni, nivellement et respect des épaisseurs. L'application du béton bitumineux 0/10 devra &tre réalisée
systématiquement vis calés.

Le plan de répandage proposé par le Cocontractant pendant la période préparation du chantier constitue un point d'arrét
(pas de démarrage des travaux sans approbation de ['Ingénieur).

La mise en ceuvre des enrobés bitumineux sera interrompue pendant les orages, les fortes pluies et par vent moyen
supérieur a 30 km/h,

Atelier de compactage

Le compactage sera real;se selon la methode dite "compacteur a pneumathues en téte". Les atehers devront avoir ie
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les compacteurs a pneus, lestés a 3 ou 5 tonnes par roue {en fonction de I'épaisseur de mise en cauvre), pneumatiques
gonflés a des pressions de I'ordre de 0.7 a 0.8 MPa, de jupes de protection et de dispositif de pulvérisation de produit

anti-collage,

fes compacteurs vibrants de systéme d’arrosage des cylmdres et de coupure de la vibration avant l'arrét complet de la
translation — rouleau tandem a jantes métalliques de dix (10) tonnes.

Toute panne de |'un ou de l'autre des 2 engins prevus entrainera I'arrét immédiat de la fabrication jusqu'a la réparation
de |'engin ou son remplacement.

Sera considérée comme une panne, toute immobilisation pour cause mécanique ou accidenteltle d'une durée supérieure a
trente minutes (30 mn).

Dans ['éventualité ou fe Cocontractant envisagerait I'utilisation de deux finisseurs en paralléle {ou d'un finisseur en grande
largeur), il soumettra par écrit 3 I'agrément de ['Ingénieur une organisation de chantier particuliére, adaptée aux
cadences de répandage et dont |'atelier de compactage aura un potentiel obligatoirement supérieur a celui précité. La
demande d'agrément précisera les dispositions prévues en cas de panne de I'un ou I'autre des engins.

Les rives de |a couche d’enrobés bitumineux devront étre parfaitement réguliéres et respecter au plus prés les
caractéristiques du projet.

Pour chaque couche d'enrobés bitumineux, I'acceptation de I'atelier de mise en ceuvre proposé par le Cocontractant
constitue un point d'arrét et fera I'objet d'une acceptation provisoire par Uk BJeE'.f“ ceptat:on définitive sera

prononcée a la suite de la planche d’essai correspondante réalisée au d u&fés tr vaux’

Joints longitudinaux

Juste avant I'exécution de la seconde bande, le flanc de la bande contigué déja realise sera badigeonné au bitume.

Le répandage de la seconde bande sera conduite de fagon a recouvrir sur un ou deux centimétres le bord longitudinal de
la premiere bande : les matériaux en excés, recouvrant la bande ancienne serant repoussés et régalés sur la nouvelle
bande a I'emplacement du joint, avant passage du compacteur, afin d'assurer un joint bien rempli et au profil. Tout
bombement devra étre arasé avant compaction finale du joint.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent pour les répandages par bandes. Dans le cas d'un répandage & deux finisseurs en
paralléle, afin de supprimer pratiquement le joint longitudinal, ceux-ci devront avancer de fagon aussi simultanée que
possible, leur distance moyenne devant étre de I'ordre de cing (5 ml) sans jamais excéder trente (30 ml).

Joints transversaux
I~

-,

lls seront réalisés, a chaque reprise de la mise en ceuvre, par une coupe francheja la sc' perpendlculawement a3 'axe de
la chaussée et parfaitement rectiligne, de I'extrémité de la bande ancienne afin | Iimlner une longueur de quarante (40}
cm. |l sera enduit d’une couche de bitume pur a raison de 0,3 kg/m? de bitume resndu . “

Les joints transversaux de différentes couches seront décales d’au moins un metre

P

Le précédent réglage de I'épaisseur sera respecté grace a un calage approprié;,dd'finisseur a la fin de chaque période de
travail.

Les rives de la couche devront &tre parfaitement réguliéres et respecter au plus prés les caractéristiques du projet
(alignements, cercies).

Autres joints

denrvellanon apres compactage
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CONTROLE EN COURS DE PRODUCTION
Fonctnonnement de la centrale
La vérification du contrdle de bon fonctionnement des principaux organes des centrales sera effectuée conformément

aux dispositions ci — apres :

position et réglage des pré-doseurs : deux fois par jours en début de fabrication et lors de chaque changement de
parametre,

débit de la pompe a liant : une fois par jour,

contréle en continu de 1a teneur en liant grace au nombre d'impulsions fournies par le débitmetre,

positiondes réglagesdes dispositifsa fines: a chaquereprise de fabrication et & chaque changement de réglage,
débit des dispositifs & fines : une fois par semaine,

paramétres de fonctionnement de la trémie tampon: a chaque reprise de fabrication et chaque changement de réglage,,
poids d’enrobés fabriqués par unité de compte-tours : 8 fois par jour,

température des granulats : 8 fois par jour,

teneur en eau des granulats séchés : 1 fois par jour,

température du liant : 8 fois par jour,

consommation mayenne du liant et du filler d’apport: 1 fois par jour et 1 fois par semaine,

tonnage d’enrobés fabriqués journellement.

De plus, lacentrale d’enrobésdevra étreéquipée d'unsysteme d'acquisitiondes données permettant de contréler
notamment:

les débits des granulats (mélange et/ou fraction granulométrique),
les débits des fines,

les débits des liants,

la température des granulats,

la température du liant,

la température de I'enrobé,

les réglages des doseurs,

fes cadences de fonctionnement,

te temps et la puissance de malaxage,
les heures de fonctionnement,

les arréts de fonctionnement.

U'ensemble de ces informations ainsi que les consignes de fabrication doivent étre imprimées et stockées sur support
informatique (disquette ou CD-ROM]}. Les anomalies de fonctionnement seront représentées de fagon claire.

Teneur en fines
La précision du dosage en fines doit étre inférieure ou-égale a 10 %
Granularité

Le contrdle des débits des doseurs est vérifié en permanence a I'aide des enregistrements et comparé aux dosages
théoriques de chaque classe granulaire.

Température

°C.

Les tolérances fixées ci-dessus s entendent pour une journée pendant fagu
modifié. '




Contrdle des constituants
Contrdle des granuiats

Plan de contrie
Essai Norme essaj Externe
Gravillon, sable et grave
.|
Résistance & la fragmentation EN 1097-2 1/2000 m3
Résistance & 'usure EN 1097-1 1/2000 m3
Résistance au polissage EN 1097-8 (1 de moins de 1 an) {2/chantier)**
Friabiiité des sabies P18-576 1 par chantier
Masse volumique reéelle EN1097-6 1 par chantier
Granularité EN 533-1 1/1000 m3
Teneur en eau % NF EN 1097-5 /1000 ===
Apiatissement des gravillons " EN 933-3 1/:;9‘[’19@{3’ = '7\ ¢\
Angularité E NFEN 933-6 142000 m3;, )
Argilosité des sables et grave EN 933-9 lJZOOD mﬁf f’% j}.’;-
' impuretés prohibées NFP18545 1chantier™ 7,7
| matiéres organiques NFEN 1744-1 1/§(fé;it;er** v
Q’ T X ‘\3‘04}'
Contréle du filler il
' Plan de contrdle
Essai Norme essai Externe
|
Filler
Granularité ' EN 933-10
Valeur de bleu EN 933-9
Indice des vides Rigden EN 1097-4
Deita TBA EN13179-1
MVRf EN 1097-7

i Surface spécifique Blaine




Contrdle des dopes et adjuvants

Le Cocontractant fournira toutes les justifications permettant de vérifier 1a conformité des produits approvisionnés sur le
chantier. Ils devront étre livrés dans des bidons scellés par ie fabriquant.

Dans le cas d’utilisation de bitume modifié au polymeére par ajout d’additif en centrale, le fournisseur transmettra les

récultats de ses controles de : fluidité, granulométrie, densité sur chague production journaliére.

Contréle en cours de production
Contréle du mélange

Le contréle de conformité dumélange estréalisé endébut defabrication ettoutes les50 heures de fonctionnement
parprélévement auniveau du finisseur. La teneur en bitumeet lagranularité sont déterminées selon le mode
opératoire de la méthode de Rouen ou autre.

Le nombre de prélévement est au minimum de & par journée compiete de fabrication avec un minimum d’un
préléevement par 200 tonnes d'enrobés. ils sont effectués conformément aux dispositions de 'articie 4.16.5.1 de la norme
NF P 98-150. La valeur moyenne des résultats obtenus sur les prélévements d’une journée est comparée aux seuils de
tolérance ci-aprés. Les tolérances sont les suivantes

F Courbe granulométrique =an

i 6,3mm | 2mm [0,500 mm__| 0,080 mm ™7/}

‘ Moyenne journaliére +4% £3% b £2% Ii%.‘ il e
'sur 3 34 analyses ‘ N '
[Valeurindividuelle | +7% L16% | 4% 2 1BR A L 207

Si cestolérances nesont pasrespectees, ilsera procédéa uncontrile deréglage dela centrateet laproduction nepourra

reprendrequ’aprés réalisationd’une nouvelleplanche deréférence aucours de laquelle le Cocontractant s’assurera dela
conformité du mélange.

Température de répandage

La température de répandage de grave — bitumne et du béton bitumineux est au minimum de 135°C derriére le finisseur.
Aucune tolérance ne sera admise sur cette limite inférieure. Des contrdles bi-horaires de la température des enrobés
dans le finisseur, seront effectués au moment du répandage.

Toute constatation d'une insuffisance des températures entrainera le refus immediat de la livraison concernée, lz vidange
de la trémie et 'évacuation des matériaux refusés.

Compacité en place
Les contréles de compacité en place des enrobés bitumineux, 3 sept (7) jours seront réalisés par carottages espaceés de
cent metres {100 ml) et répartis, a I'avancement, de ia facon suivante :

coté G - axe - cOté D - coté G - axe - ¢cdté D - etc. :
Les carottes latérales seront prélevées a trente centimétres {30 cm) des rives du tapis et 185 ¢
centimétres {30 cm} du joint longitudinal, alternativement de part et d'autre de cetui-ci.

Le premier prélévement sera situé 3 cent métres (100 ml) de l'origine du trongon considéré."‘;_. -t

.
La possibilité de coupler mesures de densité au gamma - densimétre et carottage est admise Krsqu'une corrélation entre
les résultats des deux mesures aura été établie afin de réduire les controles destructifs du tapis d'enrobeés.

En posant
Co: compacité de référence de la formule agréée,
Cp: compacité en place issue des carottages,

" constatées :




i‘eﬁ

Re>100: acceptation, -
100 >Rc2 99 : abattement de cing pour cent (5 %),

938 >Rc=> 98 : abattement de dix pour cent {10 %),
98 >Rc : refus.

La valeur "Re" sera calculée pour chaque carotte prélevée,

Les abattements affecteront le cube ou le tonnage mis en ceuvre sur la Iargeur totale du tap|s et sur une longueur de
cinquante {50) métres de part et d'autre du carottage concerné.

Le refus entrainera |'exécution d'une couche supplémentaire d'une épaisseur compactée minimale de cing (5)
centimétres sur |a largeur totale de ta chaussée et sur des longueurs de cent [100) métres de part et d'autre du
préiévement intéressé, aux frais exclusifs de le Cocontractant.

Si Re< 95 sur ta chaussée, I'Ingénieur jugera de l'opportunité de débbser au préalable la couche défectueuse concernée.

! Tolérance Grave bitume ‘ Béton Bitu mineux

{valeur individuelle) % vides(%) % vides(%)’

" mini o ‘ 3 L 14 o

maki . . . 8 __ . . LA
Surfagage

Le Cocontractant est tenu de procéder 3 des vérifications de la regularlte de surfagage par un contrdle des flaches tous tes
,30m alaregle de 3 m conformément & la norme NF EN 13036-7 . Les valeurs maximales sont [es svivantes :

i Nature de la couche Flache maximale en profil en travers Flache maximale en profil en long
Couche de roulement 0,5¢cm _ 0,3cm
| Couche de base 1.5cm i

Planimétrie
Le contréle portera sur le respect des tolérances planimétriques suivantes :

* +/-3 cm par rapport aux bords théoriques de |a couche,
*Q0a5cmpourlalargeur de la couche.

La vérification sera faite par le Cocontractant 3 chaque profil en travers du projet d’exécution et aux emplacements fixés
par FIngénieur au cours des travaux (voie d’insertion et de déboltement, courbes, etc.).

Interprétation des résultats de contrdle de surfacage et de planimétrie

L'interprétation des résultats du contréle de conformité des caracteéristiques géométriques se fera de la maniére suivante

AN
si, pour deux journées consécutives de travail plus de dix pour-cent (10%) des points verlf:es[sortent des tolérances
imposées, ' Administration sur proposition de I'ingénieur prescrira un arrét du chantier, ['ex. fr'dés méthodes et des
matériels utilisés, leur révision ou leur remplacement si besoin est,
si les tolérances ne sont satisfaites que pour un pourcentage de points contrdlés dans ia io ’ée,-mfeneur a’q’uatre vingt
dix pour cent (S0 %), I’Administration sur proposition de I’ Ingénteur pourra prescrire |a de ohtlon et I'évaciiation 3 la
décharge des partles de couches correspondantes et la reconstruction aux frais exclusufs ‘de Je Cocontractant

/‘,

B

Nivellement

Le releve topo sera realnse tous les 25 métres avec 3 points par profii (6 points si 2x2 vmes)

T b
tmsur 'pro‘l"Tde reference
1.5cm sur les autres profils
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Collage

Le collage sera vérifié selon la norme NF EN 12697-36. Une carotte sera réalisé tous les 200 m en guinconce en axe de
voies, avec 5 carottes minimum par jour. wt ;

100% des carottes doivent étre collées.
Rugosité (PMT)
la rugosité sera vérifiée sur la couche de roulement en BBME selon les recommandations de la norme NF EN 13036-1. Les

résultats doivent étre conformes 3 la note technique Ministérielle du 30 septembre 2015.

Les valeurs retenues pour une vitesse autorisée de V=90 km/h pour une chaussée bidirectionnenyt.«zxi'w% sont les
[N

i N /.‘ %\ - _‘ L IR,
sujvants : A SAERC N

. R
PMT spé 2 0,6, \
PMT min=0,4.

Caractéristigues de surface

Le contrdle de conformité de l'uni longitudinal de la couche de roulement est réalisé en mesuran
par bande d’onde} sur des segments de 20 métres pour les PO, 100 métres pour les MO et 200 m pour les GO par ot de
4000 meétres {lot de contrdle) conformément i la norme NFP 98-218.3 et & 1a méthode d'essai LPC n°46 «mesure de I'uni
des chaussées et des pistes » - module 1 — vérification de la conformité de uni de la couche de roulement des chaussées.

Les mesures sont exécutées dans les bandes de roulement de chagque voie dans le sens de circulation du trafic.

-

Pour chaque lot, les spécifications ci-aprés sont appliquées, pour chaque voie et par sens de circulation é"la:_bande de
roulement dont les notes petites ondes ont les valeurs les plus faibles. Si ces valeurs sont identiques pour fes deux bandes
de roulement, on applique les spécifications sur ia bande de roulement droite. :

Les spécifications de la Note ministérieile du 30/09/2015 -§,‘appliquent,
selon la géométrie transversale de |a réfection partietle les travaux seront de type F3 (fraisage de toute ou partie de la

largeur de la chaussée avec mise en ceuvre d’au moins deux couche}-‘_er} | "'EJ“F’G? chaussee).

a¥imale autorisée inférieur 8 90

Le tableau 8 de la note ministérielle précise les valeurs suivantes, pour Ufie vitesse

km/h : ;
Lot .. /
ONDES Chantier inférieur 3 1000 m et Lot de'cdnitdle 1000 m ou incluant |
supérieur a 200m I’extrémjtjé/dou chantier ’
PO 90% =7 L 90% 27
_ [00%26 00%26 ’
e i Wi |
____________________________________________________________ I

Les spécifications ci — dessus ne s'appliguent pas a une couche de roulement réalisée sur ouvrages d'art.

Si les valeurs ci — dessus ne sont pas atteintes sur 2 lots consécutifs de 1.000 ml, ’Administration sur proposition de
I'Ingénieur prescrira I'arrét du chantier de mise en ceuvre, V'examen du processus et des matériels utilisés, leur révision ou
leur remplacement si besein est. La reprise ne pourra étre ordonnée qu’aprés la réalisation d’une nouvelle planche de
référence constatant que la qualité d’uni requise a été obtenue.
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ASSAINISSEMENT ET DRAINAGE
CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX
ASSAINISSEMENT LOGITUDINAL

Entretien et réparation des buses métalliques
La construction des dalots en remplacement de buses existantes

PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX
SABLE POUR MCRTIER ET BETON DE CIMENT

Les sables pour mortier et béton de ciment seront des sables de riviére ou de carriére nan micacés. L'emploi des sables de
concassage est interdit. Ils seront durs, propres, sains, criblés avec soin, débarrassés de tous détritus organiques ou
terreux. lis doivent étre conformes aux spécifications des normes NF XP P18-545 et NF EN 12620. Les sables dont la
teneur en carbonate de calcium serait supérieure a vingt cing pour cent (25 %) sont totalement exclus. Le sable devra étre
exempt d’argile, vase, matiéres solubles et matiéres organiques. :

Le granulat fin est du sable répondant aux prescriptions des normes NF EN 197-1 et XP P 18-545.

Pour chaque gite prélévement de 10 échantillons — sur chaque échantillon 1 granulométrie et 1 Equivalent de Sable et
tous les 5 échantillons les autres essais 1 essai granulométrie et 1 Equivalent de Sable tous les 100 m3Les cadences
d'essals définies ci-aprés peuvent étre augmentées par I'lngénieur en fonction des résultats obtenus et des dispersions.

En cas de résultats négatifs d'un seul de ces essais, il est procédé a un nouveau prélévement dans le stock. €n cas de
résultats négatifs, le lot est rebuté.

GRANULATS POUR BETON DE CIMENT

Les granulats moyens et gros pour bétons de ciment seront des graviers naturels ou proviendront du concassage de
roches dures, parfaitement saines, dégagées de toute gangue ou de terre végétale. Les granulats latéritiques ne sont pas
autorisés pour le béton. lls seront conformes aux spécifications aux normes NF XP P18-545 et NF EN 12620 et du fascicule
65 du CPC, article 5, pour ies granulats utilisés dans les ouvrages en béton et béton armé.

/‘, »—k "'___-_[‘

XP P18-545.

K \
.\\I,\:«_\ \%

Do

Les granulats pour les bétons seront criblés de fagon a obtenir les deux clas‘sfafs-S/{_i,.Z\B 61-1\5/25 au sehs de la norme NF
N\ Y

DISPOSITIONS COMMURNES A TOUS LES AGREGATS POUR BETON

Les granulats seront stockés par lots nettement séparés, sur des aires bezonnees parfai’t ment nettoyées et drainées. Des
précautions seront prises pour éviter la ségrégation en cours de stockage o)J d&rggns @iémpecher I'accumulation de
boues sur les fonds. Ces aires auront une surface suffisamment grande defag\_n Te g,u&ﬂe Cocontractant n'utilise que
des granulats approvisionnés depuis plus de trois {3) jours. En conséquence, la capacité de stockage des différents sables
ou de granulats gros et moyens, devra répondre au moins a la plus forte consommation prévue de trois {3) jours de
bétonnage.

Dans le cas ol les granulats seraient destinés a entrer différemment dans la confection de bétons de classes différentes,
les essais sur ces granulats seraient effectués au rythme réclamé par le béton le plus exigeant.

CIMENT e
NATURE ET QUALITE :

Le choix de la provenance du ciment dozt etre arrete suffLsamment t6t pour permettre la réalisation de I'étude de
composition du béton. I est toujours preferable que 500 approwsmnnement soit assuré a partir d’'une cimenterie unique.
[l peut &tre envisagé de traiter I’ approvrsmnnementpar lot d’ouvrage. Aucun mélange de ciment ne peut cependant étre
toléré dans un méme lot d’ouvrage. Le chentdmt étre conforme a la norme NF £N 197-1.

H }"
Choix du ciment : ’attestation de confdrmité a fa norme est donnée par la marque NF-LH ou par une procédure
reconnue. Parmi les différentes natures de ciment disponibles, ce sont les ciments CPA-CEM 1 et CPJ-CEM 1I/A ou B qui
sont les plus appropriés. Tout autre type de ciment sera préalablement soumis a I'agrément de V'Ingénieur, qui pourra

vra fournicies:
& Mm&g E




Afin de limiter ies risques de fissuration du béton au jeune age, |'utilisation de ciments CPJ."rpides" de classe CPJ 45 R ou
CPJ 55 R n'est pas autorisée. D'autre part pour limiter les risques de fausse prise "les ciments devront étre livrés sur le
chantier a une température inférieure a soixante-dix (70) degrés CELSIUS. o=

Le choix du ciment est fait a partir de sa classe de résistance et de ses caractéristiques d’hydratation {teneur en C3A,
temps de prise,...). L'annexe B de [a norme NF P 98-170 précise les caractéristiques souhaitables pour le ciment en
fonction de ta nature pétrographique des granulats et de la température ambiante au moment du chantier.

Afin de conserver une homogénéité de I'aspect des parements, le choix des ciments ne pourra étre modifié au cours de
I'exécution des travaux. ‘

Compte tenu des résistances mécaniques généralement demandées, la classe 32,5 de résistance du ciment suffit. On
pourra éventuellement retenir la classe 42,5. Dans le cas ol une remise en service rapide est prévue, on choisira un
ciment ayant une vitesse de durcissement élevée.

P,
Le fascicule 3 du CCTG. est applicable ainsi que les normes NF R 15

G-et. NF EN 197-1. It ne peut étre fait appel qu'a des
ciments normalisés agréés par 'Ingénieur. -

En fonction : si les eaux en contact avec le béton de fondation sc;pﬂtrég'rgass/ives, il est utilisé pour les fondations et appuis
des ciments répondant aux spécifications de fa circulaire n” 23 dd 17,‘a</ril 1968 du Ministére de 'Equipement et du
Logement, intitulée “Résistance a I'eau de mer et aux eaux agress%h’fes des bétons des ouvrages maritimes et des voies
navigables". Les ciments suivants sont altors utilisés : CEM Ill et CHF - NF EN 197-1.

Les ciments sont livrés, soit en sacs de cinquante kilogrammes, soit en vrac. Le Cocontraca/? 73_a\t§hf,é
disposition de I'tngénieur sur le chantier, une bascule permettant de peser la masse des sdt &‘é’e c1m,ent5 app @onnes
avec une précision d'un demi-kilogramme, = “ Vil P ‘5""‘ b

.e.:b..arr“\j; T Y
Lorsque le ciment est livré en vrac, le Cocontractant assure le nettoyage préalable des con{‘j,n rs, et en pay/'her

I'élimination de tout résidu contenant du sucre ou des nitraies.
re W &‘

Le ciment doit tre livré sur le chantier a une température inférieure a soixante (60) degrés Celsius.

Désignation de |’essai Normes " | Résuitats exigés . Fréquence

Vitesse de prise ' NF EN 196-3 Début de prise 3 20°C = 1h 30 mn 1 prélévement par
Expansion @ chaudeta . chargement de cimeni de
froid ; NFEN196-3 =0 imm : méme spécification avec

© au moins un prélévement

Retrait a 28 jours d’age . NF P 15-433 < 800p/m . par 20 tonnes.
Résistance a 28 jours 32,5N=325et£52,5 i 6 essais par prélevement
N NF EN 196-1

d'dge L 42,5N242,5et<62,5
Perte au feu NF EN 196 2 <5,0%

Fin Blaine Conformité
Surface spécifique NF EN 196-6 ess? ‘alne onformite aux

prescriptions de la norme

Essais chimiques NF EN 196-2 Conformité aux prescriptions de la

norme
Les résultats de ces essais doivent étre communiqués a I'lngénieur moins de 72 heures aprés Ia date du
prélévement, et en tout état de cause, avant I'emptoi du ciment.

Les cadences d'essais indiguées dans le tableau ci-dessus peuvent étre augmentées par I'ingénieur en fonction des
i dispersions constatées dans les résultats des essais.

: Cadence de prélévement d'un échantillon tous ies 20 tonnes.

Les résultats d'un méme essai obtenu sur les prélévements analysés seront interprétés conformément au paragraphe 8
de |'article 10 du fascicule 3 du CCTG.
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Tout ciment présentant des signes de fausse prise ou d'éventement sera systématiquement réputé non conforme et
évacué hors du chantier.

MODE DE LIVRAISON

Les ciments pour béton et mortier seront livrés en vrac ou en sacs faits de papier renforcé, emballage six feuilles, et
imperméable de cinguante {50) kilogrammes ou en « bigs-bags » de mille cing cents {1.500) kilogrammes. L'emploi du
ciment réensaché est interdit. Le Cocontractant est tenu de fournir les dates d'ensachage des ciments.

Lorsque le ciment est livré en vrac, le Cocontractant s'engage & tenir a la disposition de 'Ingénieur, sur le charitier, une
bascute permetiant de peser |a masse de ciment approvisionné avec une précision d'un demi (0,5} kilogramme. Le
Cocontractant sera tenu de fournir les dates d'ensachage des ciments.

Les ciments pour bétons et mortiers devront étre, si possible, livrés sur chantier a une température inférieure a soixante
{60) degrés Celsius.

Durant le transport et en transit, les sacs de ciment seront continueflement protégés contre tout contact avec {'eau et
I'humidité. Aucun sac de ciment ne devra étre posé a méme le sol et en plein air ; sauf pour la bréve période durant le
chargement et cela sous des conditions atmaesphériques favorables. La fourniture, le transport et le stockage des ciments
font partie des prix unitaires des ouvrages.

Le Cocantractant devra s'assurer que |'ensemble des opérations det ansport et de stockage des ciments est congu de
maniére 3 éviter tout risque d'atteinte a la qualité des liants, no,l;ﬂ?uruqr@ par\vpgllut:on ou par mélange de ciments de

classes difféerentes.

STOCKAGE

Sur le chantier, les sacs de ciment seront emmagasinés dan depots ou“des ocaux qui seront autant que possible
tenus secs et & I'abri des courants d'air ; ils seront clos, etan set couven < ';

En cas d'utilisation de plusieurs natures de ciments, ceux-Ci devront etre nettement séparés. Les sacs seront entreposés
sur des plates-formes en bois; ils seront arrimés sans laisser d'espace entre eux et ne devront pas étre placés contre des
murs extérieurs. Les sacs de ciment altérés par I'humidité seront refusés et enlevés immédiatement du chantier.

Le stockage en magasin des ciments n'excédera en aucun cas six {6) mois au-dela de la date de fabrication. La
récupération des poussiéres est interdite.

Les ciments pour bétons de qualité pourront étre mis en ceuvre apres une durée de stockage minimale de cing {5} jours si
lors de 'essai de fissuration a I'anneau sur pate pure, le temps de fissuration aprés démoulage observé est au moins égal
3 quinze {15) heures. Sinon le temps de stockage minimum sera de quatorze (14) jours.

EAU DE GACHAGE POUR BETON

conditions stipulées ci-dessous. 1.'utilisation de I'eau potable provenant du réseau pubhc" & dlSthbUtiOﬂ e{t}
recommandée, sous réserve qu'elle ne pénalise pas les utilisateurs habitueis prlorltalres._L ‘prqyenz; Qe,g, ‘eau sera
soumise par le Cocontractant a I'agrément a 'Ingénieur. ’

L'eau, utilisée 2 |a fabrication des mortiers et bétons, devra étre conforme a I'article 221,2'.3'& fascicule 65 du C.C.T.G. Elle
devra &tre propre, non salée, pratiquement exempte de matiéres en suspension et de sels minéraux dissous, notamment
de sulfates, chlorures et matiéres organiques. Elle ne doit pas centenir plus de deux {2) grammes par litre de matieres en
suspension, ni pius de deux {2) grammes par litre de sels dissous. La seule réaction chimique admise sur le ciment est |a
prise.

Elle devra répondre aux spécifications de 1a norme NF EN 1008 . L'Ingénieur se réserve le droit d'exiger éventuellement,
aprés I'avis d’un laboratoire agréé, des clauses plus séveres.
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Désignation de . _ . : i
‘! i‘essgi Normes Résuitats exigés Fréquence
{

. Elle doit satisfaire aux spécifications de la norme

NF EN 1008 pour [e béton dit "de type A" et a :
i celles du fascicule 65, article 24.2.3 du CCTG. Elle  Au gré de
- doit contenir par litre : i I'Ingénieur
" teneur en matiéres en suspension < 0,5 %,
~ teneur en sels dissous < 1,0 g,
. teneur en ions chlore < 0,5 g,
teneur en Na Clinférieureadg. -

Analyse chimique | NF EN 1008

ADJUVANTS

L'incorporation en usine de tout adjuvant dans les liants est interdite. L' empIOI e‘t1e.ch0|x.d adJuvants pour la confection
des bétons sont subordonnés a I'agrément de 'lngénieur. Toute livraison do\nnéra Iieu £} Ia'presentatlon d'un certificat
d’origine indiquant la date limite d'utilisation.

Les adjuvants utilisés devront étre conformes aux normes NF EN 134-6 et NF EN 93\2-03 b‘eneﬁmant d’un agrément ou
d’une autorisation officielle.

Tous les adjuvants utilisés doivent faire 'objet d’une vérification de la sensibilité avec les autres constituants du béton
telle que définie dans fe document FD P 98-171 § 11.2.

Compte tenu des conditions climatigues, le Cocontractant pourra utiliser pour tous les ouvrages un retardateur de prise
selon la norme NF P 18-337. La nécessité d'utiliser un tel adjuvant sera déterminée par les épreuves de convenance.

Pour améliarer les caractéristiques du béton et pour faciliter sa mise en ceuvre, des plastifiants pourront étre utilisés. Les
conditions d’emploi doivent étre conformes aux indications du fournisseur. Leur emploi fera I'objet, lors de I'étude de
formulation, d’une vérification de compatibilité avec les autres constituants conformément a la norme NF P 88-170 . Pour
chaque adjuvants, le Cocontractant fournit une FTP.

Toute livraison d’adjuvant donnera lieu a |a présentation d’un certificat d’origine, indiguant la date limite au-dela de
laquelle les produits doivent étre mis au rebut. L'adjuvant devra étre garanti sans chlore.

Les spécifications a satisfaire par les adjuvants pour béton sont récapitulées dans le tableau ci - aprés.

Deag?atmn de Résultats exigés
I'essai i
L'incorporation en usine de tout adjuvant dans les liants est interdite.
L'emploi éventuel d'adjuvant pour}“‘confecnon des bétons est soumis a I'agrément de
- I'Ingénieur et conforme a la norme NF EN 934
* Sil'adjuvant a fait I'objet d'un agrement par‘la commission constituée par le Ministére
frangais de I'Equipement et du Iogement (COPLA},\QU par touie autre Commission
. analogue, le Cocontractant dmt;omdre a 5a demandé le texte de agrément.
' Dans tous les cas s'il s'agit d" adjuvant noh agree, et dans le cas ol la température de mise
¢ en place du béton risque d' avmamer -ou.de dépasser trente (30) degrés Celsius, s'il s'agit
Agrément . d'adjuvant agréé, on effectue leS nmésures mentionnées aux articles 4.1 et 4.5 de la
circulation n°6 du 31 janvier 1968 du Ministére francais de I'Equipement et du Logement.
Pour cela on effectue fes épreuves d'étude du béton décrites dans le présent CPT pour les
. quatre (4) bétons suivants :
1. Béton sans adjuvant,
© 2. Béton normalement dosé en adjuvant {conformément aux prescriptions du fabricant),
© 3, Béton sur-dosé en adjuvant,
¢ 4, Béton sous-dosé en adjuvant.
© Les taux de sur et sous dosages sont soumis a |'agrément de I'Ingénieur.
Toute livraison d'adjuvants sur chantier donne lieu a la présentation d'un certificat
I Réception ~ d'origine |nd|quant fa date limite au-dela de laquelle ces prodwts doivent étre mis au

ebui:




PRODUITS DE CURE

Le produit de cure pour béton est soumis a I'agrément de I'lngénieur par le Cocontractant, au moment de I'étude de
composition des bétons. Il est appliqué aux bétons témoins de I'épreuve de convenance. Le résultat de celle-ci
conditionne la décision d’agrément.

Le Cocontractant doit étre particuligrement vigilant sur la cure des bétons. Il faut choisir correctement les produits et
respecter les régies d’application (moment d’application et durée de maintien) conformément a ['Article 36.6.3 du
fascicule 65 du C.C.T.G. La mise en ceuvre de ce produit de cure sera soumise a I'agrément de F'Ingénieur.

Deux types de produits, couramment utilisés pour protéger le béton contre la dessiccation, sont la feuille de polyéthyléne
et les produits de cure :

la-feuille de polyéthyléne ne doit pas présenter de discontinuité {trou ou déchirure}. Ses dimensions doivent étre
suffisantes pour couvrir totalement (plan supérieur et flanc) la couche de béton. Afin de ne pas modifier I'état de surface
du produit fini, on évitera que la feuille soit en contact avec le béton,

les produits de cure répondant aux spécifications d'efficacité mesurées conformément a la norme NF P 18-370 :

produit devra étre compatible avec les revétements susceptibles d'étre placés sur le beton,

coefficient de protection du béton frais doit &tre au minimum de 90 % a 6 h, de 85 % & 24 h et supérieur a 65 % a 48
heures,

temps de séchage inférieur 3 8 heures,
insolubilité dans l'eau,

teinte différente de celle du béton.

1l est recommandé d’utiliser des produits faisant |'objet d’ una cerhfcatmn(l\es spétifications a satisfaire par les produits

de cure sont récapitulées ci — dessous. \-\", . Vs -",_f
o/
. . P A\
E‘)emgrlatlon de l Résultats exigés \\“\q"“-. =
'essai -
Le produit de cure pour béton est soumis par fe Cocontractant a l'agrément de
ingénieur et doit étre conforme a la norme NF P 18-370.
Son application doit &tre conforme a I'article-36.6.3 du fascicule 65 du CCTG.
If doit répondre aux specifications d’efficacité suivantes .
Agrément prodL_Jit compatible av_ec ies revétements susceptibles d'étre placés sur le béton,
: coefficient de protection du béton frais :290% a6h,=85%a 24 het >65%a 48
heures,
temps de séchage :< 8 heures,
insolubilité dans I'eau,
teinte différente de celle du béton.
ACIERS £

ORIGINE P

FACONNAGE DES ARMATURES e

Le pliage des barres 3 haute adhérence devra obligatoirement étre effectué sur mandrins. Dans tous les cas, les rayons de
courbure répartis a I'axe des barres pliées devront étre conformes a ceux recommandés dans les fiches d'agrément se

rapportant aux aciers ufilisés.

Le soudage des barres est interdit. Toute barre présentant un défaut d'homogénéité apparent sera refusée.

Si des armatures devaient étre amenées 'préfaconnées' sur le chantier, I'lngénieur devra étre avisé de la date et du lieu
de leur confection au moins une semaine a 'avance de fagon a pouvoir éventuellement faire procéder & un prélevement
d echanmlon dans I atelner de confecﬂon



PROTECTION ET ENTREPOSAGE DES ARMATURES

Les armatures pour béton doivent étre exemptes de saleté, terre, huile, peinture et rouille, et ne doivent pas étre
déformées, tordues ou indiiment pliées. A cet effet, le Cocontractant doit les entreposer sur des supports suffisamment
rapprochés dés leur arrivée sur le chantier.

La durée et les conditions de stockage des armatures devront tre soumises a 'agrément de I'lngénieur. Ces canditions
devront comporter au minimum le stockage sur un plancher de 0,30 m au minimum au-dessus du sol, a I'abri de |a pluie,
cet abri pouvant étre constitué par une bache. Les différents Iots d'acier devront étre nettement séparés et stockés en
fonction de leur section.

LIVRAISON .
&.. L2

Les barres doivent étre livrées en fardeaux homogénes. Chaque livraison doit &tre accompagnée d’un certificat d'origine

et de la qualification de la part du fabricant. B T
c:.\UN v’\
AQ‘V "?< N
BOIS DE COFFRAGE N

AV O

E A VIl \r 1 \

e, M TE G

Les coffrages peuvent &tre soit en bois, soit en contre-plaqué, soit métalli ues 4 I

L
\\ v”"q/‘f’f (-‘N/ j "
Dans le cas d'emploi de panneaux de contre-plagué pour I'obtention de par\a@eptsw.%eur minimale de ces

O
panneaux sera de guinze {15) millimétres. W

Les parements cachés des ouvrages sont réalisés a 'aide de coffrages ordinaires tels que définis a article 52.2.1 du
fascicule 65A du CCTG.

Les parements vus sont réalisés au moyen de coffrages soignés tels que définis a I'article 52.2.2 du fascicule 65A du CCTG. .
Les coffrages perdus sont constitués de polystyréne expansg, d'isorel mou ou d'un matériau similaire.
MOELLONS POUR MACONNERIE, GABIONS, ENROCHEMENT

Les moellons seront extraits de roches massives ou de blocs rocheux durs, non altérés et dégagés de toute gangue ou de
terre végétale. lis proviendront d'une carriére agréée par I'ingénieur. lls devront étre conformes aux stipulations du
fascicule 64 du C.P.C.

P
Les moellons pour magonnerie auront au moins 10 cm d° epalsseur ‘et 20 cm de queue pour les massifs, ou 30 cm de
queue pour les parements.

Les moellans pour enrochement sous ouvrages ou en amony et e'n aval des ouvrages devront avoir un poids minimal de
50 kg et ne devront pas passer au travers de {'anneau de d|ametre 20°¢C

Les spécifications a satisfaire sont récapitulées dans le tat}ﬁ'a’g dessous.

Désignation Normes Résultats exigés Fréguence

. Matériaux pour assainissement

Moellons Provenant de roches dures, propres et non altérées (LA < 30)

Epaisseur 10 cm
Queue pour massif: 20 ¢cm © Augré de

Pour magonnerie ‘
| NF P 18-573 ' i ingénieur
|

. Pour
enrochement

Poids> 50 kg
d>20cm




:?rg__xJODE D'EXECUTION DES TRAVAUX
HMPLANTATION DES OUVRAGES HYDRAULIQUES

w*axe longitudinal de I'ouvrage, I'axe de fa route et l'intersection de ces deux axes seront implantés contradictoirement
entre I'Ingénieur et le Cocontractant.

Ils seront matérialisés par des piguets en bois de section minimum 10 x 10 centimétres scellés au béton et protégés par
une chaine (scellement et protection a la charge de le Cocontractant}.

e

Cette implantation fera I'objet d'un procés-verbal de piquetage établi, pour chaque ouvrage, contradictoirement et
obligatoirement avant tout début des travaux. Les implantatiens sur béton de propreté feront {'objet d'une verification
par I'Ingénieur avant le bétonnage de I'ensemble des semelles ou de chaque radier.

Ces opérations ei-avant seront 3 la charge et aux frais de le Cocontractant, sous le contrdle de l'ingénieur qui fixera en
-accord avec 'Administration, le P.K: de référence. Aucune rémunération spéciale n'est prévue pour ces travaux (repéres
et implantation) qui sont réputees &tre comprises dans les prix unitaires des travaux proprement dits.

e Cocontractant sera tenu de veiller, pendant toute la durée d'exécution des travaux, a la conservation des éléments
d'implantation : repéres hectométriques, bornes, piquets, etc. et de les rétablir ou les remplacer en cas de besoin afin de
garder toujours disponibles fes éléments du contréle géométrique. Il conservera seul I'entiére responsabilité des dégats

et des accidents qui pourraient se produire. s

NETTOYAGE D'OUVRAGES

.'._' e f’ﬁ J{‘:"/ ﬁ

Le nettoyage des buses, dalots et ponts comprend I enlevement.erl evacuataon en'de;ﬁot définitif de la végétation et des
matériaux obstruant l'intérieur de la buse ou du dalot ainsi ng-].ouvrage de’ﬁollecte amont et {'exutoire aval sur une
!onguem de cing metres. ! S

. - <
R
toiis les’ dechets végétaux seront soigneusement enlevés et evac&ve&sﬁé&aﬂones désignées permettant leur élimination
en toute secunte
les matériaux mis en dépdt ne devront pas entraver I'écoutement normal des eaux et étre régalés.

SABLAGE ET MISE EN PEINTURE DE BUSES METALLIQUES
SABLAGE DES BUSES METALLIQUES

Pour les buses métalliques des ouvrages existants et nécessitant une reprise de la peinture de protection, it pourra étre
utitisé des abrasifs pour le sablage & sec des surfaces d'acier. Dans ce cas, les abrasifs devront satisfaire aux conditions
prévues par le décret N° 69-558 du 6 juin 1969, le Cocontractant étant seul responsable de I'application de ce décret.

La nature et la granularité des abrasifs seront proposés a I'agrément du Maitre d'ceuvreset
ainsi que les résultats d'essai de convenance de | abrasif effectués sur des plaques d' esl?ai %

lls seront livrés en sacs d'origine avec, pour chaque sac, un certificat d'origine et de conformute ‘au produit agréé. Le

Maitre d'CEuvre pourra rebuter tout produit dont I'emballage se trouverait avarié au moment de & réception ou de
e

I'emploi.

aération et un isolement convenables. Le Cocontractant en aura la garde et la responsablllte
MISE EN PEINTURE

Modes d’application

Les modes d'application de la protection anticorrosion seront choisis parmi ceux qui figurent sur la fiche de certification
du produit par PACQPA ; on s’efforcera d’adopter systématiquement le mode conseillé par le fabricant. Conformément
aux prescriptions de I'article 18.3 du fascicule 56, I'usage du rouleau ou de la brosse a long manche {guipon) est interdit.




Une couche de peinture ne pourra étre appliquée qu'aprés séchage complet {mesuré suivant la norme NF EN 3_6-378} et
acceptation de la couche précédente.

Si le délai de recouvrement des couches est proche du minimum indigué sur la fiche de certification, la durée de séchage
sera déterminée par un essai de convenance reproduisant aussi fidélement que possible les conditions réelles
d’application, puis contrdlée sur place par un examen systématique.

Le Cocontractant devra prendre toutes dispositions, lors de la mise au point du programme de réalisation de 'ouvrage
puis pendant 'exécution des travaux, pour gque les délais de recouvrement des couches mlses'en\@uy“reeq\ateller
garantissent une bonne adhérence des couches uliérieures. -

Echafaudages et moyens d'accés

i i
Les échafaudages, passerelles et moyens d’accés devront permettre une mise en ceuvre. cor(ecte suf tou‘fes,Jes surfaces 3
revétir. lls ne devront pas prendre appui sur les parties revétues de l'ossature, 3 moins q\ueieg organes dgwou ement ou

d’appul ne soient recouverts d'une gaine souple interdisant le contact métal sur métal. “*’ Y “‘,/"
'-:_———’.."3'

Les passerelles utilisées sur le chantier seront couvertes, isolées et ventilées de facon & garantir le respect des conditions
thermohygrométrigues requises par les fiches de certification, et desrégles del’hygiéne etde lasécurité du travail. Elles
seront :

équipées d’écrans destinés a protéger des projections de peinture ou d’abrasif les autres partiesde I'ouvrage, lestiers
{notamment aufranchissement des voies publiques franchies par un ouvrage), et I'environnement des ouvrages.

Avant toute utilisation, elles devront étre réceptionnées par un organisme de contrdle agréé et recevoir I'approbation du
CISS.CT.

Pour que scient possibles I'inspection préalable a 'acceptation finale de la protection contre la corrosion et les
réparations éventuelles du revétement, les passerelles utilisées sur le chantier devront permettre d’accéder 3 la totalité
des surfaces peintes. Elles seront maintenues en place sur I'ouvrage jusqu’a la levée du point d’arrét correspondant.

Contrdle des épaisseurs

L'organisme chargé du contrdle externe devra procéder aux frais de le Cocontractant a des contréles de I'épaisseur séche
portant sur;

L’épaisseur des couches inhibitrices de corrosion (couche primaire et éohche de renforcement},
L'épaisseur du systéme avant application de la derniére couche,
L’épaisseur totale du systéme.

L'épaisseur séche des couches du systéme de peinture sera controiee par _es methodes non destructives a I'aide des
appareils de mesure décrits au paragraphe 3 de la norme NF T 30. 124 & Pemtures et verhis — Mesurage de 'épaisseur du
feuil sec ». Ces appareils seront calibrés conformément au paragraphe 4 de cette ‘Aorme, en utilisant autant que possible
la méthode 1. P e

Inspection détaillé des cuvrages

Les rapports dinspections détaillés des ouvrages doivent fournir les informations sur la fonctionnalité des ouvrages, leur
état structurel, leur localisation et leurs différentes coordonnées, ainsi que leur caractéristique géométrique {hauteur de
remblai, langueur de I'ouvrage etc...).

La syntheése dudit rapport doit classifier les ouvrages par niveau de priorité d'intervention.

Plan d'échantillonnage et nombre des mesures

Le plan d'échantillonnage sera défini en accord avec I'organisme chargé du contrdle extérieur conformément aux
recommandations au point 5 de la norme NF T 30.124. Le contrdle devra porter au minimum sur les deux tiers des
surfaces revétues.

Le nombre des mesures 2 effectuer indiqué au tableau 2 de la norme NF T 30.124 sera modifié selon le tableau ci-aprés :

134



Dimension des zones homogénes en m?2 Nombre de mesures réparties au hasard
Sur I'ensemble de la zone homogéne

<90 ) 50 i

91 al50 75 .

151 a300 125

1301 2500 200

501al 200 300

1201 23200 ' 500

3200 ' T80

Pour chaque zone homogeéne, I’ epalsseur de la couche ou de I'ensemble du sysv\(me Sera: gonmderee comme conforme a
I'épaisseur contractuelle e définie dans la fiche de certification si les mesures.réa réees-&ur—la'zone satisfont aux trois
conditions ci- dessous :

90 % des valeurs mesurées prises en compte par le calcul statistique sont supérieures a e,

10 % au plus des valeurs mesurées prises en compte sont comprises entre e et 0,9 g,

Aucune des valeurs mesurées prises en compte n'est inférieure a 0,9 e. Dans le cas contraire, une reprise générale sera
nécessaire.

On procédera de fagon similaire lorsqu'une épaisseur maximum est fixée par la fiche de certification.
DEMOLITION D'OUVRAGE EXISTANT DE TOUTE NATURE

Le Cocontractant est tenu de procéder a la démolition des anciens ouvrages hydrauliques et des protections, dans leur
ensemble conformément aux directives de |'ingénieur. .
La démolition d’un quelcongque ouvrage ne pourra étre commencée avant la mise en place d’un dispositif permettant le
maintien normal de la circulation pendant et aprés la démolition.

Sauf instructions contraire de I'lngénieur, les fondations des ouvrages a démolir serant descendues jusqu'au niveau du lit
du cours d’eau ou jusqu'a 30 cm au-dessous du terrain naturel. Si les fondations existantes sont situées dans I'emprise
d'un ouvrage de remplacement, elles devront étre enlevées de maniére a permettre la construction du nouvel ouvrage.

Les opérations de démolition risquant d'endommager 'ouvrage de remplacemeny%evront étre achevés avant la
construction du nouvel ouvrage.

i -

Tous les produits de démolition sont & évacuer en dehors de I'emprise de la route et en n endroit désigné par

I'Ingénieur et de facon a ne pas entraver I'écoulement des eaux. Le Cocontractant est tenu. {e les déposer a la Délégation
Départementale des Travaux Publics territorialement compétente contre decharge Toutes Ies Yerres non réutilisables,

déchets, débris de béton, etc. devront étre régalés et éventuellement recoqberts d une couch de terre.

Le Cocontractant protégera les ouvrages ou les propriétés privées qui se tr"éuvent a proximité des endroits de démolition.
Il utilisera un matériel approprié. Le Cocontractant sera responsable des dommages qu'il provoquerait sur les
constructions riveraines.

Lorsgue des travaux sont exécutés dans ['eau courante, le Cocontractant doit prendre les mesures nécessaires pour ne
pas perturber le milieu aquatique.




TRAVAUX DE TERRASSEMENTS
TERRASSEMENTS &N TRANCHEE

[ T
'f._"\'!L_:.;,ﬁi,.".' -z

v
e

Avant tout commencement d'exécution, le Cocontractant devra présenter a |'Ingénieur, I'inventaire des réseaux
souterrains qu'il aura recueilli auprés des différents concessionnaires. I devra réaliser 'implantation matérielle sur ies

indications des concessionnaires.

Les terrassements seront effectués avec des engins mécaniques, |3 ot il sera reconnu gue leur emploi ne présente ni
danger ni risque de détérioration des conduites ; dans le cas contraire,.des terrassements seront executes a la main, avec
les précautions d'usage.

Le Cocontractant aura a sa charge, le déplacement des réseaux et I'étaiement éventuel des conduites et des canalisations,
effectue avec 'accord du responsable du réseau concerné.

Pour les terrassements des buses, des dalots et des regards, le blindage.éventuel des fouilles sera également a la charge
du Cocontractant. . -

Pour ces terrassements, les quantités a prendre en compte pour le reg[ement du cube des fo_,!_lj_eg&gls que soient les
cubes effectivement réalisés par te Cocontractant, seront fixées comme suit (dalots, reyis‘ gurihr‘ds,,ﬁ'lurs de téte,
souténement) : '{Q o

A

£ Yo/
les volumes compris a l'intérieur d'un prisme vertical défini comme suit: :' - ":\/ﬁ'
l\:n")\
pour fes ouvrages terrassés sans redans : \Hu
plans verticaux situés au pourtour de ia fondation proprement dite de ['ouvrage, teile qu Q[le ftgure sugje))ran
d'exécution approuvé, sans aucune sur largeur d'exécution, \ _'_f,,

surfaceinférieur située a I'arase du terrassement du profil théorique du pro@%avant excavation pour I'ouvrage considére,
surface supérieure égale 3 la cote supérieure du dalot projeté et construit com‘ormement aux plans approuvés ou justifiée

en cours d'exécution et relevé contradictoirement. L

3
Dans le cas des ouvrages terrassés avec redans du fait d’une instabiiité prononcée des talus :
Il sera en outre pris en c‘ompte}jes déblais et remblais situés dans les zones ouvrées desdits redans. La largeur desdits
redans ne saurait excéder ies Sin.
En tout état de cause, I'exécution des terrassements avec redans ne saurait se faire sans approbation préalable de
IIngénieur du Marché et en 'absence de celui-ci ou de son représentant.

L'accord de I'Ingénieur du marché pour I'exécution du déblai dans cas, sera donné aprés que celui-ci ait constaté au
préalable I'instabilité des talus lors du déblai sans redan et ceux malgre les suggestions de blindage mis en ceuvre par le

cocontractant.
En saison des pluies, le Cocontractant prendra toutes les dispositions pour éviter les stagnations d'eau dans les fonds de

fouilles {creusement d'exutsire, pompages, etc. ...).

Les fouilles relatives au détournement d'écoulement permanent ou tem‘pora;re seront considérées comme sujétions
d'exécution et ne feront pas I'objet de rémunération particuliére.

REMBLAIS CONTIGUS AUX OUVRAGES D'ASSAINISSEMENT

L'assise des remblais des ouvrages d'assainissement, autres que ies buses et les’dafots définis a leurs paragraphes
respectifs, tels que : les murs de souténement, les puisards, etc. seront d abord compactés a 90 % de I'OPM sur une

profondeur de quinze centimeétres. ,._/

Les remblais seront mis en ceuvre par couches éiémentaires horizontales n'excédant pas vingt centimétres (20 cm) apreés
compactage. La densité seche des remblais en place devra atteindre 95% de I'OPM sur tout le volume du rembiai.

Sur une largeur d’un (1) métre derriére les ouvrages, les remblais seront expurgés des éléments dont la plus grande
dimension excéderait quarante millimétres {40 mm).

Le réglage des matériaux devra s'effectuer par bandes sensiblement paralléles 3 I'axe longitudinal de I' ouvrage
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Dans !a zone annulaire contigué 3 I'ouvrage, le compactage ne pourra étre effectué qu'au moyen de petits matériéf}; du
type plaques vibrantes ou rouleaux vibrants de petit format et dont les caractéristiques devront étre soumises a -.7,1
I'agrément de I'Ingénieur. -

Les modalités de compactage devront étre définies en fonction des caractéristiques du matériau utilisé, des épaisseurs de
couche indiguées ci-dessus et des performances du matériel retenu.

Les parties latérales de chaque couche de remblai devront &tre compactées a l'aide d'engins |égers ou moyens et jusqu'au
talus, au méme taux que |a partie centrale du remblai {95% de 'OPM).

Le couronnement de plate-forme des terrassements devra étre réalisé de fagon a respecter, aprés exécution, les
tolérances suivantes :

en planimétrie

I'axe réel des terrassements ne devra pas s'écarter de I'axe défini par le projet d'une distance supérieure de (+0 4 0,10
métre),

la tolérance de la largeur de la partie supérieure de |a plate-forme est de -0,00/+ 0,05 m.

i
-

en altimétrie : 1a plate-forme des terrassements ne devra pas présenter de boss fia(&hes supérieures a deux (2)
centimétres sous la régle de trois metres placée transversalement ou paraileléﬂehta‘lia)ief \
cotes courantes + 0,02 métre, //* y » \“.;: N
flache maximale sous la régle de 3,00 metres appliquée en tous sens 0,02 metret L e !
pente des dévers de la partie supérieure de |a plate-forme + 0,5 %, li. ‘-.3 . -"‘,;-',/\;
pente des talus : aucune tolérance dans le sens d'un raidissement des penx\es

\J > -
Si ces valeurs ne sont pas respectées, I'Ingénieur pourra prescrire la reprise d‘egla COUCh?q‘,_ :

&-::_,_,”/' “’.:A

Les quantités & prendre en compte pour les décomptes seront celles resultant des opérations de réception, étant entendu _.;
que seules les quantités réellement mises en ceuvre seront payées, en excluant jes sur - épaisseurs. '

Pour arriver a ce résultat, le Cocontractant sera tenu de procéder a 'exécution d’un surprofil provisoire élargi qui sera
rectifié et mis au profil définitif aprés compactage. 4

=
Les talus seront exécutés conformément aux dessins d'exécution. Ils seront soigneusement dressés. Toutefois, I'lngénieur

pourra modifier |a pente des talus.

Tous les matériaux de remblais de fouille en surpius seront mis en dépdt a des endroits agréeés par I'ingénieur. Les
matériaux mis en dépdt ne devront pas entraver 'écoulement normal des eaux et &tre régales.

Aucun dépdt ne devra se faire en amont de |'ouvrage et les dépdts en aval devront étre a au moins 50 m du cours d'eau
ou du thalweg Un drainage adéquat est a prévoir afin que les matériaux de dépdt ne soient pas emportes vers le lit du

cours d'eau. L'Ingénieur pourra prescrire tout essai pour s'assurer gue les conditions ci- dessus sont bien respectées. En
cas de résultat non satisfaisant, le Cocontractant sera tenu de reprendre les parties defectueuses

EXECUTION DES REMBLAIS TECHNIQUES DES DALOTS
L'assiette des remblais sera d*abord compactée. Les remblais seront, ensuite, mis en oeuyre par couches gLemerta:res
horizontales n'excédant pas quinze centimétres (15 cm) aprés compactage. La densité seche des femb"lals en place devra

étre conforme aux spécifications sur tout le volume du remblai. _’/-*"

Sur une largeur de un métre derriére les magonneries, les remblais seront expurgés des éléments dont |a plus grande
dimension excéderait guarante millimétres (40 mm).

Le réglage des matériaux devra s'effectuer par bandes sensiblement paralléles a I'axe longitudinal de I'ouvrage.

Dans la zone annulaire contigué a I'ouvrage, le compactage ne pourra étre effectué qu'au moyen de petits matériels du
type plaqu es vibrantes ou rouleaux vibrants de petlt format et dont les ca racternstnques devront étre soumises 2




Les modalités de compactage devront étre définies en fonction des caractéristiques du matériau utilisé, des épaisseurs de
couches indiquées ci-dessus et des performances du matériel retenu.

Les parties latérales de chaque couche de remblai devront étre compactées a 'aide d'engins légers ou moyens et jusqu'au
talus et au méme taux que la partie centrale du remblai. Pour arriver a ce résultat, le Cocontractant sera tenu de réaliser
a l'exécution un sur profil provisoire élargi qui sera retouché et mis au profil définitif aprés compactage.

Les-talus seront exécutés conformément aux dessins d'exécution. lls seront soigneusement dressés. Toutefois I'tngénieur
pourra modifier la pente des talus.

Tous les matériaux de remblais de fouille en surplus seront mis en dépét 3 des endroits agréés par I'ingénieur. Les
matériaux mis en dépdt ne devront pas entraver I'écoulement normal des eaux et étre régalés. Aucun dépdt ne devrait se
faire en amont de l'ouvrage et les dépdts en aval devront étre a au moins 50 m du cours d'eau et un drainage adéquat est
a prévoir afin que les matériaux de dépdt ne soient pas emportés vers le lit du cours d'eau.

L'Ingénieur pourra prescrire tout essai pour s'assurer que les conditions ci-dessus sont bien respectées. En cas de résultat
non satisfaisant, le Cocontractant sera tenu de reprendre les parties défectueuses.

Les essais et résultats exigés pour le contréle du processus de mise en ceuvre des rembla
donnés dans le tableau ci - dessous.

Nature des essais Résultats exigés ; ;Tl

Nom Processus S

Densité en place et Densitometre a . 90 % de I'OPM ) au'gre deVingénieur
teneur en eau sur le membrane NF P 94-050 ’ //
| fond de fouilie ' -

Proctor Modifié NFP 94093 e L

Densité en placeet | Densitometre & .95 % de 'OPM 1 toutes les couches
teneur en eau membrane NF P 94-050 S S

Proctor Modlifié NE P 94-093 S e lparouvrage
1Portance CBRa85% | NF EN 13286-47 :CBR(QS%OPM,lljours

de I'OPM et a 4 jours “d'immersion dans |'eau) = 30 1 par ouvrage
d'immersion dans ' :

I'eau l ; T

T Z a\OK
Ve T
BETONS DE CIMENT W

ETUDES ET CONTROLES

_r'
t}-

La formule de composition des bétons B 25/30/40 sera proposée par le Cocontrac nt ap!es soh e\tude granulometr:que
de composition des bétons selon la méthode "Dreux Gorisse"” {cf. Georges DREU \ 9uveau Gunde du’beton Collection
N - -

UT! - ITBTP - Editions Eyrolles - 1986) et agréé par l'Ingénieur.

Les études et les contréles relatifs & la qualité des bétons sont soumis aux prescriptions des articles 75 & 77 du fascicule
65A du CCTG, ainsi que {"article 14 de 'additif au fascicule 65 A, complétés comme suit :

Toutes les épreuves a la charge de le Cocontractant dans le cadre du contréle intérieur (interne et externe) sont réputées
rémunérées par les prix de béton.

Seules les épreuves de controle extérieur sont a la charge de I'Ingénieur comme indiqué ci-apras.
DISPOSITIONS GENERALES

La totalité des bétons a I'exclusion des bétons de classe C sera soumise :

a une étude préalable,
a des épreuves de convenance avant démarrage du bétonnage,
a des épreuves de contréle en cours de chantier.




Le Cocontractant a la responsabilité de procéder aux épreuves d’études et aux épreuves de convenance, en temps utile
pour respecter ses obligations contractuelles relatives au délai d’exécution, que!l que soit le résultat desdites épreuves.
Ces épreuves sont a la charge de le Cocontractant.

Pour chacun des bétons étudiés, le dossier d’étude remis a 'lngénieur devra comporter :

un chapitre indiquant avec précision l'origine de chacun des composants du béton {ciment, granulats, eau, adjuvants
éventuels) et regroupant toutes les informations demandées a I'appui de la proposition d'acceptation de ces composants.
C'est dans ce chap'itre que le Cocontractant indiquera les fuseaux de tolérance de ia granulométrie des différents
granulats qu'il propose, ainsi que 1a formule nominale de composition de chacun des bétons,

un chapitre indiquant avec précision les caractéristiques du matériel utilisé pour |a fabrication du béton, et les tolérances
qu'elles permettent sur le dosage des constituants,

un chapitre rassemblant les résultats de {'épreuve d'étude,

un chapitre traitant de I'étude spécifique des bétons traités thermiquement si ceux-ci sont proposeés.

CONFECTION ET TRANSPORT DES EPROUVETTES

L’emploi de moules en matiére plastique de caractéristiques préalablement agréées par I'Ingénieur, est autorisé pour |a
confection des cylindres de compression {selon les normes NF P 18-400 et suivantes).

Le transport des éprouvettes de convenance, de contrdle et d’information au laboratoire de contrdle, est effectué par le
Cocontractant et 3 ses frais (conservation et essais conformes aux normes NF P 18-400 et suivantes).

CONDITIONS TECHNIQUES DES ESSAIS

Les éprouvettes cylindriques pour essais de compression ont une section de deux gents (200} centimetres carrés, et une
hauteur de trente-deux (32} centimétres.

S 3100 - ,
e-sectﬂéLn\;i\}’ggnt {(100) centimetres carrés et une

Les éprouvettes prismatiques pour essais de traction par flexior}p
longueur de quarante (40) centimetres. I

EPREUVE D'ETUDE

\ ‘.:. ! L
o C\'_\

) ."\. - fT"'.-".-"
Seuls les bétons B 25, B 30 et B 40 sont soumis a I'épreuve d’étt}d‘@qans le cadré&’de,
; ] AP

L'étude des bétons sera faite par le Cocontractant a ses frais. N e

L'Ingénieur peut autoriser le Cocontractant a utiliser, a ses risques et périls, comme épreuve d'étude, les résultats d'essais
relatifs 4 des chantiers antérieurs, 3 condition que les matériaux utilisés soient de nature, désignation et provenance
rigoureusement identiques, et que les dosages soient conserves.

La composition des bétons sera déterminée de fagon a obtenir la compacité maximale compatible avec une maniabilité
suffisante pour la mise en ceuvre {slump - test compris entre deux et quatre centimetres).

L'étude fera sortir des dimensions maxima des agrégats pour chague partie de I'ouvrage et la composition
granulométrique des bétons ; le laboratoire chargé de |'étude indiquera non seulement la courbe granulométrique
optimum, mais aussi le fuseau de tolérance de la granularité du béton, les fuseaux de tolérance des granulats
conformément aux articles correspondants du présent CPT, le dosage global en eau et la consf‘l'sg.ance optima par 2
méthode du cone ASTM. fens

Les valeurs des résistances a la traction et & la compression seront, par convention, {es m_oy._é'n’ne's-a_'fj.;‘hcnétiques des
valeurs obtenues pour chaque série d'essais a 7 et 28 jours, diminuges des huit dixizme (8/10&me) de lelig écart
quadratique moyen. Ces résistances dites "résistances nominales” devront étre égales ou shpérieures.aygaaleurs
indiquées dans le tableau de classification. Les résultats d'etude de béton serviront de’tbéslééfu..Cécdﬁ’fr%ctant pour établir

s

ses propositions : celles-ci seront présentées sous forme de mémaire détaillé et adressé®s en trais {3) exemplaires
I'ingénieur qui disposera d'un délai de huit (8) jours pour donner son accord ou formuler ses observations au
Cocontractant qui devra éventuellement compléter, a ses frais, son étude et ses justifications. Passé ce délai, les

%wﬁmmlemvmngwontw tre scoeptees, g ReREgr e

LU

¥l
o

i
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Quelle que soit la composition des bétons adoptée a la suite de I'étude précitée, le Cocontractant ne pourra prétendre 3
aucune plus value ou indemnité.

D'autre part, une etude compléte sera obligatoirement faite, aux frais de le Cocontractant, a tout changement de'l'origine
ou d‘une qualité d'un quelconque des composants des bétons,

L'épreuve d’étude implique Vexécution :

de trois gachées répondant a la formule nominale,

de deux gachées dérivées de la formule nominale par une modification du rapport entre le poids de sable et celui du total
des granulats,

de deux gachées dérivées de la formule nominale par une modification de la quantité d’eau de gichage.

Chaque gdchée donne fieu a un prélévement a partir duquel sont effectués ;

un essai de maniabilité,

un essai de résistance a la compression a 7 jours {5 cylindres),
un essai de résistance a la compression a 28 jours {16 cylindres),
un essai de résistance a la traction & 7 jours {6 prismes),

un essai de résistance a la traction a 28 jours {12 prismes).

La'-maniabilité du béton doit étre adaptée a sa destination et aux moyens de mise en ceuvre. Les affaissements mesurés
au cbne ASTM seront compris entre 2,5 et 5 cm pour les bétons dont |a résistance caractéristique en compression est au
minimum 30 MPa {classe B 30} et ne seront pas inférieurs a 1,5 cm pour les autres bétons.

Siles résultats de I'épreuve d'étude d’un béton ne satisfont pas aux conditions énumérées au paragraphe 4.3 de I'article
24 du fascicule 65 du CCTG, le Cocontractant doit présenter un nouveau béton d’étude qui est soumis aux mémes essais.

EPREUVE DE CONVENANCE _ e e
Seuls les bétons 8 25, B 30 et B 40 sont soumis a "épreuve de convenance.

Un béton témoin est exécuté sur le chantier, avant le démarrage des travaux de bétonnage, pour chaque atelier de
bétonnage sur décision de I'Ingénieur qui jugera de I'état des installations de la centrale et de son fonctionnement. On
considére comme un atelier de bétonnage, un ensemble déterminé d’appareils, qu'il soit & poste fixe ou maobile d’un
chantier a l'autre, servi par une équipe déterminée.

Ce béton sera utilisé a la fabrication d'un nombre d'éprouvettes et a I'exécution d'essais identiques a ceux prévus pour
I'étude des bétons. Toutes ces éprouvettes seront conservées dans du sable humide. La fabrication effective du béton
destiné a la construction de |‘ouvrage intéressé ne pourra démarrer qu'aprés accord de I'Ingénieur et en particulier, le cas
échéant, que si les résistances moyennes a la compression a 7 jours données par les éprouvettes de convenance sont au
mains égales aux huit dixiéme (8/10éme) des résistances m|n{‘ma|es exigees. Dans le cas contraire, il conviendrait
d'attendre les résultats 3 28 jours.

nécessaires.
Tous les frais inhérents aux épreuves de convenance sont a Ia,charge de le Cocontractant et les essais seront
obligatoirement réalisés sous le contrdle de I'ingénieur at-sffectués sur place, notamment pour fes essais de compression,
par I'approvisionnement 3 la charge de le Cocontractant d'une presse a béton d'un modeéle agréé.

EPREUVES DE CONTROLE

L'epreuve de contréle comprend des essais de résistance a ta compression & 7 et 28 jours, de résistance 2 la traction par
flexion aux mémes dates, et des mesures de la maniabilité du béton frais (céne d'Abrams).

Jlﬁtzgreieggm? minimum 8 cylindres {4pour1_ essaia 7 j, 4 pourlessaia 284) par partie o’ oUvrage. Cependant l--«».«

Se résarve Je droit o aligmenter Io NOMBRE d"6prouvEltes prélevess, ot do fxer o nombrede prstes podE i s ekoais
résistance a la traction.
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En ce qui concerne le contréie de maniabilité du béton frais, il est d’ay moins un (1) par heure de bétonnage. Les mesures
de maniabilité au céne d’Abrams sont groupées par trois (3) au fur et 3 mesure de leur exécution et par convention, leur
valeur représentative est prise égale a ia moyenne arithmétique des résultats des trois (3) mesures.

Les prelevements, |a fabrication des éprouvettes et les essais Seront contradictoires ; le résultat d'un essai donné sera Ia
moyenne arithmétique des trois valeurs obtenues. La gachée est refusée si e slump-test dépasse de deux centimétres la
limite supérieure prévue.

INTERPRETATION DES ESSAIS
Par convention, les résistances visées ci-dessus sont égales :

aux quatre-vingt-cing centidmes {85/100éme} de Ia moyenne arithmétique des mesures effectuées, lorsque le nombre de
tes mesures est inférieur a douze {12),

a la moyenne arithmétique des mesures diminuées des huit dixiémes (8/10¢me) de leur écart quadratique moyen,
lorsque le nombre de ces mesures est égal ou supérieur 3 douze (12). Toutefois, le résultat est plafonné aux neuf
dixiémes {S/10eme) de ia moyenne arithmétique,

Dans le cas ol I'une des résistances 3 latractionou ala compression, et a fortior| les deux, obtenue par une épreuve de
contréle & sept (7) jours est inférieure a neuf dixiéme (9/10éme) de [a valeur déduite de V'épreuve de convenance, le
Cocontractant doit immédiatement arréter le bétonnage et rechercher,  ses frais, les causes de la défaillance constatée
verifier au besoin par tous les essais utiles. Le bétonnage ne pourra reprendre qu'apres autorisation de VIngénieur
subordonnée 3 un rapport de le Cocontractant précisant les résultats de ses recherches et les mesures prises.

’

Siles résultats obtenus & vingt-huit (28) jours sont insuffisants, I'ingénieur peut prescrire des essais non destructifs tels
que l"auscultation dynamique ou des investigations complémentaires portant sur des carottes prélevées dans e béton en
place, en vue de I'appréciation de |3 résistance de {'ouvrage ou d’une de ses parties ; ces essais sont a Ig charge de le
Cocontractant. Au vu des résultats de ces essais complémentaires, I'ingénieur juge de la position 3 prendre eu égard 3 la
destination de I'ouvrage {acceptation ou destruction).

prise s'il est constaté que des résultats des essais de contrle donnent des valeurs inférieures aux résistances exigées ; la
moyenne "RmB" de tous les essais de contréle a la compression 3 28 jours de la partie d'ouvrage intéressée sera
considérée pour 'application des sanctions ci-dessous qui affecteront Ia totalité de cette pariF Tt rage
pour I'app g ,ﬁgfg;;gfnggi
V4 b N,

-
ALY

0,90 x RB <RmB< RB : abattement de dix pour cent (10 %),
0,80 x RB <RmB< 0,90 x RS : abattement de vingt pour cent {20 %),
RmB< 0,80 x RB : démolition et reconstruction aux frais de le Cocontractant.

L TS

NN
. , . s o N e

Dans ces formules "RB" représente Iz feésistance contractuelle a la compression & 28 jOU\r‘S\\. :

>~

La maniabilité du béton est considérée comme conforme, si I'affaissement est compris entre 80 et 120 % de celui obtenu
lors de I'épreuve d'étude du béton correspondant,

PERFORMANCES DES BETONS

Les performances minimales 3 atteindre sont les suivantes :

s;eprouvettes —|

o |

| \ ‘ IRésistance en MPa s¢
|

i .. . Dosage minimal inati \cylfndriques R

IDésignation ciment/ms3 Destination ‘Compression - él
L | I |[minimale 3 28]

| | |Béton de propreté ou de calage ; '

|C 150 ‘150 ke |Gros béton de fondation d’ouvrages, fNon exigée

C 250 250 kg

DY

[remplissage des trottoirs

|
b=

id"assainisse




Résistance en MPa sur éprouvettes
:cylindrigues
Compression
minimale a 28j

Dosage minimal

|= sgignation Destination - — ‘
Designatio Traction minimale a

28;

Dalles de couverture de fossés, dalots, BA
en élévation, murs de souténement,

400 kg \Pour ouvrage d’art L w28 ]

|8 40

Les essais de controle des performances doivent atre réalisés par le Cocontractant et vérifiés par I'Ingénieur,
conformément a la méthodologie décrite auparavant.

A titre indicatif, les coefficients de minoration ou de majoration de la résistance a la compression suf une éprouvette de
forme donnée, sont:

\Nature Dimensions Coefficient de forme o ___#
de l'éprouvette encm Limite de variation |Valeur moyenne admissible A

[Cylindre 116 x 32 ' 100
’abe llO :

L [15

| 20

' |30

pour des éprouvettes d'une autre forme, les coefficients sont donnés par 'Ingénieu
FABRICATION ET TRANSPORT DU MORTIER ET DU BETON DE CIMENT

| :
a) Mortier k Ah
Le mortier sera de préférence fabriqué mécaniquement.

Les appareils de fabrication mécanique devront permeitre de doser 12 composition_du mort@“r {y compris la proportion
d'eau). Leur type et leur mode d'emploi, particulierement 1a durée du malaxage, seront agréés par I'ingénieur.

Le mortier devra étre employé aussitot aprés sa confection. Tout mortier qui serait desséché ou aurait commencé a faire
prise devra étre rejeté et ne devra jamais atre mélangé avec du mortier frais.

b) Béton
L3 fabrication du béton doit &tre mécanique et peut faire appel a des appareils :

du type a axe vertical,
du type a coquilles,
du type a axe horizontal avec vidange par inversion du sens de marche.

Néanmains, avant toute installation ou approvisionnement de matériel, le chontractant doit avoir recu Vagrément de
Fingénieur délivré sur ia base de plans détaillés et notices techniques. Ce matetie] doit permettre de faire varier, en cas
de besoin, les dosages des éléments constitutifs. P

Avant toute mise en marche des centrales, il sera procédé a une verification deshascules ef'des doseurs en eau.

R
-

En principe, il doit étre 3 dosage pondérai pour tous les constituants y conﬁp_ﬁél"'é'ain"".(év‘é’ntueiiement compteur d’eau, 3

I'exciusion de tout autre dispositif). Tous les instruments doivent étre vérijﬁés’e’n.-pfé‘sence de V'Ingénieut.
{’appareil assurant te dosage de I'eau de gichage doit posséder un dispositif de sécurité suffisant, pour interdire toute
possibilité d’ajouter de 'eau 3 une gachée apres déversement de la dose prescrite.

3) dRiTEY HE hay rap
vec vidange totale instantanée.
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Les constituants du béton sont introduits dans I'appareil de fabrication, dans I'ordre suivant: granulats moyens et gros,
ciment et sable, puis eau. Le Cocontractant ne peut procéder autrement, que s’il est démontré qu'il en résulte une
meflleure homogénéité des composants du béton. Les dosages des constituants des bétons sont soumis & I'agrément
préalable de I'Ingénieur. -

Dans tous les cas, la fabrication de gichées séches, en vue d’une addition ultérieure d’eau, est interdite.

La durée de malaxage est telle que tous les matériaux introduits soient parfaitement et complétement enrobés. Cette
durée sera fixée a l'issue des épreuves de fabrication du béton de convenance. La durée minimum aprés introduction de

1 :
tous ies éléments est e
T REIG N
£ TN _..:/_/4!3' N
20 tours pour une bétanniére 3 axe horizontali, ' 1\
s iy N . P S
30 tours pour une bétonniére 3 axe incling, L \1
s
10 tours pour un malaxeur 3 axe vertical. ‘.ch
v T
1. W L oMy

c

Siun adjuvant est utilisé dans la fabrication du béton, le pr&é@é.@e misé‘éﬁqe‘h,yg@ de I'adjuvant (qui doit étre agréé par
Ingénieur) doit permettre d'éviter toute concentration anor?‘ﬂa’ié .a-;'cet.te-{icﬁal'gﬁ?hélange de I'adjuvant avec V'eau de
gachage doit avoir lieu dans le réservoir d’eau, qui est muni d’u\n\msp\__f wtonome de brassage, suffisamment puissant
et en mouvement permanent. L'emploi d’un adjuvant n’autorise pas a diminuer le dosage en ciment.

Ulngénieur peut arréter la fabrication des mortiers et bétons s'il juge que la température de P'eau est trop élevée, et
interdire le bétonnage par transporteurs pneumatiques en période de grosse chaleur.

Le Cocontractant a le choix du moyen de transport du béton de son lieu de fabrication 3 son liey d’emploi. Toutefois, il
doit recevoir I'agrément de 'Ingénieur sur la méthode et le matériel utilisé. Dans le cas d’utilisation de camions
malaxeurs, le Cocontractant veille particulierement 3 Ja bonne rotation de ses camions, de fagon a éviter au maximum
I'insolation et la ségrégation de son produit.

Le'transport du béton par bétonniére portée est interdit.

Le délai maximal compris entre la fabrication du béton et sa mise en place dans les coffrages, & définir selon 1a
température maximale extérieure et les moyens de déchargement du béton a partir des camions jusque dans le coffrage,
est également soumis a 'agrément de I'Ingénieur. Celui-ci peut subordonner son agrément a I'obtention des résultats de
tests complémentaires portants sur le béton transporté. Cette épreuve est entiérement 3 la charge du Cocontractant.

COMPQOSITION DES MORTIERS

Les mortiers utilisés sont ceux pour les ragréages de petits ouvrages ordinaires {tétes de dalots, etc.) et le jointoiement
des magonneries et des bordures en béton. Ces mortiers sont dosés 3 450 kg de ciment CPA-CEM | par métre cube de
sable mis en ceuvre.

UTILISATION ET CHOIX DES COFFRAGES

Les coffrages doivent étre parfaitement propres, sans aucune trace de béton, mortier ou laitance. On doit
particulierement veiller au nettoyage et au traitement des coffrages avant bétonnage :

2
immédiatement avant bétonnage, les coffrages doivent étre nettoyés avec soin, de ma n(ér’e,.“é ce qu'ils soient débarrassés
des poussiéres et débris de toute nature, . )
avant mise en place du béton, il convient d'arroser de maniére abondante les coffrages &0 po
panneaux de bois (fibres, particules, contre-plagu és) non spécialement traités, LR
les coffrages en métal, en béton, en bois traité ou en matiere plastique sont traités:avec un produit dedémoulage. Le

%,

produit employé ne doit pas laisser de trace sur les parements de béton, ni couler/sur (&5 surfacesiverticales ou inclinées

des coffrages. il doit permettre des reprises ultérieures de béton ou Vapplication'd’enduits et divers revétements.
e

s de sciages ou de

ARMATURES POUR BETON ARME
T o S b ; Sk At
Qi f S e P bR S8 u 5 : 3 R Al

en'place, Tes armatures dovent etre propres, sans rouille non adherente nitraces de terrs,
peinture, de graisse ou de toute autre matiére nuisibie. Elles doivent étre placées conformément aux indications des




plans. Elles ne doivent subir aucun déplacement pendant le bétonnage. Les bouts sont coupés et cintrés a froid selon
nécessité. Le pliage a chaud n'est pas admis.

Tous les aciers en attente exposés a un pliage suivi d'un dépliage seront rigoureusement des ronds lisses.

Les supports d'armatures, qu'ils soient en acier, en mortier ou en autres matiéres, doivent étre rigides et stables aussi
bien avant que pendant la mise en ceuvre du béton.

Les armatures doivent étre parfaitement enrobées par le béton. La distance entre les armatures et les parements est au
minimum de deux centimétres et demi (2,5 cm). ’

La continuité des armatures dont la langueur n'est pas définie par les plans, est assurée par recouvrement de cinquante
(50) fois le diamétre pour les barres droites, et de trente {30) fois le diamatre mesuré hors crachets pour les barres
munies de crochets: :

Les écarts tolérés dans la position de chague armature ne dépassent pas la moitié de son diamétre, et ne doivent pas étre
supérieurs a six (6} millimétres.

MISE EN (EUVRE DU BETON //,:‘% \_O_f\ ‘i;\\\
4 //‘:"““‘ - \4<'\<Q:‘

.

La qualité du béton doit etre conforme aux prescriptions du présent STT. Ava{q”t,;qut b}ﬁ}qpnage, i \p\vnent que :
P VN T T
i“' < I (./‘!,ft:‘/‘i .:.' . ‘; ‘A’

fa composition du béton soit agréée par I"Ingénieur, ‘\ : YT, !
IR B I/ K
le fond de fouille, les coffrages et armatures soient réceptionnés par I'Ingénie't_u}\{?x “’-‘T';_,',\,, i
" . - , . s ) . A Y R
ia totalité des matériaux et des éguipements necessaires d la bonne exécution d @gﬁ‘gnnggeﬁéﬁsur ie chantier,
J/’ N

fe programme de bétonnage soit approuvé par I'lngénieur (scumis quinze jours © 'lll_éh’sj'-_é\'laas out commencement

d'exécution).

Le béton qui n'est pas en place dans le délai fixé par I'Ingénieur ou qui est desséchi ou qui a commencé a faire prise, est
rejeté.

Le Cocontractant veille fors du coulage du béton, 3 éviter toute manceuvre ou disposition pouvant favoriser la ségrégation
du béton. Le béton ne doit pas tomber librement d’une hauteur supérieure & 1,50 m, sauf autorisation de YIngénieur.

Les bétons B 25, B 30 et B 40 sont pervibrés dans la masse, une fois ia mise en place terminée. Les appareils de vibration
doivent &tre de fréquence élevée, de neuf a vingt mille cycles par minute, soit de 150 3 335 Hz. Ils sont soumis 3
I'agrément de I'Ingenieur. Le nombre des appareils de vibration sera proportionné a la cadence de bétonnage. Leur
efficacité est contrdlée par des essais sur le chantier. Les vibreurs dotvent présenter des dimensions telles qu’ils puissent
atteindre avec leur rayon d’action toutes les parties de béton 3 vibrer. Pendant le coulage, le Cocontractant devra tenir en
réserve sur le chantier les appareils de vibration et de production d'énergies capables de remplacer le matériel en action,
en cas de défaillance de celui-ci.

La finition des dalles ou des parties harizontales de bétonnage peut étre effectuée par vibration horizontale.

Toutes les reprises devront étre prévues sur les dessins d‘exécugl&n. Les surfaces de reprises seront repiguées, nettoyées
et humidifiées avant le bétonnage. La superposition d’une couchede béton frais sur une couche déja mise en place n'est

oas considérée comme une reprise si le béton sous-jacent peut encore:tre vibré.

Le Cocontractant propose a l'agrément de I'Ingénieur, [es disposmoh_s-_qu.'l.l--cémpte prendre en cas de bétonnage par

grosse chaleur. Ces dispositions peuvent consister en

maintenant les réservoirs d’eau a I'abri du rayonnement direct d_u.'scﬂeil,

-

refroidissant de fagon permanente les engins servant au transport du béton,
refroidissant les coffrages par un arrosage permanent {surtout les coffrages métalliques).

1l est interdit de faire supporter des charges quelcongues 3 un béton, notamment d'y circuler et d'y faire procéder a des
instaliations avant gue I'lngénieur ait jugé la résistance de ce béton suffisante. L'accord pouvant étre donné par
2 ’nue.%riﬂia;@p,on@p‘ jté orontra o
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CURE DES BETONS

Afin d’éviter des retraits trop importants et surtout pour les bétonnages par temps chaud des zones exposees au soieil, le
Cocontractant doit prendre toutes ses dispositions pour assurer a cure des bétons,

La cure des bétons peut étre assurée par humidification pendant sept (7) jours aprés la prise. Les moyens a empioyer sont

soit des toiles, nattes ou paillassons:maintenus constamment humides,

soit un arrosage léger et perrianent des surfaces {’'arrosage intermittent est interdit),
soit des feuilles-plastiques empéchant I'évaporation,

soit des produits spéciaux qui doivent étre agréés par I'Ingénieur.

La cure s'applique aux surfaces définitives et aux surfaces de reprise. Dans le cas d'emploi d'enduit de cure sur des
surfaces dereprise, un repiquage et un nettoyage a vif de ces surfaces sont nécessaires avant toute mise en place du
béton sur ces.surfaces.

TRAITEMENT DES PAREMENTS

Parements cachés

Parements vus

Les parements vus doivent étre de teinte uniforme. Aucun nid de cailloux ne doit étre apparent. Les ragréages sont
strictement limités et soumis préalablement a 'appréciation de I'Ingénieur, qui juge ¢'il y a malfagon ou non. En cas de
malfagon, I'ouvrage est démoli et repris aux frais du Cocontractant,

Les joints des coffrages sont disposés de maniére reguhere les dispositions envisagées pour ceSJomts sont soumises a
I'agrément de I'Ingénieur.

En dehors des réservations prévues aux dessins d’exécution, le Cocontractant doit reboucher les éventuels trous de
montage requis pour fa mise en place de certains éléments de coffrage.

Les parements vus ne doivent présenter, ni arétes mal dressées, ni empreintes des panneaux de coffrage, ni traces de
laitance, ni fissures, ni bulles d’air apparentes, ni reprises visibles de bétonnage.

Parements non coffrés

lls doivent étre conformes au chapitre 5 du fascicule 6SA du CCTG.
La finition de ces parements est assurée par lissage a la régie métallique. Aucun nid de cailloux ni aucune irrégularité de
surfagage ne sont admis.

PROCESSUS DE CONTROLE DE MISE EN (EUVRE DU BETON DE CIMENT
. '\4

Les processus de controle de mise en ceuvre des bétons de ciment, les essais et les resultats emges sont récapitulés dans
le tableau ci — dessous. . . .




Désignation

]Nature des essais 2 Résultats exiges Nombre d’essais

&3

Nom ¥ [Processus

Bétons
hydrauliques

Désignation et destmanon des bétons :

C 150 : béton de proprete

C 250 : semelles de fondation non armées, béton de blocage et de
remplissage, fossés triangulaires

B 25 : radier, fossés rectangulaires ou trapézoidaux armeés ou non
B 30 : dalots

C 150 - C250

Epreuve d'étude
825—-B30-B40

Pas de résistance exigée e
1 - Par convention, les résistances visées aux pa ragraphes suivants sont pnses egales
au quatre-vingt-cing centiemes {85/100eme) de la mayenne arithmétique des mesures
effectuées, lorsque le nombre de ces mesures est inférieur a douze {12).
3 la moyenne arithmétique des mesures diminuée des huit dixiéemes {8/10éme} de leur
écart quadratique moyen, lorsque le nombre de ces mesures est égal ou supérieur & douze {12),
plafonnée aux neuf dixiémes (9/10eéme) de la moyenne anthmethue
2-La résistance du beton a7 jours est détermi
Formulation :

Analyse g anulom que des consUtuants
Détermination d'une composition p m
_ courbe de référence. Y, <?~ : "" \
Détermination de la maniabilit o“nmale ou \(\
maniabilité LCPC) par étude d;Ia l{,qr:at-(omdy
rapport sable/gravillon. {, ,"/r-’_f,.; o~ '~
_ Essai d'affaissement selon NFP Ag.as51  f Q.h ;

........................... 281&{3\5 rcyi:‘nd}éj

Affa|ssement o

0
-/

Résistance a la

g

compression 25 MPa p r"leiB’_qZQ_\/ “ jours
~z4 R {28 jours, surcyimares) > 16 cylindres a 28

= 30 MPa pour le B 30 jours
. T R (28 jours, sur cylindres} >
’ 40 MPa pour le B 40

6 cyl[ndres 37

Résistance a la NF P 18 407 R {28 jours, sur prismes) > 6 prismes a 7
< rupture par flexion 2,2 MPa pourleB25 jours
o R {28 jours, sur prismes} > 12 prismes a 28
2,6 MPa pour le B 30 jours
R {28 jours, sur prismes} >
2,8 MPa pour le B 40
Epreuve de Resistance 3 la NF EN 12390-3 R (7 jours) = 80/100éme des 14 éprouvettes en
convenance compression ' résistances obtenues a 28 compression
“jours lors de I'épreuve et 14 en traction
S détude L
Résistance ala 'NF P 18-407 {28jours} a
rupture par flexion exigée. " utilisées 3 7 jours
. 10
______________________________________________________ L uiseesazsours
Dans le cas de resu!tats insuffisants, le Cocontractanr apres examen de la
centrale et des divers constituants doit produire un nouveau béton de
convenance fournissant des résultats satisfaisants fout betonnage avec le
béton concerné étant interdit. -
Désignation Nature des essais Nombre d’essais

Nom IProcessus

Epreuve de controle

Affaissement NF P 18-451 i’gn.tf-e-s‘o' et 120 % de 3 mesures toutes les
I'affaissement obtenu avec le  heures de bétonnage
‘béton d'étude correspandant
(moyenne sur 2 mesures)
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Nature des essais

Résultats exigés = [Nombre d’essais
P 11

!Désignation

Nom - [Processus

&5

Résistance a Ia
compression

Résistance a la rupture
'par flexion

Si les résistances d'

convenance.

NF EN 12390-3

R{7jours) = 9/108me dela '8 éprouvettes par
irésistance a 7 jouts du béton ‘journée de bétonnage
‘de convenance

R (28 jours) = résistance _

‘exigée .27 jours

4 pour l'essai

_ 4-pour {'essai -
: T az8jours

R (7 jours) = 9/102me de ia

_résistance a 7 jours du béton

.de convenance

; R {28 jours) = résistance

bétonnage, I'inspection des installations de fabrication et [a production d'un nouveau béton de

A

L’Ingénieur peut en outre, prescrire toutes les vérifications nécessaires pour apprécier la résistance
du béton de I'ouvrage et les mesures de consolidation, réparation ou démolition nécessaires.

Coffrages Tolérances

5 cm en valeur absolue pour i'implantation,
par rapport au piquetage général

2 cm en valeur relative pour Fimplantation,
entre deux points quelconques des coffrages des
différentes parties d'un méme appui.

4 cm en valeur relative pour I'implantation,
entre deux points quelcenques des coffrages des
différents appuis. kA
* 1 cmsur le nivellement de tous points d'un
coffrage o

. -3 mm sur la largeir ou I'épaisseur de tout
|élément coffré

DALOTS
EXECUTION

Les dalots sont exécutés d’aprés les plans d’exécution et métrés. D’une facon générale, ces ouvrages sont constitués :

du corps de I'ouvrage proprement dit, formé d’un cadre en béton arme B 30,
de finitions latérales représentées par des murs en aile, amont et aval, reposant sur un radier en béton protégé par une
para-fouille. Ces murs en aile sont aussi réalisés en béton B 30 et feur positionnement exact doit tenir compte de Ia

largeur finie de la chaussée.

Le Cocontractant veillera particuliérement a ce que le fil d’eau présente une pente minimum de 1 % pour faciliter son

nettoyage par auto-curage.

Les prescriptions applicables sont identiques 3 celles définies au paragraphe « Etude, fabrication, mise en ceuvre et

contréle des bétons ».

PREPARATION ET RECEPTION DU FOND DE FOUILLE

Dans tous les cas, le Cocontractant avertit Vingénieur au moins vingt-quatre (24) heures.3

l:avance de fa date & laquelle I3

cote du fond de fouille est atteinte en vue de procéder a un examen contradictoire de:hla an‘u‘rfe et des qualites des

terrains rencontres.

IMPLANTATION - TOLERANCES

OUVRAGES DE TETES

Les tolérances d'implantation de 'ouvrage sont les suivantes :
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Les ouvrages de tétes des dalots et des buses et tous autres ouvrages en béton pour I'assainissement, seront réalisés aux
emplacements prévus au projet. lls seront exécutés suivant les conditions du fascicule 70 du CPC.

Chaque ouvrage devra faire I'objet d'un plan d’exécution établi par le Cocontractant et 3 ses frais.
Le béton de propreté sera un béton maigre C 150. Pour les autres travaux, on utilisera un béton ordinaire C 250. Le béton
pour béton armé sera du type B 30.

DESCENTES D'EAU

Les descentes d'eau seront réalisées selon les implantations, longueurs et orientations précisées sur le chantier par
I'Ingénieur ou sur proposition du Cocontractant. Ces descentes d'eau intéresseront en particulier les talus de grande
longueur en forte déclivité ou a Fintérieur des virages, les talus de grande hauteur, €t les remblais d’acces aux ouvrages
d’art.

Les descentes 3 mettre en place seront mises en ceuvre aprés décapage sur une largeur égale a celle de la descente et sur
une épaisseur variable, de fagon a obtenir un profil en long régulier, épousant au mieux le terrain, sans variation excessive
de pente. Les déblais seront régalés de fagon a éviter leur entrainement dans ies descentes d'eau.

Les ouvrages de téte et de pied auront une épaisseur de 0,20 m pour les parties en béton B 25. Apres la pose, les
descentes d'eau devront étre butées latéralement par des apports de terre parfaitement damée sur une largeur de
0,50 m environ. Elles reposeront sur un bloc de béton qui sera protégé par un gabion.

La continuité des fils d'eau sera parfaitement assurée par tous les travaux annexes complémentaires requis. L'acceptation
des diverses descentes sera subordonnée & la vérification :

de leur épaisseur, e
de leur bon fonctionnement, de leur étanchéite, o S Ay

. . . - Helif ten f
de la continuité des fils d'eau par observation sous un regime de mweofks'gys

|é déverSBment pendant au moins dix {10)

minutes d'une citerne & eau ouverte a plein débit. \3 iy,
o

Les essais et résultats exigés pour le contrdie du processus de mise X -ijéif\};{j%ti;é's"d/é's;cé'ntes d’eau sont donnés dans le
tableau ci - dessous. i

[Nature des essais Résultats exigés - !Nombre d’essais

‘Nom Processus i

‘Epaisseur respect des plans types pour chague descente d'eau

"Fonctionnement | Ecoulement correct a plein débit pendant |

L 10 minutes ‘ i

PERRES MACONNES
Les perrés magannés ne seront exécutés que sur ordre de 'Ingénieur, lorsque celui-ci aura estimé les remblais stabilisés.
Les perrés magonnés auront une épaisseur minimum de 0,20 m.

Les moellons, de roche massive ou provenant de cuirasses latéritiques dures, sont posés sur un lit de béton frais (C 150)
de 10 cm d'épaisseur refluant de tous cotés, serrés les uns contre les autres aussi réguliérement que possible. Les vides
entre les moellons sont remplis au moyen de pierrailles hourdées dans du mortier M 450. Les moellons sont

abondamment mouillés avant leur emploi.

Les joints sont magonnés au mortier M 450. Les parements sontjointéyes .a""oi_.nts creux, serrés, lissés et séchés sous la
truelle "langue de chat” en suivant l'avancement des travaux. Lorsqué lefn'o'ftié'_{--a__ fait prise, la magonnerie est lavée a
grande eau. R

La butée en pied de talus est assurée par

ENROCHEMENTS
Le calibre des moellons d'enrochement doit étre de 50 4 100 kg par piéce.Tous les enrochements présentant des veines,
des fissures ou des discontinuités, susceptibles d'en causer la rupture, seront préalablement divisés ou rebutés.

ie formie de dalle ou d'aiguilie seront refuses




Des essais seront effectués par I'Entreprise, 4 ses frais, sur des échantillons d'enfochements.

Les essais suivants sont effectués par le Cocontractant 3 sa charge par lot de 506 tonnes avec un minimumde 1 :
1LA, - owEs

1M.D.E,

1 mesure de porosita,

Les essais suivants sont effectués par le Cocontractant 3 sa charge par lot de 100 tonnes avecun minimumde 1 ;
1 mesure de densité,

1 mesure de I3 blocométrie.

Les blocs devront avoir des caractéristiques comprises dans les fourchettes suivantes -

| CATEGORIE [10- 100 10-400 - [100-400 | 400- 800 ]
| Pmin = Poids minimal (Kgf) I'10 10 . |100 400 |
| Pmoy = Poids moyen (Kgf) .l "T150 200 L
| Pmax = Poids maximal (Kgf) | 100 | 400 400 go0 {

ASSAINISSEMENT ET DRAINAGE
CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX
ASSAINISSEMENT LOGITUDINAL

Entretien et réparation des buses métalliques
La construction des dalots en remplacement de buses existantes

PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX
SABLE POUR MORTIER ET BETON DE CIMENT

SIGNALISATION ET EQUIIPEMENT
CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX

La signalisation comprend :

la signalisation horizontale avec les marquages au sol;

la signalisation verticale avec les panneaux de police, les panneaux directionnels et de localisation, les baiises de virage et
les bornes kilométrigues; o '
la fourniture et la pose de glissidres de sécurité.

Les équipements comprennent:

Les balises de virage

Les glissiéres de sécurité métalliques ou en béton armé;

Le garde-corps.

Le Cocontractant soumet au maitre d’ceuvre, au plus tard vingt et un (21) jours avant le début des travaux sur la section
considérée, par section de 10 km, les zones localisées sur des plans ou une signalisation horizontale s'impose, les endroits
ot il y a lieu de placer des panneaux de police, des panneaux directionnels ainsi que les panneaux de localisation et les
zones ol ity a lieu de prévoir des glissiéres de sécurité et des balises de virages. Il est entendu que, tant pour la
signalisation horizontale et verticale, que pour les équipements, les travaux sont limités au strict nécessaire imposé par
des raisons de sécurité routiére.

SIGNALISATION HORIZONTALE

Definition des travaux

Les travaux consistent a marquer I'axe de la route dans les courbes et sommets et aux abords des courbes et sommets,
ainsi qu'aux endroits désignés par le maitre d’ceuvre, d'une bande axiale continue e;.?d'u‘discontinue par une peinture
retro-réfléchissante. )

La peinture est de couleur blanche, retro-réfléchissante, avec billes de verre incorporées. La.durée de vie est d'au moins
12 mois. Tout produit doit étre agréé par le maitre d’ceuvre. Le Cocontractant doit fournif les certificats d'homologation
dup y§ _d'q_ri%ne du matériau datant qE moins de trois (3} ans. Ehaﬂqgg rulé;i‘p‘;‘ie‘ f;gol 1 “eﬁ'ant]%‘" ei ‘tu‘rg d(of“t“m‘ent;o.&nner ig

B i T S B S AT R R
ecs, aérés et 3 I'abri du rayonnement-dusoleil.

AL ONy R TS TR S T T LR
- lesTieux de'stockage des produns’%went gtre’s
Mise en ceuvre et contréle
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Mise en ceuvre

Avant application, la surface a peindre doit étre débarrassée, par brossage meécanique, de toute poussiere. Les travaux de
peinture ne peuvent s‘effectuer que par temps sec.

Les guantités a mettre en ceuvre doivent étre confarmes aux prescriptions du fabricant de peinture. L'incaorporation de
billes de verre doit suivre immédiatement la pose de 'enduit.

Contréle

Contrdle quantitatif

Le contrdle des quantités se fait par pesée avant et immédiatement aprés application du produit sur une plague de tole
de 1,50 m par 0,30m, a linitiative du maitre d’ceuvre. Sile dosage est inférieur de 15 9% 3 celui prescrit, le Cocontractant
procéde, a ses frais, a I'application d'une couche supplémentaire immédiatement. :

Contréle géamétrique
Les contrdles géométrigues se font 3 l'initiative du maitre d'ceuvre. Le Cocontractant procéde, a ses frais, pour tous
travaux qui s'avéreraient nécessaires afin que les dimensions prévues soient respectées.

SIGNALISATION VERTICALE
Définition des travaux

Les travaux consistent a placer le long de la chaussée, dans l'accotement, aux endroits prévus sur les plans d'exécution de
le Cocontractant et/ou selon les indications de maitre d’ceuvre, des panneaux de police, des panneaux directionnels et
des panneaux de localisation.

La localisation des différents panneaux est désignée par le maitre d'ceuvre.

Panneaux et supports

Les panneaux sont en téle d'aluminium de 1,5 mm d'épaisseur. Les inscriptions et dessins sont émailles.

Les poteaux de fixation sont usinés hors tubes lisses en acier doux et une extrémité est encapuchonnée. Leurs diamétres
sont au mains égaux a 76 mm. {ls sont traités contre la corrasion par un revétement zingué et deux couches de peinture.
La deuxiéme couche est de teinte verte olive. '

Avant toute pose, le Cocontractant fournit pour approbation au maitre d’ceuvre, un échantillon des différents types de
panneaux de police (circulaire, triangulaire et octogonal), de direction et de localisation, ainsi que des échantillons des
poteaux de fixation. :

Dimensions des panneaux

Les dimensions des panneaux sont de type “normal”, soit
panneaux triangulaires : 90 cm de coté;
panneauxcirculaires: 70 cm de diametre ;

panneaux octogonaux : 70 cm de largeur ;

panneaux directionnels : 30 cm de hauteur ; LS )4
panneaux de localisation : 30 cm de hauteur. Kﬁjﬁ—-——f o

WA ’
o . vt N
Les longueurs des poteaux sont telles gue le bord inférieur des panneatx soit & 1,80%maalid8ssds du sol.

DR

Mise en ceuvre

Les travaux comprennent

I'implantation du panneau conformément aux plans d'execution de le Cocontractant et/ou aux directives du maitre
d’ceuvre

1a mise en ceuvre d'une fondation en béton

la pose du ou des poteaux. Les panneaux de localisation, quand leur longueur dépasse 1,10 m et les panneaux
directionnels sont fixés sur deux poteaux.

la fixation par boulonnage sur le poteau des panneaux.

BALISES DE VIRAGE

Définition des travaux
Les travaux consistent & placer le long de la chaussée, dans |‘accotement, aux endroits prévus sur les plans d'exécution de
le Cocontractant et/ou selon les indications du maitre d'oeuvre_;"de?Qaiises de virages.

Les balises de virages sont circulaires, de 20 cm de diamétre},.-é,f‘ de 40cmde hauteur. Eiles sont préfabriquées en béton
€350 avec une légeére armature d'assemblage. Les prescrigt’;oﬁh;'pr‘éxjru‘e.‘é . Titre 111 § 3.6., relatives au béton €350, sont
d'application. et

’a
E i e
Elles sont peintes en blanc avec une bande rouge dansTa partie supérieure.



2 ia babi

I'implantation des balises, conformément aux plans d'exécution de le Cocontractant ou selon [es indications du maitre
d’ceuvre. Les balises de virage se placent dans I'accotement extérieur des courbes et ol il n'y a pas de glissiére. L'entre-
distance des balises est comprise entre 10 et 20 m.

la fourniture et ta mise en‘place des balises. La profondeur des fondations est d'au moins 40 cm.

GLISSIERE DE SECURITE METALLIQUES

Définition des travaux B

Les travaux consistent a placer le long de |a chaussée, sur te bord extérieur de I'accotement, des glissiéres de sécurité
métalliques selon les indications du maltre d’ceuvre. Les glissieres de sécurité sont de type "Simple”. Leurs extrémités
sont enterrées. Les entre-distances des supports métalliques de fixation sont de 4 m.

Les glissiéres sont placées dans les courbes, dans 'accotement extérieur, chaque fois que la hauteur du remblai dépasse 2
m sur une longueur supérieure & 10 m, ainsi qu'aux acces aux ponts, de part et d'autre de celui-ci, sur une longueur de 20
m au moins. R

Les éléments de glissement sont métalliques avec protection anti-corrasive par zingage. Le produit doit étre agréé
préalablement par le maitre d’ceuvre. Le Cocontractant doit fournir les certificats d'homologation du pays d'origine du
matériau, datant de moins de 3 ans.

Les supports sont de type U.P. 100 x 50 x 6, en acier laminé A33. Le dispositif de fixation est métallique assurant un
écartement de 20 cm.

Mise en ceuvre
Les travaux consistent en :
la pose, par foncage, dans I'accotement, des supports métalliques tous les 4 m. La fiche du support doit avoir au moins 50
cm.
la fixation des éléments de glissement, de fagon que I'aréte supérieure soit a 70 cm au-dessus de l'accotement
un réglage fin, afin d'obtenir le parallélisme entre I'aréte supérieure de [’_’_l_é___snt_de glissement et la chaussée.
2NN f%

la pose a chaque extrémité d'éléments “enterrés”. .
{3 peinture rouge et bianc sur les éléments de glissement.

GLISSIERE DE SECURITE EN BETON ARME

e A A

Défiriition des travaux G LY

Les travaux consistent 3 placer te long de {a chaussée, sur le bora‘g;\{tengur.de;ﬁg{:’c,gtement, des glissiéres de sécurité en
. ) R N , o Na eTA s e p s

béton armé selon les indications du maitre d’ceuvre. Les glissiéres dmwﬁ’r de type "Simple". Leurs extrémités

sont enterrées. La distance entre les joints de dilation est de 10m.

Les glissieres sont placées dans les courbes, dans ['accotement extérieur, chaque fois que la hauteur du remblai dépasse 2
m sur une longueur supérieure & 10 m, ainsi qu'aux accés aux ponts, de part et d'autre de celui-ci, sur une longueur de 20
m au mains.

Mise en ceuvre
Les travaux consistent en la construction de glissiére en béton préfabriqué et scellée en place,

Les caractéristiques géométriques de cette glissiére sont définies dans les plans des ouvrages types . il s'agit d'un ouvrage
en béton de 80 cm de hauteur.

Ce prix comprend :

- Uimplantation

- La fondation

- fa fourniture et la mise en ceuvre du béton, des aciers et des coffrages
- L'exécution des joints entre éléments

- La mise en état des abords y compris toutes sujétions

- La peinture rouge et blanc.

GARDE CORPS
Définition des travaux S o
Le garde-corps du pont devra répondre aux spécifications de la norme francaise NF XP 98-405 pour.
trottoirs jusqu’a 1.50 m. il est en acier $235. S

.. JMise en ceuvre

3
o

Poids : environ id;'kg/m'l.
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
* ARTICLE 1- DISPOSITIONS GENERALES

Ce préambule fait partie intégrante du mode d'évaluation des travaux : il est réputé compléter
la définition de chaque prix unitaire :

1. Les descriptions de chaque prix identifient généralement la partie considérée des
fravaux et non le détail des taches & entreprendre par le Cocontractant. Le Cocontractant est
soumis a une obligation de résultats. Il lui appartient pour cela de mettre en ceuvre les moyens
materiels qui lui paraissent les mieux adaptés, sans prétendre de ce fait 4 une quelcongue plus-
value. Il ne peut de ce faif élever aucune réclamation ayant pour base des difficultés ou sujétions
imprévues, en dehors des cas de force majeure. Les prix proposés comprennent toutes les
activités nécessaires a [obtention de la partie considérée des travaux, notamment tous les
travaux de réglages et de finitions.

2. Lemontant de chaque prix unitaire rémunére toutes les sujétions pour réaliser les travaux
selon les dispositions et la qualité définies par les Clauses Administratives (Cahier
Général des Charges st Cah;erde&@#azfsesaﬂ\mamstratives Particuliéres), le Cahier des
Clauses Technigues Pamcuhefés (@TfTP} tje p!ans

3. Le Cocontractant est repute é‘vmj une”paﬁaite cozmkalssance de toutes les conditions et
sujétions imposées pour Ia bonne eiécupon deS'tr aux et de toutes les conditions et
réglementations locales suscepnbres ol a}gorr une influence sur cette exécution, et
notamment: e . <

* delanatureetdeia qualitg\dessols:éﬁienafns

* des conditions de transport et d' I 25CEEEur les sites,

= duregime des eaux et des pluies dans ia région concernée par le projet,

= des conditions d'exploitation des carriéres de roches et gites, et emprunts de
matériaux naturels,

» deslois, regles et reglements relatifs  la protection de 'environnemerit,

= des lois, regles et réglements relatifs a 'hygigne et la sécurité sur chantier.

La rémunération de toute tache nécessaire 4 la réalisation du projet qui ne ferait pas
l'objet d'un prix unitaire spécifique ou ne serait pas explicitement incluse dans la
definition d’un prix, est considérée incluse dans 'ensemble des autres prix du marche,
soit au titre de « prix de revient sec », soit au titre du coefficient de chantier.

4. Adéfaut de rémuneration par application d'un prix unitaire spécifique, les prix unitaires
comprennent notamment :

= les taxes, droits et impdts & Ia charge du Cocontractant, dans le cadre de la fiscalité
du projet ;

* le coiit de la main-d'ceuvre, y compris l'ensemble des charges sociales, et plus
géneralement toutes les dépenses entrainées par ensemble des lois et de la
réglementation (réglementation sur I'hygiéne et la sécurité des travailleurs, code du
travail, code de Ia route);

= le colt des fournitures diverses telles qu'agrégats et granulats, ciment et adjuvants
divers, fer, bitume, keroséne, étals et coffrages, carburants, lubrifiants, ingrédients,
panneaux de signalisation provisoires et définitives, peintures diverses, etc., et leur
transport a pied d'ceuvre quels que/ sment leur provenance et le lieu
d approvzsmnnement

= les transports qui ne font pas I'objet d’un- pnx umtawe specifique ;

= les frais des leves topographiques et d' Jmp!antatlon de reports et de dessin, les frais

d'études [y compris le cas échéant lgs études des fondations profondes des
ouvrages], établissement du projet d executlon ra fourmture des notes de calcul, des
métrés, des plans de récolement, efc: Lo

les frais ge: sggdagesdeg;ewuo&dep:_ ! des malenauy, dedenhﬁcapgn@@es.
gise eséars de fonctiornement Sur fodemaim, dessais detlahorataie? Sy
compris la mise au point des formulations (endmts superfc:els bétons hydrauliques,
bétons bitumineux), les essais de controle prévus au CCTP (dont ies campagnes de
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5.

déflexions et les mesures d'épaisseurs des couches de chaussée en continu avec
méthode radar), les mesures nécessaires a la vérification des calculs, les planches
d'essais (couches de fondation, de base, enduits superficiels, bétons bitumineux) et
les frais du contrdle interne des travaux exécutés ;

= Jes frais d' amenagement des sites d'emprunt et de dépdt, des pistes provisoires de
toute nature pour accés aux carriéres, emprunts, points d'eau, lieux de depdt, etc.,
les redevances et taxes d'exploitation des emprunts, I'aménagement et !a
suppression de toutes les instaliations provisoires et la remise en état des emprunts,
lieux de dépdt et pistes en fin de chantier, et plus généralement la remise en état des
abords du chantier

» la suppression de toutes les installations provisoires, l'enlevement des matériaux en
excédent et la remise en état des lieux, y compris la réparation des préjudices causes

3 la section de route hors projet sur laquelle ont circulé les camions et engins de
chantier ;

» les frais relatifs au respect de Penvironnement naturel et humain tels que définis
dans le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres et le Cahier des Clauses
Techniques Particuliéres ; & titre d’'exemple arrosage pour supprimer la poussiére en
agglomeération et sur les déviations, insonorisation des engins, précautions vis a vis
du rejet des lubrifiants usés, sujétions d'ouverture et d'exploitation des carriéres et
des emprunts, tous les frais inhérents au maintien de fa circulation routiére jusqu ‘ala
réception provisoire, comprenant notamment les frais d’ aménagement et d'entretien
des déviations (dont notamment Fapport et fa mise en ceuvre des graveleux
|atéritiques et des ouvrages d'assainissement), la mise en place et le maintien d'une
signalisation temporaire réglementaire et adéquate, le cas échéant les frais de
rémunération de ['autorité chargée de la police de la route ;

= les sujétions de fravaux prés des réseaux. de sauvegarde des réseaux existants et
de déplacement des réseaux ;

»  tous les frais d'instailations de chantier, d'amortissement et d'entretien du matériel et
outilage, de gardiennage,

s tous les frais d'acheminement et de repli des matiéres et outiliage,

»  |es frais relatifs 4 la mise & disposition de YAdministration des prestations que le
Cocontractant |ui doit, dans le cadre des dispositions prévues a cet effet dans e
marché,

» toutes les charges relatives a I'entretien pendant ie délai de garantie conformément
aux dispositions du CCAP, _

v les faux frais et les colts des sujétions de parfaite execution.gl de fabrication
permettant d'obtenir fes qualnes définies par le cahier des, cﬁarges

= lensemble des frais généraux, notamment les colts’ de frais de ChaﬂDEr de frais
d'agence, de siége, de brevets, des assurances cor;lractueﬂes des frats a’e cauhons

et frais financiers ; Sl g

les aléas et les benef ces.

Les quantités figurant dans fe Devis Quantitatif et EStImatlf‘ﬁ\WSHI de base/au calcul du
montant total des travaux ef & la comparaison des offres. Les quamltesﬁeelles a prendre
en compte pour les reglements sont celles approuvées par le Maitre d'CEuvre. Ces
quantitésfdoivent &tre constatées par établissement d'attachements contradictoires, et
approuvées parJe Maitre d'CEuvre. En particulier, I'acceptation et |a rémunération des
fournstures et travaux devant &tre soumis & des essais contractuels de qualité et de mise
en ceuvre :$0nt. subordonnes»au respect des spécifications exigées. Toute augmentation
de quanhtes resultant “d'ine modification apportée sur linitiative du Cocontractant au
programme, mma[ & non approuvée par le Maitre d'CEuvre, demeure a la charge du
Cocontractant

Les quanhtes 3 prendre en compte pour le réglement des travaux sont celles définies par

le projet d'exécution établi par le Cocontractant et approuve, ou le cas échéant dans le

cas de travaux non prevus dans Ie projet d'exécution, celles précisées dans l'ordre de

t,ces iravaux Cesaquammes ‘
nts '




réalité des travaux effectués conformément au projet d'exécution ou & 'Ordre de Service
du Maitre d'CEuvre :

7. Il n'est pas tenu compte d'un quelconque facteur de foisonnement ou de contre-
foisonnement ou de tassement, ni des surlargeurs d'sxécution, dans ia détermination des
volumes des déblais, des remblais et des matériaux de chaussée, gui sont mesures ay
profil theorique aprés compactage.

8. Les quantités en excés sont acceptées si elies restent-dans les tolérances, mais elles ne
sont pas payées. Les quantités en défaut sont acceptées dans les limites des tolérances,
mais sont déduites du paiement dans ce cas.

9. Dansle cas genéral, les travaux hors tolérance ne sont pas-acceptes. Néanmoins, le
Maitre d'CEuvre pourra accepter dans certains cas de rémunérer 'ouvrage en cause avec
une réfaction sur son prix de vente, qui ne sera pas inférieure a trente pour cent (30%).

10. Les prix unitaires s'appliquent 2 tous les travaux, sans distinction de fieux, de
circonstances ou de quantités mises en ceuvre, En particulier, les prix unitaires
rémunérent les sujgtions pour travaux sous circutation, travaux en petite masse, travaux
en ville, en limite d'ouvrage existant, déplacement des réseaux, travaux en SOuS-ceuvre,
raccordements divers (voiries et ouvrages), efc.

11. Quand elles sont rémunérées par un prix spacifique, les distances de transport des
materiaux sont mesurées entre le barycentre des lieux contigus demprunts ou de
stockage et le barycentre des lieux contigus d'utilisation de ces matériaux - par le trajet
le plus court possible.

La distance ainsi calculée est & arrondir a I'unité de mesure inférieure (hectométre ou
Kilometre selon les prix unitaires concemeés).

ARTICLE 2- DEFINITION DES PRIX UNITAIRES - MONTANTS HT EN LETTRES ET EN CHIFFRES
| T
F . | Désignation -
LP”X | Prix Unitaires HT en iettres | Unité ! ﬂl
| | SERIE 000 : INSTALLATIONS ! i
|
‘ TMOO1 | Installation de chantier l

|
: I
W Oy ‘ ’
\ ‘ Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditiﬁ@gggene_rales__brgviggé au marché, les | !
] | instailations de chantier de 'Entreprise, leur maintenance.gtieur fofictionnement pendant ‘ |
| toute [a durée du chantier. Ce prix rémunere également la contection du projet d'exécution l
‘ ainsi que des études techniques et géotechniques préalabies, éventuellement
| nécessaires. Ce prix est payé en deux échéances - ’
* QUATRE VINGT POUR CENT (80%) dés la réception des installations de FEntreprise et
‘ ‘ lapprobation du projet d'exécution. |
‘ ‘ * VINGT POUR CENT (20%) aprés le démontage des installations, I'approbation des
plans de recollement et ia remise en état des lieux.

i Ce prix comprend notamment: |
| '+ la location des terrains, s'iis ne sont pas mis 4 Ia disposition du Cocontractant par: . |
" ‘ ' Administration; LR
,  'aménagement des surfaces pour limplantation des bétiments, le cas echeant, des aires. | -,
| ‘ de stockage des matériaux et de stationnement des engins et véhicules; O

‘ | * |a construction des voies d'acces, des déviations éventuelles et leur entretien;’

b

'+ la mise en place des moyens de liaison(télephone, fax, internet, radio)et de{;“gé i
* la fourniture de I'eau et de I'électricité; Lo

| * la construction et I'équipement du laborat

: R AN S
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Le Forfait &

« Jo fonctionnement pendant toute la durée contractuelle du laboratoire de chantier, ainsi
qug le démontage et [évacuation des composants;
3 construction ou la location des locaux pour les bureaux, ateliers, magasins;
» Tinstallation éventuelle de la centrale de concassage et de criblage y compris les
transferts éventuels;
« les installations de stockage de carburant;
+ |a signalisation des travaux, son gardiennage et son entretien;
+ toutes autres dispositions nécessaires au bon fonctionnement du chantier,
« la confection du projet d'exécution ainsi que des études technigues et géotechniques
préalables, éventuellement nécessaire; .
« la confection des plans de récolement;
+ le démontage et le repliement des installations;
« le déplacement éventuel au fur et & mesure de lavancement du chantier;
+ |a remise en état des sites conformément aux prescriptions environnementales, et toutes
autres sujétions nécessaires a la bonne exécution des travaux darj} ‘ \Ejglg_ﬁn?pj@
* \ ‘/---—4—-.\\‘ < \\Qv

e

‘r}
&
A

Ft

TMO002

f: .
Heo 1Y, Vs e
s {en ettres) B [‘v_;,o, L i
. _

. . - A { R
Amenée et Repli du matériel V&N R/

L, . . . ) ‘ £y 7
Ce prix rémunére dans les conditions générales prevues au marc%@m@{?ﬂ)
lamenée etle repli du matérie! nécessaire a I'exécution des travaux. —Sswto=e

Ce prix comprend notamment:

' 'amenée du matériel et des engins nécessaires a rexécution du chantier y compris

aventuellement: les centrales de concassage, d'enrobage, de fabrication de béton, les

: bascules de chantier, les engins de terrassement, d'assainissement, de mise en ceuvre de

chaussé-et de transport

Alafin désf_travaux, le Cocontractant réalisera tous les travaux nécessaires a la remise en |
| etat des fieyx.
Le Cocontractant devra replier tout son matériel, engins et matériaux.

Ce prix sera payé en deux tranches * CINQUANTE POUR CENT (50%) pour famenée du

matériel. Celte tranche sera payée progressivement au fur et 2 mesure de 'amenée surle
chantier, du gros matériel prévu dans le projet d'exécution approuvé.* CINQUANTE
POUR CENT (50%) aprés la réception provisoire lorsque la totalité du matériel aura été
replige.

Le Forfait a:

......................................................... {en lettres)

Ft

SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS

TM104

-« lindemnisation éventuelle des riverains et le res;jec]t..’dés'érés"éﬁptions

Déblai ordinaire mis en dépdt

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE
(m3), le déblai ordinaire mis en depdt.

Ce prix comprend notamment:

« |'extraction des matériaux; __
+ le chargement, le fransport sur une distance inférie
déchargement aux lieux de dépot agrees par le Maitre d
« e réglage sur le lieu de dépot: f

£
[
LN

000 métres et le
Ve, -

P

environnementales;
» ef toutes autres sujétions. -

M,

e

Le Métre Cube a:

(en lettres}
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Ce prix rémunere dans les conditions généralE{s prévues au marché, au METRE
CARRE(m?) de route traitée, la mise en forme de la plate-forme devant recevoir la couche
de roulement(routes en terre) ou de fondatiorﬁ'ibutes revetues).
Ce prix ne comprend pas la remise en forme et le curage des fosses latéraux.
Ce prix comprend notamment:
* le nettoyage éventuel de la plate forme eXJStante

» 'évacuation des terres végétales existantes éventuelles:

» la scarification de |a plate forme existante
| + le réglage de la plate forme scarifiée (y compris sur les zones en scones volcaniques);
+ l'arrosage et le compactage de la plate formg;
i + toutes sujetions liges aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;
« et toutes autres sujéetions.
Le Métre carré a:
L [ (en Jettres) m?
1 TM113 Curage et remise en forme des fossés et des exutoires existants
' Les prix TM113 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
LINEAIRE {ml}, le curage et fa remise en forme des fossés et exutoires en terre existants.
Le débouché de I'exutoire doit &tre libéré de tous matériaux.
Ce prix comprend notamment :
* le curage mécanique ou manuel des fossés et exutoires jusqu'a feurs extrémités;
+ ['évacuation de tous les produits de curage en dépdt;
+ la vérification de la pente longitudinale des fossés et exutoires compatible avec un rejet
i complet des eauix; 3 !
* toutes sujetions liées aux conditions de mrculanon ef au respect des prescriptions
environnementales;
+ ef toutes autres sujétions. Ve
TM113a Curage et remise en forme des fossés et exutmres,eﬁ/t’err'eemsgants N
Le Mefre Linéaire a:
......................................................... {en lettres)’ ' mi
i TM114 Création des fossés, divergents et exutoires en terre
Les prix TM114 rémunérent dans les conditions généraies prévues au marché, au METRE
LINEAIRE (mfjou au METRE CUBE (m3) suivant le cas, |a creation des fossés, divergents
et exutoires en terre, Le débouché du divergent ou de I'exutoire doit étre libéré de tous
matériaux.
Ces prix comprennent notamment;
- la creation mecanigue des fossés, divergents et exutoires jusqu'a leurs extrémités;
* le talutage des abords extérieurs des fossés et exutoires ;
« I'évacuation et le réglage des déblais en un lieu agreé par le Maitre d'ceuvre ; w |
-+ la vérification de la pente longitudinale des fossés et divergents compatible avec un rejet -
complet des eaux ; L
» toutes sujétions liées aux conditions de circutation et au respect des prescnptlons
| environnementales; ; e
» f toutes autres sujétions. fo
TM114a Création des fossés et divergents en terre a la niveleuse
Le Métre-Linéaire a:
SERIE 200 : CHAUSSEE i




TM209

TM209a

|

: Couche de base

Les prix TM209 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CUBE (m3) ou & la TONNE (T}, la mise en ceuvre de graveleux latéritiques, d'aréne
latéritique, de grave pouzzolanique, de grave concassés 0/31,5, de matériaux composites
ou ameéliorés selon le cas, pour la réalisation de la couche de base.

Ces prix comprennent notamment ;

+ 1a fourniture et fe transport & pied d'ceuvre des matériaux sur une distance inférieure ou

i égale &

10 000 metres pour les matériaux graveleux et inférieure ou gale 5 50 000 métres pour
les graves concasses 0/31,5;

+ la mise en ceuvre;

» la remise en état des lieux aprés travaux;

.« la fourniture a pied d'ceuvre, quelies que soient les distances de transport des produits

hydrocarbonés, le cas échéant;
« et toutes sujétions.

.........................................................

m3

TM210

Plus-value de transport

Ce prix correspond au Plus-value de transport des graveleux ha@iwuche de

+ fondation et couche de base ;

Le Métre Cube Kilométrique a

......................................... (en lettres)

M3

I TM213

{ TM213b

Imprégnation
Les prix TM213 rémunérent dans les conditions générales prévues au marche, au METRE
CARRE (m2), limprégnation et sablage éventuel sur les surfaces devant recevair un

' revétement bitumineux.
¢ Ce prix comprend notamment:

* le balisage réglementaire;
» |a préparation des surfaces a imprégner ;
* la fourniture du liant et éventuellement du sable surie Ileu d emplm quelle que soit ta
distance de transport | _
+ le chauffage éventuel du bitume, les dopes et toutes su;e' ns d
caractéristiques du support ;
+ [a mise en ceuvre ; }
« le sablage éventuel de !a surface imprégnée pour permett[e,rla c:rculatadn

adaptation aux

!+ toutes sujéfions relatives a la mise en ceuvre eventuelie surfarb e surface

» ef toutes autres sujétions. P

Imprégnation sablée

Le Métre Carré a:

TM214




TM214b

‘ Les prix TM214 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
| CARRE {m2), l'exécution des revétements en enduits superficiels. Ces prix comprennent

| notamment :

|+ la préparation des surfaces,

« la fourniture et le transport a pied d'ceuvre des liants et agrégats;

»la mise en ceuvre;

* le ramassage des agrégats en exces et leur mise en dépdt en un lieu agréé par le Maftre

d'ceuvre;

* toutes sujétions lies au respect des prescriptions environnementales;

» et toutes autres sujétions.

Enduit superficiel bicouche

Le Métre Carré &:

e si s e bt s (en lettres)

SERIE 300 : ASSAINISSEMENT- DRAINAGE

TM305

Curage des fossés bétonnés ou magonnés

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
LINEAIRE {ml), ie curage des fossés bétonnés ou magonnés existants.
Ce prix comprend notamment
« le curage manuel des fossés et exutoires;
* le transport et la mise en dépdt en un fieu agreé par le Maitre d'ceuvre;
+ |a vérification de la pente longitudinale des fossés et exutoires compatible avec un rejet
complet des eaux;
» foutes sujétions liees au respect des prescriptions enwronnementales
» et toutes autres sujétions.

Le Métre-Linéaire a:

mi

TM312a

“i Fossés bétonnés avec dallettes

S
Ce prix rémunere dans les conditions générales prévues ;LT Hrarehe=au METRE
LINEAIRE {ml), la construction des fossés bétonnés 50 cm x 70 cm, y compris la
fourniture et ta pose des dallettes de couverture en béton ammé,

Ce prix comprend notamment :

s l'implantation de l'ouvrage;

« ['exécution des fouilles suivant le profil type, quelle que soit la nature du terrain, le
transport et |a mise en dépdt des produits de fouilles en un lieu indiqué par te Maitre
d'(Euvre, quelle que soit |a distance;

* les opérations de mise au gabarit, et de réglage de pente longitudinale,

« |a fourniture et le transport a pied d'ceuvre des matériaux, y compris les coffrages et les
armatures;

* la formulation et la fabrication du béton, [a mise en place des armatures et des: coffrages
la mise en ceuvre du béton, le serrage, le lissage et les ragréages éventuels; |

* le remblaiement, le compactage et la remise en état des abords; .

« toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescnpt:ons -
environnementales;

+ et toutes autres sujétions.

NB: En cas de préfabrication, il comprend la mise en place et le rejointoieméﬁf des
éléments prefabriqués.

Le Métro | insaire §

......................................................... (en lettres)

T
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TM313

Fossés magonnés

Ce prix rémunére dans les conditions génerales prévues au marché, au METRE
LINEAIRE {ml), la construction des fossés magonnés 130 cm x 65 cm.

Ce prix comprend notamment:

+ 'implantation de l'ouvrage;

« I'exécution des fouilles, quelle que soit la nature du terrain, le transport et 1a mise en
dépét des produits de fouilles en un lieu indiqué par fe Maitre d'CEuvre, quelle que soit la
distance;

« les opérations de mise au gabarit, et de réglage de la pente longitudinale;

« la fourniture et le transport & pied d'ceuvre de tous les matériaux {moellons, ciment,

; sable, gravier etc) et matériels nécessaires a I'exécution des magonneries;

» |a fabrication du mortier dosé a 400 kg de ciment par metre cube et la mise en ceuvre

1 soignée de la magonnerie y compris le calage, le réglage, 'humidification des moeilons, le
: fagonnage des joints par rejointoiement;

» le remblaiement, le compactage et la remise en état des abords;, ==

» toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respec /de’a’/ resdnptfgﬁs\
enwronnementales R
* Et foutes autres sujétions.

Le Métre-Linéaire a:

......................................................... {en lettres) mi
SERIE 600 : DIVERS
TM602 Entrée charretiere ,
Les prix TMB02 rémunérent dans les conditions genérales prévues au maréhé, a [UNITE
{U), la construction
d'entrée charretiére qui consiste en la réalisation d'un passage, utilisable par ur vehicule,
d’'une largeur de
métres, qui permette 'accés depuis la route & une proprieté privee, en respectant
lecoulement des eaux bt
de surface et les charges roulantes a supporter. =
Ces prix comprennent notamment
« la mise en place d'un dalot ou d'une dalle sur fossé bétonné dont le debouche g
correspond a la section
du fossé aval de la route; :
« |'exécution des terrassements nécessaires au bon fonctionnement de l'ouvrage;
« toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions :
environnementales; BN [
« et toutes autres sujétions. L ;
TM602b Entrée charretiére avec dalle sur fossé bétonné l
L'Unité a:
......................................................... (en lettres) § U
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DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES TRAVAUX DE BITUMAGE EN ENDUIT SUPERFICIEL BICOUCHE DE LA ROUTE TCHOUDIM {INTER N4) -
CAMPEMENT REINE BLANCHE AVEC BRETELLES ECOLE PUBLIQUE MANGO'O - ENTREES (PRINCIPALE ET SECONDAIRE) DE LA CHEFFERIE TCHOUDIM,

COMMUNE DE BANGANGTE
PRIX os | ame | em: :  QFE CPRIXT | PRIX2 | PRIX3 PRIX
A DESIGNATION Y| phwen | ghosen | prees | rorae | PU (ohase) | fphased) | (shased | TOTAL
" SERIE 000 : INSTALLATIONS !
TMOG1 | instaltation de chantier Fi 0,34 033 0,33 100 ‘
TMO02 | Amenée et Repli du matériel Ft 024 033 0.33 100!
TOTAL SERIE 000:
INSTALLATIONS ‘ i
SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
. Déblai ordinaire mis en 0épét j ‘ : J l
TH104 {pour éfargissement et ouverture m
de certaines sections de fa 22 950,00 [ 22950,00
route)
TM110 | Idise en forme de la plate forme e 99750 i g9 750,00
Curage et romise en forme des " a |
T#1133 | fossés en terre existants el Wi 26 330.00
Création des fossés &f N,
TM114a | divergents enierre & la i 5700 5 700.00 //545 {C A N
niveieuse J i | i Vel AR
+ TOTAL SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS I A

SERIE 200 : CHAUSSEE

I
Couche de base en graveleus . - | p :
TH209a iatéritigue provenant d'emprunt m | s Hace i 5560 | 14967
TM213b | imprégnation sabiée m? 22506 | 38625 | 28625 99 750,00
1 TM214b | Enduit superiicie! bicauche m? 22500 I 33625 ‘ 38625 I 9975009 |
TOTAL SERIE 200 ' '
CHAUSSEE
SERIE 300 : ASSAINISSEMENT ET DRAINAGE ! |
™I05 | C{irage qes fossés bétonnés ou p 1920 ‘ 122000
| Magonnes
. TM312a | Fossés bétonnés avec dalfettes mi 60 ‘ 60.00
FGssés magonnés de section can [ i
T3S | e ml | 11696 |' ‘ 11896 |, 330,20
| TOTAL SERIE 300 T ASSAINISSEMENT ET DRAINAGE
SERIE 600 : DIVERS | I !
Enirée charrefiére avec dalle |, ' &
Ti6025 Sur fossés batonnés | mo4 i 0
TOTAL SERIE 600 : DIVERS | | ! |
A- Total général HT \ |
8- Montant TVA (19,25% de A) . :
C-Montant TTC {A+B) | .
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PIECE N°7

CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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PIECE N°8

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX
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Noterelative & la présentation des cadres de sous détails de prix et taxes

1.

Un sous détail expose toutes les étapes d'établissement d’un prix de vente. Aussi, constitue-t-il un éiément
important d’appréciation de fa qualité du prix propose par un soumissionnaire.

Il n'est pas nécessaire d'imposer un modele de présentation 3 tous les soumissionnaires, compte tenu de la
grande diversitéde logicielsdedéterminationdessous-détails deprix. Enrevanche, ils devront comporterles
éléments suivants

a.

3.

b
C.
d.
e

Total

B.Fraisgénérauxdesiége

-Aléaset bénéfice

Total

énoncés au point 1 ci-dess

Détailducoefficientdeventesulvantiemodéleprésentéapresiaprésentenote;
Colitenprixsecsdesmatérielsprévuspourlechantier;

Coltenprixsecsdesfournituresnécessairesauchantier;

Colitdelamaind’ceuvrelocaleetexpatriée;

Pour chaque prix du bordereau, une fiche issue des points?, 2, 3et4 susvisés, indiquant les rendements
conduisant aux prix unitaires ;

Le sousdétailprécisdesforfaitsd’installationducampdebase, d'amenée et de refour du matériel,du
laboratoire et ses équipements, d'aménagement d'une carriere (le cas échéant), etc.;

Le sous détail précis des forfaits d'aménagement, d'entretien des locaux et de fourniture des moyens mis
ala disposition de ['Adminisfration;

Le sous détail des impdts et taxes.

Cadre de présentation du coefficient de vente encore appeté coefficient de fréils géenéraux.

A Frais généraux de chantier

-Etudes

C1

-Fraisdesiége

-Fraisfinanciers

Coefficient de vente k=100/(100-ClavecC=C1+C2~

Le Maitre d'Ouvrage peut proposer un cadre du sous détail des prix unitaires comportant les élements
us.

P o
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MODELEDESOUS-DETAILDESPRIX

CADREDUSOUS-DETAILDESPRIX

DESIGNATION Remblai des fouilfes
N°prix | Rendementjournalier Quantitétotale | Unité Duréeactivité(jours)
1.5 : m? : 1.0
CATEGORIE Salairejournalier jours facturés Montant
N
o
=
|
Lt
O
(]
=
=
TYPE ‘,«’-"f{;’\ﬁ:‘;‘\“\f';_,,\‘{;a\uxjournalier Jours facturés Montant
S N

MATERIEL
ETENGINS

TOTALB
TYPE Prixunitaire Consommation Montant
>
-
=<
o
!
—
<L
=
TOTALC
D |TOTALCOUTSDIRECTS A+B+C
E Fraisgenérauxdechantier(X%D)
F Fraisgénérauxdesiége(Y%*D) .
G Coltderevient D+E+F.
H  |Risque+Bénéfice(Z%*G) R oot

| |PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXES T

J PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXES
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PIECEN°9

MODELE DE MARCHE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix-Travail-Patrie > 5 Peace-Work-Fatherland

findiguer’ le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délegué] {Indicatethe Contracting Authority]

MARCHE ou LETTRE-COMMANDE N° {MouLC/MCouMOD/CPM/xy
Passe aprés Appel d'Offres_...............coccor . ° _ /A0 MO ou MOD/CPM/xy

Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'qﬁ!vrage Délégué:findiquer le nom et son adresse compléte]

TITULAIRE ' :findiquer le titulaire et son adresse complete/

B.P: Tel Fax:

N°R.C: N® Contribuable: RiB :
OBUJET:EXECution 0es traVaUX ............_..cocoooooooociioooeeoeoo ;
Lotn°®

—

N° trongon | N° route Long.(km)

’i, lTotaf o
LIEU : Reglon\h o
MONTANT EN FCFA
= § . | S
‘HTVA a -
ITVA
AR
’Net a mandater
FINANCEMENT findiguer source de financement]
IMPUTATION - [A compléter] ;
SOUSCRIT, LE -
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE
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Entre:

L administration camerounaise, repréSentee Par...........ociveiiren

Dénommée ci-aprés

«Le Malire d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue ou Autorité contractante»

D'une part,
/23,' _ AR
[0 MINTE
I PP, i
% ?’f\ :V I’ F\f . C R ; ,-"'I/, f
o
Et ‘k\ﬁ%ua @ x-'/
N Ve
LA SOCIBt o oo e
B.P: Tel Fax :
N°R.C:
N°Contribuable:
Représenté par Monsieur / Madame son Directeur Général ou son représentant,
Ci-aprés désigné

«le Cocontractant»

D'autre part,

a &te convenu et arrété ce qui suit:
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Titre Il :Bordereau des Prix Unitaires (BPU)
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PagE. v v et Derniére du Marché ou Lettre commande N° & M ou
LCHMOICPMY........... Passé aprés Appel d’Offres foréciser références Appel d'Offres] _
Avec )
Pour eXECULION TS TTAVAUX..........ovviivererereeeiei ittt
Lotn® ' ; Réseau
Ne trongon N° route ftinéraire | Longueur(km)

DELAI D’EXECUTION e e e {0 oo, ) mois ‘
Montant du marcheé ou Lettre commande en FCFA: ' {

TTC

HTVA

TVA

AR
iNetémandater

1ot

Lu et accepté parle prestafairée ;- ——7
2 .
B s e g

[f_;eu]}fe ......................................

e A 4 N M TE 1 M3 DT, 1= B T RN NI Tt b e

Signature

Signé par {Maitre d’Ouvrage}

Signature

Enregistrement
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PIECE N°10

MODELES OU FORMULAIRES TYPES A UTILISER PAR

LES SOUMISSIONNAIRES
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Note relative aux modéles des piéces a utiliser

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre le Modgle de soumission €n conformité avec

les dispositions contenues dans le Dossier d'Appel d'Offres.

Il doit fournir une caution de soumission en utilisant le modéle présente dans cette piéce. Le projet de marché
doit inclure toutes les corrections ou les modificationsapportées a l'offre retenue résultant des corrections des
erreurs, conformément & I'Article 30.2 du RGAO, de l'actualisation du prix en application, le cas échéant, de
I'Article 14 du RGAO du fait de la durée de revaluation des offres, du choix dune offre alternative, de
I'acceptation de variations jugées acceptables ou tout t qutre modification mutueliement accept {able et permise
par le Dossier d'Appel d'Offres, tel qu'un changement dans iepersonne1 de—-de@g‘us -traitant, du programme

P // "\‘J__'_‘ PN
d'exécution des travaux, etc. - o AN,

~ ~f.’rr

Les modéles de Cautionnement définitif et de caution d' avaﬁge\ emé\ri‘a'g':e": rfe doivent pas étre
remplis au moment dela préparation des offres. Seul le Soumn‘sr @ﬁgau}eiete‘nu sera invité afournir
le Cautionnement définitif et la caution d'avance de démarrage, le casf’ffé/ant en conformité avec
le modele présenté dans cette piéce. Tout manquement par 'Enirepreneur ases obligations au titre
du présent marché, est constitutif d'une cause de saisie du cautionnement définitif sous réserve

que ledit manguement t ait été établi par le Maitre d'CEyvre/Maitre d'Ouvrage. Dés appel dudit

cautionnement, le garant est tenu de s'exécuter sans aucune forme de procedure.
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ANNEXE  N° 1: MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE
SOUMISSIONNER |

A insérer en annexe a fa

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile:

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Offres

National n°findiguer la nature de fa prestation].

Déclare par la présente, 'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

W T BT T AT R T T A

Fait a le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N°2: MODELE DE SOUMISSION

JB, SOUSSIGNG ..o e [Indiquer le nom et la qualité du

signataire] représentant la société, lentreprise ou le groupement(8) ...........oooovvere e Dont le

sitge social est & ... nscrite  au  registe  du  commerce de
e SOUS I8 N e

Aprés avoir pris connaissance de foutes les pieces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y
Compris les additifs,
N e (Rappeler I'objet de 'appel d'offres]

- Me soumets et m'engage 4 livrer les fournitures ou & exécuter les prestations conformément au dossier d'Appel
d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur Ia base des bordereaux de prix et quantités, lesquels

prix font ressortir le montant de l'offre pour le lotn®........oooo A

S n e 4SS o 2k et e e e e e et e SR [Enchiffres et en

lettres] francsCFA HorsTVA, et &
i Er ncs CFA ToutesTaxes Comprises.

ol

Principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres.

- Adhére entierement & la charte d'intégrité et a la déclaration o’ engagement enwronnementai et socrai jointes aux
Présents DAQ.

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont fes suivants: A .y

dues par elle ay titre du présent marché en faisant donner crédit au corgzgte n°




OUVET BU NOM T8 .o eevrveeereeeeeserassisr oo Auprés de la banque
.............................................................. AGENCE TE... .o ev e

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Signature de

ENQUANILE 08 ....oeoceii e Diment autorisé & signer les soumissions pour et au nom de

(8) Supprimer fa mention inutile

() Annexer la lettre de pouvairs
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ANNEXEN°3:MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier: T

Référence de 12 CautionN® ...

SRR
g

de T lA
etson.adres

6

‘ !

Z_Adressée a [indiguer fe Maitre & Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage

1

Ie Maitre d'Ouvrage » ety
T pomm— e N
R F LD
- e
Attendu que le Prestataire ... ci-dessous désignée «le soumissionnaire».a soumis son offre en
Datedu..........coooeoccooiiiovooe . Pour [rappefer fobjet de fappel d'offres], ci-dessous désignee

«L'offren,et pour faquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiquer e montant]
Franc_“S_fCFA,

NOUS....." oo oo [Nom et adresse de f'organisme financier].représentée par

e [NOMS des signataires], ci-dessous designée « 'organisme financier », déclarons
garantir le paiement au Maitre d'Ouvrage ou au Maitred OuvrageDéléguade Ia semmemaximale de [indiquer le montant]
Francs CFA, que I'organisme financier s'engage a régler intégralement a au Maitre d'Ouvrage ou au Maftre o Ouvrage

Delegue, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les condifions de cette obligation sont les suivantes:

Si'le soumissionnaire retire son offre pendant Ia période de validité prévue dans le dossier d'appel d'offres ; O,
: H Sy o,

]

Sile soumissionnaire, s'étant vu notifié Iattribution du marche par le Maitre d'Ouvrage ou fe ﬂ_/fjar‘fr;é_.d:@m)}ége

Délégué pendant la période de validite:
- Omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire:

- Omet ou refuse de fournir le cautionnement definitif du marché (cautionnement definitif), comme prévu dans celui-
¢i. Nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Defégué d'un montant allant jusqu'au

maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre
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d'Ouvrage ou fe Maftre d'Ouvrage Délegué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa
demande le Maitre d' Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Défégué notera que le montant qu'il réclame lui est i parce que
'une ou !'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'l spécifiera quelle(s) condition{s) a

(ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date imite fixée par le Maitre d’'Ouvrage ou fe Maiire
d*Ouvrage Delégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusquau trentiéme jour inclus suivant lafin du délai
de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage ou du Maiire d' Ouvrage Défequé tendant a la faire jouer devra

parvenir & la banque, par letirerecommandée avec accusé de réception, avant la fin decette période de validite.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
du Cameroun seront seuls compétents pour statuer suriout ce qui concerne le present engagement ef ses sultes.
Signé et authentifié par

forganisme financier
A e

[Signature de forganisme financier]

Felo MINTD

1

i
Lt Fhia
3 :
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En cas de Groupement
Organisme financier: '

Référence de fa CAUHOMN® oo

Adressée a [indiquer le Maftre d’'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun,ci-dessous désigné«
le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que I'ERtreprise ... mandataire du groupement ... ci-dessous désigné
«le soumissionnaire»,a soumis son offre endatedu  Pour [rappeler fobjet de fappel d'offres], ci-dessous désignée «Loffrex et
pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a [indiquer fe montant]

Francs CFA,

NOUS. ...t eeeer e [Nom et adresse de f'organisme financier], représentee par
................................................... [Noms des signataires], ci-dessous désignée « l'organisme financier », déclarons
garantir le paiement au Maitre d'Ouvrage ou au Maitred OuvrageDéléguéde la somme maximale de [indiquer le montant]
Francs CFA, que l'organisme financier s'engage & régler integralement a au Maitre d'Ouvrage ou av Maiftre d'Ouvrage
Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs ef assignataires.

Lesconditionsdecette obligationsontiessuivantes:

bss:er d agp\m d'offres ; OU

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié I'attribution du marché par le Maﬁre d Guvrag c’n[z}e Martre d‘Ouvrage

Délégué pendant la période de validité: G
- Omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire;

_ Omet ou refuse de fournir le cautionnement définitf du marché {cautionnement definitif). comrﬁé -’pré"vu dans celui-
¢i. Nous nous engageons  payer au Maitre ¢'Ouvrage ou le Maitre ¢'Ouvrage Délegué d'un montant al!ant ;usqu au

maximum de 'a somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que Ie Maltre
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.‘;«I'-.I"

d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu
toutefois gue dans sa demande le Maftre d'Ouvrage ou fe Maitre d"Ouvrage Délégué notera que
lemontant qu'il reclame lui est d0 parce que 'une ou fautre des conditions ci-dessus, ou

toutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joué.

La présente caution enire en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre
d’Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable
jusqu'au trentiéme jour inclus suivant ta fin du défai de validité des offres. Toute demande du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué tendant a la faire jouer devra parvenira la banque,

par lettre recommandgée avec accusé de réception, avant |a fin decetie période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Lestribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce

qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et
authentifié par

f'organisme
financier

;t>.

Le L.

[Signature de forganisme
financier]
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ANNEXE N°4: MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :

Référence de ia Caution * N°

Adresseée & [indiquer je Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre o Ouvrage Defegué et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « .
le Maitre d'Ouvrage » i

.
B8

Attendu que .. [NOM 6 adTESSE dU foUmisseur ou
du prestataire], ci-dessous désigné « le
Fournisseur ou du prestataire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », a réaliser

[indiquer la nature des fournitures et services connexes)

1
b

Attendu qu'il est stipulé dans e marché que le Fournisseur remettra au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué
un cautionnement définitif, d’'un montant égal a [indiquer le pourcentage compiis entre 2 et 5 %] du montant de la
tranche du marché correspondant, comme garantie de |'exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux

conditions du marché, A 886N

PO .

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce (;’.aun_onnemeﬂt-;_','—.’,\
850 A
' v s
Nous,
<o [nOM et adresse de banquel, représentée par
e [nOMS des
signataires],

ci-dessous désignée « l'organisme financier », nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou au Matre d'Ouvrage
Déiégué, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci défdarant que le
Fournisseur ou le prestataire n'a pas satisfait 4 ses engagements contractuels au titre du marche, sans p;ju_voj_r différer

o,

le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu’a conéu'rrénce'def!a'

SOMMEGE ..o e ChIffOS f en fettres) R
Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne ;iwb‘ugribé‘réra d'une

obligation queiconque nous incombant en verty du présent cautionnement définitif et nous derogeons par la présente

a la notification de toute modification, additif ou changement.




Le présent caufionnement définitif prend effet a compter de s a signature et des notification d um a r ¢ h é. La caution sera libérée dans un

délal (indiquer le délai) a compter de la date de réception provisoire des fournitures.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournée sans aucune forme de procedure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue au titre de 1a présente garantie doit &tre faite par

leftre recommandée avec accusé de réception, parvente 2 la bangue pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux camerounais seront

seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par | ‘Organisme financier

[signature de la hanguef




ANNEXEN°5; MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme fiNaNCIET : ...~ ..o
Réféerence du Cautionnement 1 N® ...
Adressée [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre o' Ouvrage Délégué] [Adresse du Maitre ,//";f: G

.
e

Jé.Maire ,

¢'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué] ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou

o

d'Ouvrage Délegué »

Maitre d'Ouvrage ou Maftre d'Ouvrage Délégué {Adresse du Maitre o'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué] (« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du béneficiaire, déclarant  que

oo fle titulaire] ne s'est  pas acquitté de ses obligations, relatives au remboursement de
lavance de démarrage selon  les  condifions du  marché ... dU
...................................................... relatif aux fournitures et services connexes findiquer l'objet et les réferences de
Fappet d'offres et fe lof, éventuellement], de la somme totale maximum correspondant a l'avance fquarante 40% et trente 30% (respectivement pou
les marchés de fournitures et de services connexes) ] du montant Toutes Taxes Comprises dumarch&n® ..o, PRYADIE dE
la notification de l'ordre de service correspondant,

SO e, francs CFA
La présente garantie enfrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette avance sur les comptes d

e fle titulaire] ouverts auprés de la banque ..o SOUS B N e

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de lavance conformément & la procédure fixée par le CCAP. Toutefois, le montant d

cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de ['avance au fur et a mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables & la garantie sont celles de la Republique du Cameroun.

Signé et authentifié par f'organisme financisr




Annexen°6: Modele de cautionnement de honne exécution en remplacement de LA
RETENUE DE RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier :....................

Référence du Cautionnement : N® ... i

Adressée findiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maifre d’Ouvrage Délégué}

{Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Déiégué] ci-dessous

désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué »

AtendU QUE ... NOM B @OTESSE du foUMNISSEUr OU dU prestataire),
ci-dessous désigné « le Fournisseur», s'est engagé, en exécution du marché, livrer les feurnitures de [indiquer I'objet

des prestations]

Attendu qu'il est stipulé dans e marché que |a retenue de garantie fixée a fpourcentage inférieur & 10% & préciser]

NOUS, .....cccccooovvviennenn.. BUTESSE QFGaNIsMe financier], représentée par ¥,

ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portens garants et responsables & f'égard du Maftre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un montant maximurn de

e (11 Chiffres ef en fettres], correspondant a [pourcentage inférieur a 10% & préciser] du montant

du marche! 19}

Et nous nous engageons a payer au Maltre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué , dans un délai maximum de
huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas safisfait 4 ses
engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué au titre
du marche modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation
pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage inférieur & 10% a
préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué ait & prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme

indiquée ci-dessus.
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Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une obligation
quelconque nous incombant en vertu de la presente garantie et nous derogeons par la présente 4 la nofification de toute modification,
additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30} jours & compter de la date de
réception définitive des travaux, et sur mainlevée delivrée par le Maitre d’'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégue.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délegué au titre de la présente garantie
devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue & la bangque pendant la période de validité du présent
engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais, Les tribunaux camerounais seront
seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par lorganisme financier

- OSSO - S

[signature de I'Organisme financier]

(10) Cas o la caution est établie une fois au démarrage des travaux ef couvre ia tolalité de /a garantie, soit 10% du marché.




ANNEXEN®T: LETTRE DE SOUMISSION DE LAPROPOSITION TECHNIQUE

[Lieu, date]

A [Nom et adresse du maitre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons 'honneur, conformément & votre DCE N° ...0u.....relatif

a........, de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour 2 fourniture objet dudit DCE.

Au cas ol cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du personnel proposé a entamer
des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scruptleux du contenu de ladite proposition technique, sous réserve des

modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur................. 'expression de notre parfaite considération /-

Signature du représentant habilité

- Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse
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ANNEXEN°8:MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, |a durée d’exécution des travaux et les ralentissements voire,| es

interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Leplanning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les etmontants
prévisionnels desdécomptes de fravaux parposte et cumulés, entenant comptedelincidencedes saisons de

pluies, pour la selution de base et éventueliement la solution variante.

[Les cadres des plannings & préparer et insérer dans le Dossier d’Appel d'Offres par le Mafire d’Ouvrage]

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciser la nature de I'activité

{Mois ou semaines a compler du début de la mission]

A:IG:
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B. Achévement et soumission des rapports

Rapports

Date

1.Rapport initial

2.Rapports d'avancement
a.Premier rapport d'avancement

b.Deuxieme rapport

3.Projet de rapport final

4.Rapport final
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CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Total i
Personnel(sous forme de graphique a barres)? ] .
N ! personnel/mois
. Nom Rapports
a fournir E Siag | Terr
1 2 3145|6789 |10|11]12]| n ‘STotal
e | ain
Personnel
Siege el
1 el WA}
rerl 1= il
FeEe
2 \ AR i
3 ; | : I !
iR il
HEL T .
i HAH i
I AT e
] I" 1k
i JELNUY BOKE
Totalpartiel
-| -
Total ERET s
o L

Rapports a fournir :

Durée des activites :
Signature:(Représentanthabilité)
Nom :
Titre :

Adresse : .

z Lesmoissontcomptésépartirdudébutdelamission.Parchaqueagenlindiquerséparémentaffectatilonausi,ége,o,ﬁ‘suf“lc

terrain.
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ANNEXEN®9: MODELET?ﬁE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

>

e1.Personneltechniqueclé/degestion

| Nom i Fonction Qualification Années Annéesd’Expérience | posteoufonction
. - Spécifique

i proposée minimale D'expérience En Occupé(e}pour

Terme de projets . i

Générale similairesréalisés Chaque projet

!f. B II_.fn ;‘I}'f,/‘/‘, )

i ;
N 7=
kl o !: \4!!\;1/__ K Y
A A e
.\ i 4 -

Lo b
)

! \"'8: N : "".l"r’," /." .

1.Personnel d'appui (siege et local)

Nom - Spécialisation Poste Année Attributions
d'Expérience :
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ANNEXEN®10: MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEEi'IBLES
D'ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

N° : Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d’unités)
{Insérer fa designation des Fournitures] finsérer la quantité des articles a
| fournir]

N° Service E
Désignation du Service Unité dg.rﬁesure
finsérer le numéro finsérer la désignation du service] [unité de rﬁesure]
du Service] ,

-

-
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ANNEXEN®11: MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL SPECIALISE
PROPOSE

DOSIE . o e e
. NomduCandidat ...........°

.o ..... Nom de f'employé: .. ..
vt oe oo Profession:. o

o DIDIOMES. v i et i e e

Date de naissance: . ... ... .. ..

associations/groupements professionnels:. . ...

Attributions spécifiques:. .. ... . B

Principales qualifications:

[En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de fa formation et de l'expérience dé-!_‘efbp!oyé
Les plus utiles .

A ses attributions dans le cadre de la mission.Indiquer le niveau des responsabilités ex‘efoé“es"par i/ ‘ef!ed"j-;

lors de missions antérieures, en en précisant la date et le lieu. |




Formation:

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de l'employé,
en indiquantes noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation,ainsi

que les diplémes obtenus.]

PiécesAnnexes:
- Copie certifiée conforme du dipléme le plus élevé et eventuellement une attestation de l'ordre
ducorps de métier

- Attestationde disponibilité

Expérience professionnelie:

[En deux pages environ, dresser fa liste des emplois exercés par 'employé depuis la fin de ses étudespar
ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel.Pour chacun, indiquer lesdates,nomde
femployeur. titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les di demnieres années, préciser en outre le type

d'activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de fournir des références ]

Connaissances informatiques:

findiquer,le niveau de connaissance] E .




Langue lue/écrite/pariée.]

Attestation:

Je. soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte de

ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

o Datel .
[Signaturedel'employéet dureprésentanthabilitéduconsuftant]

Jour/mois/année

NOMABIEMPIOYEL. . . oo+« ot e e v e e s s

Nom du représentant habilité: ... .. .o w oo

et

fomenT
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ANNEXEN°12:REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de1 & 5] derniéres années qui illustrent le mieux VoS
qualifications

A faide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandgs pour chague mission pertinente
Gue votre société/organisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule socigté, soit comme Fun des

principaux partenaires d'un groupement,

‘NomdefaMission: i'Pays: _||
r - Personnel spécialisé fourni par votre l
lLieu: société/organisme (profils): |
‘| ) ‘"Nombre d'employés ayant participé & la Mission |
INomdu Client: I | |
| | |
! | |
IAdresse: Nombre de mois de travail:

| _ ! _

| NG ) _\durée de fa Mission : |
.|

|Date de demarrage: Date d'achévement; i| Valeur approximative des services

: . _

[Nom des prestataires associés/partenaires éventuels: ‘Nombr & de mois de travail de spécialistes

|

INom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de l'équipe):

L -
| |
|!Descr|'ptif du projet;

| — —
|

T : . |
||E)escrrpnon des services effectivement rendus par votre personnel ;
|

|
|fournis par les prestataires associés - !
|
|

Nomducandida;




ANNEXEN°13.DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE
TRAVAIL PROPOSES POUR ACCOMPLIR LA MISSION

| a conception technique, 1 méthodologie et fe plan de iravail sont les éléments essentiels de la proposition technigue. 1l
est suggéré de présenter fa proposition technique ( 10 pages maximum, ¥ compris fes tableaux et graphiques) divisée en

trois chapitres .

a) Conception technique st méthodologie,
b) Plan de travail, ef

¢) Organisation et personnel

VAR /'S'II: .
a) Conception technique et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous esﬁuggé?éﬁ"expﬁquer fa maniére dont vous

envisagez les objectifs de la mission, fa conception des prestations, la méthodologie pour exécuter les activités et obtenir
les résultats attendus et fe détail de ceux-ci. Vous devrez mettre en relief les problémes a résotdre et feur importance ef
expliquer fa conception technique que vous adoplerez pour ce faire. Vous devrez en outre expliquer fa méthodologie que

vous avez l'intention d'adapter et sa compatibilité avec la conception proposee.

h) Plan de travail. Dans ce chapitre, vous proposerez les principales activités que comprend la mission. leur nature
et durée, échelonnement et interrelations, fes jalons {y compris fes approbations intermédiaires de {'autorite conrracf_ante)
ot les dates de présentation des rapports. Le plan de travail proposé doit étre compatible avec la conception technique et
la méthodologie, montrer que les termes de référence ont été compris el peuvent étre traduits en un plan de travail
pratique. Une fiste des documents finaux, y compris fes rapports, croquis et tableaux qui constituent fe produit final doivent

étre inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personnel (4G) doit étre compatible avec le programme de Travail (4H)

d} Qrganisation ef personnel, Dans ce chapitre, vous proposeres I1a structure et fa composition de votre équipe.

Vous donnerez la liste des principales discipfines représentees. fe""r_’_ik_bn__] de I'expert responsable et une liste du

personnef cié ef d'appui propose.




ANNEXEN°14 MODELE DE FICHE D’INFORMATION RELATIVE AU MATERIEL
ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

| | Age!*ombre minimal |  Nombre | Année Justificatif
Désignation et Etat | Requis disponible " d'obtention | '
Propriétaire/
N° garactéristiques du (colonne a
location
matériel i . remplir par fe ;
MO/MOD)
1
2
N .
| | |

{insérer dans le tableau ci-dessus : (i) fa fiste des matériels et outils requis pour la réalisation des prestations

(i) le nombre minimal requis de chaque type de matériel (iii) if peut étre envisage, la mise a disposition de ces matériels par Ia
focation, auquel cas if faudrait présenter un engagement de location de matériel signé ef Iégalisé aupres des administrations
competentes.
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ANNEXEN°15: MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU SITE

Je soussigné M.

Représentant | Entreprise

Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de 'année

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de f'utilisateur, le site du Projet de

Pour leque!l mon entreprise veut soumissionner.

I R

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)
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CHARTED’INTEGRITE
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Note relative a la charte d'intégrité

cter, la charte d'intégrité. En cas de groupement, tous les membres du

Le soumissionnaire s'engage a respe
Groupement sont engagés la charte devra étre souscrite par tous ses membres.

>
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CHARTE D’INTEGRITE

A o

INTITULE DE L'APPEL D’OFFRES : Appel d’Offres National Ouvert N° /AONO/MINTP/CIPM-TCRI/2026 du
, n procédure d'urgence, pour I'exécution des travaux de bitumage en enduit superficiel bicouche
de la route Tchoudim {Inter N4) - Campement Reine Blanche avec bretelles Ecole Publique Mango’o - Entrées
(Principale et Sécondaire) de la Chefferie Tchoudim, dans la Commune de Bangangté, Département du Ndé, Région de
I'Ouest.

LE«....... SOUMISSIONNAIRE...... » S’engage a respecter les termes de [a présente charte d'intégrité

3

A &
AN MONSIEUR LE « MAITRE D’ OUVRAGE »
FREREION
17,: - !(’ \\\'%
1. Nous reconnaissons et attqptens que noﬁs ne so%rTes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de nos

sous-traitants n'est, dans I' u\n‘des cas surwants Yo ,;
1.1)étre en état ou avoir fait | fet d'une prof:eduré de faillite, de liquidation, de réglement judiciaire, de cessation
d'activité ou étre dans to ?es@aﬁon’ana[ogue résultant d’une procédure de méme nata@

3.
g

1.5) figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par ies Nations Unies et tout aufre s

Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de I'exécution d'un marché_";f
1.6} avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de la présente

consultation. "

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de nos sous-traitants
n'est, dans ['une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1) actionnaire contrélant le Maftre d’Ouvrage ou filiale controtées par le Maitre d’Ouvrage, & moins que le confiit en
decoulant ait été porté a la connaissance de 'Autorité chargé des marchés publics et résolu a sa satisfaction :

2.2)avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d'Ouvrage impliqué dans le
processus de passation ou de contréle du marché en résultant, & moins que le conflit en découlant ait été
porté a la connaissance de |'Autorité chargé des marchés publics et résolu a sa satisfaction :

2.3)contréler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrdle de la méme entreprise qu'un
autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou attribuer 2 un autre soumissionnaire
directement ou indirectement des subventions, avoir le méme representant légal qu'un autre
soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous
permettant d’avoir et de donner accés aux informations cont enues dans nos oﬁres respectives, de les

influencer, ou dinfiuencer les décisions du Maitre d'Ouvrage : .~

<.

nsque de s averer mcompatable avec nos

C n_sei}__qui, par sa ‘nat‘u

2.5)  dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de fournitures :
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) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés & un consultant qui a prépare des
spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise
en concurrence considérée |

i) atre nous-mémes ou 'une des firmes auxqueties nous sommes affiliees, recrutés, ou devant
['étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la supervision oli le controle des travaux dans
le cadre du Marché. ‘ i |

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publidué; nous attestons que nous jouissons d'une

autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon fes régles de la comptabilité privée, que nous ne sont

pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué concemné, sauf autorisation expresse de

I'Autorité chargée des Marchés Publics.

Nous nous engageons & communiquer sans délai au Mattre d’Ouvrage, qui en informera ['Autorité chargé des Marchés

Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui précedent.

Dans le cadre de ja passation et de Texecution du Marché :

5.1) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission) destinée a
tromper délibérément autrui, a lui dissimuier intentionnellement des éléments, & surprendre ou vicier son
consentement ou a lui faire contourner des obligations Iegales ou reglemeﬁta rflé_ Ubu wcler ses régles

S

internes afin d'obtenir un bénéfice iliégitime. ,/ ,fj“ /2

5.2) Nous r'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manoeuvres’ deloya{e; {acttoas oufmssmn ) contraires
‘}

, <

4 nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles rntgmes af in dobtemr Un bénsfice

iliegitime. ' \? .

.(,d FRAS

5.3)Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offnronﬁav:aecmderons pas directement
ou indirectement, & (ijtoute personne détenant un mandat legislatif, exécutif, administratif ou judiciaire au
sein de 'Etat, quelle ait 6t& nommée ou élue, & titre permanent ou non, qu'elle soit rémunéree ou non et
quel que soit son niveau hiérarchique, (ii) toute autre personne qui exerce une fonction publique, y compris
pour un organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (ili) toute autre

personne définie comme

agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature, pour |ui-méme ou pour une autre personne ou entité,
afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans |'exercice de ses fonctions officielles.

5.4)  Nous mavons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille pour une
telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu detoute nature, pour elle-méme ou pour une
autre personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s abs ienne d accomplir un acte de violation de ses
obligations légales contractuelles ou profess:onnelies |

55)  Nous mavons pas promis offert ou accorde et r}ous ne promettrons pas au Maitre d'Ouvrage, a ses

coliaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du comrole ded execuﬁon du marché qui résulterait de la
bjectlwte

consultatlon un avantage indu de toute nature suscephb]e d'influencer Ieur 0
s 2 5 S A

._‘\\*’l‘z'ﬁ'?

collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des marchés et de sous-commission d'analyse,
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un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer le processus de passation du Marché.

5.7} Nous nous abstenons et nous promettons de s'abstenir de foute action ou pratique collusoire et
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d’'empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la
concurrence, notamment en tendant & maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne
correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ou a limiter 'accés au Marché ou de libre
exercice de la concurrence par d'autres entreprises. i

8. Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage et les
Commissions des Marchés & examiner les documents et pigces comptables relatifs  la passation et I'exécution du
Marche et a les soumettre pour vérification par ' ARMP ou par tout autre corps de contrdle de I'Etat.

7. Faute pour Nous, de nous cenformer aux régles régissant la présente chaite, nous reconnaissons gue nous nous
eXposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.
Nom Signature

Diment habilite & signer |'offre pour et au nom de :
En date du

[\
<
(V'S




PIECEN®12

b ;
e

SRS

DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT
DES CLAUSES SOCIALES ET
ENVIR_ONNEMENTALES

i

204




Note relative a la déclaration d’engagement aux clauses sociales et

Environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la déclaration d'engagement social et
environnemental adressée au Maire d’'Quyrage et signée par le ou les responsables habilités & I'engager. En
cas de groupement, la charte devra étre souscrite par tous ses membres,
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES : Appel d'Offres National Quvert N° JAONO/MINTP/CIPM-TCRI/2026 du

, en procédure d'urgence, pour I'exécution des travaux de bitumage en enduit superficiel bicouche de la
route Tchoudim (Enter N4) - Campement Reine Blanche avec bretelles Ecole Publique Manga’o - Entrées (Principale et
Secondaire) de la Chefferie Tchoudim, dans [a Commune de Bangangté, Département du Ndé, Région de I'Cuest.

LE « .....SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de |a présente Déclaration

d’engagement environnemental et social

A

MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage»

Dans le cadre de la passation etde I eke;:ution du Marche
.f

"‘/v

1) Nous nous engageons a respecter eﬁa\’?we respeeter par Ies membres de notre groupement, I'ensembie de nos sous-
traitants les normes somales applicabtes aLT‘C?meroUn y compris les conventions internationales rat|f ées, notamment(ijle
respect du salaire minimum prévu par le code du travail et diverses conventions coliectives(ii)linterdiction d'employer les
eiifants agés de mons de 14 ans(iiijdu respect H& Ta nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux
femmes enceintes(jv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissancé des conges (vi) le respect des conditions
du travail de nuit{viiles conditions d'hygiéne et de sécurité sur le lieu du travail(ifi_ii)le port obligatoire des équipements de

protections individuglles.

2) En oulre, nous nous engageons & mettre en ceuvre les mesures d’atiénuation des risques envirohnementaux, dans la
notice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre d'Ouvrage. En tout état de cause, nous NOUs
engageons a respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement, I'ensemble de nos sous-traitants
chaque fois que cela est possible, les directives recommandant |'utilisation des appareils ayant un faible impact sur

['environnement.

3)  Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maftre d’ouvrage, les Commissions
des marchés 2 examiner les documents et pigces comptables relatifs a la passation et Fexécution du Marché et a les
soumetire pour vérification par PARMP ou par tout autre corps de contrdle de 'Etat,

4} Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer

aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons Gue NOUS £xposans aux sanctions prévues par les [ois et
réglement en vigueur.
Nom:

Signature

En date du
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PIECE N°13
DECLARATION D’ENGAGEMENT POUR LES APPROCHES HIMO

INTITULE DE LA CONSULTATION : Appel d'Offres National Quvert N° /AONO/MINTP/CIPM-TCRI/2026 du
, en procédure d'urgence, pour I'exécution des travaux de bitumage en enduit superficiel bicouche de la
route Tchoudim {Inter N4} - Campement Reine Blanche avec bretelles Ecole Publigue Mango'o - Entrées (Principale et
Secondaire) de la Chefferie Tchoudim, dans fa Commune de Bangangté, Département du Ndé, Région de 'Ouest.

Objet : Lettre d'engagement pour la mise en ceuvre des approches Haute Intensité de Main-d'CEuvre (HIMO)

A

MONSIEUR LE MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS, Maitre ¢’'Ouvrage

Madame, Monsieur,

Par la présente, nous soussignés, [nom de l'entreprise / du groupement), représe ar [nom et prenomy, ftitre / fonction],
déclarons notre ferme engagement a respecter les principes et les objectifs des approche\“ﬂaute Intensité de Main-
d'CEuvre (HIMO) dans le cadre de I'exécution des travaux objet de 'Appel deffre§ suswse T

AT 7 ‘\

Nous nous engageons notamment a : r, a5 f/, ey
1. Prioriser I'emploi locai : recruter et former de la main-d’ceuvre locale nt{n gualtf ee ou Qeu qua tf ige, en veillant a la mixité
et a lnclusion ; a 57

2. Adapter les technlques mettre en ceuvre des méthodes de travail mten\j\ﬁ‘es en maln‘d Oeu\.rre adaptees aux contextes
locaux, tout en respectant les normes de qualité et de sécurité ; o

3. Assurer la formation : dispenser la formation nécessaire aux travailleurs pour\l'%kxecutlon des taches, en valerisant le
transfert de compétences ;

4. Respecter les conditions de travail ; garantir des conditions de travail décentes, le respect des droits des travailleurs et le
paiement des salaires dans les délais arrétés conjointement avec ces derniers dans leurs contrats de travail ;

5. Rapporter et communiquer : fournir régulierement les rapports d'activités et les données requises (nombre d'emplois
créés, heures travaillées, problémes éventuels, etc.) ;

6. Respecter le cahier des charges : intégrer ces engagements dans 'execution du projet conformement aux pieces du
marché ;

7. Fournir, avant le démarrage des travaux, une convention de partenariat avec la Commune de Bangangté (modéle Piéce
N°17) pour I'utilisation de ia main-d'ceuvre et des matériaux locaux, dans le but de créer des emplois, réduire la pauvreté,
renforcer les compeétences et promouvoir ia décentralisation ; ladite convention devra formaliser I'accompagnement
technique de la Commune pour I'utilisation des ressources locales et fa participation active des membres de la
communaute.

Nous attestons sur I'honneur 'exactitude des informations fournies et nous engageons a respecter toutes les obligations
légales et sociales inhérentes a ce projet.

Faute pour nous, un des membres de notre groupement ou de nos sous-traitants, de nous conformer a 'un de ces
engagements, nous reconnaissons nous exposer aux sanctions prévues par le CCAP du marché.

Veuillez agréer, Madame, Monsieur, I'expression de nos salutations distinguées.

Nom : Signature :
Dament habilité a signer l'offre pour et au nom de .
En date du
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PIECE N°14

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES
PREALABLES

Lt e ANraIr e L meen

W = s e e
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... [A remplir systématiquement par le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Déléqué en fonction de Iz néfure

| - des prestations e‘;-réaf_r’s_e_}_f_ef selon les. précisions des articles 54 & 57 du Code des Marchés Publics}]

" Note relative auVisa de maturité ou aux études préalables

Conformément au Code des Marchés Publics, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d ‘Ouvrage Délégueé, doit, avant
d'engager la procédure de passation des marchés ou de saisine de la Commissionde Passation des Marchés
competente, veiller & ce que les projets de Dossiers d'’Appel d'Offres se fassent & partir d'études préalables.

Ces etudes doivent étre exigées lors de I'examen du Dossier d Appel d'Offre s{DAQ) par les Commissions des

Marchés.

Le Maltre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu de remplir le questionnaire en annexe1

Accompagné des justificatifs desdites études.
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1. Joindre l'étude préal_éﬁle '.

2. Indiquer:

2.1. La date de la réalisation de Pétude :

<

2.2. Le nom du maitre privé ['ayant réalisé :
2.3. Les références du marché .
24 Si entretien :

Description des études :
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PIECE N°15

LISTE DES ORGANISMES HABILITES AEMETTRE DES CAUTIONS
DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS

L
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PIECE N°16
PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE
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LABORATOIRES

ES

D
GEOTECHNIQUES AGREES PAR LE

LISTE
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14

4




PIECE N°17 : MODELE DE CONVENTION DE PARTENARIAT (HIMO)

- rmmamed TG TLT .

T
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CONVENTION DE
PARTENARIAT

Entre les soussignés,
(Nom de I'entreprise) , représenté par M, _, son Birecteur Général,
B.P. Tél.:
Ci-aprés dénommé le cllent d'une part,
et,
La Commune de ) , feprésentée par M. , son
B.P. Tél . :

Ci-aprés dénommé le partenaire HIMO d'autre part,

Il est établi la présente convention de partenariat qui, outre les disposiiions ci-dessous, sera régit par la réglementation Camerounaise en fa matiére,
et la Convention Coilective Nationale des Entreprises de Travaux Publics, des bafiments et des activités annexes.

Article 1¢r: Objet du contrat
Monsieur est le représentant de I'entreprise adjudicataire du relatif
a l'exécution des travaux de

ionsieur . confie cette phase des travaux qui est détaillée sur le DQE étabii entre les 2 parties & la Commune ci-dessus
désignée, dans les conditions fixées de commun accord entre les deux (02) parties.

Article 2 : Durée des travaux
Le présent conirat est conclu pour une durée de {y compris les délais de mabilisation). i prendra effet pour compler de
ia date de notification & i'entreprise de Pordre lui prescrivant de commencer les travaux.

Article 3 : Obligations de la convention
L'Entreprise s'engage a réaliser les travaux suivant les régles de 'art, conformément aux régles applicables aux travaux
de batiments et travaux publics. Elle en garantira la bonne exécution tenue au client, et veillera particuliérement & I'absence de vice caché, qui
pourrait détériorer la qualité des travaux méme aprés [a réception provisoire.

Elle veiliera aussi au respect de I'environnement et prendra toutes les mesures utiles & cet effet.

Elle est réputee avoir visité le site, et déclare avoir parfaitement pris connaissance des travaux a exécuter dans le cadre du présent contrat.
L'évaluation mensuelle des travaux réalisés incombe & 'Entreprise qui doit préparer ies constats, attachements et projets de décomptes y afférents
et requérir 'approbation du Maitre d'Ouvrage et de la Mission de Contréle commise & cet effet pour fe suivi des paiements.

Vis-a-vis du Mailre d’Ouvrage, |'Entreprise s'interdit toutes déclarations diinitiatives personnelles et confie la
représentation de toute son équipe déployée sur le terrain aux soins du Maitre d'Ouvrage. R

Article 4 : Chligation du Client
Monsieur . s'engage a assurer fes obligations suivantes qui appuient et accompagnent les travaux sur le terrain :
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- Payer dans les délais requis, les travaux réceptionnés par le Maitre d'Ouvrage, et dans tous les cas dans un délai de 7 (sept) jours apres

Article 5 : Montant du contrat
Le montant du présent contrat est de FCFA . Il correspond aux prestations, Toutes Taxes Comprises,
configes & la Commune dans le cadre du marché des travaux de bitumage de la route Tchoudim (Inter N4} - Campement Reine Blanche.

DETAIL ESTIMAT!IF DES TRAVAUX (joint en annexe)

Les quantités du présent contrat a prix unitaires peuvent atre revues a la hausse selon les Ordre de Service regu par l'entreprise
aprés accord des deux parties.

Articie 6 : Mode de réglement des travaux
{1) Avance pour mobilisation
A la signature du présent contrat, et & la nafification de Fordre de commencer les travauy, le client paye a la Commune, une avance pour
mobilisation égale a 20% du montant HTVA du contrat.
Dans les quarante huit heures de la réception de ce paiement, les équipes de la Commune sont tenues de se mobiliser
immédiatement sur e site, ol ils devront commencer effectivement fes travaux contractuels avant la fin de ce délai intermédiaire de 06 (six)
jours dit de mobilisation.

(2) Réglement des travaux

Les travaux réalisés par la commune seront rémunéres par décomptes mensuels payés par le Maitre d'Ouvrage.
Des établissement du décompte contenant les prestations de I'entreprise . le Maftre d'Ouvrage Iui remettra un chéque
correspondant au montant de ses prestations auxquelles sera dtée la retenue retenue de g@a’ﬂg_‘_,
Une garantie de 5% sera effectuée sur le montant de chaque decompte. Cette garantie,s/eﬁm\’g,ay{éeg_a,\mqmmune . Lo__,dés
B . L -7 ee— ~
la réception provisoire des travaux. pal T RN
&/ G
Article 7 : Secret professionnel - clause de non-concurrence ff = OMINTE T
1~ LaCommune , est tenue au secret professionnel & | ebgd;_\@;ﬁmg&lﬁ,pp@ .“%‘ft’?jﬂu' concerne ses prestations, et

d'une maniére générale, pour tout ce qui a trait & lactivité du client i o /
\ 3. &
X /c- g
. i nia i § N
Article 8 : Pénalités de retard / Malfagons et Résiliation du présent contrat W
1- Les pénalités de retard seront calculées conformément aux clauses du present contrai —=——
2- En cas de malfagons et/ou vice de forme, les équipes de fa Commune de devront reprendre ces travaux & leurs
frais dés notification & Iui faite par fe Maitre d'Ouvrage sous ordre de fa Mission de Contrdle.
3-  La présenie convention de partrenariat sera résiliée de plein droit au cas ol les pénalités de retard dépassent 10% du montant total du
contrat.

Article 9 : Références
La Commune de ne pourra utiliser les références liées aux travaux qui lui incombent qu’en faisant mention de
« |'entreprise », sans publicité au sens juridique du ferme.

Article 10 : Arbitrage

Tout éventuel litige ne pouvant surgir entre les parties pour ce qui concerne la validité, l'interprétation et Fapplication du présent accord, fera tout
d'abord I'objet d'une tentative de conciliation amiable. Au cas ou un accord de ce genre serait impossible, les lifiges seront réglés par un college
arbitral, composé de trois membres dont un nommé par chacune des parties et le troisieme par ces deux mémes arbitres, ou bien a défaut d'accord,
par le Président du Tribunal de premiére instance de Yaoundé, sur demande de la partie fa plus diligente. Le méme Président dewra, & 1a requéte
de la partie la plus diligente, nommer |'arbitre de |'autre partie au cas ot celle-cin'‘a pas désigné son arbitre dans un délai de vingt jours & partir de
la notification par la partie intéressée de sa volonté de faire recours au collége arbitral.

Article 11 : Authentification
Le présent acte sera authentifié dés signature par le Directeur opérationnelle compétent du Ministére des Travaux Publics. Cependant,
ses signataires donnent pouvoir a tout porteur d’un exempiaire pour en requerir I'authentification

-~

Annexe: {DQE des prestations de la convention de partenariat)

FaitaYEOUNGE 16,1 v
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L'entreprise T ia Commune
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PIECE N°18 : MODELE D’ENGAGEMENT SUR L’HONNEUR D'EXECUTION DE
CERTAINES TACHES PAR L'APPROCHE HIMO
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LETTRE D’ENGAGEMENT SUR L’HONNEUR D'EXECUTION DE CERTAINES TACHES PAR L’APPROCHE HIMO

{Lieu, date]

A:[Nometadressedumaitred'ouvrage] //"/_'\,",‘T*Z\\\
T, LA

.,.}fg‘_Madame/MonS|eur

M'engage sur I'honneur, durant |a réalisation du marché, d’exécuter par I'approche HIMO a travers
des:‘;e(";ntrats passés avec les GIC et les CTD de la zone du projet, les taches récapitulees de fagon

non exhaustives dans e tableau ci-dessous.

N° . DESIGNATION TACHE A EXECUTER PAR UNITE QUANTITE
' L’APPROCHE HIMO

En cas de non-exécution desdites téches par 'approche HIMO suivant les prescriptions du CCTP,
des pénalités définies dans le CCAP me seront appliquées sans autres avis.

En foi de quoi la presente fiche d’engagement est établie pour servir et valoir ce que de droit.
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